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Pésgotin

Di sala 1990-i de bi tevi jihevbiina sovyetistané mézina siyaseta statukoyé
heyi xerab; bi dehan dewletén nd yén serbixwe peyda bin 0 ew pévajo iro ji
berdewam dike. Pé&lén vi guhartiné berve Rojhelata mezin diherikin. Heréma
Rojhelata Navin, iro avisé serastkirin i saziimaneké nl ye. Béguman em Kurd ji li
car ali de di nav vi pévajoyé de ne. Di vi pévajoyé de rojeva Kurdan gelek germ i
biherik e. Xerabiina statukoyé dé pésiya Kurdan veke. Ji bo péserojeké serkevti
azad, divé em dirbin bin {i hesabén mezin bikin. Di vi cargoveyé de em vegerin ser
guhartinén ku bi navé demokratiyeti 0 péskevtiné li Tirkiyeyé dibin binérin.

Di nav Dewleta Osmani de ji bo hinek ¢akkirinén qismi, ji aliyé Kurdan ve
daxwaza “bi zimané zikmaki perwedeyi @i tedrisat” di serlya salén 1900-an de
destpé dike. Di bihara sala 1907-& de li gundé Birivkan bi serokatiya Séx
Abdulselam 0 digel besdarbiina gelek réberén Kurd civineké téte girédan. Di vi
civiné de biryar téte girtin ku birliskeké ji bo Dewleta Ali Osmani béte bir€kirin. Di
vi biriské de digel hinek bendén din di derbaré zimané Kurdi de bicianina van
daxwazan téte kirin: “I- Divé digel zimané miri zimané Kurdi di heréma Kurdistané
de wek zimaneké fermi béte qebiilkirin. 2- Divé di heréma Kurdistané de férdari bi
zimané Kurdi béte kirin. ... Metné vé birliské ji bo Seyit Dbdulqadiré Nehri, Emin
Ali Bedirxan 0 Sergird Serif téte birékirin. Dema ku ji layé $éx Abdulselam
Barzani ve di derbaré ziman de ev daxwazan téne kirin, digel wan statuyeké
siyasi ji ji bo heréma Kurdistané téte xwestin.

Divé em jibir nekin, yén ku ji pratik @ ceribandinén diroka xwe ders
wenegrin, paseroja wan tariye 0 wé herdem béne xapandiné 0 dé gelé xwe Jibi xwe
re bixapinin.

Iro ji bi navé péskevtin 0 demokratiyeti hinek gesbin bliyerén balkés
digewimin. Bi zixtdana Yekitiya Awrupayé¢ dewleta Tirk mecbur ma ku bi navé
demokratiyeti di derbaré serbestkirina zimanén ji dervayé Tirki de hinek gavan
bavéje. Lébelé hinek réxistinén kurdan vi yeké wek serkevtin 0 berhema siyaseta
xwe nisan dan @ beriya gebilkirina vi yasayé dest bi galekiyan kirin. Tisté ku ji layé
besdarbiiyi yén van calekiyan ve dihate xwestin ev bi, ku “zimané Kurdi di
dibistanan de wek derseki bijarti” béte xwendin. Ne ku di bin garatiya yasaya esasi
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de bibe “zimané perwerdeyi it tedrisaté” yan ji li heréma Kurdistané bibe zimané
fermi yé duyemin. Ji aliyé din ve ji, ev daxwaz wek mafeké kolektiv i netewl yé
demokratik na, di ¢argova demokratbtina gisti ya Tirkiyeyé de wek mafeki ferdi téte
daxwazkirin.

fro di gelek welatén dinyayé de ji yeki zédetir zimanén fermi hene. Minak: Li
swisreyé: zimané Romans, Almani, Fransizi 0 ftalyani; li Hindistané: Digel Hindi 0
ingilizi, Bengali, Tolugu, Marati, Tamil, Bihair, Urdu @ wd. niziké 15 ziman wek
zimané fermi hatine gebtlkirin; li Italiyé: Digel [tali, Almani, Fransizi 0 Slavi; li
Nambiyayé: Afrikani, Almani 0 Ingilizi; li Komara Islami ya Pakistané: Urduyi,
Sindi 0 Ingilizi; li Tacikistané: Taciki 0 Ozbeki; li Sowyetistana beré digel zimané
Rusi zimané hemd Komarén Federasyoné i gelek herémén federali yén din wek
zimané fermi hatibdn qebilkirin... Jixwe zimané ku bi fermi di bin garantiya yasyé



de neye qebilkirin, ji aliyé dewleta navendi ve ji bo pésxistin & Iékolinén li ser
wi zimani alikarl neye kirin G ew ziman nebe zimané perwerdeyi i tedrisaté,
¢i mana serbest kirina wi zimani heye. Eger ji layé dewleta merkezi ve bi fermi
nasina zimaneki din, dewlet par¢e biblwana, gelo ji ber pirr-zimaniya xwe ¢ima
dewletén li jor hatine diyarkirin parge nebiin?

Ligori révebirén dewleta Tirk di benda 42. ya Yasaya Esasi de hatiye gotin.
“Nabe ku ji xeyni Tirki ti zimaneki din, di saziyén perwerdeyi ii tedrisaté de wek
zimané zikmaki ji bo welatiyén Tirk béte hinkirin ii xwendin."”... Asteng tené ev bend
niye, weki vé gelek yasa 0t qanunén din ji hene. Eger yasa i ganun wek ayetén
qurané€ béne ditin G guhartina wan ne mimkun be, belé gotina wan e, 1& ku yasa 0
qanun ligor pédiviyén civaké béne diristkirin ku divé wisa be, gotina wan tisteki vala
0 derew e.

Yasayén ku bi navé ahengiya bi Yekitiya Awrupayé re hatine diristkirin ji,
rewsa beré ji layé eriniti G péskevtini ve di pratiké de z&de nagorine, heta pagvetir
dixe. Minak, di révebirnameya ji bo hinkirina lehceyén herémi de (ku bétir gesta
wan Kurdi ye) weha téte gotin: “Yén ku Tirki nizanibe G welatiyé Tirkiyeyé nebe
nikare besdaré van qursan bibe ..., ew zarokén ku besdaré van qursan bibin, bi
kémtirin divé dibistana navin qedandibin 0 riza dé Qi bavé wan hatibe wergirtin.”
Mana van bendan ev e, ji bo ku Kurd hiné zimané xwe bibin, divé pésiyé zimané
Tirki hin bibin. Agkera ye ku bi séweyeké din asimilasyon téte kirkirin 0 xurtkirin.
Ev én ku zimané Kurdi hin dibin @ dizanin ji nikarin bi vi zimani xitabé girseyén gel
bikin. Ev yek bi awaki vekiri di xebatén hilbijartinan de diyar bd. Bi vé awayé
révebirén dewleta Tirk dixwazin zimané Kurdi bikin zimané kerr 0 lalan.

Ji ber ku modéla dewleta Tirk, xwe disipére serdestiya etnisiteya Tirk, hemi
etnisite 0 komeyén ¢andi yén din bi fermi inkar dike, dixwaze wan di nava xwe de
biheline. Ev siyaset, iro ji bi séweyeké din berdewam dike.

Lébelé rewsa dinyayé bervaji vé yeké ges dibe. Dema ku em li raportén ku ji
layé saziyén stratejik én navnetewi hatine belavkirin binérin, di derbaré
pévajoya rewsa etnikiya evro U paseroja dinyayé de wisa téte gotin: “‘dewletén pirr-
netewe G pirr-etniki yén ku kémnetewe @ etnisiteyén nava xwe tér nekin, di vé
sedsala nii de mutlaq dé parge bibin.”(Grahm Fuller). .

Xwendevanén biriimet, pisté demeké dir G dirégj] WAR ji ni ve digije ber
desté we. Derkevtina WAR-€ bi dilxwazi 0 alikariya xwendevanén wé pékhat. Em ji
bo wan hemi dilxwazan pirr sipas dikin. Eger kémasiyén me hebin ji me divé hun
bibexsinin.

Di vi hejmara WAR-& de huné gelek nivisén ciyawaz G balkés bibinin 0
bixweynin. Ne hewceye em li ser naveroka yek bi yek nivisan rawestin. Lébelé
dosyaké me heye, em dixwazin di derbaré vi dosyayé de gend gotinan béjin.
Hergiqas nivisén vi dosyayé di dema xwe de nehatibin ¢apkirin @ fro rojev ew nin be
Ji, jiber diyarkirina naverok Qi aramanca galekiyén wisa, wek belgeyeké diroki
capkirina wé giring bd. Di vi ¢argové de jiber ku kovar di dema xwe ya peryodik de
nehate ¢apkirin, me divé niviskar {i xwendevan me bibexsinin. ‘

Bi héviya hevditina di hejmareké nii ya WAR-€ de, di nav xwesi 0 rindi de
biminin.

WAR



Ji Qocgiri Heta Mahabad
Tevgera Neteweyl ya Kurd

M. Emin ASLAN

A- Serhildanén Kurdan Yén Ji Salén 1800an Heta Seré Dinya Yé
Yekemin, Ji Bo Parastina Rewsa Xwe ya Beré Biin

Dewleta Osmani ji salén 1800an 0 virde dest bi politikayén
merkezibiné dike. Sazumana wilayetén Fransayé tinin dewleta Osmani. Di
perca Kurdistané ya bindesté Osmaniyan de herémén miritiyan dikin wilayet,
desthilatiya wan radikin @ heréman didin bin desthilatiya waliyén ku ji aliyé
merkez€ ve hatine birékirin.

Beriya ku Kurdistan bikeve bin desté Osmaniyan, miritl (mirnigini) li
ser bingeha réxistina geléri dihate révebirin. Kurd bi dewleta Iraniyan ra di
nav dijitiyé de ban 4 ji aliyé révebiriya Irané ve zordesti G neheqi li wan
dihate kirin. Dewleta Osmaniyan ji xwe li bin gefén(tehdidén) dewleta Irané
de diditin. Dikaribin li hember reqibén xwe yén iraniyan bi ¢ékirina réxisti-
na Kurdan ewlekariya xwe pékbinin. Yawuz Sultan Selim bi vé amacé, bi
wesite 0 alikariya Mele Idrisé Bedlisi bi miriti G esiretén kurdan ra tékili o
pevgirédani pék tine. Li hember zordestiya frané Kurd ji li pistgiriyek
digeriyan, vé yeké pékhatina van tékiliya hésantir dikir. Bi serté parastina
rewsa xwe ya heyi, Kurd xwe didin aliyé Osmaniyan @ dikevin bin révebiriya
wan. Sedemek giring yé pékhatina van tékiliyan ji sinni biina Osmaniyan bi.

Heta salén 1800an tékiliyén kurdan bi Osmaniyan ra, di dereca
miritlyén serbixwe (otonom) de bi. Tékiliyén milki yé axa Dewleta
Osmaniyan, sazimana Timaré, di Kurdistané de nin bl. Bi navé xwe capkiri-
na peran(diravan) 0 xwendina xitbé, di bin selahiyeta (rayedariya) miran de
bil. Di sedsala 19. de ji aliyé desthilatiya abori G eskeri ve hin bétir pésveci-

WAR. Hejmar: 15 Bihar - 2004 7



KOR BINERE
20 pints%
na Kapitalizma Rojava, di neteweyén heréma Balkanan de pésvecuna
tevgerén neteweti G zivirina wi ya ser xeta siyasi, li Awrupayé belavbiina
herikina netewi, di Ermenistan 0 Kurdistané de ji i ser civatén Ermen
Kurdan ra tesir dikir. Di sala 1808¢ de bi Peymana Senedi Itifaq di sina ték-
iliyén mulki yé ax'a Osmaniyan, bi tevi gebllkirina mafé mulkiyeta axé G
mirasé, baca ku dihate berhevkirin ji ber ku di navbera qata ayanan(bijartiyén
dervayé burokrasi) de dihate parvekirin, dizanin dé brokrasiya Osmani
nikaribe li Awrupayé€ ji xwe ra ci bibine, lewma ji bo ku di Asyayé de bici

bibin politikayén nii pékanin.

Ji ber v€ yeké, burokrasiya Osmani di destpéka sedsala 19. de biryar
dide ku hebiina miritiyén Kurdan ji holé rake G herémén di bin desthilatiya
wan miritlyan de bikin wilayetén ku bi Dewleta Osmaniyan ve girédayi ne.
Mirén Kurd vé biryaré nas nakin @ bi Dewleta Osmaniyan ra dikevin nav
peveiné. L& mixabin ku miritiyén Kurd nikarin di navabera xwe de
otoriteyeké navendi-merkezi ya silyasi pékbinin. Tevgerén serhildana
Abdurahman Pasa ya di navbera salén 1806-1809an de, yé Miré Soran Mir
Mihemed di salén 1814-1836-an de, di salén 1840-1847an de yé Bedirxan
Beg 0 wd. Ji ber ku di qada welat de merkezi nebibiin G di nav xwe de ji ji
hev bliblin 1 ji ber hinek sedemén din ji di navbera wan de yekitiyek nin b,
biserneketin. Burokrasiya Osmaniyan bi hinek dek G dolavan di nivé sedsala
19. de miritiyén Kurd ji holé rakirin, herémén bi wan ve girédayi her yek kirin
wilayetek merkezi G bi derxistina ganiinek ji sistema ax'a miritiyé téte rakirin.

Di pévajoya tesfiye kirina miritiyan de esiretén kurd ji ketin rewsa
ciwarbliné (cihnisin€). Serok 0 giragirén esiretan ji biin xwedi erdén mezin.
Di sala 18581 de bi derketina Qanlina Arazi, araziyén mezin yén
miran(miritiyén kurd) ji, ji dewleté bi blthayek erzan kirrin G erdé xwe bétir
zé&de 1 fire kirin. Di Kurdistané de yekiti Gt sazimana navbera esiretan, sazi-
mana miritlyé dirist dikir. Her ¢iqas di slina vé sazumané de raste rast réve-
birlya waliyan destpékir ji, bi tesfiye kirina miran, ji aliyé révebirini ve
valayiya ku peyda bubi, nehate dagirtin. Lewra esiretan waliyén Osmaniyan
ji xwe ra biyani diditin @ bi wan bawer nedikirin. Ji ber ku ev valayiya réve-
biriniyé dibG sebeb 0 halankaré dijminatiya navbera esiretan, sazgehek
navbeyng¢i bibl Thtiyacek komejini(civaki). Ev valaylya navbeynciti ya ku ji
tuneblina miran peyda blba, siina wé séx 1 tariqatan dagirtin. Di Kurdistané
de bi tasfiye kirina miran, sazgeha séxitiyé derdikeve pésiyé. Bi tevi tevgera
Séx Ubeydullah ku dijberé zordesti i bacgirtiné destpékiribi, di Kurdistané
de serokatiya serhildanan dikeve desté séxan G sazgehén séxitiy€. Béguman
divé ev serhildanan, di car¢ova tékiliyén dewleta Osmani 0 dewletén
Awrupayi de bi tevi tékiliyén Rusyayé ra béne ditin.

8 WAR. Hejmar: 15 Bihar - 2004
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Tevgerén sedsala 19. tevgerén candi ne. Helsengén c¢andi yén hevpar,
berhemé pévajoka diroki ne. Tené bi xistsiyetén hevpar én diroki; cand,
ziman, psikoloji 0 birbiri(bireweri) ya netewi ¢énabe 0 bi civaté ra netewetl
peyda nabe. Ancax bi réxistin 0 t€kosina siyasi, birbiri ya netewi peyda dibe
(cédibe) 0 civata candi dizivire dibe civata siyasi. Tené di rewsek wesa de
xisGsiyetén candi yén diroki di ¢ékirina birbiri ya netewi de wek xtsuiyetek
tesir li van her yek xGsusiyetan dike.

Di Kurdistané de réxistinén soresgerén netewi @ réxistinén demokratén
netewd, serhildanén sedsala 19. weki tevgerén netewi dibinin(tinin ziman). Bi
vé feraseta xwe netew U netewetl weki pirsgirékeké diroki @ ¢andi dibinin. Li
gorl PKKE ji destpéka diroka rizgariya neteweya kurd, bi derketina PKKé
destpé dike. Ev 1énérina PKKE, ¢ébilina netew 0 netewetl wek pirsgirékeki
candi dibine G her weha pirsgiréka Kurd ji di nav sinorén Misaqi Milli de
dibine. Bi tevi ku pirsgiréké di nav Misaqi Milli de dibine, ¢areserbiina pirs-
giréké li ser esasa(bigeha) pivanén siyasi na, li ser bingeha pivanén ¢andi
qebtl dike.

Ideolojiya burjuwaziyé bi pivanén diroki-candi li pirsgiréka netew @
netewetl dinére. Ligori Iénérina burjuwaziya navendi ya Awrupi, her kome-
jin(civat) bi ewrima(tekamula) diroki digije dereca netewi G ev pévajok di
encamé de digije dewleta netewi. Ji ber ku kultura komejinén Awrupa Rojava
hin pésvetir e, bi diroki hin z{ gihestine dereca dewleta netewi. Bi vi away1,
netewebtina civatén cihé cihé i damezirandina (danina) dewleta netewi, lig-
ori ewrima(tekamula) diroki misoger e. Ji ber v€ yeké ev 1énérin, civat 0 kul-
turan wek péstecliyi 0 pagsvemayi jihev cida dike. Marksizma Internasyonala
Duyemin (II.), bi navé pédiviya abori yan ji pédiviya determinizma zanyari
vé fahmé(ferasaté) bi navé marksizmé belav kiriye. Ligor vé fam G feraseté,
“Insan bi frade G bira xwe nikarin rewsa abori bigliherinin.” Ligor vé téz¢, di
welatén métingeh de ramedanén (investissement-ing.) abori yén dewletén
métingehkaran dema ku bigijin dereceké, ligor determinizmé pésveciina bira
netewi misoger dibe. Bi vé awayé di derheqa pirsgiréka netew G neteweti de,
fereseta siyasi ya Marx ku di sala 1870an de tégihistibli, nehate ditin, bi
zaneb(né xelet hate nisandan. U dihat gotin ku sosyalizm ji, ancax pisti
damezirandina dewletek netewi ya demokrat, heta dereceki (radeké) bi
pésteclina kapizalizmé téte rojevé. Xwediyén vé t€z€ cawa ku netew 0
netewetl encamé tekamula dirokeke determinist dibinin, sosyalizmé ji weki
modéla pésveciina aborl ya gesbiina netewi 0 pésteglina komejini dibinin
(tédigehin). Ew soresgerén netewi G tevgerén demokrati-netewi yén kurd ku
di bin tesira 1énérina burjuwaziya navendi ya Awrupi de ne, netewetl weki
pirsgirékek diroki/¢andi yan ji netewi/candi dibinin. Ev feraset, tekamula
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diroki 0 tekamula bira netewi tevihev dikin. Ev ji, dibe sebebé(¢imayiya)
sewsandin O xeletandina bira netewebin 0 siyasiblné.

Koministén soresger, ¢éblina netew G neteweti wek pirsgirékeké siyasi
dibinin. Her weki Asya 0 Afrikay€, di Kurdistané de ji pirsgiréka netewi péva-
joya seré yekemin yé cthané xwe nisan dide. Di vi de tesira Soresa Oktobir 0
siyaseta Dewletén Yekbiyi yén Amrika(DYA) ji heye.

Asitiya(lihevhatina) Imperyalistan Kurdistané ¢ar par dike. Pisti vé
pévajoyé Kurd, di salén 1919-an de bi serokatiya Séx Mehmid Berzenci
dijberé Imperyalizma Ingilizan, di Qoggiri de ji dijberé seroké hikiimeta
Angeré Mistefa Kemal dest bi t€kosiné dikin.

Dijberé dagirtin 0 flhagkirina Kurdistané serhildanén Séx Seid, Agiri G
Dérsim G li Rojhelata Kurdistané ji Komara Kurd ya Mahabadé, di bastré
Kurdistané de ji ji salén 1931an vir ve heta evro berdewamkirina Tevgera
Barzani, demara siyasi ya Tevgera Mehmud Berzenci, Qoggirl (i yén tevgerén
din di xwe da dipé&(dihewine).

Di bakuré Kurdistané de refgirén ku xwe weki netewi-soresger dibinin;
PKK 0 ewén din @ yén ku xwe netewi-demokrat dibinin, ji ber ku xwedi
ramana siyasi ya ¢imaniyeti (objektiv) ne, pirsgiréka netewi, ji aliyé diroki G
candi ve dibinin. Ji ber vé yeké, nliqta(dereca) ku gehistine, di nava Sinorén
Misaqé Milli de l1égerina gareserkirina pirsgiréka Kurd e.

B- Tevgera Mistefa Kemal, Tevgera xwe di Sikleki nii de
Berdewamkirina Burokrasiya Osmani ye

Di seré yekemin yé parvekirina Imperyali de, Dewleta Osmani wek
mitefikeké imperyalizma Almani dikeve ser, di ser de mexlub dibe @ dikeve
rewsa xerabliné(jihevbliné). Serdestén Dewleta Osmani burokrasiya eskeri @
siwil ya bilind e, bi taybeti ji pasayén eskeri ne. Burokrasi ku di rewsa ¢ina
desthilat de bi, ji bo xwe dikeve nav galakiyén pékanina siyaseta danina
dewletek xwerd.

Ji ber ku Mistefa Kemal G deriidora wi brokratén dewleta Osmani biin,
divé rewsa civata Osmani bi kurti béte tégihandin (diyarkirin). Di civata
Osmani de ax(erd), héza hilberin ya bingehi ye 0 malké padisa ye. Milkiyeta
(aldiyeta) vé miulki, di navbera ¢inén desthilat de nayé parvekirin @
belavkirin. Peywira bingehi ya dewleté parastin, firekirin 0 xebitandina vé
milké aldé padisa ye.

Milké Osmani naye firotin, naye parvekirin Iébelé li hember xizmeté
wek maf€ tesarufkiriné téte dayin. Ev ji sistema Timaré ye. Xwediyé Timare,
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xwedi mafé teserufkirina axa di dest wi de ye. Ew ax'a ku ji bo timaré hatiye
dayin, métina ew kesén li ser v€ ax'é dijin ji, yani baca wé ji ji aliy€ saray ve
téte belikirin (diyarkirin). Xwediyé Timaré ji ji bo parastin G firekirina mtilké
padisa, divé bi dewleté re girédayi be G ji wé ra xizmet bike. Mecbiire ku qasé
mikdaré araziyé hejmarek esker berhev bike Gt wan ji bo serkiriné amade bike.

Dewlet faaliyetén ji bo réxistin G parastina ticaret G seneté, avayi U
xizmetén avadani G avakirina bajarén nt G wd. dike. Ji bo pékanina van hemi
tistan bi fireyi réxistina mekanizmayeke brokrati ¢cédike. Bi vé awayé civata
Osmani ji du ¢inan péek t&; ¢ina bijarti ya révebirina dewleté {i ¢ina qulan(qer-
wasan).

Peywira ¢ina serdest yani yé burokrasiyé ji allyé padisah ve téte dayin G
dema ku bixwaze ji wan pagve(sunde) digre. Ev mafé clyawaz ji aliyé padisah ve
téte dayin G dema ku bixwaze ji dikare pasde bigre. Mimkune ku ev ciyawaziyé
bide kesina, ev yeka xwe nasipére esaletek bi xwiné ve giréday?i.

Di burokrasiya Osmani de bingehé afirandina gebiilén civaki, parastin G
berdewamiya milk e.

Di nav burokrasi G axayén ax'é(zevi) yén bajari de di salén 1870an de bi
armanca berdewamiya dewleté refgirén ideolojik & Osmani parézi, Pan-Islamizm
0 Pan-Tirkizm xwe nisan didin. Osmani parézi, welatparéziya dewleta Osmani
ye. Ewén ku vé€ nériné diparastin, tu ferqek nedixistin navbera din G mileta
welatlyén dewleta Osmani. Ji bo hemi qulén Osmani dayina mafé riinistevani 0
wekheviyé diparastin. Dewleta Osmani @ axa di bin desté vé dewleté de, dewlet
0 welaté heml welatlyén Osmani qebll dikirin 0 netewetiya teritoryal dianin
ziman. Panislamizm di dema padisah Abdullhamid de (1876-1909) wek erka
desthilatiyé hate bikaranin. U li ser bingehé, vé 1énériné dest bi Islehaté (refor-
man) kirin. Di sala 1908¢ de bi tevi tevgera Jon-Tirk (Tirkén ciwan) 0 desthilatiya
ftihad G Terakki, ideolojiya Pan-Turkizmé zemina tetbiq biné ditiye. Pan-
Tirkizm, di bin tesira fikra felsefeya pozitivist 0 liberalizma Franse'yé de b,
dixwest ku hemt Tirkan di nav Dewleta Osmani de bigijine hev G yekitlya wan
pékbine. Pékhatina vé yekitiyé hemi cografya Kurdistan 0 Ermenistané ji digirt
nava xwe.

Dema ku di salén 1920an de Mistefa Kemal G burokrasiya Osmani di
Angeré de ketin nav faaliyeta danina dewletek nfi, weke welatek hedefa wan, bi
tevi Anatolé Kurdistan ji digirt nava xwe. Ji bo vé yeké ji bi alikarlya sazgehén
dewleta Osmani yén di Kurdistané de, tehdita Ermeniyan derdixe pés. Sertén
maddi(sénber) yén vé tehdidé ji hebin. Di pévajoya seré yekemin yé cihané de
nefikirin 0 getilkirina Ermeniyan, bi fiili ji allyé dewleta Osmaniyan ve hatlye tet-
biq kirin. Pisti wé, erdé Ermeniyan di navbera serekesir G axayén kurdan de
hatiye parvekirin. U bi vé wesileyé, Kurd difikirin ku digel Mistefa Kemal ci
bigirin ku bi vé yeké, dé tehdita Ermeniyan ji béte berteraf kirin. Di Rojavayé de
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ji bi amaca bidestxistina erdé Rum yan ji Yewnan, pistgiri G alikari ji axaler 0
esiretan digre. Ji ber vé ye k¢, ji aliyeki ve tevgera Mistefa Kemal li ser wadkiri-
na ax’a(xaka) Rum, Pontus 0 Ermeniyan, pistgiri 0 alikariya Tirk i Kurdan digre,
dijberé Ermeni G Yewnanan réxistina wan péktine.
Mistefa kemal 0 hevalén wi, bi gotinek rasttir burokrasiya Osmani her
weki ku i joré hate diyarkirin Osmani Paresti, Pan-Islamizm @ Pan-Tirkizm di
nava xwe de dipé. Aliyén(taybetén) wan y€ hevpar bidestxistina bandoriya xwe
ya ku wendakiri(ber€) ye, yani ji nli ve ava kirina dewleta xwe ye.

Ji aliy€ burokrasiya Osmani yani dewleté ve dagirtina parceki mezin yé
Kurdistané, bi saya rewsek erini ya diplomasi b{i; ew j1 hilwesina Caré Rus(Uris)
0 di stna wi de pékhatina desthilatiya soresa Bolsewik bll.. Burokrasiya Osmani,
qasé ku xwedi ceribandin O tecriiba dewleté b, ew qas ji li ser sazgehén dewle-
ta Osmani serwer bl. Ji ber vé yeke, qasé ku ji politikayén Imperyalistan G
dijitlyén di navbera wan de agadar b0, li hember desthilatiya Bolsewikan
hesasiyeta(ziravbihistyarl) wan ji bas dizanin. Ji aliyé din ve, ev tevgera di
péskésiya burokrasi de weki tevgerek netewi i demokrati nisan dayin G qasé€ vana
giring nisandana xtsusiyetek (taybeetek) din ji, ji bo ewlekarlya Kafkasyayé
biranina pédiviya damezirandina dewleteke Tirk e. Li ser van nlqteyan, pistgiri 0
alikarlya ku divé, ji Bolsewikan digrin (werdigrin).

Tevgera Mistefa Kemal ku ji aliyé burokrasiya Osmani ve hatiye sazkirin,
cawa ku tevgerek demokrat G netewi nin e, naverokeki wé ya demokrati i dijberé
imperyali ji nin e. Ev tevger, berdewamiya dewleta Osmani ye. Tevgera Mistefa
Kemal li ser qirkirin, nefikirin 0 béwar kirina Rum, Pontus {i Ermenan bici bliye
U Anatolya ji bi zordesti G dijwari dagirtiye 0 ilhaq kirlye 0 bi tevi vana bakuré
Kurdistané j1 isxal 0 ilhaq kirlye G ev der wek welaté(waré€) Tirkan bi peymana
Lozané ji kirine fermi. Ji ber vé yeké Komara Tirkiye dewleteki ni nin e, berde-
wamiya Dewleta Osmani ye,

C- Tevgera Neteweyi Ya Kurdistané

1- Tevgera Qocgiri

Dema ku Mistefa Kemal G burokrasiya Osmani li Angeré amadakariya ji
n@ ve diristkirina dewleta Osmani dikirin, eyni demé bi serokatiya All San, Ali
Sér G Baytar Nuri di heréma Qocgirl 0 Dérsimé de amedekariya damezirandina
dewleta Kurdistané ¢édibi. Ji ber ku wan siyaseta hikiimeta Anqeré dizanin,
dixwestin di heréma Siwaz G Dérsimé de réxistina xwe pékbinin ku tesira
hiklimeta Anqeré bisikinin, yekitlya bakuré Kurdistané pékbinin 0 bi Mehmud
Berzenci ra peywendi (t€kili) deynin ji bo damezirandina dewleta Kurdistané.
HikGmeta Angeré firsed neda wan ku haziriya pékanina hézeki térhati bikin. Bi
alikariya Bolsewikan ji di Nisana 1921¢ de dest bi érisé kir. Tevgera Qoggiri
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mexlib bi. Serokén tevgeré bi tevi hézén xwe digljin heréma Dérsimé 1 ji bo
eyni armancé haziriya xwe berdewam dikin. Lébelé réxistina ku dihizirin 0
dipén(hévi dikin) nikarin pékbinin.

Giringlya tevgera Qocgiri ew e, ku di bakuré cografya Kurdistané de
damezirandina (danina) dewletek serbixwe ya Kurdistané ji xwe re kiribQ
armanc.

Giringlyek wé ya din ji, bi serokatiya burokrasiya Osmani di pévajoka
hewildana danina dewletek ni ya Tirk de, hewildana danina(damezirandina)
dewletek Kurd e. Ji ber vé yeké ye ku tevgera Qocgiri, tevgera netewi ya riz-
gariya Kurd e.

2- Tevgera Séx Mehmiid Berzenci

Ingilizan di sala 1917¢ de Bexda @ di Gulana 1918¢ de ji Kerkuk bindest
kirin(dagirtin). Ligor pédiviyén peymana Sykes-Picot li Iraqé di bin manda
Ingiliz de dest bi hazirlya danina dewletek Ereb kirin. Ev peyman di 16¢ Gulana
1916 de, di navbera Ingiliz G Fransizan de hatiye imza kirin, ji aliyé Rusyayé ve
ji hatiye tesdiq kirin 1 ji diwanzdeh bendan pék téte. Mijara(babeta) peymané
parvekirina cografya Erebistan 0t Kurdistané ye. Di vé peymané de bi tevi ku navé
Kurd 0 Kurdistané nabore, Kurdistan ji bi vé peymané ¢ar parge dibe. Bi tevi
Soresa Oktobiré peyman eskera dibe G para Rusya ji aliyé YKSS ve téte redkirin.
Jiber vé yekeé bi hinek guhartinan peymana Sevré téte ¢cékirin. Ancax burokrasiya
Osmani, ji rews 0 dengeyén ni yén ku bi Soresa Oktobiré ¢é€ bibiin istifade kirin
0 bi Peymana Lozané ji Bakuré Kurdistané xistin bindesté xwe. Eger rewsa ku
Soresa Oktobiré pékanibili ¢énebiliya, cografya ku dewletén xalib ji burokrasiya
Osmani re beli kiribd dé bi Peymana Sevré bihatana sinorkirin. Fetisandina
Tevgera Rizgarlya Neteweya Kurd G di nav sinorén Misaqé Milli de bindest
mayina wé, bi eré kirina dewletén xalib(serdest) ¢éblye. Komara Sovyeté ku pisti
Soresa Oktobiré hatibli damezirandin, ¢awa ku bi peymana Brest-Litivsk Qers,
Ardexan G Trabzon ji Osmaniyan ra histib(, bi afirandina rewsa nil ji burokrasiya
Osmaniyan ra fersend ¢ékiribl, da ku qada manewra xwe fire bikin G marifeta
xwe rava bidin.

Séx Mehmid, di 22¢ Gulana 1919 de bajaré Silémanyeyé digre bin
sihétlyé (qontrolé), serxweblina Kurdistané ilan dike 0 xwe ji qralé Kurdistané
ilan dike. Ji bo parastin 0 berdewamiya serxweblna Kurdistané, dijberé hézén
Ingilizan 1i berxwe dide @ bi encami di sereki de birindar dibe 0 dikeve berdesté
hézén Ingilizan.

Di sala 1921¢ de ji aliyé Ingiltereyé ve Faysal ji bo giraliya Iragé téte
ilankirin. Li ser vé biyeré, di encama cewisandina (zordayina) kurdan de
Mehmud Berzenci ji Hindistané(clyé nefikirina wi) tinin Quweyté. Dibé&jin di
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nava sinoré (tixubén) dewleta iragé de ji bo Kurdan dé muxtariyeti béte dayin.
Pisti ku Mehmud Berzenci vegerya Silémanyeyé, bi tevi serekesir 0 giragirén
kurd 1 tevgera rojhelata Kurdistané(Kurdistana irané) Simko ra pevditin 1i ser
rewsa heyi ¢ekirin. Di encamé de, di meha Oktobira 1922yé de careka din xwe
qgiral Tlan kir 0 hikiimeta Kurdistané damezirand(dani). Di 20é Qanuna 1923y¢ de
bi peywendiya konsolosé Tebrizé ji serokatiya YKSS(Yekitiya Komarén Sovyeta
Sosyalist) nameyeké digine G daxwaz dike ku bi wan ra peywendi pékbine. Di vé
nameyé de weha dib¢je: “Kurd, amadene ku péseroja(careniisa) xwe bi péseroja
HikGmeta Sowyeté ra girébidin G ji bo danina tékiliyén(peywendiyén) bi we re
bésebir dipén.” Digel vé daxwaza Kurdan, YKSS ji pékanina peywendiyé (t€k-
iliy€) re xwe nézik nake. Lewra YKSS, peywendiyén xwe Pagayén Osmaniyan ra
ku xwe wek Kuvayl Milliye didin nasandin, daniye.

Britanya cardin hézén xwe yén leskeri bi ser kurdan de rédike. Di vi serl
de teyareyén Hézén Asimani y€ Qiraliyéyeté ji téne karanin G gelek gund G malén
kurdan kavil dikin. Di 19¢ meha TemGza 1924¢ de tevgera bi serokatiya Séx
Mehmiid mexlub dibe.

Li gor peymana di navbera Britaniya 0 Iraqé ya Hezirana 1930¢ de, pédi-
viya ¢ébilna hilbijartin€ hate lankirin. Kurd nerazibina xwe ya li hember hilbi-
jartiné diyar dikin @ ji bo vé yeké dest bi xwepésandinan dikin. Artésa Iraqé éris
bire ser kurdan 0 li ser vé yeké bi serokatiya Séx Mehmid cardin ser destpé kir.
Vé caré ser di navbera artésa Iraq G Kurdan de b  artésa iraqé li hember Kurdan
biser nekete. Ji ber vé yeké, cardin teyareyén Hézén Asimani yé Qraliyeta
Britanyayé Kurdistan bombebaran kirin. Her ¢endi Kurdan 1i hember hézén
artésa Iraq 0 Britanyayé hest meh li berxwe dan ji, pistgiriya wan ya lojistik nema
0 Séx Mehmid Berzenci teslim (radest) bi.

Tevgera Séx Mehmd Berzenct, ji sala 1919€ ve heta destpéka sala 1931¢&
bi hézén Britanyayé ra ser kir, ku wé demé li cihané dewleta imperyala herl mezin
ya métingehkar ew bi. Tevgera Kurd di wé pévajoyé de hem bi siyasi @ hem ji bi
leskeri tu alikariyeki ji derva negirtiye, bi héz 0 qeweta xwe ser kirlye.

Li fragé di pévajoya damezirandina dewleta Ereb de, bi serokatiya
Berzenci li hember imperyaliya Britanyay€ ji bo destpékirina tékosina rizgariya
netewi ji Soresa Oktobiré ji pistgiri hatlye xwestin. Gringlyek tevgera S$éx
Mehmd Berzenct ji ji ber vé yeké ye.

Hedefa tevgera $éx Mehmid Berzenci, damezirandina dewleta Kurdistané
ye U ev tevger dewleta Kurdistané ji didet damezirandin. Ji ber vé naveroka wé
ye, ku tekosina Rizgari ya Kurdistané bi tevgera Mehmud Berzenci ve destpé
dike. Her weha tevgera Koggiri ji, ji ber ku bi hedefa dewletbiné destpé deke, ew
ji tekosina rizgarlya netewi ye.
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3 - Tevgera Séx Seid

Burokrasiya Osmanti, bi imkanén sazgehén heyi yén Osmani, ji bo firehtir
kirina sinorén ku ji allyé dewletén xalib ve bi peymana Sewré hatibln belikirin,
bi amaca manewra kiriné€ li Angeré hiklimetek hatibi danin (damezirandin). Ev
yek, di bingehé xwe de dihat vé maneyé, ku hikiimet 0 meclisa Istenbolé dé
bikése Angeré. Bi tevi ku Kurdan li hember vana dest bi réxistin 0 tekoginé
kiribln ji, di Qocgiri de fetisibiin. Di sala 1922an de bi serokatiya miralay Xalité
Cibri, weziré Bedlisé Yusif Ziya Beg, ji malbata Cemilpasa Ekrem Begé
Diyarbekiri, Seyid Abdulgadir Efendi @t wd. bi navé Cemiyeta Istiglal a Kurd réx-
istinek téte avakirin. Ev réxistin di Sala 1924-an de Kongira xwe ya yekemin pék-
tine. Di vé Kongiré de biryara damezirandina dewleta Kurdistana serbixwe téte
girtin 0 rébaza tekosiné wek serhildanek gelemperi téte nisankirin. Séx Seid weke
delegeki besdaré Kongiré dibe. Di Sibata sala 1925an de tevi ku parti bi awaki
gimhati (térhatl) amade nebl bi, ji ber bliyerek bésans bi serokatiya Séx Seid
tevger destpé dike. Beriya dema nisankiri (belikir?) ¢éblina vé blyere, di bingeha
xwe de ji allyéki ve xap @ provakasyona dewleta Tirk e.

Di Bakuré Kurdistané de ji vé diroké vir ve heta ketina Dérsimé ya sala
1938-an, tekosina netew1 ya Kurd G tevgera dagirker dijberé hev di nav pev¢in G
sereki germ de ne. Ilhaq @ tenkilkirin di nav hev de dimesin. Pisti Tevgera Agiri
0 Dérsimé ji tevgera netewi téte fetisandin, Kurd bi rézila neteweyén bindest téte
girédan.

4- Tevgera Barzani

Tamara(reheya) silyasi ya Séx Mehmid Berzenci, ji sala 1931¢& sinde
Barzani berdewam kiriye. Barzani di navbera salén 1943-1945an de li hember
héza artésa Ingiliz G Iraqé ser dike 0 pistre derbazé Mahabadé dibe. Di pévajoya
damezirandina Komara Kurd ya Mahabadé de ci digre. Pisti hilwesina Komara
Kurd ya Mahabadé, derbazé Iraqé dibe @ ji wé deré ji bi mesa diréj derbazé
YKSSé dibe. 11 salan li Sowyetistené dimine. Pisti darbeya General Qasim ya di
sala 1958¢ de vedigere Iragé.

Taybetén Siyasi Yén Tevgera Barzani:

a- Dema ku Tevgera Barzani di sala 1961¢ de bi dewleta iraqé ra dest bi
ser dike, wé demé li Basiré Kurdistané réxistina komejini(civaki) xwe disipére
tekiliyén esiri. Barzani G PDKya di bin giraniya(tesira) Barzani de, vé réxistina
civaki(réxistina esirl) di xéza tekosina rizgariya netewi de diksine nava réxistin G
tekosina siyasi. Bingeha heri giring ya tekosiné, li ser tékiliyén esiri ba, ku ew ji
bingeha réxistina civaki bl. Vé tevgeré, di nav esiretén Baslré Kurdistané de, li
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stina pé&jnén esiri, péjnén (hestén) pevgirédaniya netewi bici kiriye 1 esiretén ku bi
hev ra pevdigin wan bi péjnén netewi di bin otorita PDK& de berhev kiriye. U heta
ronakbirén Silémanyeyé ku bi fraqé ra di nav tékiliyén bas de bin ji, di bin tesira
vé gesbiina netewi de mane 0 besdaré Tevgera Barzani blne. Halbiki, di pévajoka
Tevgera Séx Mehmid Berzenci de, pirraniya van ronakbiran digel rexé dewleta
fraq 0 Qiral Faysal de ci girtibin. Li Basiré Kurdistané tekosina netewi bi

serokatiya Barzani gihistiye istiqrara siyasi.

b- Daxwazén siyasi yén Tevgera Barzani, ji bo Kurdistané otonomi ye.
Naveroka vé otonomiyé ji bi peymana sala 1971¢€ hatiye danasin G nisandan. Yek
ji sedemén giring y€ otonomi daxwazkirina Tevgera Barzani, rewsa siyasi ya heyi
ya dinyayé bu. Dinya(gerdun), bi serkésiya DYA G YKSS baba du ali(sax).
Sovyetistané hem di hindir 0 hem ji derve de silyaseta xwe spartibil parastina
statuya (rewsa) heyl 0 di Rojhelatanavin de li ser vé mihengé bi DYA(USA) ra
lihevhatibd. Ji ber vé yeké ji li ser mijara Rojhelatanavin hesas(ziravbihistyar) biin,
nedixwestin xerita Rojhelata Navin biglihere. Sedemek din ji ev bi, ku Kurdistan
pirsgirékek tevayiyé Rojhelata Navin e. Tené bi dewleteki ve girédayi neblyina vé
pirsgiréké, rewsé€ hin bétir tevlihev dikir G gareseri ji zahmettir dikir.

c- Tevgera netewi, tevgerek siyasi ye ku daxwaza cihébiina neteweki bind-
est tine ziman. Yan ji tevgerek siyasi ye, ku dixwaze civatek ¢andi bigttherine bike
civatek siyasi. Yani li ser cografya xwe siyaseta dewletblina civata bindest e.

Di vé manayé de daxwazeén siyasi yé Tevgera Barzani, ji ber ku dewletek
serbixwe nekirlye hedef, weke tevgerek netewi navlékirina wé, helbet téte
gengesikirin G mijara gengesi ye ji. Bi tevi vana, ji ber s€ xUsusiyetén Tevgera
Barzani aliyé wé yé netew1 girantir e.

Taybetek giring ya tevgera Barzani, veguhérina helsengén candi tégihaye G
dixebite ku helsengén canda kurdi bike terza(sikl€) jiyana kurdan. Tisté ku di
tékosina siyasi ya Barzani de ji wi re biye réber, qasé ku veguhérina pirsgiréka
abori U siyasi ye, ewqas j1 veguhérina pirsgiréka ¢andi ye. ji ber vé yeké ye ku
helsengén ¢anda kurdi gelek giring ditiye {i xwe bi van helsengan ve girédaye. Li
hember raqibén xwe serketina wi G clidatiya navbera wi 0 serokén din ji, di vé
nixté(xalé) de ye. Di bagiré Kurdistané de bingeh réxistina civaki ye G ew ji xwe
dispére peywendiyén esirl. Yek ji ¢imaniyetén bi serokatiya Barzani geléri blina
tekosina rizgarlya netewi ya Kurd ji ev e, ku helsengén ¢andi yén Kurd hem ji xwe
ra réber-bingeh girtiye G hem ji késandiye(gihandiye) nava gel. Bi vé away¢€ ji bo
pékhatina civatek bo xwe, di tekosina siyasi ya kurdan de, helsengén c¢andi biline
navginek giring. Ji bo ku mijar béte famkirin, nisandana minakek bifayde ye; ji bo
careserkirina xirQicir G pev¢inén di navbera egiret . malbatan de, serlédana dadge-
hén (mahkemeyén) Ingiliz yan ji dewleta Iraqé nekirine, bi heyeta riisipiyan 0 lig-
ori adet 0 toreyén civata(cemaata) kurd careseri pékanine.

Qedexekirina né¢irvanlya heywanan bi ¢ek, eyni rews ji bo né¢irvaniya
heywanén avi ji weha ye; di meha heftan de bidestan be ji masi nayéte girtin.
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Eger qiz 0 lawek dilgirtiyén hev bin, ji bo zewaca van herdu aliyan malba-
ta lawik du caran qiziké ji malbata wé bixwaze 0 bersivek erini negre G pistra her
du ali bédestira malbata qiziké bizewicin yan ji birevin, malbata jiniké nikare doz
0 dawa nams 0 wd. bike. Lewra, di vé rewsa hané de téte famkirin ku di navbera
herdu aliyan de ji pevgirédana dilxwazi 0 dilketiniyé heye. Her weki di van
minakan de téte famkirin, evan qaydeyan fermanén brokratik nin in, bi dilxwazi
U riza xelké hatine gebilkirin G biine qaydeyek ¢andi.

Ji bo ku tekosina siyasi di nava gel de reh berde G bikok bibe, Barzani G
PDKe& xwe sipartine helsengén ¢andi yén kurdi. Ci heye ku, tevgerén ¢epgirén di
Kurdistané de, bi ¢anda kurdi ve girédaniya tevgera Barzani, weki pevgirédaniya
bi helsengén féodali 0 pagveriti re nisan didin.

Dewletén métingehkar, li ser jiyana bikiryar ya Kurdistané xwedi
serdestiyeki mutlaq in. Ci heye ku vi serdestlya mutlaqa bikiryar ya sipartiyé
dijwari 0 zordestiyé bes nabinin. Dixwazin Kurd vi serdestiya mutlaq mesrQ
bibinin G baweri bi wé bikin. Ji bo dewletén dagirker, kolebiina Kurdan bes nin
e, dixwazin Kurd rewsa koletiya xwe gebil bikin 0 baweri bi mesritiyetiya wi
bikin. Ji ber vé yeké Kurdistan xopan kirin G xwe weki efendi 0 Kurd ji weki kole
jind ve afirandin. Xwestin wan ji nQ ve biafirinin weki insanén kole yén ku pistre
koleti gebtl kirine. Vana ji bi navé modernbiin  péskevtini dikin. Bi rasti di nav
Kurdan de ji yén ku heta dereceyek koleti gebil dikin hindik nin in. Serkaniya
fama van qisiman siyaseta ¢imaniyetl ye. Ciyé ku dé siyaseta ¢imaniyeti di
encamé de bigije, ideolojiya burjuwazi ye.

Ideolojiya burcewa ziyé ji ilhama xwe ji du téoriyan digre; tekamul
péskevtin. Diroka tekamuli; ligor vé téoriyé€ pé€skevtina civaki ji qonaxeki wisa
derbaz dibe ku ji malbaté berve esirl, herémi, dewleta netewi i di encamé de digi-
je dinya hevgirtl ya péserojé. Bi gotineki din, ligor pédiviya gesbiina tekamuli,
divé hem dinya bi hilberina ji nli ve derbazé kapitalizmé bibe. Péskevtina diroki;
ji bo hemi dinyayé ragihandina ideoloji G tékiliyén hilberina kapitalizmé; weki
késandina nav diroké, modernkirin 0 hevdemikirina “civakén barbar, civakén
dervayé diroké” téte navandin G ev ji dibe pédiviya péskevtiné. Helbet 1i tevayé
dinyayé serdestblina tékiliyén hilberina kapitalisti, ligor pédiviya fonksiyona
ganinén tekamuli yan ji gantinén abori nabe. Serdestblina fama diroki G ideolo-
jiya burjuwaziyé ji, di nav tékiliyén hilberina kapitalisti de yan j1 di nav pévajoya
péskevtina diroki de bi xwe ve nabe. Bi zordestiya dewletén burjuwaziyé dibe.
Dewleta burjuwazi, tékiliyén hilberina kapitalisti, ideolojiya burjuwazl G réx-
istinlya brokratik weki pédiviya zanisti, hevdemiti, modernizm 0 péskevtiné bi
dinyayé dide gebtlkirin O ecibandin. Serdest i ronakbirén welatén métingeh 0
pevgirédayi ji ji bo civaké dibin tageronén ragihandina van tékiliyan.

Siyaset (1 réxistinén ku di Kurdistané de xwe bi navé ¢epgirén marksist yan
ji sosyalist dinavinin, sores 0 tekosina siyasi wek pirsgiréka guhérina politik-
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abori fahm kirine. Guhérineki kulturi wek pirsgirékeka tekosina soresé gebil
nekirin. Ligor vé slyaseta ¢imaniyetiy€, wek avahiyek seresazi guhérina kulturi,
bi yekali raste rast ji allyé guhérina binesazi ya abori ve téte belikirin. Bi rasttirin
weki berhema abori, politik, kulturi 0 wd. tékillyén civaki yan ji berhema

faaliyetén di navbera mirovan de, di nav ahengeki diyalektiki de ne.

Ji aliyé 1deolojik G kulturi ve, ruxandinén ku métingehkaran di Kurdistané
de pékani bln, piclk ditin. Ev ruxandina ideolojik-kulturi ya métingehkaran, di
nav civaka Kurd de bésexsiyeti, bénasnamebini G bédirokbini peyda dike.
Civaka ku nasnameya xwe wenda bike, dé rewsa xwe ya rastini bi ¢avé
métingehkaran bibine. Sedemé piglik ditina taxribata(ruxandina) ideolojik G kul-
turi ya dagirkeran, nezani yan ji thmalkirin nin e. Tam tersé wi, ji ber ku ew ji wek
sopgerén kevnesopa marksizma Internasyona II. di garcova téoriya tekamula
diroki G pésketina diroki de difikirin, ligor pédiviya siyaseta ¢cimaniyetiyé digijin
vé encamé. Ewén ku di bin tesira siyaseta ¢imaniyeti 0 li ser zemina bizava vé
siyaseté blne, helsengén kultur yén kurdi bi navé helsengén féodali navandine G
picik ditine. Ev yek ji, ji diré niyeta wan, ji aliyé dewletén dagirker ve ji bo
ruxandina ideolojik-kulturi ya di Kurdistané de, her yek bline weki
dinamikeke(calekiyeke) alikar.

Ji bo soresa demokratik 0 netewi ya Kurd, qasé hebiina pirsgiréka guhéri-
na politik-abori, pirsgiréka guhérina kulturi ji heye. Jixwe netewebiln ji yekitiya
diyalektiki ya du aliyan e.

Ji van aliyé kulturf;

1. Di wateyeke(maneyeke) gisti de wek welateki tasawirkirna pargeki
ax'a nisankiri,

I1. Di wateyeke gisti de axaftina bi zimaneki nisankiri G guheztina bi wi
zimani,

III. Hebtina hisén(pejnén) aidiyeti ya di navbera insanén di vi welati de
dijin; pistgiri G hev parastina ji ber vé yeké i normén kevnesopi yén hevpar.

Aliyeké wi yé€ din siyaset ji; ji bo maf 0 peywirén hevpar yé civaka li ser
erdeki nisankiri de faaliyeta bi mebesta dewletblini ye.

Ev herdu ali di nav ahengeki de ne. Her yek allyé tumeki ye. Di pévajoya
tekosina soresa netewi ya demokratik de aliyeki yani siyaset kirdey€ (subjey€) ji
nl ve afirandina civaka Kurd be, aliyé din yani objey€ wé ji helsengén ¢andi ne.
Ancax bi vé feraseta siyasi, soresa netewi ya demokratik di bireweriya kurdis-
tanlyan de dikare guhérinekeé radikal pék bine. Bi vé awayé dikare gelé Kurd bes-
daré pévajoya soresa netewi ya demokratik bike. Ev, girseyén gelé Kurd ji rewsa
idarebliyiné yani ji pasifiyé derdixe tine rewsa bizav yani rewsa révebirini.
Tevgera netewi ya Kurd téte wateya ji nli ve hilberina civaka Kurd ji. Pirsgiréka
tevgera netewi ya Kurd, qasé guhérinén abori-politki, guhérina kulturi ye ji.
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Dema ku bi vé awayé li pirsgiréké béte nihérin ji aliy€ tevgera Barzani ve,
yekparekirina siyaset i helsengén ¢anda kurdi 0 giringiya tesir 1i hev kiriné téte
fémbkirin.

Taybeteke wé yé din ji, tekosina ji bo rizgariya Kurdistané ji xwe ra weke
terzek jiyané ecibandiye. Ev tené ji bo Barzani na, ji bo gqedroyén din ji wesa ye.
Peywendiyén di navbera Barzani 0 qedroyan de li ser bingeha pevgirédaniya bi
armacé ra xwe disipére baweri, sedeqet G berpirsyariya pisporiya bi karé xwe. Ji
ber van egeran e, ku Tevgera Barzani her dem li Kurdistané bici blye, bi neynik
U diranén xwe bi cografya Kurdistané ve hatiye girédan i bi taybeti ji ew bi xwe
di nav liva tevgeré de biliye. Ji sala 1931an 1 vir de di dema ser 0 peveglné de ji
Barzani 1i derveyé Kurdistané nebll. Di nav tevgeré de bi tevi gelé xwe weki
pésmergeki (militaneki) li pésiya ser bi. Ev ji tawirek soresgeri ye. Bala xwe bid-
iné di dema germi ya soresén 1905 0 1917-an yé Rus(Uris) de, Lenin bend G
asteng nasnekiriye xwe gihandiye Rusyayé G bi fiili pésewayiya tevgeré kiriye.

Taybetiya wi ya séyemin ji, qebllén siyasi yén tevgera Barzanl xwe
disipérin armacé yan ji feraseta siyasi ya bi girédayi armacé di tevgera wi de
feraseteki serdest e(desthilat €). Otonomi ku weke hedefeké hatib diyarkirin, ji
ber vé yan ji wé rewsé nayé pasvedan 0 vi hedefé kiriye daxwazén gelé
Kurdistana Basur.

Weki din, di peywendiyén xwe yén bi dewletan ra de, armanca xwe ya
siyasi agkera diyar kirlye G peywendlyén xwe di vé garcové de domandiye.
Cimaniyetiya mexlubiyeta wi ji, 1i ser cografya Kurdistané bazar nekirin 0 tawiz
nedayin e. Eger di Bastré Kurdistané de sinorén evro(bakuré xeta 36an e) yén
hikiimeta federal qebil bikira mexlubiyet ji nedibi. Ji dervayé van, wi bi tevi
dijberiya axaler 1 serokesirén di Kurdistané de bébedél G bi zoré reforma belavki-
rina axé pékaniye. Ji ber reforma belavkirina axé, ewén ku dijberé Barzani ser
kirine pistra gihistine dewleta Iraq @ Irané. Balkése ku evro ji li bastré Kurdistané
di heréma bin desthilatiya PDKE de parézvanén vé reforma axé cardin ji ew in.
Ev politika xwe disipére bingeheke bihori (kevnare). Ev bingeh; balkése ku di
destpéka sedsala 20an de bi serokatiya Séx Ebdul Selam Barzani di navbera
esirén Kurd de peymaneke weha ¢ébllye; ev peyman ¢cawa ku li heréma Barzan
hatiye tetbigkirin, dixwestin vé peymané li tevayi Kurdistané de ji tetbiq bikin,
lewra ev peyman naveroka programa wan b,

“I- Hilanina maldariyé.

2- Belavkirina ax'é; parvekirina erdan di navbera cotkaran de.

3- Hilanina gelen i jin dana bi zoré.

4- Bi rék 0 pék xistina péwendiyén civaki li ser binyata dadweri i
wekhevbiini de.

5- Avakirina medreseyan li her gundeki de, da ku téde bi erkén ayini ve
bétin birabun il ji bona civin, amojgeri it ¢carekivina pevginén di navbera
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xelké gund de bétin bikaranin.

6- Pékanina encumeneki di her gundeki de, da ku serparestiya hemii kar il

baré gund di hemit wareki de bide bi kirin.

7- Bi rék ii pék xistina ¢ekdaran ji her esireki u nisankirina berpirsyariyeki

Jji bona wan. !

Ev bernameya ku ji aliyé Abdulselam Barzani G hevalén wi ve hatiye
pékanin, pirr disibe demokrasiya sowyeti ya ku di sala 1920an de ji bo dewletén
métingeh wek modé€lek hatibG girtin di Kongireya II. ya Internasyonala
Kominist de. Ev sowyet; ji aliyé Roy ve bi navé sowyeta karker-gundiyan, ji
aliyé Lenin ve ji bi navé sowyeta gundiyan téte navandin.

Tevgera Barzani, otonomi ji bo cografya Kurdistané dixweze, ji ber vé
yeké pirsgiréka Kurd G Kurdistané tevihev nake. Weki din otonomi ji sikleki
siyasi yé komeletlyé(civakbilini) ye.

Aliyé rexnegirtina tevgera Barzani; divé taybetén sazgehi-huqliqi yén
otonomi di pévajoya tekosiné de bihatana navandin (diyarkirin). Di rewsa
navandiné de pésveclina bireweriya netewi-siyasi @i pevgirédaniya pejni ya bi
netew ra zeximtir dibd.

Aliyek din yé€ rexnegirtiné ji, divé bihata belikirin ku hedefa otonomiyé
ji daxwaza Komara Kurd a Mahabadé pasvetir e. Ev xalek giring e.

5- Komara Kurd a Mahabadé

Komara Kurd a Mahabadé, berhemé armanca siyasi 0 1iradeya
neteweparézén Kurd e. Lewra, réxistina Komela, bi temami bizava biarmanc
ya neteweparézén Kurd derxistiye holé.

“Amacén xwe, ji ber tesira derva nenirixandibn. Lewra di derheqa vé mijaré

de bi salan fikiribin G ev fikrén xwe di navbera xwe 1 civinén xwe yén tey-

beti de ligor rébaza xwe ya kevnesopi gehistandiblin. Di encamé de, ji bo
xizmeta doza xwe ya netewi biryar dabtn ku réxistinek pék binin.

Bi tevi vé biryaré, xwestine bi kurdén fraqé re biséwirin, lewma ji aliyé gihisti-

na slyasi ve ew ji wan pésvetir bln. Pistl vé séwiring, di vé mijaré de bersiva

kurdén fraqé ji wan ra wé rojé dema berévaré yiizbasi Mir Hac ani.”2

Réxistina Komela di 168 [lona sala 1942¢ de bi besdarbtina 15 kesan téte
damezirandin. Komela ji bo amaca xwe, ji rewsa siyasi ya heyi istifade dike G

I BARZANI, Mesud. Barzani Tevgera Azadixwaz a Kurd:1931-1951, beré yekem, r. 24
2 Komara Kurd a Mahabadg, ¢apa 2. Kolin-1989, wes. Komkar. r. 83
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bi Yekitiya Sovyetistané ra peywendiyén xwe péktinin G vé yeké pésve dibin.
Yekitiya Sovyetistané, dixwaze Komara Kurd a Mahabadé weke herémek
otonom bi Komara Gel a Azerbécané ve béte girédan. Li hember vé yeké,
neteweparézén kurd acizi 0 helwesta(tawira) xwe diyar dikin 0 ji Komara Gel a
Azerbécané clidatir G serbixwe, di Kanuna Sala 1946an de damezirina komara
xwe ilan dikin.

Li hember vé rewsé, berpirsyarén Yekitlya Sovyetistané yén di
Azerbécané de tewira xwe bi agkera G zelal nisan dikin. “Dr. Samedof egerén
vé yeké ji kurdan dipirse dibéje, ¢cima b&destir  herékirina Sovyetistané we
serxwebtlina xwe ilan kirin, ji Azerbécané veqetin(ciidabiin) G hikiimetek ser-
bixwe danin.” Ji bo bersivandina vé pirsé 0 careserkirina pirsgiréka Komara
Kurd a Mahabadé Qazi Mihemed dihere Tebrizé, ji serekweziré Azerbécané
Cafer Pesrewi G berpirsyaré YKSSé General Ataksiyof ra dibéje ““Yarmakof
komiseré siyasi yé Sovyetistané y€ di Tebrizé de, beré 22& Kanuné amac 0
niyeta Kurdan dizani. Yarmakof ji xeyni wé, ji bo ilankirna Komar'é seremoni
ya ku di qada Ciwargirayé de hate darxistin, ji néziké qada ¢iwargirayé de, di
nav ereba(siyareya) xwe de ranisti temase kiribl.”3 Pisti vé yeké hate
famkirin ku ji ber vé rewsé ji xeyni gebiilkirina iradeya siyasi ya kurdan tu
careki nemabi. Di Sibata 1946¢ de genata ku bi Qazi Mihemed ra ¢&€bibi ev
e, pirsgirék careser biye.

Di Adara 1946an de dema ku li Tebrizé€ weziré perwerdeyi yé Komara
Azerbécana Sovyetistané Mirza Ibrahimov G General Kelyov bi serokén kur-
dan ra pevditinek p€ktinin G di vé pevditin€ de dibéjin “ki destlr daye kurdan,
ku hikGimetek serbixwe didamezirinin™ 1 cardin aciziya xwe hin tundtir nigan
didin. U ji bo ku Kurdistana Irané wek niv-otonom bi girédayi komara
otonom(xudmuxtar) ya Azerbécané ra bimine z€de ser wan de digin. Ji ber vé
yeké révebirén kurd weha bersiva daxwaza révebirén Sovyetistané didin:

“Han Rus(Uris) ji me gelek pésvetir in. Ji ber vé€ yeké divé em bi ya we
bikin. Feqet(l€belé), ew gelé ku di dereca sehrezayi de gaveké ji me pésvetir
nebe @ ji bo ku em bikevin bin perré wan, hun israr bikin, 1i hember vé
daxwaza we em milé xwe danaynin 0 tu sedemek nin e ku me mecburé vé
yeké bike. Weki din eger mijar, ji ber rewsa jar (zayif) ya kurdan, tevi
dewletek mezin blyin be, ji ni ve tevi irané biyin ji bo kurdan hin bastir
dibe.”5 G ancax pisti vé yeké révebirén Sovyetistané karine bibéjin “Kurd
dikarin hikiimeteki serbixwe damezirinin.”

3 Jedera beré, r. 178
4

Jédera beré, r. 183
5 Jedera beré, r. 274
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Tékc¢tina Komara Kurd a Mahabadé G Berxwedana Barzani
Di encama zordayina DYA(USA) G Britanyayé de, €di YKSS pistgiriya
Komara Gel ya Azerbécané i Komara Kurd a Mahabadé nake. Ji Kanuna 1946¢
péve cardin dewleta irané Kurdistan @ Azerbécan dagirt 0 tevi Irané kirin.
Dagirtina Komara Kurd a Mahabadé béser 0t béberxwedan ¢ébi. Ger¢l di Gulana
1946-6 de Kurd xwe amade dikin ku éris bibin li ser artésa Irané, Yekitiya
Sovyetistané bi israr ji wan ra dibe asteng. Hergiqas Mistefa Barzani pésniyaz dike
ku érfs bibin li ser Irané 4 li berxwe bidin ji bikin, ev pésniyaza wi ji aliyé Qazi
Mihemed, PDK 0 hézén esiretan ve nayéte qebulkirin.

Barzani ji hemi pésniyazén dewleta Irané red kirin @ biryara serkiriné girt.
Nexsa (pilana) Barzani ev bi, dé bi serkiriné bigije sinorén Turkiye @ fraqé 4 li wé
deré bici bibe, ji bo ku karibe ser berdewam bike. Ligor vé nexsa xwe di destpéka
Sibata 1947¢ de bi irané re ketin nav ser @ di vi seri de darbe li ser darbe li irané
dan. Barzani, ji bo xelaskirina Qazi Mihemed 0 hin serokén din yén di Mahabadé
de, amadeyiya hinek hewildanan ji dikir. Di v€& pévajoyé de ¢ébiina bliyerek neyini,
ji pekhatina vé plané re bl asteng. Bliyera neyini ev bi:

“Dema ku mifrezeki Barzani ji gundek derbaz dibe, emir didin ku serokén
esireta Mames berhev bibin G ¢ekén xwe radesté wan bikin. Armanca vé yekeé ev
bl, dema ku di heréma wan ra derbaz bibin, da ku nikaribin éris bibin 1i ser
Barzaniyan. Ji lawén Mam Husén yeki emir dide merivén xwe @ deng dike 'ji wan
ra dib&je ¢cekén xwe teslim bikin.' Ci heye ku, tam di wé demé de, yek ji xwarzén
yé deng dike temanca xwe kisand yan ji Barzaniyan yeki tevgera wi xelet fam kir
0 bi tifinga otomatik ya di desté xwe de wan gulebaran kir, ji esireta Mamesé 11
kes hate kustin. Ji miriyan yek ji, birayé pictik yé seroké esireté(Eli Axa) Ibrahim
bl. Ev heraketa nexwes itibara-bawerlya Barzaniyan daxist G bl sedemé vé yeké
ku esireta Mames G hinek hézén mitefikén wan, weki dijmin bikevin navbera
Barzaniyan . Mahabadé.

Jiber vé yeké ji Tevgera ku ji ali Mele Mistefa Barzani ve ji bo xelaskirina Qazi
Mihemed 0 hevalén wi dihate fikirandin, qat bi qat z&detir tahloke arz dikir.

Weé demé bi pirrani dihate gotin ku Barzani hewildanek wesa difikire.”®

Bi serokatiya Barzani, di navbera artésa fran 4 Barzaniyan de her digQ ser
germtir dibti. Hézén leskeri yén Irané bi tevi diwanzdeh tene firokeyén ser bi israr
dixwestin ser berdewam bikin. Bi bombebarandina firokeyan, qismé gel yé
Barzaniyan pirr zerar diditin. Bi tevi vana di her seri de Barzaniyan bi serkevti
derdiketin. V& yeké ji nav 0t deng 0 prestija servaniya Barzaniyan bilindtir dikir.

Barzani dixwest li hember Iraniyan ser berdewam bike, ancax serdaran
(qumandaran), seroké dini Séx Ehmed G Barzaniyan ji digotin seré ku bi ordiya
Irané ra ¢ébe dé diréj be, feqet encam nade.

6 jadera beré, r. 277
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Ji ber vé yeké, wan bi israr vegera ji bo Iraqé dixwestin. “Mele Mistefa
Barzani 1htar kir ku ew ji vé fikra xwe ya biechmeqi dev berdin. Ancax ji 18 mehan
0 vir de kogberiya esiretan 0t daxwaza bi dawi anina ser, ji daxwaz G pésniyazén
Barzani zédetir bihéz derket.”” Bi vé awayé Barzaniyén ku bi artésa Irané ra ser
dikirin, heta 17-18yé Nisané derbazé Iraqé bin.

Réxistin G Tevgerén Siyasi Yén Kurd Bi Tevi Ku Newrozé Piroz Dikin,
Cima Salvegerina Damezirandina Komara Kurd a Mahabadé Piroz
Nakin?

Rasti @t Mitoloji

Li c¢ar allyé Kurdistané 0t hem tevgerén siyasi yén Kurd Newrozé piroz
dikin, ¢i heye ku, damezrandina Komara Kurd a Mahabadé piroz nakin. Halbiko
Newroz mijarek(babetek) mitolojik e, diroka (dema) ku ev blyer ¢éblye, ne
netew/ neteweti 0 ne ji biwéja Kurd/Kurdistané heye. Weki din, di vé demé de
biwéjén weke Ereb-Erebistan, Pers-Iran, Tirkmen yan ji Tirk-Tirkistan ji nin in.
Ev biwéjan pistre peyda dibin 0 diroki ne.

Cavkaniya blyera Newrozé, dijraberé zordesti G dijwariya imparatoriya Astri
ya li ser gelé herémé, ji allyé Medan ve ku bapirén neteweyé Kurd yé evroyi bin, bi
serhildanek geléri 0 ¢ekdar riixandina mparatoriya Astri, bi awaki mitoloji tine
ziman. Weki din lehengé biyeré Kawa, qasé ku di mitolojiyé de xuya dibe prens 0
hikimdarek nin e, kedkarek e, ev taybet ji Newrozé hin giringtir dike. Rixandina
imparatoriya Aslriyan bl sedemé rakirina zordesti i dijwarlya li ser gelén herémé ji,
ji ber v€ yeké Pers, Azeri G wd. gelén herémé ji ligor xwe Newroz€ piroz dikin. Bi vé
aliyé xwe ve Newroz, di herémé de xwedi naverokek internasyonall ye ji. Divé
Newroz béte pirozkirin @ helbet dé piroz bibe.

Dersén ku divé ji Newrozé béne wergirtin ji, réxistinén siyasi yén Kurd
nawergirin. Dersén ku ji Newrozé béne wergirtin ev in:

I- Newroz, bi serokatiya kedkareki, réxistina kedkaran e 0 buyer di
réberiya kedkaran de bliye (pé€khatiye).

2- Rébaza soresé, serhildana siyasi ya geléri ye.
3- Di ¢argova herémi de be ji xwedi naverokeke internasyonali ye.

Tevger 0 réxistinén siyasi yén Kurd di rewsa neteweki bindest de ne,
Newroze bi biryardari piroz dikin, 1€belé piroznekirina damezirandina Komara
Kurd a Mahabadé ku bi pésengiya PDKé li ser zeminek neteweti di Sala 1946an
de hatibli damezirandin, bi tevi ku kémasiyek e, aliyek wé y¢€ siyasi ji heye ku bi
kémasiyé naye izahkirin. Ronikirina vé rewsé bi tevi xwe di Kurdistané de
neteweti 0 tevgera netewi ya Kurd ji zelal dike.

7 Jedera beré, r. 277
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Li Kurdistané Fahma (Fereseta) Netew @i Netewi Ya Tevgerén Siyasi
Xwe Disipére Siyaseta Cimaniyeti Yan Ji Objektivi

Tevgerén siyasi yén ¢epgirén Kurdistané, netew 0 netewetl 0 tevgera ¢ina
karkeran wek faaliyeteke siyasi ya biarmanc na, wek silyaseta ¢imaniyetiyé fam
dikin. Bi vé awayé, netewebiina neteweyén bindest i damezirandina dewleta
netewl, encama tekamula diroki ya determinist dibinin. Ji ber vé yeké, netew @
neteweti wek pirsgirékeke siyasi na, bi objekti dibinin yan ji di car¢oveyek
nazari(teorl) de bi danasina pivanén waney1 1€ dinérin.

Halbiko wek pirsgirékek siyasi béte ditin, Komara Kurd a Mahabadg, ji
aliyé dewleta frané ve hatiye dagirtin @ ilhaq kirin. Kurd, di cografyeki belikiri de
neteweki bindest e G ev komar ji berhemé bizavek siyasi ye, ku fradeya wan ya ji
frané cida G serbixwe jiyiné ifade dike. Ji ber vé yeké Komara Kurd a Mahabadé,
berhema iradeki siyasi G terciheke siyasi ya birbir (birewer) e. Helbet di bakuré
frané yani di qismeki Azerbécan G Kurdistané de, ji ber tesira hézén Yekitiya
Sovyetistang, ji vé herémé ve hilkisina artésa Irané, ji bo Kurdan rewseke siyasi
ya erini pékaniye. Li ser vé zeminé Kurd bi YKSS ra ketine nav peywendiyé 0 bi
pistgirlya wan ji terctha xwe ya siyasi 0 fradeya xwe bi vé awayé karanine. Bi
hilkigiyana pistgirlya Yekitiya Sovyetistané ji mexlib blne. Ci dibe bila bibe,
komareki hatiye damezirandin G jiyana xwe salek berdewam kirlye. Tisté giring
ev e, di vé rewsa siyasi de ji bo damezirandina komara netewi tercih {i iradeya
xwe nigan dane. Nihayet Komina Paris€, demeki hin kintir li ser piyan maye, bi
tevl vana giringiya Komina Parisé ji bo koministan gelek zéde ye. Lewra tisté
giring ev e, ku ji bo dantna Kominé yan ji girtina desthilatiyé, nisandana tercth G
iradeya siyasi ya proletérya ye.

Ne mimkune ku seré vé rewsé(bliyeré) béte girtin (i neye ditin. Em dikarin
bipirsin ku seré wé béte girtin dé ¢i bibe? Wé demé Kurd yan ji tevgerén siyasi
yén Kurd dikevin rewseke wesa ku ji diroka xwe ders dernaxinin yan ji nikarin
derxinin, rewsa ku téde ne ji ev e.

Gelo rewsa Kurdistana Bagir ji ne ev e? Ji sala 1991an 1 vir ve di encama
rewseke siyasi ya netewi de, parlementoyek bi hilbajartiné ¢ébliye 0 pista wé de
ji, ji PDKya 1946an gelek xurttir parti G pistgiriya gel heye, bi tevi vana cesaret
naye kirin ji bo lankirina Komara Kurdistané. Di seré navbera PDKé 0t YNKEé de
qasé tesira peywendiyén navneteweyi U ji wi zédetir ji ji bo danina Komara
Kurdistané, tunebina tercih {i fradeyeke siyasi ye. Eger evro réxistin 0 tevgerén
siyasi yén heyi ji diroka xwe ders derxinin, tisté ku dé béte kirin, divé hem hézén
xwe bikin yek G di Bagtré Kurdistané de Komara kurdi ilan bikin.

Di vé rewsé de tist€ ku c¢édibe, dewleta federaliyé ya heyi ji berve xer-
ablné(plcbliné) dibe. Federali hatiye ilankirin, ancax naveroka wé ya slyasi
nehatiye belikirin(diyarkirin) @t ne zelal e. Naveroka wé nehatiye navandin,
kémtir divé navé vé naveroke bihata danin. Minak, divé bi Areban ra federallyek
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wekhev bihata ilankirin. Dewleta Federali ya Kurd buyuna aliyek bangé réve-
birlya dewleta Iraqé bikira, bigota werin em ji ni ve dewleta Iraqé
pékbinin(damezirinin). Di vi neyinlyé de siyaseta objektivist a YNK xwedi
pareke herl mezin e. Pésqebillén ku siyaseta YNK& xwe disipére: Netewe 0
neteweblini weki encameki tekamula diroki ya determinist {i pirsgiréka netewi ya
Kurd ji weki pirsgiréka Kurdistané na, weki pirsgiréka Kurd idraq dike. Ji ber vi
yeki ye ku; perjewendiya soresa demokratik a netewi ya Kurd, bi berjewendiya
YNKE ve giré dide. Di sina calekiya netewé ya Kurd de, calekiyén YNKE bici
dike. Bi réya burokratiki ji neteweya Kurd ra heqé ferman dayiné di xwe de
dibine. Ji ber vé fahma xwe ya objektivist YNK, di nav tevgera rizgariya Kurd de,
di tekogina xwe ya li hemberé réxistinén siyasi y€ din de rébazén neslyasi yén weki
fermandayin, siddet @ wd. ji xwe ra weki rébazén siyasi bijartiye. Ji ber vé yeké
ye, ji sala 1991-€ vir ve ye imkanén ku bi gertén siyasi yé navnetewi pék hatine ji
bo berjewendiya soresa Kurdistané na, ji bo berjewendiya YNK¢ bikaranin pédi-
viya slyaseta wé ye. Ji ber ku nasnameya siyasi YNKE, wergeryaye ser nasnameya
réxistini; ev wé bi hésani dikése nav qada di tesira hézén métingehkar i navnetewi
de ku dixwazin di Kurdistané de béistiqrari peyda bikin. Ji ber vi fahma wé ya
objektivist a siyasi ye ku di sala 1994-an de li Kurdistana bastr bi pékhanina dar-
beyé béistiqrari peyda kiriye 0 tevgera netew1 ya Kurd ji hedefa wé derxistiye. Yani
berjewendiya nasnameya réxistini di pésiyé de girtin, berjewendiya nasnameya

siyasi yan ji tevgera netewi ya Kurd pasve xistine.

Ji ber vé yeké ye, ku Komara Kurd a Mahabadé giring e. Lewra ku Kurd
ji diroka xwe ders derxinin, divé ji Komara Kurd a Mahabad¢ pasvetir nekevin.
Ci heye ku, hedefén siyasi yé réxistin 0 tevgerén heyi ji Mahabad€ pasvetir in. Ji
ber vé yeké naxwazin Komara Kurd a Mahabadé binin bira xwe.

Y¢é duyemin ev e, bi tevi pirozkirina salvegerina dameziran- dina Komara
Kurd a Mahabadg, tevgerén siyasi yén cepgir ku sosyalistbiina xwe iddia dikin,
divé wé demé rexne li Stalin 0t YKSS ji bigrin @ wan muhakeme bikin. Ev rexne
0 muhakeme kirin bi vé yeké namine, dé bigije salén 1920an ji. Ev dem ji di
YKSS de bi tevi Lenin @ merivé duyemin Trogki, bolsewikan ji dé bigre nav vé
rexné. Ji bo pékanina vé yeké ji feraseta wan ya siyasi ya ¢cimaniyeti yani fama

“siyaseta zanyari” dest nade(ré nade).

Ji Komara Kurd a Mahabadé it Komara Gel Ya Azerbécané,

Hilkisandina Desteka YKSS Yan Ji Stalin

Stalin di bingehé de ji bo ku bi siyaseta DYA(USA)yé ra ters nekeve,
desteka xwe ji pistevaniya van herdu komaran diksine 0 wan bitené dihéle. Pisti
seré duyemin yé cihané, YKSS di peywendiyén navneteweyi de naxwaze bi
politika DYAyé ra bikeve nav pevciing. Ji Irané ve hilkisina hézén Sovyetistané
bi peymana petrolé ve téte girédan. Di pratiké de péknehatina vé peymané ji bo
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Stalin 0 révebirlya YKSSé tistek agkera b(, dihate zanin. Ev peyman ji bo pédiviya
pasve hilkisiné pékanin. Ji bo Stalin G révebiriya YKSS-€ tisté giring ev e; desthi-
latlya xwe berdewam bikin 0 di vé xéz€ de tawizan ji Imperyalizmé bigrin. Di
rojhelata Awrupayé de bi pékanina dewletén bi xwe ve girédayi, tawizén ku divéya
ji digirtin. Tisté ku imperyalizmé ditirsand hebtina Internasyonalé bai & wan ji dest
ji Internasyonala Kominist berdan. Gergi pisti Lenin, hergigas Internasyonal ji xéza
armanca xwe hatibll derxistin G bi temami ji naveroka xwe dirketibd. Tevi vana bi
sikil 0 gotiné be ji heblina Internasyonala Kominist, imperyalizmé ditirsand & xewa
wé direvand. Dibe ku di péserojé de hinekén din wé bigihanda naveroka xwe. Ji
ber vé yeké bi sikil be ji divé ji vé Internasyonala Kominist xilas bibiyana. Bi tay-
beti ji vé yeké DYAyé dixwest.

Di encamé de Stalin, li benda biryar 0 kongira internasyonalé nesekini, bi
seré xwe 0 yekali biryar girt 0 Internasyonala Kominist fesih kir.

Ji bo koministan réxistina bingehin partiya kominist ya dinya ye. internasy-
onala Kominist, heta mirina Lenin seretayé kirde yé koministén dinyay€ ba. Stalin,
pésiyé internasyonala kominist ji amaca wé dirxist 0 kire weke navginek politika
derve yé YKSSE 1 pisti wé ji bi biryareke yekali ji holé rakir 1 ji bo siyaseta Stalin
U révebirlya wi, bi yekall pagve hilkisina desteka ku ji bo Komara Kurd a
Mahabadé G Komara Gel a Azerbécané dihate dayin 1 ji rixandina (xerablina) van
komaran ra bédeng mayin tisteki nexerib e. Ji bo Stalin G YKSS¢ aliy€ bingehi yé
ku divé béte rexnekirin, feraseta (fama) siyasi ya internasyonaliya wan e. Lénérina
li ser van komaran ji encama vé feraseta siyasi ye.

Feqet di xwerlyi(sertén) ya Kurdistané de mahkeme kirina YKSSE tené bi
dema Stalin ve béte girédan nebes e. Pevgirédana vé peywendi G fama wi ya siyasi
digije heta salén 1920an, yani digije heta dema Lenin.

Siyaseta Kurdistané it Rojhelata Navin Ya YKSSé di Dema Lenin de

Ji sala 1919an vir ve di Bagiré Kurdistané de bi serokatiya Séx Mehmid,
Kurd dijberé Britanyey€ dest bi tékosina ¢ekdari dikin G dewleta xwe ya serbixwe
jitlan dikin. Ji yekitiya Sovyetistané alikari dixwazin 0 daxwaz dikin ku ¢arentisa
xwe bi Sovyetistan ra bikin yek. Lébelé YKSS ji vé bangkiriné ra bersiv ji nade.
Halbiko ev ser, dijberé imperyalizma Ingilteréyé dihate dayin ku wé demé
serkésiya dewletén imperyalist dikir. Bi tevi vana banga wan di nav rojhelata
naverast de bangkirna tevgerek rizgari ya netewi ye, ku ev der ji ji bo
imperyalizmé pirr giring e. Di seré yekemin yé parvekiriné de amaca hemi hézén
imperyal, bi fiili bidestxistina desthilatiya Rojhelata Naverast ba. U bi taybeti ji
ev armanca bingehi ya imperyalizma Britanyayé ba. Ji ber vé yekeé, divé ji bo
YKSS ku bi soresa Bolsewik pék hatibi 4 Internasyonala Kominist di Rojhelata
Naverast de belavkirina soresa Sovyeté giring bibtiya. U divé di réya vé armancé
de karanina ¢éblina imkanén diroki amade bibliya G amadeyiya wan ji hebi. Bi
tevi kongira II. ya Internasyonala Kominist & Komcivina Gelén Rojhelat ya
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Bakoyé, di mijara(babeta) neteweyén bindest de biryarén giring yén siyasi j1 hat-

iblin girtin.

Li Bakuré Kurdistané di bihara 1921an de Tevgera Qocgiri destpé dike. Li
hember vé tevgeré ji, Lenin G YKSS tené bédeng ji naminin, lewra pistgiriya
Mistefa Kemal dikin.

Gelo ¢ima tersé biryarén Kongira II. ya internasyonala Kominist ku di sala
1920an de hatiblin girtin, dilivin (hereket dikin)? Ev ji ber pédiviyén peymana
bazirgani(ticarl) ya 16yé Adara 1921¢ ye, ku di navbera Britanya G YKSSé de
hatibl imze kirin.

Bi Hikiimeta Anqera (i Mistefa Kemal ra Peywendiyén (Tekiliyén)

Lenin & Bolsewikan

Pisti ku kadroyon Ittihat Terakki desthilatiya Dewleta Osmani girtin dest
xwe, bawer dikirin ku Dewleta Osmani dé cardin bihéz be G édi ax(erd) wenda
nekin. Ci heye ku bi nézikayi 0 pistgirlya Awrupa 0 Rusya ji, tevgerén rizgariya
netewi yén di heréma Balkan de ges dibin 0 erd(ax) wendakirina Osmaniyan
berdewam dikir. Di salén 1912an de mecbur man ku bi temami ji heréma Balkané
hilkisin. Ji salén 1912an vir ve desthilatiya ittihat Terakki dest bi plana Tirkkirina
Anatolyé kir. Ci heye ku di Anotolé de Tirk kém ban. Ittihat Terakki di Tirkkirina
Anatolé de, bi tevi kurdan civatén xagparesti; yani Rom, Pontus G Ermeni di dere-
ca yekemin de ji xwe ra asteng diditin. Ji bo pékanina tunekirina van gelan, netewe-
parestén Tirk di nav Dewleta Osmani de dest bi pékanina réxistini kirin.
Neteweparestiya Tirk, ji allyé dewleta Osmani ve téte ges kirin 0 ji feraseta heyi ya
civata Tirk ra ji biyani ye. Ev neteweparesti bi zora dewleté hatiye pékanin,
neteweparestiya dewleté ye. Ji ber v€ yeké, bi kurti be ji divé di derheqa netewe-
parestiya dewleté de izahek béte kirin.

Neteweperestiya Dewleté

Bi soresa 1789¢ re, di sina pevgirédaniya bi qiral ra pevgirédaniya bi dewle-
ta netewi ra bici dibe. Bi pésveclina feraseta hemwelatlyi, ramana desthilatiya
civaki yan ji hemwelatiyan, bi navé dewleta netewi di nav ¢argova komaran de téte
ifadekirin. Di v€ pévajoké de neteweparestiya burjuwazi li ser bingeha welat-
paréziyé disekile. Ancax pisti salén 1870an bi tevi tekamula tékiliyén hilberina
(berkésan) kapitalizmé, bétirbGn (tirbGin) G navendiblina sermiyandari ketlye mer-
heleyeke nl. Heta wé demé berkésaniya (hilberina) kapitalisti di dewletén kapitalist
de pékdihat. Herémén din yén dinyayé bazara madenén xam, bazara meta 0 keda
erzan bln, ku di welatén kapitalist de dihatin xebitandin. Ancax ji salén 1873an vir
ve Britanya 0 ji wi sinde ji bi taybeti dewletén kapitalist yén Awrupayi, tékillyén
hilberina kapitalizmé dik€sandin herémén xwe yén métingeh 0 yén ni dibin
métingeh, yani li dinyayé dest bi belavkirina té€kiliyén hilberina kapitalizmé kirin.
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Bi vé awaygé, tékillyén hilberina kapitalisti ji sinorén welatén kapitalist yén
Awrupayi derdikeve G dibe tékiliya berkésani (hilberina) ya dinyay€. Di vé rewse
de her ji ni ve hilberina sermiyané, di ixrecaté de para sermiyané ji ya metayé
zédetir dike G ji wi giringtir dibe. Tesira ku tékiliyén hilberina kapitalisti dizivirine
tekiliyén hilberina dinyayé ji, pédivi 0 daxwaza bétirbin 0 di monopolan de
navendi(merkezi) blina sermiyan e. Li dinyay€ belavblina tékiliyén hilberina kapi-
talizmé, wek pévajoyek objektiv G abori pék nehatiye, bi faaliyeta dewletén bur-
juwazi yén dijraberé hev li ser parvekirina dinyaué pék hatiye. Esta di vé pévajoya
kapitalizmé de yan ji bi tevi imperyali, neteweparestiya burjuwazi ji dikeve péva-
joyeke nt.

Di sina dewleta ku xwe disipére fikra pédiviya desthilatiya welatiyan, bi
navé netew, fikra desthilatiya pirraniya netewi ya di nav dewleté de bici dibe.
Lewra dewlet, ligor bersivdana daxwaz G hewcedariya sermiyana banka i sinaylyé,
di siklé monopoli de hatiye sazkirin 0 ligor vé fonksiyonek hildaye ser xwe.
Dewletén burjuwazi her dem bi hev re di nav reqabeté de ne. Di parvekirina
dinyayé de ji bo berdewamiya ser 0 pevciné, divéya kedkaran bi navé netewe-
parestiya neteweya serdest bisekilinin 0 wan wek xwediyé dewleté nisan bidin.

Burjuwazi pésiy€ ji bo ku dewleté bi dest xine, beré her tist hewcedaré
neteweparestiya ku sipartlyé neteweparézi ye, bli. Ntiha ji bi tevi vé yeké bi desté
dewleté révebirina neteweparestiya dewleté pék ténin.

Dewleta ku firebliné pék tine, di rewsa héz G zora bankayén navendi
(monopol) G sermiyana sinayi de ye. Ev dewleta ku aleté kapitalé-finansé navendi
ye, bi encami dé bésik bi dewletén burjuwazi yén din ra ji bo parvekirina dinyayé
bikeve ser, ji bo vé yeké hewcedar e ku gelé kedkar bikisine nav vé ser G pevglng,
ji ber vé yeké, dixwazin neteweparestiya dewleté 0 birewerlya welatparézi derxine
pés U bi girédayi vé yeké ji tevgera koministi G bir G baweriya proleteri pagve xistin
ji xwe re dike hedef. Di vé demé de, di dewletén kapitalist i civatén eqliyet de
neteweparestiya ziman ji dé xwe nisan bide.

Este desthilatdarén Osmani @ bi taybeti ji ittihat Terakki, di bin tesira
neteweparestiya dewleti ya di Awrupayé de bln G dixwestin v€ yeké ji bo Dewleta
Osmani ji pék binin. Ji bo ku desthilatiya Dewleta Osmani bisipérin Tirkan, divéya
Anatolya 0 Traqya bibiwiina welaté Tirkan. Ji ber vé yeké ye ku di pévajoya Seré
Parvekirin € Yekemin(l.) yé Cihané de ji bo gelé Ermeni, Rom G Pontusan politika
qirkirin€ téte karanin. Di pékanina vé politikayé de, bi navé nasnama islami, Kurd
téne karanin. Eger ku desteka Kurdan neyé girtin pékanina vé politikayé nemimkun
e. Her weha, ji bo ku Anatolya ji Tirkan re bibe dayika nistiman, divéya Kurd ji
bihata helandin yan ji tunekirin. Ancax vé€ plané dihélin péserojé. Zira cografya
Kurdistané ji di nav ¢arcova Anatolyayé de diditin. Heta ku Anatolya careser nebe,
nemimkun bi Traqya @ Ege ji Tirkan re bibiwana dayika nistiman. Ji ber vé yeke,
qgirkirina Ermeniyan, dibe mijara yekemin ya rojevé.
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Qirkirina Ermeniyan

“Bi peymana Berlin ya 1878an di wilayetén rojhelat @i deverén ku Ermeni
téde sGnwar blbin de pékanina hinek reforman hatib( diyarkirin. Weki ¢iroka
'xwedi rez 0t mar', ev riyeki pirsgiréka rojhilaté ba.

Di sala 1912an de mexlubiyetiya di Balganan de, ji ber ku fermana mirina
Osmaniyan ilan dike, ev mijar cardin hate rojevé G di vé heréma axa Asyayé€ de
belikirina herémén nifuzi giringtir 0 hewciyetir dibe.”8 Tam di vé pévajoyé de,
“katolikos”€(kesé heri bilind yé dinf) Ermeniyan, ku di Ecmiadzina Rusyayé de
bici biibl, di meha Sermewéza sala 1912an de serlédana dewleta Uris dike, da ku
Ermeniyén di Tirkiyeyé de bikevin bin “protektoras”ya Uris.””

Eger di Ermenistana Tirkiyé de reformén giring ¢énebin, dé pirsgirékeke
giran ya Ermeniyan derkeve pésiya hikiimeta Tirk ku mimkune di rewsa wesa de
hézén Awrupayl mudaxale bikin. Li ser vé& balkésandina Uris, Bab-& Ali mecbir
bl ku bi Ermeniyan re ji bo mijara reforman dest bi pevditinan bikin. Ancax,
reformén ku dihatin pésniyazkirin, ji aliyé Dewleta Uris ve bes nedihatin ditin G
ji ber vé yeké j1 nedihat gebilkirin. Lewra wan dixwest révebiriya wilayetén
rojhelat bidin waliyén Awrupayi i yén Uris.”’10

“Konferansa ku bahsa wé téte kirin di 3y¢é Temizé de dest pé dike.

Li gori pésnérina hevpar ya Alman G Urisan, biryar té girtin ku ji bo révebirlya

wilayetén rojhelaté du mifetisén umumi yén Awrupayi béne wezifedar kirin G

digel vé yekeé ji di meclisa wilayeté de qasi 50% Ermeni béne temsil kirin.

Bab-¢ Ali pistl gengesilyén dar G diréj G xwe giran kiriné, v€ yeké di 8¢ Sibata

1914¢ de gebil dike. U pisti cend mehan, yani ji bo pékanina Ermenistané,

yeké Norvegi @ Holandayi bi kar 0 baré mifetisi téne wezifedar kirin. Ancax,
tawira hikimeta Tirk, di derbaré gelsa petrolé de weki tawira hikimeta

Ingiliz(Britanya) bd; ew ji ji bo betalbiina peymanan li benda derketina ser(lej)

bi. U di vé mijaré de bétir xwediyé biryaré bi. Bi vé awayé ji holé rakirina

Ermeniyan hate rojevé.”!!

Li vira tist€ ku téte gest kirin “di derheqa pirsgiréka petrolé de tawira ku ji
aliyé hikimeta Ingiliz ve hatiye pejirandin” e. Hikiimeta Ingiliz, di derheqa
avadaniya réhesina Bexday€ de ji peymana navbera Alman 0 Osmaniyan ra astengi
dernexistine G heta bi awaki nerasterast(indirekt) ji wan teswik kirlye. Lewra
Britanyayé bawer dikir ku di demek nézik de, dé ser derkeve G wan peymanan ji dé
ji aliyé dewletén xalib ve béne tetbiq kirin G bi temami bawer dikirin ku di vi seri
de, dé Alman mexlub bibin.

8 Yerasimos S. Neteweyan i Sinoran(Tixuban), Wesanén {letisim, Capa 2. 1. 130 (Yeresimos S. Uluslar
ve Sinirlar, Iletisim Yay. 2. bas. s. 130)

9 Yerasimos S. Jédera beré, r. 131( Yerasimos S. age. s. 130

10 Yerasimos S.. Jédera beré, r. 131(Yeresimos S. age. s. 131)

11" Jédera berg, r. 132(Yeresimos S. (age. s 132)
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Stefanos, pévajo yan ji dema biryardana qirkirina Ermeniyan diyar dike.
Lébelé belikirina politika di Anatolyayé de tunekirina gelén xacparest, di sala

1912 de ye.

“Bi rasti ji tirsa heri mezin ya révebirén Osmani-Tirk G bi taybeti ji yé
fttihat¢iyan ev ba ku Anatolya bikeve desté eqliyatén xagparest. Ji ber vé yeké
di van heréman de tunekirina xagparestan, ne bi biyera qirkirina Ermeniyan G
ne ji bi Seré Yekemin y€ Dinyayé ve sinorkirl ye. Bi taybeti, pistl seré
Balkanan, Tirkkirna Anatolyayé bilye navenda politikayén hikiimeté.”12

Bi vé awayé di Seré Parvekirin yé Yekemin de, di rojavayé Anatolé de ji
bo berdewamiya faaliyeta Tirkkiriné bi teror, qismi qirkirin, s€landin, zordesti 0
wd. Rum ji c1 G waré xwe téte dlrxistin.

Eyni tist di Kurdistané de ji berdewam kirine, pékanine; bi qirkiriné
Ermeni ji holé rakirine @ bi tevi vé yeké sexer bine. Pistre ev siyaseta Ittihat
Terakki bi eyni qedroyan(révebiran) bi Mistefa Kemal berdewam dike.

Di Pésengiya Mistefa Kemal De Tevgera Turkkiriné

Tevgera Mistefa Kemal, berdewamiya politikaya ttihat G Terakki ye, ku ji
bo eyni amac 0 naveroké, bi eyni rébaz 0 kadroyan (révebiran) bi naveki ni
hatiye navandin 0 révebiriné. Lébelé tisté balkés ev e, ku beré ser di rewsa sexer-
blné de tigté ku dé béte kirin, bi hiir G kar hatiye fikirin. Di biraninén hinek kesan
de ji em hin dibin ku bi tevi plana Tirkkiriné, di rewsa sexerbiné de wé ¢i béte
kirin, di wé& mijaré de bi hlr G kiir planén leskeri hatine amade kirin.

“Merkeza Tevayi ya Ittihat G Terakki her ihtimal anine bira xwe @ biryar dane

ku di Seré Dinya yé Yekemin de sexer bin, dé ¢ekén xwe ji dest bernedin G

hilkigin Anatolé G li wé deré gedeme bi gedeme tekosina xwe berdewam bikin,

ji bo vé yekeé ji plancke amade kirine.

Ev plan ji di gelek civinén li peyhev yé merkezi yén umumi de bi dir G dir¢j

hatiye gengesi kirin G dawiyé bi hemi teferruatén xwe ve hatiye belikirin G

amade kirin.”13 Eger mecbur biminin di tevayi Anatolé de bahsa berxwedana

sereké “Ev agadari di derbaré qirrkirina Ermeniyan de nisanek pirr giring e.

Tisté ku téte gotin ne tené planek tevayi ya Tirkkirina Anatolé ye. Eger mecbur

biminin di tevayi Anatolé de behsa berxwedana sereki dir G diréj téte kirin.”14

Pisti sexerbiina Osmaniyan di pévajoka damezirandina komara Tirkiyé de
kadroyén ku ser G réxistin ¢cédikira ji ezmanan bi zembilé nehatiblin xwarée, cardin
révebirén Ittihat G Terakki ban G Osmani-Tirk ban. “Mimkune béte idia kirin ku

12 AKCAM Taner, Nasnama Netewi ya Tirk @ pirsgiréka Ermeniyan, Wesanén fletisim, 1992 r. 123
(Ak¢am TANER, Tiirk Ulusal Kimlidi ve Ermeni Sorunu, Iletisim yay. 1992, s. 123)

13 Cavusoglu, Seref, Diroka me ya nézik, Cild 1, r 263
14 jadera beré. . 128.
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seré netewi Ligor planeki amade kird, bi pirrani ji aliyé Ittihat¢iyan ve hatiye réx-
istin kirin.”!5 Yén ku réxistina mifrezeyén Kuvayi Milliye G Komeleyén Midefayé
Hiquq pék dihanin, endamén {ttihat o Terakki ba. Gelo ev tekosina netewi yan ji
seré rizgariy€ li hember ki dihate kirin (dayin)? Ev ser, li hember xalibén Seré
Parvekirin yé Yekemin nehatiye kirin. Hetta dagirkerlya ewan dewletén mezin
dixwestin. “Fikra jiyana di bin manda dewletek imperyal de, demek dar G diréj wek
tercthek giring heblye. Di vé ré€ de bi taybeti ji ji bo gezenckirina Amerikiyan, pirr
z&de cehd kirine G ked rijandine. Di Kongira Séwasé de biryarek hatiye girtin ku dé

»16

manda Amerikayé€ qebil bikin.

Seré di pésengiya Mistefa Kemal de, berdewamdiya plana di Kurdistané de ptgki-
rina tekosina netewebtina Kurdan @ di heréma Behrares 0 Ege de ji tunekirna gelén
Pontus 0t Ruman, di rojhilaté de pésigirtina vegera Ermeniyan, dagirtin 0 ilheq kirina
Kurdistané ye. Amaca wan, van deran (heréman) ji Tirkan re bikin dayika nistiman.

Seré Mistefa Kemal (seré rizgari) “sereki dijberé dagirkeran nine, dijber
eqliyatan e.”17 “Seré rizgari, sereki hindiri yé€ dijber Rum G Ermeniyan hatiye
dayin.”1® Ki eqliyat in? Yén ku di Anatolé de eqliyat bin Tirk in. Kurdistan bi
xwe j1 welatek cihé ye, di vi welaté de bi pirrani Kurd dijin G digel wan ji Ermeni
hene. Di heréma Egé de beré hatina Tirkan, Rum dijiyan. Kurd, Ermeni i Rum di
cografyaki belikiri de dijin G her yek neteweki ciida ne.

Rewsa Beriya Tékiliyén Mistefa Kemal @t Bolsewikan

Di serokatiya Mistefa Kemal de amaca tevgera burokrasiya Osmani-Tirk
diyar bi. Amac, di nava sinorén ku bi agirbirrina (peymana) Ciriya P&sin ya sala
1918an de hatiba gebilkirin, damezirandina dewletek netewi ya Tirk bG. Mana
damezirandina dewletek netewi ya Tirk ev bi; ku di nava van sinoran (tix(iban) de
gelé Rum 0 Pontusan béne tesviyekirin (betalkirin) @ tunekirin, girkirina Ermeniyan
bi Ermeniyan bidine gebilkirin ku di seré yekemin yé parvekiriné de ¢€ bibq,
siyaseta dagirtina Kurdistané G Tirkkirina Kurdan e.

“Pisti peymana Mondirosé ku di 30€ Ciriya Pésin ya sala 1918an de ¢ébibd,
heta berve dawilya vé salé de pénc komeleyé berxwedané hatibiin damezirandin ku
siséyé wan dijraberé Ermeniyan 0 didoyé wan ji dijraberé Ruman pék hatiban.
Cemyeta Muhafaza ya Huquqé Milliye yé Trabzoné ku di nava komeleyén damezi-
randi de yekemin b, di nav biryarén wan yén pésin de bendé “li hember eqliyatan
dijraberiya cekdari ci digre.”!9

15 jedera beré. r. 156 (age. s. 156)

16 jedera bere. 1. 156 (a.g.e.s. 153)

17 ORAN Baskin, Neteweparestiya Ataturk, Lékolinek ji Dervayé Ideolociya Fermi. Angera 1988. R.
18 Gotar: AKCAM Taner, Jédera beré. r.149

19 Selek Sabahattin, Thtilal Anatolé, Gotar: AKCAM Taner, Jédera beré. r. 150
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Mistefa Kemal ji, di nameya xwe ya istifakirina ji eskeri ya diroka 8&
Tirmeha 1919an de, seré rizgariyé dijberé ki dide réxistinkirin bi awaki askere G
vekirl tine ziman. “Ji tahloka parcebliné rizgarkirina gel G welaté piroz, ji bo ku
nebe qurbané hedef G amaca Yewnan G Ermeniyan tekosina netewi dest pékiriye,
rewsa min ya fermi 0 eskeri ji xebata min ya digel xelké re dibe asteng.”20 Li vé
deré bahsa Kurdan nabe. Lewra, politika Mistefa Kemal ev e: Ji bo ku Kurdan
biksine aliyé xwe, gef 0 tahloka Ermeniyan nisan dike G tine ziman.

“Kongire di meha Tirmehé de li Erzeromé berhev dibe G 1i hember damezirina
Ermenistana mezin biryara berxwedané digre 0 digel vé yeké ji berpirsyarén
wilayetén rojhilaté diani ba hev (berhev dikir). Di meha floné de digel Cemiyeta
Midafayl Huquq ya Anatolé bi tevi besdarbiina berpirsyarén Rojhilata Tirakyayé ji
Kongireya Siwaz¢€ dicive, di nav sinorén agirbirrina-sinorén rojhelat ew bin ku bi
Peymana Brest-Litevesk hatibli diyarkirin- 30¢ Cirya pésin ya 1918an de- iradeya
danina dewletek netewi ya Tirk derdikeve holé.”2!

Di Seré Parvekirin yé I. de Britanya, Rusya(Uris) G Fransa bi gisti li ser
parvekirina cografya Osmaniyan lihev hatibin. Di vi serl de amaca Britanya
dagirkirina Filistin, fraq 0 bastré Kurdistané ba. Di pévajoka ser de du guhartinén
giring yén siyasi ¢ébuba.

Rusya, bi tevi soresa Bolsewik ji ser hilkisya bl G hem peymanén
ilegal(vesarti) hatibin askera kirin. U serokatiya soresé diyar kiribdi ku dé van pey-
manén imperyal nasnekin 0 pé€kneyinin. Ji aliyé din ve ji DYA (Dewletén Yekbuy1
Yén Amerikay€) tevi ser bubill. Digel xerablina Cariya Rusya Ordiyén Rus ji
herémén dagirti hilkisyan (derketin) 0 bi vé€ awayé heréma Qafqasyayé béqontirol
ma. Hergigas van deran ji allyé Britanyayé ve hate dagirtin (isxalkirin) ji, rewsa
wan ya vé deré demdem1 bi. Vé herémé pirr bala Britanyayé nedikisand.

“Di 13yé Tebaxa 1918an de Balfor di axaftinek xwe de weha dibéje, 'baw-
er dikim ku pisti ser, li dervayé Mezepotamya'yé di deverén(navgeyén) din de
cibiin O pésveciina Imperatoriya Britanyayé nediriste.' Lord Curzon ji pisti du
rojan, gotina xwe rasterast weha dibéje; qasé€ Britanya, li dinyayé tu welateki bihéz
nin e ku bi Mezopotamyayé ra alagader bibe 1 ji ber v€ yeké ji bi navé 'kapitalisti,
monopolkari an ji imperyali sucdarkirina Londiray€, bi tu awayi me aciz nake.

Bi ihtimaleke mezin hedefa vé daxuyaniyé, Dewletén Yekbiyi Yén
Amerika(DYA) b, ku Serok Wilson dixwestin bi gotinén mirovperweri politika
'réka vekiri-open dor' pékbinin. Herweki téte zanin ev politikayek ba, ku li her deré
dinyayé parastina berjewendiya sirketén xisusi(taybeti) yén Amerika ji xwe re
dikir hedef, wé demé ji bo petrola(nifta) Rojhelata navin alaqadariya sirketa
Standart Oil ji tu kesi ra sirr nebd.””22

21 Yerassimos Stefanos, Jédera beré r. 327 (Yerassimos Stefanos,a. g. e. s. 327)

22 jedera beré(age.), . 158-159
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Pigtra téte ditin ku, di sala 1920-¢ de DYA, dide daxuyakirin ku li ser axa
dagirkiri ya métingehan de monopolén dewletén Awrupayi yén pékhati nas nake.
“DYA ji sala 1920¢ vir ve politikaya 'réka vekiri'23 diparast i axa métingeh ya
dagirkirl de danina monopolén hézén métingehkar nedixwesta i nas nedikir. Di
vé rewsé de, di rojevé de, cigirtina pirsgiréka Mezopotamya dereng nakeve 0
Stafe Deparment (kar(baré Derva yé Amerika) ji TPCyé daxwaz dike da ku hise
bidine Amerikaniyan ji.”24

Petrola fragé ku ketibi bindesté Britanya, bi peymana 31é& Tirmiha 1928¢
Britanya mecbur dibe ku ji %23,75¢ ji bo DYA 0 ewqas ji para Fransayé bide. Di
vé rewsa weha de diyare ku Tevgera Rizgariya Kurd bi serokatiya $éx Mehmid
Berzenci navenda imperyalizmé tehdit dike.

Mistefa Kemal @ hevalén wi yan ji bi gotineka din kadroyén Ittihat Terakki
0 révebirén Osmani yén Tirk, weke révebirén Dewleta Osmani G qasidé wan yén di
Awrupayé de, Bi wasita qonsolosén xwe herdem dihatin agahdarkirin G bi rojane di
derbaré dijiti i pevginén navbera wan de dihatin agahdarkirin G bi rojane dijiti 4
pevelinén di navbera dewletén mitefik de taqib dikirin @ hin diblin. Qasé ku bi
hosteti politika dewleté bigerinin, xwedi tecribe G ceribandiné bln.

Di destpéka sala 1920¢ de, 1i Britanyay€ di derbaré politika li ser Qafqasan
1énérinén ciyawaz 0 dijber, li ser slyasetek hevpar lihev hatin. Di 19¢ Qanuna 1920
de ev siyaset téte nisan kirin: “Konseya bilind ya révebiran ser, ji bo ku karibin
dijraberé tahliké rawestin, biryar didin ku ji 'malzemeyé giyandar'é herémi fayde
bibinin 0 tené ji wan ra alikariya ¢ek 0 cebirxane bikine.”2s Di vé€ demé de, yani di
dawiya sala 1919an de eniya dijraberiya soresé bi serokatiya Denik sexer dibe. U
Qafqasya bi serokatlya Bolsewikan dikeve pévajoka Sowyetbling, siyaseta ku ji
allyé Britanyayé ve hatibl tespit kirin ji qebulkirina vé yeké bi. Alikarlya ¢ek G
cebirxane péknayé, ku di biryaré de hatib( diyarkirin. Hikiimeta Anqera taqibata
hemt gewimandinan(biiyeran) dike 1 ligor vé ji politika ¢édike.

Tékiliyén Bi Bolsewikan Re Bihiira Réya Serkevtiné Ye

Siyaseta Hikimeta Angera ev bi; di derbaré sinorén (tixubén) rojhelaté de
pésiyé dé lihevhatinek bi Yekitiya Sovyetistané re pék binin ku Kurdistan G qis-
meki cografya Ermenistané ji, ji xwe ra bikin welat G vé yeké ji bi peymaneki
navneteweyi ve bidin girédan. U di pist ra ji dé beré xwe bidine gelé Rum.

23 Dj sala 1920an de USA bi Asya 0 Afriqayé re alagader bl. Daxwaziyén USAyé ew bu ku dest bavéje
tékillyén bazirgani yén digel wan neteweyén Asya-Afriga bike. Her ¢endi ew neteweyén Asya-Afriqa
métingehén dewletén Awrupa bibud. Ew riiber asteng bu ji bazirganiya Ameriqayé ra. Ji ber hindé daxwaza
USA ew b ku neteweyén Asya-Afriqa di ramana siyasi de bibine dewletén serbixwe 0 bi tevi vé bikaribe
bazirganiya xwe bi hemii dewletan re bajo. U di encama wi de hemi dewlet bikaribin ligori héza sermiyana
xwe bazirganiyé bike.

24 Jédera beré(age.), . 172

25 Stefanos Yerasimos, jédera beré, r. 327
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Qirkirina Ermeniyan di pévajoya 1915-1916an de téte kirin. Di derbaré vé
qirkiriné de tisté ku Ermeni karibin bikin; mimkune di siklé refén gérilayan de
éris bikine ku ev ji ne tehdit(gef) e, G hetta ji bo Hikiimeta Angerayé ev sertén
midaxalekirina heréma Qafqasyayé asan(hésan) dike G dibe sedemeki din ku
ligor xwestinén Hikiimeta Angerayé lihevhatinek bi Yekitiya Sovyetistané ra ¢é
bibe. Lihevhatinek bi navberg¢itiya-alikariya Yekitlya Sovyetistané 0 ¢areserkiri-
na pirsgir€ka (problema) Ermeniyan, dibe pirsgiréka bingehin ya Hikiimeta
Angerayé, heta dé bibe ¢cimayiya heblina wé ji. Lewra ev peyman, ilhaq kirin 0
dagirkirina Kurdistané ji di nav xwe de dip€, yan ji bi saya (desteka) vé peymané
ilhagkirina Kurdistané mimkun dibe.

Di Kurdistané de kadroyén Ittihat Terakki pirsgiréka ku biisrar(birik)
derdixistin pés i propaganda wé dikirin, tehdita (gefxwarina) Ermeniyan bi li ser
Kurdan. Belé, dé ki bi lihevhatiné bersiva gareserkirina pirsgiréka Ermeniyan
bide, bersiva vé pirsiyaré ji allyé diyarkirina pé€seroja Kurd G Ermeniyan ve
rewseki pir giring e. Ev yek ji diyare ku pirsgiréka bi Ermeniyan re, ancax bi ték-
iliyén Bolsewikan ¢areser dibe, ev ji tu kesi re wek sirreki nin e. Ji bo ¢areseriya
pirsgiréka Ermeniyan li ber Bolsewikan du alternatif hene: Yekemin, careseriya
bi tékillyén Kuvayi Milliye ku di serokatiya Mistefa Kemal de ji révebirén
Osmani-Tirk pék hatibil, ya duyemin ji ¢areseriya bi tékiliya hézén Kurd yé di
Qoggirlyé de bu ku di serokatiya Ali Sér, All San G Baytar Nuri de ji endamén
Cemiyeta Teall ya Kurdistané pék hatibii. Ji van her du hézan kijan bi Yekitiya
Sovyetistané re bikeve pévajoya lihevhatiné, réxistiniya civata Kurd ji dé ew pék
bine. Ji van hézan yek neteweki bindest e, serokatlya wé xwedi ceribandin 0
tecrubeya siyaseta navneteweyi nin e, bi bawerkirina tekosina xwe ya biheq(maf-
dar) derketiye pés(holé). Ewé din ji bi tecrube 0 ceribandina burokrasiya
dewleteki mezin ya 600 salan derté pés. Helbet yé ku réxistina destekkirna kur-
dan pék bine, dé sifreya serkevtiné ji bigre desté xwe. Ev sifreya clyewaz ya
serkevting, dawi 0 aqibeta neteweyé Rum 0 Ermenti ji di nav xwe de dipé€.

Di Derheqé Bolsewikan De Politikayén Ku
Hikiimeta Angera Pék Anine

HikGimeta Angera, ji bo ku bi Bolsewikan re peyman ¢é bike (i desteka wan
bigre, dixwaze Azerbécané wek aleteki karbine. Ji bo ku bi Bolsewikan re pey-
wendi pék binin, di tekosina tevi sovyeté bina Azerbécané de dibin aligir.
HikGmeta Angera di Payiza 1919-an de “ji bo ku bi Bolsewikan ra peywendi pék
bine, Xelil pasa, ji aliyé Mistefa Kemal bi xwe téte wezifedar kirin”2¢

Xelil Pasa, apé(mamé) Enwer Pasa ye. “Di vé demé de kesé ku dixwaze
Azerbécané tevi Sovyetistané bike, Xelil Pasa bt ... Xelil Pasa ji bo vé amacé, di

26 Stefanos Yerasimos, jédera ber¢, r. 327
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mehén pési yén sala 1920an de li Bakoyé, bi tevi hinek subayén (zabitén ferman-
dar) Tirk, yekemin partiya Kominist a Tirk danin. V€ partiyé bi Partiya Kominist
ya Azerbécané ra ku kongira xwe di meha Sibaté de li Bakuyé ¢é kiriba, hevkari
dikir.”27 Evan subayén ku li Bakuyé Partlya Kominist ya Tirk danine, ji qismeki
subayén Tirk bln ku beriya wé komiina Bakuyé hilwesandibin G koministan ji
getil kiribln, goya ku Ermeni ne.

Pisti van faaliyetan HikGimeta Angera ji bo berjewendiyén xwe biryar da
ku dema pékanina peywendiyén bi Bolsewikan ra hatiye, ji bo vé di 26¢ Nisana
1920an de Mistefa Kemal, ji Lenin ra nameya xwe ya pésin rédike(disine).

“Di vé nameya xwe de pésniyaz dike, dibéje dema ku Sovyetistan érig bibe
ser Gurcistané, em ji dikarin €ris bibin ser Ermenistané, da ku Azerbécan tevi
dewletén Bolsewik bibe. Roja din(roja pisti wé), komita navendi ya Partiya
Kominist ya Azerbécané ultimatomeké dide hik(imeté dixwaze ku di nav
diwanzdeh seetan de istifa bikin. Di 28¢ Nisané de tréna ku Kirov G Ordjonikdze
diani, digijé stasoné(gara) Bakuy¢.”28

Di vé pévajoyé de Xelil Pasa 0 Partlya Kominist ya ku li Bakoyé dani bQ
0 bi tevl partlya Kominist ya Azerbécané hereket dike 0 bi israr ji dixwaze
hikimeta aligiré Ingiliz yé Azerbécané ji desthilatiyé hilkisiye. Ancax, ji iqti-
daré(desthilatiyé) daxistina hik(imeta aligiré Ingiliz yé Azerbécané 0 besdarbiina
wé ya ji Sovyeté re, bi héza 0 Artésa Sor ya 11. pék téte. Ancax, ingiliz li hem-
ber van gewimandinan(pékhatian) di rewsa temasevani de maye.

“Pisti ¢end rojan, di 16yé meha Gulané de Xelil Pasa ji cara pésin bi navé nlin-
erlya Angera, bi awaki nefermi hatibi Moskové. Cawa ku digije Moskové, bi Cigerin
U cigiré Qaraxan 1 komiseré herbiye Kamenev ra pevditin pék tine. Biryar téte dayin
ku di demek kurt de ji Anatolyayé re dé milyonek paxnoté zér, 60000 tifing 0 sed
milyon fisek béte sandin(birékirin). Di wé€ demé de qasidé Mistefa Kemal yé ku
nameya wi ya 26¢ Nisané diani ji gihistibd Moskové. Wé demé ji Moskové bi
Sanda(heyeta) Ermeniyan re pevditin ¢édikir G daxwaz dikir ku ji xiyala Ermenistana
mezin ku ji ses wilayetan pék dihat, devberdin (jévegerin) 0 bi dewletén itilaf ra pey-
wendiyén xwe bibirrinin (bigedinin). U waad dikirin ku li hember vé yeké dé
wilayetén Wan 0 Bedlisé bidine wan, tam ji wé gavé Mistefa Kemal pésniyaz dikir
ku éris bibe ser Ermeniyan, vé yeké Cigerin xiste nav gumané(siké, endis€). Ancax
Cicerin di nameya xwe ya ji Mistefa Kemal ra de bahsa vé mijara hesas nake.”2°

“Tené pésniyaz dike ku ji bo careseriya pirsgiréka di navbera Ermeniyan 0
Tirkan de, Sovyet dikare navgiti bike.”30

27 Jédera beré(age.), 1. 334

28 Jédera beré(age.), r. 334

29 Bn. Biraninén Xelil Pasa, Jédera beré r. 328 Ali Fuat Cebesoy, Biraninén Moskov, fst. 1955
30 Jédera beré, r. 335
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Jixwe tisté ku Mistefa Kemal dixwest, nav¢itiya Sovyeté bi.“Ev bersiv di
12yé Hezirané de gihiste Angerayé. Mistefa Kemal ji bo careseriya pirsgiréké
navgitlya Sovyeté qebil dike 0 érisbirina li ser Ermeniyan ji ku ji aliyé artésa
Erzromé ve dihat xwestin, dide sekinandin.”’3!

Bi navgitiye tisté ku Sovyeté hilgirtibG ser xwe, serté lihevhatiné, ligori
daxwazén Mistefa Kemal G HikGimeta Angera bi Ermeniyan bidine qebtlkirin.
Lébelé Ermeniyan li hember zordestiya Sovyeté liberxwe didan. Ji bo sikénandina
vé berxwedané, bi destlira Moskavayé di 4¢ Tebaxa 1920an de Hikimeta Angera
éris dibe li ser Ermeniyan 0 Sariqamis téte girtin. Amac, rewsa sinor ya fiili(heyi)
bi Ermeniyan bidine qebulkirin.

“Eris di 288 floné de destpékir 0 di 30 floné de bi girtina Sariqgamisé ku li ser
réya Qarsé bajareki sinoré ba, sekini(qediya). Ji bo hésakirina pevgirédaniya di
navbera hézén Tirk G Sovyetistané de dayina Sariqamiseé ji Tirkan re, di dema hevdit-
inén 4¢ Tebaxeé de 1i Moskové ji allyé Tirkan ve hatibl pésniyaz kirin (G ji aliyé sanda
Sovyeté ve j1 hatibll gebilkirin. Ji dervayé veé, roja ku Sariqamis hate girtin, Kirov li
Tiflisé bl 0 her gav ew G Lenin ji hev agadar bin. Lenin daxuyaniyek dide, ji komi-
ta navendi ya parti dixwaze ku ji tevgera Anatolya ra (Ji tevgera Mistefa Kemal re)
alikarlyek bas béte kirin 0 di demeke pirr kurt de béte sandin G divé Ermenistan ji di
mijara nav¢itiya sovyeté de béte igna kirin.”32

Dijberé itifaga Sovyet G Angera yan ji peywendiyén Lenin bi Mistefa Kemal
re ku di alehé Ermeniyan de bi. Britanyay€ ¢i reaqsiyon nisan da?

“Ji ally€ din ve, ji ber érisén Tirk, dewletén itilaf pirr biheyecan xuya nedikir. Weé
demé Serokweziré Ermenistané Hatisyan, ji Stanbolé derbas dibe (dihtthure) @ li wé deré
pésniyazeki péskésé komiseré bilind yé Britanyayé dike, da ku Yonan éris bibin ser
Trabzoné. Di 2¢€ Cirlya Pésin de ev pésniyaz digije Londirayé G di 6¢ mehé de ji bersiva
we téte, ku Curzon li hember pésniyazek weha qgetiyen bersivek erini nade’33

Rews agkera 0 zelal e. Mistefa Kemal Qafgasyayé ji Yekitiya Sovyeté re,
Lenin ji qismeki Ermenistané G Bakuré Kurdistané ji Tirkan ra dihéle @ li ser vé
yeké lihevhatina wan ¢€ dibe. Diyare ku Britanya ji vé yeké her€ kiriye. Bi vé awayé
peymana parvekirin ya ku di pésiya (beriya)Yekemin Seré Parvekiriné de ji aliyé
Caré Rus(Uris) G Britanya'yé ve hatibG ¢ékirin, bi awayeki din G desturdana
Britanyay¢, di navbera Lenin 0 M. Kemal de hate pékanin. 16yé Adara 1921an di
navbera Yekitlya Sovyet i Britanyayé de peymaneki ticari hate ¢ékirin. Di eyni rojé
de pékhatina peymana di navbera Yekitiya Sovyet @t Angerayé de tesadif nin e, tet-
bigkirina siyaseteki biplan e. Lébelé, ji bo ku siyaseteki weha béte tetbigkirin, divé
seretayé gérblna siyasi (slyasal isleyls-mekanizma) ya Partlya Bolsewik ku
demokratiyetiya navendi b, bihata rakirin. Kongireya 10. ya Adara 1921an vana
pékani. Ancax bi saya vi biryara Kongiré peymana 16yé Adara 1921an hate imza-
kirin. Ev peyman ji metineki(tekstek) ticari bétir, metneke(teksteki) siyasi ye.

31 Jédera beré, r. 335
32 Jédera beré, r. 338 183 Jédera beré, r. 339

33 Stefanos Yerasimos, jédera beré, r. 339-40
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Bendeke peymana 16yé Adara 1921¢ wisa ye:

“Herdu teraf; Imparatoriya Britanya G Komarén Sovyeta Rus (Uris), divé

dijberé saziyén hev propagandayén xwe yén fermi rasterast yan ji nerasterast

negijinin dervayé sinoré xwe 0 dijberé hev ji tawir 0 hewildanén dijminati ra
ré nedin (dirkevin). Bilhesa (bitaybeti) Komara Sovyeta Rusya, divé ji gelén

Asyayé re, bi taybeti ji pistgiri i cesaret nede Hindistan 0 dewleta serbixwe ya

Afxanistané, ku dijberé berjewendiyén ingiliz & imparatoriya ingiliz calekiyén

bi dijmini pék binin, ji bo vé yeké, divé ji kiryar @ propaganda yan ji hewil-

danén diplomati @ leskeri dlr bimine.”34

Dijberé Imperyalizma Ingiliz tevgera serhildané, di Kurdistan @ frané de
wek tevgerek pratik 0 berxwedana c¢ekdari xwe nisan daye. Ji bo sikestina
Mezopotamya, yani berxwedana Kurdistana Baslir 1 Komara Sovyeta Gilan a li
frané, divé ji desteka Sovyeté bihata mahrimkirin. Digel vé yeké, serteki siké-
nandina berxwedana Baslré Kurdistané ji, tecritkirina wi ya ji Bakuré Kurdistané
ye, ku Kurd zayif(jar) bikevin. Ji ber vé yeké ye ku destek kirina Riza Xan G M.
Kemal, ligor berjewendiyén Britanya ba.

Bi hema dilpakiya xwe mijara(babeta) girédayi bi t€orlya xwe ve blyina
koministan, bi ceribandinén ciddi yén din ji hatiye ditin. Ji Internasyonala Sosyalist
ya beré(Il.) cldatir, ji dervayé sinorén Awrupa pékhatina tevgera kominist, di seré
1920an de ji dervayé Awrupa ¢ébilina partlyén kominist, hem ji hikimeta Sovyeté
re, hem ji Kominteré ra problemén ciddi peyda kirin. Bi taybeti her du ji, ji bo
Partiya Koministén fran o Tirkiyeyé ku di havina 1920-¢ de hatibtn danin, rews
weha bl. Hikiimeta Sovyeté mecbur bl ku destek bide her hereketén(tevgerén) ku
dewletén imperyal yén mezin ji xwe ra hedef girtine. Slogana(siara) Lenin ya “kark-
erén hemi welatan 0 gelén bindest, yek bibin(hev bigrin)”, bi vé awayé digihist
wateya xwe ya bingehin(rastin). Evan gelén ku ji imperyalizma Awrupayé re (bitay-
beti Ingiliz) seri hilda ban, di bin révebiriya serokén burcewa @i burcewayén piguk
de ban. Ji ber ku “pirsgiréka soresa civaki ya navneteweyi” “ji dervayé besdarbina
Rojhelaté” bécareseri hatibi lankirin.3>

Rusya Sovyeté, pésniyaz kir ku hem ji Tirkiyeya M. Kemal ra @i hem ji irana
Riza Xan ra destek béte dayin. HikGmeta Tirk dixwest Partlya Kominist ya
Tirkiyeyé ji holé rake, dema ku 17 serokén wé kustin, Sovyeté bi tu awaki tepki
nisan neda. Her weki ku Profesor Carr nivisibii “cara dawi nebe ji cara pési, ji ber
hinek sedemén din be ji, bi awaki askera hate ispatkirin ku ev tewir hikiimet, dikarin
bi tevi wendanekirina niyeta bas ya Hiklimeta Sovyet€36 bi partlyén kominist yén
netewl ra bi awaki ciddi ser bikin.

34 Liebman MARCEL, Di dema Lenin de Salén Desthilatiya(iktidara) Leninizmé, Wesanén Belge, Capa
yekemin 1992, cild-3 r. 238, 288(Liebman MARCEL, Lenin Doneminde Leninizmin Iktidar Yillari, Belge
yay. birinci bask. 1992, cilt:3 s. 283,239)

35 Carr, Biryara Kongireya Parti, cild: III, r. 236
36 Jédera beré, r. 484
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Bi tevi daketin 0 bilindblna tifaga Turk-Sovyet, Buharin di Nisana 1923¢
de ji bo Turkiyeyé dibéje, “Bi tevi hemll zordestiyén li ser koministan roleki
soresgeri tine ci, lewra bi seriiber dijberé sistema imperyali fonksiyoneki xerakari
yé pirr giring tine ci.”

“Rusya Sovyet bi eyni niyeta bas néziké irané ji ba. Cawa ku di derheqa
Boxazan(Bihtran) de dev ji hem idiayén xwe berda, bi peymana 1907¢, ku li
ser imparatoriya kevin ya irané ji Rusyayé ra pirr imtiyaz dida, redkir. Di
serokatiya Riza Xan de, destek da tevgera netewi 0 anti(diji)-ingiliz. Pisti
veqetina hézén Ingiliz ku midaxaleya Rusyayé dikirin, komara Sovyeta Gilan
ya picuk ji Moskové tu alikarl negirt. Bolsewikan nedixwest peywendiyén
xwe bi hikiimeta “burjuvaya netewi” ya di “Tahrané” de xera bikin. Ji kom-
inistén frané 0 matefikén radiqal ra bin asteng, da ku éris bibin li ser paytex-
ta frané.”s7
Halbiiko, Internasyonala Kominist di kongireya II. ya 1920an de biryar girt-
ibl, ku desteka ji neteweyén bindest ra dé bi nav¢itiya neteweparézén burciwa na,
bi navgitiya partiya kominist béte dayin G ji bo koministén neteweyén bindest hede-
fa dewleta sovyetl hatib nisandan. Lébelé ev biryaran wek pésniyazén nazari li
clyé xwe man. Di pratiké(piréz) de ji yén ku kominist imha dikirin, yén ku serhild-
ina Kurd ku netewey€ bindest e bi hoviti imha dikir G Komara Sovyeta Gilané xera
dikirin, destek dida wan. Bi awaki nerasterast be ji, bi van tawirén xwe ji kirinén
wan ra bun sirig(hevpar). Her weki misala Buharin, pistra tisté ku dé bikira, parasti-
na oportinistiya xwe bi. U édi di sala 1921¢ de, di Internasyonala Kominist o
Bolsewik de pévajoka serdestbiina siyaseta kominizma Internasyonala II. destpé
kirfye. Ev siyaseta oportinist, tené bi M. Kemal G Riza Xan ve sinorkiri nemaye. Bi
peymana Rus-Ingiliz ya diroka 16yé Adara 19218, li dijber imperyali ji tékosina
soresgeri jévedigeryan(devberdidan). Pisti 16yé Adara 1921¢ “ku hin saleké di
navber de derbaz bibii li Cenovayé, delegeyén Sovyeté di derbaré pirsgirékén abori
de pésniyazén gelek nerm péskésé civiné kirin. Jibir kirin ku pésiy€ ¢iqas bidijwari
dijberé xwexapandinén pasifist biin. Bi bernameya “demokrati ya burjuwaziya
picik” ra di nav ahengé de bin ku ji bo wé demé ji aliyé Lenin ve hatiba fikirin, G
bi serde ji daxwaza xwe ya konferansa ji bo bé¢ekdarbiing ji ilan kirin. Ji dervayé
vé, pésniyaz dikirin ku “siklé serén heri hovane” G “qedexekirina karanina navginén
ku gelén astixwaz terorize bikin ji téte pésniyazkirin.”38
Ji bo ku rewsa peymana 16y€ Adara 1921¢€ ya Lénin 0 Bolsewikan, pist-
giriya wan ya ji bo Riza Xan i Mistefa Kemal i wd. neyé gengesikirin, destir
naye diyin ku di Kongireya III. Ya Internasyonala Kominist de pirsgiréka netewi
béte rojev 0 gengesikirin.

37 Di dema Lenin de Salén Desthilatiya Leninizmé, r. 240-41

38 Di dema Lenin de Salén Desthilatiya Leninizmé, r. 238
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Li Rojhelata Naviné di rewsa temasevani de mayin, helbet bi vé deré ve
sinorkiri namine, ev yek téte vé mané ku di derbaré siyaseta dinyeyé de wé kom-
inist bikevin rewsa temasevani, y€ ku ¢ébu ji ev bil.

Dema ku di sala 1919an de internaasyonala Kominist hate damezirandin
armanca wé ev b, ku li tevayé dinyayé¢ kapitalizm béte tunekirin 0 di siina wé de
Komareké Sovyetén navnetewi bétin danin. Lébelé, lihember vé siyaseta
Bolsewikan Internasyonala Kominist ¢ima bédeng ma? Esas xdsusiyeta ku divé
béte darezandin ev e. Lewra ji bo koministan réxistina bingehi YKSS nin e, hel-
bet YKSS wek berhemeki soresa prolétirya giring e, ancax bi tevi vé yekeé li
tevayi dinyayé temsilkaré kirdeyi (subjeyl) yé koministan YKSS nin e, Partiya
Kominist ya Dinya ye. U ancax di YKSS de ev serté siyasi dibe serté berde-
wamiya soresa prolétr.

Lébelé ¢i heye partiyén kominist én ku Internasyonala Kominist pék anibiin,
xwedi naveroka siyaseteka kominist nebiin, ji dervayé Bolsewikan yén din wek réx-
istinek internasyonal a kominist rsté xwe di pratiké de ji ispat nekiribln.

Lewra ev internasyonal, pisti soresa Bolsewik G 1i ser bingeha morala ku
bi soresa Bolsewik pék hatibi G bi pésengiya Bolsewikan 1 bi israra wan hatibQ
damezirandin. U dema damezirandiné ji biryarek hatiba girtin, ku Internasyonala
Kominist dé fonksiyona xwe li ser bingeha régeza demokrati ya merkeziyeti bine
bici. Ancax dema ku ji allyé Bolsewikan, di kongireya 10. ya Adara 1921 de bir-
yara hilanina régeza demokrati ya merkeziyeti hate girtin ji, ev Internasyonala
Kominist bédeng mabi. Lébelé di vé rewsa hané de Intrnasyonala Kominist dé li
ser bingeha kijan régezan réxistina xwe pék bine @ berdewam bike? Internasyon-
ala Kominist li ser régeza demokrati ya merkezyeti 0 Partiya Bolsewik ji li ser
régeza merkezyeti dé fonksiyona réxistina xwe bici binin? U partiyén Kominist
yén din ji dikarin régeza réxistiniya xwe biglhérinin? 0 wd. pirsgirékén din téne
rojevé, ku ev yek j1 nediyari(s€loyi) G liberalizmé dikése nav siyaseté. Li hember
vé rewsa hané, bédeng 0 bétawir mayin; Partiya Bolsewik G seroké wi Lenin, tine
rewsa sefeki partiyén Internasyonala Kominist & wan her yek ji dixe rewsa mirid
U sagirteki, ku ev yek ji rastiyek bercav e.

Di siyaseta koministi de armanc 0 régezén sabit bi hev re di nav hevgirt-
infyeke diyalektiki de ne G bi navé glherina sertan ji van régezan tawiz naye
dayin i ji wan devberdan nabe. Lewra ev régezan bi armancé ve girédayi ne. Her
yek qonaxeké ye ji bo gehistina bi armancé. Dev ji van régezan berdan yan ji
tawiz dayin bé baweriya bi armancé ye, yan ji bi niyeta heri bas péjnén baweriya
bi armancé zayif dike. U ji ber vé yeké tekosina ji bo armanca kominizmé ji
rastiya wé dar dixe.

HikGimeta Anqgerayé, bi peymana 16yé Adara 1921¢, sinorén iro yén di
navbeyna Yekitiya Sovyet 0 Turkiyeyé de bi peymaneki navnetewi girtine bin
garantiy€. Ji vé z&detir Hikimeta Anqera ewlekariya xwe girte bin girantiyé.
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Peymana Navbera Bolsewikan @ Hikiimeta Anqera i Tesira Wé Ya

di Kurdistané de

Ji ber ku neteweparézén Kurdistané xwedi silyaseteki kurdistani nebin,
nekarin réxistinek ciddi ya kurdistani pékbinin. Nekarin siyasetek kurdistani péskésée
neteweyé kurd bikin 0 réxistina wé pékbinin. Di vé mijaré(babeté) de nekarin cehd G
xireteki ciddi diyar bikin. Lewra, ji neteweyé Kurd G réxistinén xwe zédetir, baweri
bi sertén Peymana Sewir ku di sala 1920an de hatib imzekirin, dikirin. Ji ber vé yeké
beré xwe dabiin hézén mutefik G bi taybeti yek ji seretayén(prensibén) Wilson ku
mafeé tayinkirina ¢arenfisiya netewan diparast, ji bo vé yeké tesireke giring kiribl. Ev
fam G qebiilén siyasi yé neteweparézén Kurd, di tekosina netewi de kémasi G xeletike
stratejik bll. Hinek giregir G serokesirén kurd ji evan xeletlya fam 0 qebllén siyasi
didit. Lewra di peymana Sewiré de damezirandina dewleta Ermenistana mezin ji
hebi G qismeki mezin yé Kurdistané ji diket nav sinorén wé. Ji ber vé yeké hézén
mitefik, ji aliyé wan ve dosté Ermeniyan dihatin ditin(qebtlkirin). Serokesir G giragi-
ran, hézén mitefik ji xwe re wek dost neditin. Bi tevi vé, xwe di bin gefxwarina
Ermeniyan de diditin. Sifreya careserkirina pirsgiréka bi Ermeniyan re, bi pey-
wendiya dostanlya hézén mitefik ra girédayl nebl, girédayé peywendiyén bi
Sovyetistané re bu.

Ji ber ku serokesir G giragirén Kurd bi vé awayé li rewsé dinihértin,
neteweparézén Kurd ji xwe re wek temsilkar neditin 0 ji ber vé yeké ji z€de baweri
bi wan nedikirin. Komiteyén Ittihat Terakki G pist ra ji bi navé Kemalistan, di
Kurdistané de tehloka Ermeniyan G pistgiré vé tehloké ji Britanya nisan didan G di
derheqa vé yeké de dest bi kampanya(hewildana) propaganda kiriblin. Sedemeke din
yé bitesir bliina vé propaganday¢, wé demé di Bastré Kurdistané de bi serokatiya Séx
Mehmid Berzenci, dijber dagirtina Biritanyayé bi fiili serkirina kurdan bi(heba).
Sedemeki din ji, di serokatiya M. Kemal de hikiimeta Anqeray€ bi, ku bi Sovyeté ra
di nav peywendiyé de bl. U ji derveyé neteweparézén kurd yén di Qoggiriyé de, bi
Kurd 6 Kurdistané ra tékiliyén neteweparézén Kurd bisertiber 1 sist bt  bétir li Isten-
bolé berhev blbin. Ji ber van sedeman ji bo parastina Kurdistané, dijber Ermeniyan
alternatifa herl munasib(biré) Mistefa Kemal hate ditin.

Bi tevi ¢ébilina hiklimeta Angerayé politikaya Yekitiya Sovyetistané ya di der-
baré navgitlya pirsgiréka Ermeniyan de, bl sedem ku Kurd li derGdora M. Kemal
bicivin-berhev bibin. Hiklimeta Angera bi peymana 16yé Adara 1921¢, qasé pédi-
viyiya xwe ji Yekitiya Sovyetistané z€r 0 cebirxane digre. Mistefa Kemal beriya éris
kirina ser Anatolya Rojava, beré xwe dide heréma Siwaz G Dérsimé; éris dibe ser
hézén Kurd, ku di heréma Siwazé de hazirlya pékanina réxistini dikirin. Kurd ji aliyé
héza leskeri 1 lojistik ve di demeki kurt de yé€ binketiné nebiin, heta sansé wan yé ser-
ketiné ji zédetir bl. Hedefa wan a pragmatik di rewseke teng, herémi G mezhebi de
nebil. Hedefa wan serxwebiina tevayé Kurdistané bl 0 cehda faaliyeta wan ji berve
vé aliyé bi. Sedemé serketiniya M. Kemal i wendakirina Kurdan, pevgirédani G pey-
wendiyén navneteweyl bln. Pevgirédani 0 pistgiriya bi Sovyetistané ra G pékhatina
peymana 16yé Adara 1921¢, ji M. Kemal ra ré vedike. Tunebiina peywendi i pevgiré-
dani ya Kurdan, hem dibe sedemé wendakirin(binketin-sexerbln) @ hem ji dibe
sedemé dagirkirin G ilhaq kirina Kurdistané ji aliyé Kemalizmé ve.
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Ev Siyaseta Lenin @i Bolsewikan Pélékirina Siyaseta Koministi ye

Divé li vé deré siyaseta Lenin (i Bolsewikan béte rexnekirin. W¢é ki rexne bike?
Helbet dé koministén iInternasyonal rexne bikin. Ev siyaseta Lenin i Bolsewikan
xeleti(cewtl) 0 pé xapin nin e, bi awaki vekirl 0 zelal seretayén siyaseta koministi
hatine pélékirin 0 siyaseteki tersé wé hatiye birévebirin.

Ligor pédiviya siyaseta soresger ya kominist, divé ji bo hedefa komara sovyeta
Kurdistang, bi tevgera Mehmud Berzenci re tékili (peywend?) bihata danin G di xéza vé
hedefé de alikarilya ku diviya bihata dayin G di ¢arcova navneteweyi de bihata parastin.

U ji dervayé vé, divé di Turkiyeyé de destek ji Mistefa Kemal ra na, di xéza
hedefa komara sovyeta Turk de ji Partlya Kominist ya Turkiyey¢ ra bihata dayin, ku di
bin serokatiya Mistefa Suphi @ hevalén wi de bii. Wé demé ji dervayé sinorén impara-
torlya Car de belavkirina damezirandina Komarén Sovyeti biimkan bh. Bi tevi v¢, ji
Rojhelata Navin ra béaleqe mayin, teslimbiina ji slyaseta imperyali ra ye. Bi tevi ku
hilwesandina Sowyeté ji dablin ber xwe, di dereca yekemin de imperyalizma Britanya
0 pist ra j1 DYA G Fransa ji bo vé herémé bi hev ra di nav keftulefté de biin. Halbiko
tisté ku diviya béte kirin, di Rojhelata Navin de imperyalizmé bikisanda nav pev¢liné
i wé bixista tengasiyé. U ji dervayé vé, Rojhelata Navin ji bo hézén imperyal ewqas
giring be, cawa ji bo koministan giring nabe 0 1li vé deré di rewseke temasevani de
diminin.

Régezén sabit(navdér) yén slyaseta kominist ji allyé zanyareki universal ve
nehatine kesifkirin yan ji icatkirin, yani berhema faaliyeta nazari nin in. Evan seretayan
berhema tekosina civaki-diroki G li tevayé dinyayé ji berhema tekosina ¢ini ne. Evan
seretayan; mafé pékanina careniisiya netewan, li ser bingeha navendl ya demokrati
pékanina réxistini, weke ¢ina serdest (desthilat) pékanina demokrasiya proléterya(kark-
er), Partiya Kominist ya Dinyayé @ xelasiya jinan in. imperyalizm, i tevayé dinyayé
sertén gehistina soresa proléter 0 neteweyén bindest peyda dike. Evan hemi seretayan
rasterast bi pirsgirékén jiyana kedkarén (zahmetkésén) dinyayé ve alageder in. Evan
seretayan réya amacé, yani réya komiinizmé vedikin. Dema ku evan seretayan béne
pélekirin ji réya kominizmé dixetiminin. Pé&lékirina seretayan, pirsgirékan bi marji-
naliyé dide famkirin. Ji v€ yeké tu kes muaf nin e. Helbet Lenin j1 di nav vé yeké de ye.
Eger rébaza careseriya pirsgirékan; ji ¢argova slyaseta kominist béte deréxistin 0 di
stina wé de rébaza slyasi ya pragmatist béte bici kirin, bi Britanyayé re imzakirin pey-
mana ticarl ya 16yé Adare, di derbaré bicianina mafé carenisiya netewan de gaveke
pasve bll, wé demé pésverl danasin 1 ji destek kirina Mistefa Kemal ra ré vedike.

Destek kirina Kemalizmé, bi inslyatif @i biryara Lenin bl 0 ev siyaset dibe
siyaseta YKSS. Di benda(madde) “Kurd” ya Ansiklopediya Sovyeta Mezin de weha
téte gotin:

“Di Sibata 1925an de bi serokatiya Séx Seid isyaneke kurdan ¢é baye. U di nav
meh G nivek de tevayé Kurdistana Tirk rakiriye ser piyan 0 ji 1/3¢é Turkiyeyé de belav
blye.

Hiktmeta Tirk, ji bo plckirina vé isyana xireteki pirr zéde serf kir 0 miwafeq ji
bi. Di salén 1938an li heréma Dérsim, pist wé ra ji di hinek herémén Kurdistané de
isyanén nl ¢édiblin. Di salén 1930-31-an li Agiri bi istiraq kirina Partiya Tasnaq ya
Ermeniyan ku diji-soresé bl, isyana dawil ¢ébl. Ev isyanan ji bi diji Yekitlya
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Sovyetistané hatibti tewcih kirin. Ev isyan ji ji aliyé hikiimeta Turkiyeyé ve hate
pelixandin. Evan isyanén hemi ji aliyé ajanén(sixtrén) dewletén imperyal ve dihatin
teswigkirn, idarekirin (révebirin) 0 tené dijber Turkiyeyé na, dijber KYSS ji hatibiin

tewcih kirin. U xwedi naverokeki dij-soresi btin.””3

Ev itirafnameya KYSSé, ku ji bo pelixandina tekosina rizgariya netewi ya Kurd,
asimile kirin(helandin) G tunekirna neteweyé Kurd, di pratiké de bi hikimeta Turkiyeyé
re pistgirl 0 hevkariya calakiyi pékaniye.

Bi vé awayé Bolsewik ji di sina slyaseta kominist ya soresger de ku ev siyaset
bi amacé ve girédayi ye, ji salén 1921an sinde deri ji xéza siyaseta internasyonala
duyemin(II.) re vekirin, ku ew ji xwe dispére fama siyaseta zanyari yan ji ¢imaniyeti.

Ji bo Kemalizmé desteka Lenin, nemimkun e ku bi tu sedemeké ve béte giré-
dan, ev siyaset, siyaseteki koministi yé soresgerén internasyonal nin e. Tam bervajlyé
wi (tersé wi), slyaseta wan (sovyeté) ligori siyaseta navneteweyl ya imperyalizma
Ingiliz(Britanya) hatiye adapte kirin. Divé koministén internasyonalist vé siyaseté
rexne bikin 1 ji v€ rexnegirlyé dersa ku wé béte deranin ji ev e; divé ji amac { seretayén
sabit tawiz neye dayin. Her weki ji allyé pévajoya tekosiné ji hatiye ispat kirin ku ji bo
koministan di armanc 0 seretayén sabit de, yekgirtini péwist e. Tisté ku divé béte
gengesi kirin, analiza rewsa heyi(bercav) ye. Yani faaliyeta zanin 0 nasina tekiliyén
rewsa heyl ya ku em dé€ berve armanc 0 régezén sabit ve bigliherinin e. Esas ev e, ku
armanc ligori rewsa heyi naye diyarkirin, divé ji bo armancé rewsa heyi béte glihertin.

Ji ber ku ¢epgirén Kurd di bin tesira fama ¢imayeti de ne, bi ¢avé rexnegiri li
Bolsewikan G Lenin nanérin. Ji bo vé yeké naxwazin rewsa Komara Kurd a Mahabadé
binin bira xwe. Barzani bi xwe j1 tevi ku sahidé zindi yé damezirandin 0 tékg¢lina vé
komaré ye, bi héviya desetek girtina ji YKSS, di derbaré mijara Mahamadé de rexne li
Sovyetistané negirtiye G ji wé hesab nepirsiye. Bi vé awayé siyaseteki pragmatik biréve
birfye 0t wi j1 nexwestiye pirozkirina salvegerina Mahabadé bine bira xwe. Sedemeki
wé yé din ji daxwazén Tevgera Barzani, ji yé Komara Kurd a Mahabadé pagvetir bln.

Réxistinén slyasi yén Kurd, roja damezirandina salvegerina Komara Mahabadé
wek roja rizgariya kurdan nabinin, roja Newrozé wek rojeki mitolojik yé rizgarbin G
vejiné dibinin. Ev 1énérin tunebiina slyaseteke netewl nisan dide. Di vé rewsa hané de
hinek Tevgera Rizgariya Netewi bi Newroz¢, hinek bi Ehmedé Xani, hinek bi Bedirxan
Beg didin destpékirin Gt PKK ji bi xwe ve dide destpékirin. Qebililén siyasi yén van
hemt ferasetan (fama), Tevgera Rizgarlya Netewi 0 neteweblini wek tercth G pirsgiré-
ka iradeya siyasi nabinin, xwe dispérin rewsa heyi 0 ¢cimaniyetiy€. Ligor v€ yeké, ev
ferasetan, Neteweya Kurd wek kirdeyé(subjeyé€) diroki yé netewebliné nabine, di slina
wi de réxistina xwe 0 fama xwe ya slyasi ya bijart dibinin. Di vé rewsé de ¢awa ku li
ser diroka destpéka tevgera rizgarl ya neteweyé kurd Iénérinek hevpar nin e, diroka
tékosiné bi xwe ji nediyar dibe. U bi vé awayé Kurd di navbera diroka rast & mitolo-
jiyé de gére dikin.

Bira (siira) diroki 0 c¢andi ya kurdan lawaz e. Sedemé vé lawazlyé tuneblina
siyaseteke Kurdistani ye. Ligor vé rewsa heyi Kurd nikarin bibin kirdeyé slyaseta xwe
ya paseroj€. Ji ber vé yeké paseroja wan a siyasi nediyar(s€lo) buye.

39 Gotar: Mehmed Bayrak. Belgeyén Kurdoloji, wesanén OZ-GE, ¢apa L. 1994 r. 355
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Axavtina Barzani Li Bako

Di Konferensé Weénerén Kurdistana iran & Iraqé De
(Roja 19. 01. 1948an)

Péseki

Bi munasebeta ku em

iro li vir bi navé mileté Kurd
kom bine G séyemin celsé
xwe dikin, ez beri her tisti we
0 milet¢ xwe yé mubarezi
piroz dikim.

Di tevgerén me yén
partizani yén li frané, ku me li
Irang, iraqé 0 Turkiyeyé
dikirin, mileté Kurd sidr, hest
0 ixlasa nehéni ya xwe bi
eskereyl nisan dan, ku wan
deman gundi, serok i welat-
perwerén Kurd bi coseki pirr
mezin bi dilsozi, birati @
evindariyé péswaziya me
dikirin @ me bi ré dixistin.
Hésirén jin @ zarokén Kurd di
dema biréketina me de, bi
eskerayi, dilsozi 0 evindariya
Kurdan ji bona me dida zanin.
Di nava wan hemii réyén
békeys U nexwes én ¢iyayén
me, ku em di nava wan de
dihatin  téperandin, mileté
Kurd bé ku guh bide tirs, zilm

U tawankarlya dijmin, bi
hezaran gundi, serok, mezin 0 welatperwer xwe, bi
mal G zarokén xwe bi tevé xwarin @ vexwariné, bi
nan, cil 0 bergan dihatin cem me, tisté ku ji destén
wan dihat wan ji me re dikirin. Pasé ji wan silavén
mileté Kurd digihandin me 1 ji me re nan, azoge,

cil G berg dianin @ bi dengeki
pirr bilind gazi dikirin:

Bi selameti bi¢in! Em we
dispérin Xwedé, em serkev-
tina  we  dixwazin 0
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di wexteki pirr nézik de ji bo rizgarikirina me ¢avén
me bi we bikevin.

Birayén min; gotin, ixlas 0 sifiré nehéni yé
mileté Kurd ku li hember me heye, ev e.

Ev serpéhati, ku di xebata me de bi desté me
ketiye, bi eskereyi dide nisandan ku mileté Kurd &
gehreman li pista me ye, ku ew xwedi viyaneki
polayi ye i bi cané xebateki ramangiri yé azad ve téte
biderkevtin.

Mileté Kurd jibo xilasiya xwe ya li jér desté
zulmé, imperyalizmé, kevneperestiyé, zincira bindest
biné G zindanxanan, weku héza rizgari temasa me 0
partlya me dike 0 rizgarkirina xwe ji me dide xwestin
i ¢avdérikirin.

Eger ji allyé Partiya Demokrat a me de
mubareze bi qenci, bi ramankirineke teze G bi
réxistineki birévebirin béte kirin, gliman téde nayéte
kirin ku hig hézeke kevneperest nikare zora me bide
birin 0 bi tevé her dijwariyeké ji em €& bi careki
bigihin awaté azadiya xwe.

Birayén min; b tevi ew hemd hewild.n O
teqelayén dijminén mc ku li Kurdistané ji bo k:ijan-
dina agiré xebata me (i -ané azadiyé xeri dikin; «/isan
em dibinin ku di nava ¢ 1€ hem@ Kurd.n de i hember
dijminé me yé sitembur 0 xwinmij, agiré xebaté il
riyé azadiyé tundtir 0 bihéztir derdikeve.

Li gor qanina dozandina sirlistiyé, xebata me
ya niha, ya ku ew naveroka xwe ji ramaneke teze
werdigire, wé mileté Kurd blgxhume azadiya xwe ya
rasti.

Birano!

Mubarizén me pista xwe bi me ve giré dane i me
jibo Komiteya Navendi ya Partiya Demokrat
hilbijartine @ bi vi awayi ji wan carenlisa’ xwe
sipartine me. Pigté vé mubareza dir G diréj, me ew
pistpédana hané ji mileté xwe date qezenckirin, ya ku
ez pir bi serbilindi dikarim bibéjim ku ew pigtpédana
hané bi dawiya xwesbexti 0 bextewariya me ye 0 ew
cané mubareza me bi sed qati bétir dayite bilindkirin.

Em @ hevalén me yén ku hatine helbijartin, bi
serpéhati me dibare kirlye ku em ji nav mileté¢ Kurd
heri mirovén péskevti G soresger in, ji yén ku ew
berxwedané jibo berjewendiyén mileté Kurd dikin.

Belgé jimare (4)
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Hevalén me ji mirovén heri pésketi it xwendevanan, ji
xelkén gundan @ ji- Serok @i mezinén welatperwerén
soresgerén Kurd pék tétin. Ji sala 1913an heta iro wan
xebata xwe ya nebez @ gori kirine. Wan ¢end kesan ji
bira, kes G xizmén xwe bigori kirine. Héjabtn,
pistgirtin, evindari 0 dilsoziya mileté xwe qezenc
kirine. Herweha, mileté Kurd ji bi dil @i can baweri bi
wan dike. Ew di gelek tevgerén azadiya Kurdistané de
rast 0 durust besdar biine 0 yadigariya méjiiya mileté
Kurd in, ji yén ku ew bi rasti ve bi wénweriya mileté
Kurd ve tétin biderkevtin. Ev komiteya me ji her ji
wan hatiye duristkirin. Bi rasti ji, ew nemayendeyén
mileté Kurd in & ew dikarin di hemi karan de réberiya
mileté Kurd bikin.

Eger ku weha be, ew erké 1i ser sané me heta
béte gotin, giringbiineka wé ya méjiyi heye. Dijwari i
kospén pirr mezin dé li pésiya me béne derxistin; jiber
vé ji, erké me di vé gotina hané de téte derkevtin, ku
bi bawermendiyeka rast, bi dileki pak, bi hézeki xurt,
bi dil 0 can & bi xwestin, vé xebata xwe ya dijwar @
sext divé em bi ser bixin.

Bi jéhatibina komita me, bext 0 carenfisa 11
milyon Kurdén ku nitha bi hévi ¢avdériya kariibarén
me dikin, ¢areser dibe.

Birayén min!

Ez pirr hévi dikim, ku her yek ji me bi héz,
huner 0 jéhatibiina xwe, destén biratlyé, dilsoziyé @
dostaniy€ bidin hev G em bé rawestandin @ mandibin,
bi sev 0 roj jibo gihistina armancén azadiya me @
serkevtina demokrasiyé xebat bikin. Ji bona we tevan
eskere ye, ku di méjiya Rojhilat de ji 3000 sal beriya
zayiné de serwerlya mileté Kurd 0 bajartlya wi
destpékiriye. Hergende dijminén mileté Kurd xwes-
tine ku wé bajartiya Kurdan wenda bikin ji, 1ébelé
wan nikaribiine wenda bikin ku Kurd ji koma miletén
Zagros de, bi navé mileté “Kardo” yan ji “Kurd”
dihate zanin 0 ew li beseki iran i Anadola rojhilat bi
navé dewleta Med yan ji Ameda dewleteki pir gewre 0
bi saw dabi duristkirin @ wé dewleté ji sedsala
hestemin a beri zayiné ve heta sedsala ¢aremin a beri
zayin€ berdewam kiriye. W€ beseki mezin a
saristaniyeta [rani ya kevin damezrandiye.

Di péla destpékirina vekirinén Musulmantiyé
de Kurd ji weki hemd miletén Rojhilat ketin bin
serdariya musulmantiyé.
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Herweha mileté Kurd ji tékili bi imparatoriya
musulmantiyé re kir & roleki wi ya heri giring di
saristaniyeti i serwerlya musulmantiyé de dihate
ditin, ku gehremané Kurd & bi nav Qi bang Selahediné
Eyibi di naverasta sedsala duwazdehemin de bi
binvané van peyvén me ve téte derkevtin. Ev qehre-
mané béhempa {i hemtak Selahediné Eyiibi di serén
Xagperestan de pésandaneka bénimine ji hemil
cihané re date nisandan.

Gava ku imparatoriya musulmanetiyé lawaz
ket, vejandina miletén Rojhilat destpékir. Mileté
Kurd ji di pésiya wan hemil miletan de dest bi xebata
xwe kir @ wi ji serwerlya xwe date damezirand.
Mileté Kurd bd, yé ku wi di méjilyén pirr ciida de
serdariyén xwe yé aza 0 serbixwe damezirandiye, ji
wan dewletén hané ji ev téne ditin: X
1. Di sedsala hujdehemin de li Kurdistana Irané dewleta
Kerim Xané Zend hate damezrandin.

2. Di sala 1790 de li fraqé dewleta Baban hate
damezrandin.

3. Disala 1812 de li Turkiyé dewleta Mir Bedirxan
hate damezrandin.

4. Di sala 1826 de li Iragé Miré Rewanduz a
Xanzade serweriya xwe damezirandin.

5. Di sala 1880 de li fraqé bi serweriya Barzan i li
Turkiyé bi serweriya Semzinan bi navé xwedmuxtari
révebiriya xwe damezrandin.

Bi ev ¢end nimine ji me 0 ji hemi cihané re
eskere dikin, ku mileté Kurd herdem nefret 0 hérsa
xwe li hemberé dijminén dagirker nisan daye 0
ziman O rablin 0 rinistinén xwe parastiye @ li pey
azadlya xwe guh nedaye yeké, wi bi hezaran kurén
xwe ji bona azadiya xwe dane gorikirin.

Bi ser vé ji, milett Kurd gelek caran li
hemberi érigén hézén dijminén xwe @ di dema
tengasiyé de mubareze(tevger) bi jiyana azadi ve li
seré ¢iyayén xwe yén bilind, di ser jiyana pir xwes &
bajar {i destan de girtiye.

HEé ji bétir, ez dixwazim ji bona we bétir bidim
eskerekirin, ez hez dikim ku pigek li ser mubarezén
Kurdan én ku di vé serdema me de rli dane biaxivim,
ku ev mubareza me ji can @i ronahiya xwe ji wan
mubarezén Kurdan én pési werdigire @ li ser réya
xwe yé béveger de péde dige.

>y SR
. e v LI
T ded b \eas J0G, Ly T,
ST R o W A RO
B aks LAY ey sl L 4]
My “u’-_:) a-J:;L' i S
T e Xrr S s,
S wae A, = AL
Grler GG

:
v

LB T, £
e ; 4 NMAL L i
s LA ST Go o Gl S
e S STl i iy
LT %, .{ﬁ.lﬁ._,_;@! “““"f" iy

. e IS A AP
7 VB LY AT ki e DL,

e MV ST LALLbLA g0
zd:- R AT - B MR
ShALF s aa gD t@.‘.‘i\--ﬂp'f
R
et e ey L crr]
“‘:?i‘? 22 W warhig Gy, W AL 4\ o,
W AR gl ey 2
R LAY SR SR K
Mo S ST \},,-'__l,_,/b‘."..-.;‘\_ iy
M 1<, o3

B e i, 5
TRe Tl gy LUidh g 3 g e A
S 1, 08 ST A
PN o3 S i el
LI s ol ST v -
v-}l".;',.‘a"u ..'W;.‘:a.,\_[i:ua.‘:"\_,
2L R AV
R o
- L T R YN
A m‘u" Laa g s \::!:'.I
e AT Y
A:»:_ TVl Sl ey M»M_.J‘ s (Sad -]
B BT M Gl h s i by
S olewskTer . iy gs obtef
Hhhea o Sve - e, L
MG e T T SO i
J;:\;‘l,;rl;\.,:-o IS s Wi, aa ) T
:}é—{‘ 5\'!:)'-1-)--.'.‘/_'.“";"6‘%:;‘_\::?'4
S TR VTS A 2 WY Nt
. cebieb abid sz
i % "
«;«C‘\“\m M odvud bl it o4
o A R L R S RSPy T O
A T Y
,,,GLJ:‘.:!,_,.A; Mg S Wi d

g b

SIS IO Y o e 3L 33
oSSt it SR, oty alnd
loto b SV SSVER BV PG w0 8
PURINE #-0), 7 S0CH re & JUC I SR

DY ATV SO N (WY 3 SV IV of
weile 82N ._:v},,;f DR R RN o )
- . SR

."J P b wlesg 3 e
sl S e T S g s B
o O IR AVE PP N s
Mopbats don by L Lo A T

o SV D g § SVt 43 ‘:,‘;_ wle
FAAR LY QP Iy HR SVLRPSEE Y
ey sy X 'ﬂ‘f:l B T ALVG sy

A s b e S S

O VAT PR .'.\_,fc_;j.,_g'.‘_:m D5 b

- oy A o N

ST S b2 S S d Ve 0 w55

rop '-io.lu'vl.-'q_a PUTE 2% Sy R peres pos]

2 9900 es0ulss seldwainte dii e Sdo S ard

e 050 M bl G Sheda e SN

AL St e AT SIS dusaaf U b o o ragE

46

War. Havin-Payiz 2002




@ BINE
D R
KUR BINERE

1.

O, &
p A

Réberé xosewist i gehremané mileté Kurd $éx
Ubeydulahé Semzini di sala 1880an de bi navé
azadiya Kurdistané, li hember imperyaliya
Osmani, ji bo mubareze dest pé kir i di demek

‘kém de agiré wé mubarezé hemi rojhilata

Anadolé 0 beseki pirr gewre ji ji Irané dagir kir.
Di dema ser G mubarezé de Séx Ubeydulah hate
bidilkirin @ ji bona Erebistan 4 Hicazé hate
bididrkirin, ku ew 1i der, di sala 1893 de li
xeribly€ mir.

Réber 0 gehremané xosewist & mileté Kurd é
duyemin Séx Ebdulselam Barzani di sala 1914 de
ji bo xilaskirina Kurdistané, ji sitem 0 figara
dewleta Osmani @ ji wé rizgarbliné, mubareze da
destpékirin 0 pisti ku wé mubarezé saleki da
berdewamkirin, bi fen 0 xapandina tawankaran
Séx Ebdulselam Barzani li Irané hate berdestkirin
0 hate sandin Musilé 4 di sala 1915 de i wir hate
darvekirin.

Di sala 1924 de li hember sitem 0 fisara
diktatoriya Turkiyé, réber 0 xosewisté Kurd $éx
Ebdulqadiré ~ Semzini gewretirin  mubareza
xwinavi date destpékirin. Di demeki pirr kém de
agiré vé mubareza xwinavi hemi rojhilata
Anadolé dagir kir @i ev mubareza hané heta 19301
nehate kustin.

Mileté Kurd di vé xebata gewre ya hané de
bi saw 0 xwinavi, ku ses salan berdewam kir, ji
niv milyoni pirtir kurén xwe yén qehreman én
heri héja bi gori kir. Qehreman kuré merdi Kurd
$éx Seidé Xinsi li herema Dérsimé* goriblineki
béhempa date kirin. Bi vi awayi, ew mubareza bi
saw (i xwinavi, réberé mubarezé §éx Ebdulqadiré
Semzini, Seyid Muhemmedé Semzini, Séx Seidé
Xinisi, Doktor Fuad, Xalid Beg 10 bi sedan
réberén din di navbera salén 1924 G 1930an de li
bajaré Diyarbekré hatin bidarvekirin. Ev. muba-
reza dir @ diréj bi serhildana Araraté bi dawi hat,
ku di sala 1930 de di bin réberiya kuré Kurd @
merd 0 gehremané Kurd “Ferzende” de bi

Mimkune ku li vira sasiyeke hebe, lewra tevgera $éx Seid li
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heréma Dérsimé na, bétir li DTyarbekir Xarpét(Elaziz), Cewlig, i
Erzerom, Soreg, Bedlis, Mus 0 deroidora néziké van bajaran
belav bibi(War).
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rengé partizani li hember serdariya diktatoriya
Riza Sah, heta nava frané ji hate bikevtin i ew
mubareze, pisti ku téde xwina ji niv milyoni bétir
Kurd hate rijandin, bi gorikirina Ferzende hate bi
dawikirin.

4. Di sala 1918 de leskeré dagirkeré ingiliz ji bona

dagirkirina Kurdistané héris bire ser geremané
Kurd Séx Ehmed 0 Séx Ehmed li hember leskeré
Ingiliz heta sala 1932 rabd & wi dikaribl heréma
xwe bide parastin. Di vé salé de Ingilizan bi
hézeki leskeri ya pirr mezin disa hérisa xwe birin
ser heréma azad a Barzan G di bin réberiya $éx
Ehmed Barzani de mileté Kurd heta sala 19351
mubarezeyek xwinavi li hember leskeré bihéz €
Ingiliz kir. Her weha, di wé salé de $éx Ehmed
Barzani hate girtin @ bi tevi hemi serok 0 réberén
Barzaniyan, heta sala 1943¢& hatin biddrkirin. Bi
vi awayi agiré wé xebaté ji heta demeki hate
vemirandin.

Di sala 1919 de li iraqé, li heréma Sulémaniyé, li
hember ingilizan, mileté Kurd li jér réberiya $éx
Mehmiid de mubareze date destpékirin 0 di
encama wé mubarezé de Séx Mehmid hate
dilkirin & heta sala 1941& hate biddrkirin
(biddrxistin)

Di sala 1921 de li irané, li hember sitem 1 fisara
diktatoriya Riza Sah, mileté Kurd li jér réberiya
gehreman @ kuré merd & Kurd Ismail Axa Simko
de mubareze date destpékirin. Simko, bi leskerén
xwe yén bi rekupek hemi Kurdistana irané dagir
kir; 1¢ disa bi fen 0 xapandinan, tawankarén
dewleta irané li bajaré Sino de Simko gori kirin.
Pisti vé ji, serokén frani li Kurdistané dest bi
tawankariyén hov kirin, ku wan tawankariyan
heta sala 19411 berdewam kirin, ta ku Ordiwa Sor
di wé salé de frané bi jér serdariya Riza Xan azad
kir.

7. Di sala 1943 de li heréma Barzan, disa me

mubareza azadiya xwe da destpékirin & em ji
bona damezrandina serokatiyeka azad 1
demokratik a bi rékipék li Barzan biserkevtin.
Vé azadiya me heta sala 1945i berdewam kir. Di
wé salé de, leskerén bihéz én ingiliz 0 fraqé

T - e
TSRS JORR bl £ Ao
J(\.y.. ,u;ul.;{d)f p)
desl YL TDET I e obe
P50 Y aae: 30 Lo wdTumai ot d oq
JI’\J‘"//) I PRSI AP YW P e 1
Ry Ju.,.l\l.\_‘,.(,,..,_.\....w A
39 3\ v wanSBae bl bt 5L wn
bz 44« PO e Y -)’—.:..)f)
~ra‘n;‘:.u,~;n,\) et T e bind oot
Lv,,\..a\_.m—.....-l oo oF sl
(J._, v\L‘q\rl o los 2 MV l\uv- s S
PIEPELOO N S e St
R s .....a.:.l arsd”
I - VO L S E e LT E e S
g-.,f.,-,‘.t.-lp.._.a‘c;-ﬂd«h/u\-i—~u
Pl gs OULE Wwes G e R
o i T o o e Kt s g TN
9 A ST W A, S 030
Sk L L5k dagy S\ SWbeses A
.a..u_‘.(.u: PR g P4 WKL DAV Iy
© onns S Tl #83 oI wdas US]

b
Mo T -

_4:.'
.

s,
L D WIS S
id:r-ﬁw‘ .uULAr L u—my P A
._d;;-«ror.\w b B TE e qeste oo
I o stes 4ok 5
L .-——‘—;‘.- .f,--".:.-l..-' pay
el T ;:;‘“"
~.,-4:.1,.....$' —ite ‘.,..v....‘. oS
. .L..,f.nw.v...a_g, ;A sk )
23 Bes 33 S T
<P .c".pl- d»’-»“-')'vz»u o ;;‘ ::—-r
Pkl «f5, G o-na:‘},.}.v;. oy
.H'_’:EA, e 5 oy
SRV ¥ ] ....,Jdu};a',follf,ar‘u(—
HBob ot o T -.-c-f

e Pl it be) oodd s '
- l*vﬂ.lal.- Gts B \a._lw.v...l
#Mq-l\..wj LR >~y o

b4 -'_\L——I.l.,.,-l wdmd. .ul..

o -ﬁajﬁ,ﬁ ey

.u.a\., ey, ,r_

,xL;\____,,, WNhen ot o \\\\ LA S Y
P a.‘..wr..,c',u.- PRI i

LA, el wl s K.,wf.a-au\_ [PY i

-o—-..\’n. alibg os U R g, W
BeILL s s e (I -f;'. .\'-r.)"..\.l.,.
TR wal '.o“u-lrv)—'

AT ..\'-u;l.\_- .rs'/ol- m‘h - o\t

Al d-u\.:) ;K,l.fab

el Yerrgu.
Eadh WY AL L LY 0L s\ AL g
s e Nie suibesthbs s b

48

War. Havin-Payiz 2002



LR BINE
SN
KUR BINERE

o %
YR pinE®

€érigén xwe bi ser me de anin 0 pisti mubarezeyek
bi saw @ xwinavi em Qi hevalén xwe, bi tevi hemii
mal @ menalén xwe ve, ¢lin Kurdistana azad a
frané & li wé deré em besdaré tevgera azadiyé
biin @ bi tevi Kurdén irané me bi hev re serdarlya
xwe ya demokratik date damezirandin.

8. Pisti ku di sala 1941 de serdariya $im & Riza Sah

hate xirabkirin G di sala 1945 de li jér réberiya
Qazi Muhemed serdariya demokratik a Kurdan
hate damezrandin. Di meha Dikaberi ya sala
1945 de hemi serok @i mezinén Kurdan bi tevé
hézén milisayé Barzaniyan, beseki Kurdistana
frané ji mirovén fagist 0 divikén Riza Sah paqij
kirin 4 li jér réberiya Qazi Muhemed de serdariya
demokrati ya Kurdan damezirandin. Li pas wéna,
ew serdarlya demokrati ya Kurdan berdewam kir
i di nava wé salé de li hember kevneperestiya
frang, leskeré me bi tevi leskeré birayé
Azerbécaniyan, bi pék ve mubarezeyek sext kirin.

9. Di 12yé meha Dikaberi sala 1946 de Qewam El-

Selténe yé xinéz, ew peyman i sondxwarina bi
namisa xwe, ku wi ji bona Azerbécan G
Kurdistana frané dabd, ji wan sondén xwe
vegeriya i bi leskereki pir mezin én kevneperest
xwe li ser Azerbécan (i Kurdistané rakisand. Li
pas demeke ses mehi, di tevaya seran de leskeré
Irané beramberé leskeré qehremanén me yé
nebez digikestin 0 revé dihatin ditin. Ji ber vé ji,
kevneperestiya irani bi alikarlya Axayén xwe yé
Engilo-Emerikan  leskerén  kevneperest én
Turkiyé @i fraqé ji daxistin meydana serén me.
Cigeh li vé ji welatfirog 0 xinézén Emerika ji
weki beré bi me re ger dikirin G di pésiya pési ji
ew di berén(cebheyén) serén me de bi jéhati-
binek mezin, destén xwe didatin dawegsandin.
Deqa heri lawaza me di wir bd, ku jin, mal @
menalén me bi me re di berén ser de biin 4 ew di
bin destén gulebaran 0 bombeyén dujminan de
bin. Ew bii, ku dujmin ev deqa me ya lawaz date
dozandin(hedef girt) G bi bédilovani, bi bébexti
mal i menalén me bombebaran dikir @i di encama
vé de besek ji leskeré mie di navbera leskerén
fraqé o Turkiyé hate dorlégirtin G pigti kugtareki
mezin hatin dilgirtin.
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Li pas wé ridana hané, me liberxwedana
xwe ya ¢ekdari ya biréxisti, bi pérablinén sipahiyi
partizani re date guhartin 4 niiha ji em li ser wé
xebata hané digin.

Pisti ku kevneperestiya frané Kurdistan
dagir kir, wan tawankariyén wisa hov kirine, ku
ew di sedsalén Navini ji nehatine kirin 0 héji
tawankarén wetov ji nehatine ditin G wan heta
niha ji destén xwe ji pérabinén wan tawan-
kariyan ji nekisandine.

Hin hemi dizanin, ku réberé xosewist
Qazi Muhemed bi birayén xwe ve di 14yé meha
Dikaberi y¢ 1946 de li sehré Miyanduab cav
pékevtina wan bi serkirdeyé xinéz @i tawanbaré
Irani Hemayon re hate kirin i wan peymana bext
ji Hemayon jibo xwe wergirtin i wan bi sond
xwarina namisa Hemayon baweri kirin 0 wan
xwe dan biberdestkirin. '

Lébele Hemayon ji aliyé namisé zor zor
bépar bl 0 bi tawankariyén xwe yé hov li frané
pir bi nav 0 deng b, wi réberé xosewist 0 dildaré
me Qazi Muhemed bi tevi birayén wi li bajaré
Mahabadé bi géweyeki xinézi ve dane
bidarvekirin.
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10. Mileté kurd di vé mubareza xwe de, di vé dema é'«xﬁ'.éa_x: beldadird 2Tt ol
nivsedsala em téde, wi ji  milyoneki bétir ji ﬁfﬁ,’élﬁ;}'ﬁrﬁmﬁv‘g s
Kurén xwe yé heri hé&ja, bi pésketi yé nih ve & gy "'”""“'""""’”'":"‘.",&,
gewreyén réberén xwe, hemi dane bigorikirin, | JZ¢% S35 same sl ansiey
Wan hemiiyan xwe li pénavé azadiya Kurd @ é:lgk}%‘i,t Aol flig
bona liberxwedana axa Kurdistané dane bigori- L s b b d T
kirin. Herweha ji, ji du milyonan bétir Kurd ji ji s S s
bo nava welatén din hatine bidirxistin 0
singukirin. Herweha ji, bétir pénc hezari gund d
bajarén Kurd ji hatin wérankirin 0 talankirin.

Heta niiha ji, héji Kurd ji bona mebesta azadiya :
xwe, di vé xebata xwe de bi merdayeti goriyan Gt
péskés dikin. sl o

11. Ev xebata Kurdan, ku heta niha bi bénavbir li U,:::ik‘,'.m‘”“""”"’f"-“f"’““'
dithevdii xwe dide nisandan, ku me bi kurti li ser | i ”’“””’-‘-’éﬁaww'ﬂvﬁ
axavt, bi tisteki lihevrasthati nehatiye derkevtin, = Yy Jie s
1ébelé ew di encamé kar i ramaneke rojane de "““"’dﬁwuzzn,ﬂ. A i Y
nehatlye ditin, 1€belé belki wan hemi réber 0 Y ik ’
mirovan, yén ku ew besdaré di xebaté biine, ji bo e
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armanca siyasi yé mili & demokrasi yé nisankiri, li jér
réberlya partiyén kurdi yén ciida de bixebat kirine.
Herweha ji mina ku ji bona me i hemil dunyay? ji téte
zanin, ku li jér réberlya péskevtin & serkevtina “El-
teali &i Wel-tereqi Kurd” de li Istenbolé ji aliyé heri
tégihistvan & xwendewarén Kurd ve ji bona xebaté
hatibi pékanin, ya ku ew bi hénera xwinavi ya Séx
Ebdulgadiré Semzini ve dihate biréve birin 0
biréxistin. Herweha ev partiya hané bi xwe ji,
serperesti 0 biréxistina Serhildana Séx EbdulSelam
Barzani li fraqe @ serhildana Séx Seid Xinsi ya li
Dersimé dikir. Serhildana Ismail Simko Axa ji ji aliyé
Komiteya Serxwebiina Kurdistané ve dihate
birévebirin, ku ew ji aliyé serok, mezin & welatper-
weren Kurd ve hatibd pékanin, Li jér réberiya partiya
“Pigtiwani”, ku ew li Iraqe hatibii pékanin, pistgirtin 4
birévebirina soresén Séx Mehmud dikir. Di bin
réberiya partiya Yekitiya Beré Welati/Yekitiya
Cepheyé Weteni di sala 1918 de pistgirtina serhildana
Séx Ehmed hat kirin 0 birévebirin. Serhildana ku me
di sala 1943 de destpékir, li jér réberiya partiya
“Azadi” dihate kirin, ku ew 1i Barzan hatibii pékanin @i
ji allyé partiya “Hiwa” ve dihate alikirin, ku ew li
Bexdadé ji bal xwendewar 0 bi sewadén Kurd ve
hatibtl pékanin & ew ji bal Partiya Komonisti Iraqi ve
dihate birévebirin. Herweha, Partiya (J. K.) ji pisti
vejandina Mahabadé hate derkevt, ku ew di sala
1941€ de li Mahabadé ji bal ciwanén Mahabadé ve
hatibl pékanin 0 ew li jér réberiya Partiya Demokrat
a Kurdistané de heta meha Dikabiri sala 19461 dihate
biserperesti G biréve- berin. Herweha, mubareza me
niha ji disan li jér réberiya Partiva Demokrat a
Kurdistané de téte berdewamkirin.

imperyali i Xebata Mileté Kurd

1. Mileté Kurd li pénavé azadi 0 serxwebiina xwe
xebateke béhempa kirlye. Mileté Kurd ji hemi
miletén Rojhilata Nézik & Navin bétir i hember
sitembariya dagirkerén bégane xebat kiriye & wi di
pénavé nistiman O azadlya xwe de bi hezaran ji
qehremanén kurén xwe gori kirine. Lébelé dujminé
sitembar 0 talankerén Kurdan bi dujminén hemi
mirovaniyé {i azadiyé ne.
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Hem ji ew bi gule, top i balafiran bi kustina gisti, bi
darvekiriné, bi dirkiriné @ bi zindankiriné bersiva
hemi tevgerén azadixwazén Kurd didin.

2. Li pas seré yekemin € cihané di sala 1920an de ew
tisté serxweblin i azadiyé der sed di “Peymana
Séver” de ji bona mileté Kurd hatibli dayin,
Imperyalizma ingilizi bi siyaseta xwe ya sim 0
tawankari di sala 1923é(di vir de ev dirok di orjinala
nivisaré de 1921 hatiye nivisandin-Dr. M.S. Cuma)
de, di “Peymana Lozan”é de careniisa mileté Kurd bi
hemberi nefta Kerkuk @ Musilé ji bo Mustefa
Kemalé diktator firot. Ji ber vé ji mileté Kurd li
pénavé azadiya xwe li irané, fraqé G li Turkiyeyé
mubareza xwe yé xwinavi da destpékirin 0 di dema
bist salan de imperyaliya Ingilizi di mubareza Kurd
de cihé mamoste 0 réberé dujminén wi dide girtin
wé pistgirtina wan tawankariyén hov da girtin, ku ew
ji aliyén dujminén Kurd hatine kirin. Herweha wé
nehistiye, ku dengé azadiya mileté Kurd bi cihana
derve bé gihandin 0 wé bi reya ragihandinén xwe yé
kevneperest, hergav tevgerén azadiya Kurd bi rébiri,
bi ayini G bi derebegi ji cihana derve re daye
nisandan i herweha bi vi rengi wé xebatén azadiya
Kurdan daye neyemklrm

3. Bi tevi vé ji leskeré Ingllxz yé biréxisti, ji sala
1918an heta 1947an li Iraqé bi bé birin li Sulémaniyé
G li Barzan tevgerén azadiya Kurd bé dilovani 0 bi
bébexti kujandin G herweha pé re ji naviniyén
soresgeriyé weéran kirin.

4. Gava ku em bétin ser “Peymana Seed-Abad”, em
ji xwe re wé dibinin, ku ew ji bo bergirkirina azadiya
Kurdan bi nimlineyeke siyasi y& sim @i bi bébextiya
ingilizan e, ku wan bi vé peymana hané mileté Kurd
0 her¢i miletén din & Rojhilata Navin li welaté
Sovyété dayite bidirxistin, da ku hewara wan
miletan negihijin dewleta Sovyété. Bi tevi ku kéra
tawankariyén vé peymana hané pisti Seré Gewre yé€
Duyemin € Cihané bi topavétiné hatiye blglhastm
1ébelé pigti demekeé Imperyallzma Ingilizi ji bona
bojandina vé peymana sim disa ketiye hewil 0
teqela, ku di meha (Reforala) sala 1947 de seroké
wezirén fraqé Nuri Seid & noker€ taybeti yé Ingxllzan
date pésnihadikirin, ku ji layé iraq, Turkiyé o frané
ve leskereki taybeti G biréxisti li jér yek réberi de
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béte pékhatin, ku ji bal wi ve hemil tevgerén azadi
yén kurdan bétin nabidikirin.

5. Seré Gewre yé Duyemin & Cihané dewleteke
Imperyahst a ni ya din ani nava gorepané, ku ew ji
Imperyalizma Emerika ye. Imperyallzma Emerika ya
nd xwest ku cihé imperyalizma Ingilizi ya pir ji xwe
re bigire; ¢imki &di tageta axayetiya dunyayé ya
Imperyallzma ingilizi nemabi; ji ber vé ji imperyaliz-
ma Emerika ji bona bicihanina pilané dagirkirina xwe
di Rojhilata Navin de, cara pési dest li nava kar 0
barén Kurdistané téwerda 0 beré érisa bébexti yé
Qewam El-Seltene da ser serdariya demokrati ya
Kurdistané 0 di 2-yé meha Dikabira sala 1946 de wé
éris bir ser Mahabadé @ bi vi awayi ji wé bikarani, da
ku ew serdariya Azerbécan a bira ji bide nabadikirin.
Ew bi nabfdikirina ser herdl serdariyan ve ket. Eger
ku réberi 0 tengavikirina Engilo-Emerika nebfina, di
hi¢ demeké serdariya Qewam EI-Seltene yé xori G
divikén mérxasiya tékdana wé peymana hané dé di

xwe de neditana, ya ku wé
ew bi mileté Azerbécan 1l
Kurdistané re dabll bidan.
Ev rastlya hané pirr caran ji
aliyé dam G dezgehen miri
yé Emerika, fran 0 raqg li
ser hatlye rawestin. Disan ji
heger welatfirosan #i hev-
destén Engilo-Emerika di
Kurdistané de berlya serén
Mahabad @ Rezayé di nava
leskeré demokrat de
jéhatiblinén  zor bébexti
dana kirin @ hinekan ji -E-
bi dehan dolaran xapandin.
Wan mirovén xirab bi kar
anin G ew ji meydanén ser
derxistin, disan ji leskerén
tiryak¢l yé Sahingah bi ¢ek
i cebilxanén Emerika i
hember leskeré qehremané
me nikaribd xwe bida
rawestandin.

6. Leskeré kevneperest €
frani di meha Adara sala
1947 de, di her sé berén ser
de 1i hember érisa gehre-
manén Barzaniyan hatin
sikestin 0 ew tlisi ziyanén
béhempa hatin kirin. Gava
ku axayén Engilo-Emerikan
diditin ku leskeré irané di
rewseke xirab de ye 1
direve, wan ferman dan
fragé G Turkiyeyé 0 lesker-
én nokerén xwe anin gore-
pana ser, bi bésermi 1
riisari ew anin nava sinoré
frané, wan bi hovane @
dirdti  jin 0  zarokén
Barzaniyan bombe baran
kirin @ pé re ji di wé demé
de bi xwe wan hézén dem-
okrati xistin nava cardor-
légirtineke siyasi G abori 0
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wan hinek peyayén bébext 0 welatfirog ji xwe re

dane bistdkirin, ku ji bo bicianina armancén xwe di.

réya wan re, ragihandinén xwe ji bona bicianina
armancén xwe didatin bikirin.

7. Evana bi tené hinek ji nim@nan in, ku ew li
hember tevgerén azadiya me kéra sim € imperyal-
istan nisan didin.

8. Jibo hemi cihané eskere ye, ku di navbera mileté
frani, Turk @ Ereb de ji méjiyeke pirr dir ve li ser
cidablnén erd, ayini G mili ve dujminatiyeke pirr
xurt t€ ditin 0 ew cidablinén hané hé ji nikaribin
bihatana careserkirin. Lébelé ¢i gava ku pirsa Kurdan
0 azadiya Kurdistané té nava gorepané, ev her sé
dewletén hané mina bira li hember azadiya Kurdan
lihevhatinén xwe yén tawankari bi hev re didin bi
bestandin.

Weha dizanim, her¢end hin hoyén taybeti G ne
himkiri ji tétin ditin, 1€belé hoyé heri giring ev e ku
ew di bin perdé dide bi yarikirin, ew bi hoyeki ve
téte derkevtin, ew ji siyaset a tawankari yé simé
imperyalizmé ye.

Ev siyaseta bébexti ya Imperyalizmé her ¢i di
berg @ rengeki de béte ditin ji, taybetiyeke wé yé
xweyetl heye, ku ew ji hoyén tékdan 0 talankirina
azadi 0 dilkirina miletan e. Ev Imperyalizma hané bi
xwe ji ji demeké de me nas dike 1 ew ligel me ve ji
téte naskirin.

Ji ber vé ji erké giring é Partlya Demokrata me

ev ¢, ku ew her wisa di hemi késan pilanén tawankari
yén imperyalizman ifsa bikin 0 ték bidin.
9. Birayén min! Yek ji wan nisanén, ku ew me pirtir
digihine mebestén me, ev e, ku pisti Seré Gewre yé
Duyemin & Cihané li Rojhilat 0 Rojava dewletén
demokratik én nii hatine pékanin, ku ji ber yekiti,
péskevtin  bajartiya wan e ku xelkén cihané seri li
wan slirandine 0 bala xwe dane ser wan.

Li layeki din de, dujminé heri gewre yé me
kevneperesti 0 imperyali ye, ku ew hatine lawazikirin
0 néziké roxandiné ne.

Avaniya Piré Imperyalizma Ingilizi bi xwe ji
di rézén rixandiné de ye 0 ew ber bi miriné 0
goristané ve dige.

Her weha ji Imperyahzma Emerika ji néziké
cihé Imperyallzma Ing11121 ji xwe re digire, ku ew
him di taktika Imperyalizmé de bi lawaz e @ hem j i

ew pirr bi dir 0 derengi
maye, ¢imki Imperyalizma
Emerika xwe néziké siyase
ta sim a imperyalizmé dide
i ew dixwaze bi hoyé dolar
xwe bi pé€s ve bixe. Lébelé
her¢i welateki heta niha
dolaré Emerika ketiye nava
wi, bi tevi dolaré Emerika
dilbln, perisani, bir¢ibln G
riti ji ketlya nava wi
welati.

Herweha pé re ji li gora
dozandina qanlna sirustiyé
&di siyaseta Imperyalizmé
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xwe di neman @ nablidkiriné de dibine, ku lingek ji
carekirina pira azadiya me ye bi rep 0 rast G bé
gliman ve téte biderkevtin.

Gotinek Kurt Li Ser Zineta(Rewsa) Siyasi,
Abori U Civaki Ya Kurdistané

1. Kurdén Turkiyé di bin sitem 0 fisareki hov &
¢inlya serdariya fagist a Turkiyé li jér saw  tirseke
bé hempa de dijin. Em dikarin rewsa wan weha bidin
nasin G tarif bikin, weki ku ew di zindaneke tari de
ne, ku hig¢ ronahi nage nava wé @ ew ji bal dirindeyén
hovén fagizmé ve téne parastin. Di nava wan de hig
sazmendiyeke nehini yan ji eskere nayéte ditin; 1é ji
wan ciwanén Kurd, ku ew di wextén xwe de ji bona
nava Turkiyeyé @i Surlyé bar kiribin 4 li Suriyé
Partiya Demokrat a Kurd saz kirin, dikaribin hin ji
ramanén xwe yé slyasi yén li Kurdistana Turkiyé @ bi
taybeti ji li devera Diyarbekir di navbera xwende-
kar 01 serokén Kurd de bidin belavkirin.

Herweha ji Partiya Azadi, ku ew li Barzan hatibd
sazkirin, Partiya Demokrat a Kurdistan, ku ew li
Irané hatibi pékhatin, dikariblin hin ji ramanén xwe
y€ siyasi di nava deverén Kurdistana Turkiyé de
bidin bibelavkirin, ku ew di néziki ser sinorén
Kurdistana Irané 4 Barzan biin.

Di encama serdarikirina fagist a Turkiyé & wan
tawankariyén hov & Turkiyé de, ku wan li Kurdistané
didatin bikirin @i bi hezaran ji Kurd bi daré zoré ji bo
welatén din € diré Turkiyé didan biddrkirin, ndha li
Turkiyé ¢iniyeke taze yé Kurd ji karkeran
xwendekaran di nava Kurdén Turkiyé peyda biye.
Hemise ew di her béhneké de pirr bi dildari
cavdériya keyseké ji xwe re dikin, da ku ew ji bo
vejandina Kurdan sazmendiyén welati i demokratik
Ji xwe re damezirinin
2. Rewsa Kurdén Iraqe plleyekl ji rewsa Kurdén
Turkiyé @ Irani bastir e, ev jiji ber vi hoyé hané ye, ji
layekive ew tirs G saw heye, ku ew hergav ji bal
partlyén me ve li hember serdariya Iragé tétin
nisandan. Ji layé din ve di encama wé komek 0
yarmetiy€ de, ku ew ji bal partiyén Komunist,
Demokratik & Weteni ve, ku ew li iraq 0 Erebistané
hatine pékanin, ji bona pistgirtina daxwazén me,
vejandin 0 péskevtina Kurd li hember imperyalizma

bégane tétin bikirin. Ji wan
partiyén, ku wan hergav
yarmeti pé dane, em
dikarin =~ navé  Partiya
Komunista [raqi, Partiya
Demokrati Weteni, Partiya
Milet, Yekitiva Karkeran G
tevén din bidin, ku di
encama van hoyén hané de
serdariya iraqi 0 axayé wé
yé Ingiliz ji bona xapan-
dina hin ji merovén sade 0
ji bona bédengkirina demar
én Kurd heta pileyeki nisan
kirin hin ji hésanibiinan ji
bona milet¢ Kurd daye
nisandan.

Bi tevi wan ji li
Kurdistana Iraqé parti @
sazmendiyén vesarti 1
eskere téne ditin @ ji van ji
Jji sazmendiyén eskere weki
partiya Demokrati Wetent,
Partiya Yekiti ya Karkeran,
ku ew di nava bajaran de
hatine damezrandin, her
weha sazmendiyén cema-
werl ji téne ditin. Ji
sazmendi 0i partiyén vesarti
nola Partiya Demokrat a
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me ye, ku ew di vé dema dawi de bi Partiya
Komunist a Kurd 0 Partiya Rizgari ya Kurd re yek
bin. Ev hemi partiyén hané ji di qonaxa xwe yé pési
de xebata xwe hemiyan ji bona yek armancé 0 yek
mebesté dikirin, ku ew ji vejandina Kurd @ xebata li
diji imperyaliyé bil.

3. Gava ku em béne ser zineta Kurdistana irané, em
dibinin ku pisti bidawihatina seré me yé dawi yé li
diji kevneperestiya Irang, ji ber wan tawankariyén
hov @ térora dewleta kevneperest a Tehrané, ku li
Kurdistané pé dihat G hé ji pé téte, heta pileyeki rews
li Kurdistané hatiye bé dengkirin.

Lébelé divé em bas bidin bizanin, ku ew
tawankari, téror, darvekirin, zindan, dorkirin 0
talankirina ji bal dewleta kevneperest a frané ku li
Kurdistané téte kirin G ew ragihandinén ji bal
sixuran, xinézan, welatfirosan, ku di réya dolar 0 zéré
Emerika de dikin, wan nikaribin xebata mileté
Kurdén irané nayini bikin, hé ji bétir wé xebata hané
bétir deng vedaye. Hemii gundi, kurmanc” i zanevan,
serok i gewre yé welatperwerén Kurdén Irané ¢ek @
cebilxanén xwe di nava ¢iyayan de vesartine (i’ ew pir
dildar in, ku li hember piraniyé, sitemé 0 li pey navé
vejandin O péskevtina Kurdan xebateke bi careké jé
re ¢cavderiya keysa xebaté bidin kirin. V€ caré ji bona
wergirtina tola rewa ji Imperyalizma tawankar 0
kevneperest hi¢ coredan 0 sitendinek 0 dilovaniyek
nayéte kirin.

Bi siriisti ve, bi eskere ve, téte ditin ku li dunyayé
hi¢ miletek tune, kii téde ¢end kesek welatfiros 0
xinéz tune be. Herweha ji, i Kurdistané ji nim@ineyén
Omerxané $ikaki, Nuri Beg, Mam Eziz, Eli Ixiyani 0
Muhemmed Axa Ebas, xinéz 0 welatfiros téne ditin.
Lébélé evén hané 1i hember kurmanc, gundi, serok {i
gewreyeén welatperwer hic bi ti awayl xwediyé
gringiyeké nin in.

Hiin hemii dizanin, ku Kurdistana me niiha
ji van ¢iniyén hané yé xwaré téte pék téte:
a. Gundi 0 kurmancén* Kurd ¢iniyek pék tinin, ku ji

wan gewretirin ¢ini ya mileté Kurd té pékhatin.

b. Bisewad G xwendekar ¢iniyeké didin pékanin, ku ji wan

¥
Gotina Kurmanc, li vé deré de bi tégihistina gisti yé milet ve ango jar 0
hejarén wi ve téte  liberkevtin.(Dr. M. S. Cuma)

zanistvanén ayini, mamoste,
xwendekar 1 karmend én
bigliki yé serdariyé pék tétin.
c. Karkerén Kurd ¢iniyeké
pék tinin, ku ew li bajarén
mezin én Kurdistané weki
bajaré Kermangah, Diyarbekir,
Wan i Musil téne jiyandin.
d. Destkarén bigik ji ¢ini-
yeke pirr kém didin pékanin.

e.  Axa 0 sérokén esirén Kurd
ji ¢iniyeké didin pékanin.

f. Bazirgan 0 ger¢i
¢iniyeké didin pékanin.
g. Bi vi ciré hané beseki
gewre yé Kurdistana me di
qonaxa derebegiyé 0 feuda-
liyé de 0 begé duyemin € din
di qonaxa burjuwaziyé de
téte ditin.

Bi gisti ve mileté Kurd
di vé serdema me y€ niiha de
bi careké ve bi hemi dildari
0 xwingermi ve rablin 0
rinistin 0 rewestén xwe
diparéze.

Bo nimiine, Kurd rézé li
serokén xwe digirin 0 bi
taybeti bi dilsozi G héjabin
ve ji bona wan serokan didin
bikirin, ji yén ku wan di réya
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Kurdistané canbézari kirine {i wan serén xwe li ber
dujmin necemandine, ew pakiya sinciya jiné di-
parézin, héjabiiné li mévanan digirin {i ew pir nav O
avriwa mal 0 egira xwe diparézin G li ber wan de
didin bidan. 7

Rewest @i dilgermbiina taybeti ya mileté Kurd ji di
van de ye, ku ew hergav dixwaze, ku ew bi caneki
azadi yé merd biji 0 eger ku wi xwe li ser iseki bi rast
date bizanin, bi bé wé rastiyé ew ser nade ¢emandin @
ew ji bo wé rastiyé ji peyvén rast dike. Eger wi
peyman date, heta miriné ji ew ji bo wé peymana xwe
nisana dilsoziyé dide @ ew bi serhigki ji li ber wé
peymana xwe de dide.

Ew beramber bi wan kesén xinéz i dirozin, ku ew
berjewendiya Kurd li pey nave berjewendiya xwe yé
xweyeti di bin pé dikin, nefret G kiné ji bona wan
didin nisandan.

Ev in, ji yén ku ew di can 0 sinclya mileté¢ Kurd
de giringtirin @ yekemin cigah ji xwe re didin
wergirtin, ku ev ji pirr péwist in, ku merov wan bide
roni kirin.

Mileté Kurd careké bi sirustiya xwe ve mél-
dariya ganiin Gt demokrasiyé dike.

Armancén Siyasi

> Ligel azadkirina Kurdistana Irané re komareke
demokratik téte damezirandin Gl ew ji aliyé Civateke
Mili ve té biserperestikirin, ya ku ew bi azadi 0
helbijartineke vesarti téte bihelbijartin.
> Em destén birati 0 yekitiyé ji bona nava destén
Firqga Demokratik a Azerbécané didin bidiréjkirin
bi hev re em li hember kevneperestiya Irané
imperyaliya bégane li ser xebata xwe tétin bigilyin,
heta ku miletén irani bi azadiya xwe yé rast 0 bi
mafén xwe yé qaniini bétin bigihastin.
> Ev Komara Kurdi ya ku li Kurdistana frané téte
pékhanin, divé bi pistgirtina azadikirina hemi
Kurdistana gewre béte biderkevtin. Ev Komara Kurdi
ya hané li iraqé & Tikiyé ji bona pékahnina partiyén
demokratik dide bikarkirin 0 li wan cihén hané de
divé ew wan tevgerén azadixwaz bide bihézkirin 0
péwiste ku ew li ser xebata xwe de béte biglyin.
Partiya me bi tevi hemi parti @ sazmendi yén
demokratik i pésverli di Rojhilata Naverast de

péwendiyén wé téte biditin

0 bi taybeti divé péwendi-

yeke me yé€ dost 0 biratiyi

néziké lige Partiya

Demokrati Azerbécan,

Partiya Tudeh, Partiyén

Demkrati Ereb 1 Tirk bi

xurti béte bipeydakirin, da

ku em bi hev re li Rojhilata

Naverast de ji bona neman-

kirina desthilatiya imper-

yali @ kevneperestiyé 0

cané fasizmé bidin xebat

kirin.

> Divé bestandina peyman
eke siyasi 01 abori bi tevi
serdariya mili yé Iran
serdariya mili yé
Azerbécan ji bona pék
anina yekitlya bereki li
berxwedané 1li hember
érig¢ derve béte pék
anin.

» Divé bestandina peyman
eke dostani, siyasi 0
abori bi tevi serdariyén
demokrat béte kirin, ku
serdariya Sovyété dive li
pés hemiyan béte ditin.

» Li gora rewsa niha yé
Kurdistané, divé serdari-
kirineke demokratik a bi
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careké li Kurdistan béte danin 0 péwist e, ku hemi
¢in 0t ew xelkén ku ew li Kurdistané téne jiyandin, bi
bé cihébln 0 cidayl bi réya helbijartina azad di
serdarikiriné de bétin besdarikirin.

Armancén Abori

» Bi péwist e, ku rewsa Kurd 0 bi taybeti ji rewsa
gundi O kurmancén Kurd bidin bigak, bixwes 0
bibajarikirin.

» Hemi daristan, ribar, r& @ ban, lajwerdén jér
zeming, bank @ destikén berkiring, mérg 0 pawan
divé bi maldariya hem{i milet bétin biderkevtin.

» Erdén Kurdistané, yén ku ew ji aliyén dewletén
dagirker ve hatine girtin 4 ew bi careké hatine
vegerandin, divé ew li ser Kurmanc 0 gundiyén
perisan de bétin parvekirin.

> Da ku li Kurdistané ¢iniya kargeran béte peyda-
kirin & Kurdistan ji qonaxa derebegiyé bi z{ ji bona
qonaxa burjuwaziyé bige, divé li blijenén xav &
Kurdistané de siid béte wergirtin, navtédana ¢ékiriné
béte bikirin 0 bi taybeti navtédana ji bona ¢ékirina
alat 0 makineyén ¢andiniyé divé béte bikirin.

» Da ku parastina mafeyén gundi 0 kurmancan béte
bikirin, péwist e ew bi pé ganiina di navbera kurmanc
U xwediyé erd de béte nisankirin, ku bi hoyé wé

ganina hané gundi & kurmanc li hember bi xebata”

xwe beseki térkiri ji hatina ¢andiniya xwe ji xwe re
bidin bihilgirtin. Herweha ji péwist e, ku ji bona
karkeran ji qanina kar béte danin, da ku téde
mafeyén karkeran ji li hember xwediyé kar béte
parastin (i herwe dema is€ ji téde béte bidiyarkirin.

» Divé bi careké 1i Kurdistané Kompaniyén
Bégane 0 bi karanina wan & biperan bétin gedexe-
kirin. Herweha ji divé mirovén monopol 0 hilaninvan
li Kurdistané bétin xilaskirin ( nabddikirin @ li cihén
wan, wan mirovan daynin, yén ku ew li gora
berjewendlya milet G i jér c¢avdériya serdari yé
kompaniyén hevkari didin duristkirin.

> Divé Banka Navini bé durustkirin, da ku
kurmancén Kurd ji bétirblina deynan bétin
rizgarkirin. Herweha divé Bankeka ¢andiniyé ji béte
durustkirin. ‘

» Divé navtédan ji bona bazirganiya hundur @
bazirganiya derve bi tevi dewletén demokrati de béte

kirin 0 herweha divé nav-
tédan ji bona ¢ékirina
welatli 0 13 bi séweyeki
kargiri béte kirin.

» Divé ji hemi lajwerén
di jér zeminé de G bi
taybeti ji derxistina nefté ji
béte bikarkirin.

> Divé cengelén Kurdistan
0 ¢andini di Kurdistané de,
bi taybeti ¢andiniya tiitiné
li ser ré G séweyé tekniki
yé n0 béte baskirin 0 li
pénavé berjewendiya milet
j€ béte sidwergirtin.

> Divé guhpédanek ji bo
pirkirin @ ¢akkirina tuxmé
pez 0 tersén Kurdistané
béte kirin.

> Divé xerciya dewleté
ligel jindari & hatina mileté
bide bilihevkirin G bi rewa
béte biderkevtin.

Armancén Civaki

Divé li Kurdistané guh-
pédaneke bi taybeti ji bona
péskevtina  zanistiyé 0
sewaddarlyé béte dayin,
heta sinifa sesem xwendin
béte mecburi kirin { ji bona
perwerde kirina zarokan
divé baxén zarokan bétin
vekirin. Da ku jin ji di
jiyana civaki de bétin bi
besdarikirin, divé dibustan
Jji bona kegan bétin vekirin
0 ew bétin sewad kirin. Her
weha divé li Kurdistané
dibistanén bilind G zanist-
geh béne vekirin G ji bona
xwendekariyé ( zanistiyé
divé pir xwendevan ji bona
welatén demokratik béne
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sandin. Herweha divé xwendin bi zimané Kurdi béte
kirin 0 guhpédan ji bi wéjeya kurdi bé dayin.
> Divé li ber cané Derebegiyé, Axatiyé, Esirtiyé i
korblina militlyé béte birabln... Herweha ji divé li
ber ciidabinén bi ziyan mina cldablinén ré¢i, mili,
ayini i hemii yén din xebat bi careké ve béte kirin.
> Divé li Kurdistané pirr nexwesxane béne vekirin 0
divé li nexwesxanan nexwesi belas béte derman
kirin. Herweha divé ji bo wan nexwesiyén li
Kurdistané bi pirrani téne ditin, nexwegxaneyén
bilind béne vekirin O bi taybeti divé li hember
nexwesiya taya bilerz (Malarya) xebat béte kirin.
> Divé li jér ¢avdériya partiya me de sazmendiyén
ciwanan bétin durustkirin {i nav bi wan ve béte dayin.
» Divé li jér cavdériya partiya me de sazmendiyén
yekitiyén kargeran 0 yekiti yén cotkaran @i her weha
divé yekitiyén civaki ji bétin duristkirin.
» Divé li gora bajartiya serdema nfi ji bo nimiine
gundén ni li Kurdistané béne duristkirin.
» Divé ziman, xame, oldari 0 bawermendi cigeh li
fagizmé de bi azad ve bétin biderkevtin.
> Diveé sazmendiyén perwerdekirina bedené, sinema
0 temagsegehé bétin duristkirin G nav di wan de béte
dayin.
> Divé mirovén bertilxwer, derewker, xwedpesend i
cané li berxwedana berjewendiyén xizmatiyé béne
binemankirin @ bi careké divé li diji qehbetiye,
tiryaké G qumaré seré béte kirin 0 li cihén wan divé
navtédan G yarmetiya karinén kesén bas béne kirin,
da ku ew ji bo gihandinén sinén gewre 0 péskevti
béne bigihandin, ku ew li pénavé berjewendiya gisti
y€ mileté, canbézariyé G dilsoziyé didin nisandan.

Armancén Gisti

> Da ku ji bona Kurdistané bi azadi li ber béte
dayin, him péwisti G him ji bi erk ve téte biderkevtin,
li ser her nefereki ku di nava Kurdistané de diji, divé
ji bona demeke nigankiri férbinén serbazikiriné 0
karé serbazikiriné ji xwe re bide bikirin.

» Program G peyrevé partiya me divé mercé
bingehi yé demokrasiyé li gora zineta siyasi, abori 0
civaki ya Kurdistané biparéze i herweha ji bi péwisti
téte, biderkevtin ku ew bi pé zeman béte baskirin G
goherin li ser karibe béte kirin.

» Partlya me parézgariyé
li  berjewendiyén hemu
¢iniyén mileté kurd ji axan,

- Ji kurmancan, ji bazirgan-

an, ji kargeran, ji rewsen-
biran, ji xurdemalikan 0 ji
¢ékirvanén biguk dike G ew
wan hemu gurlihan li jér
Yekitiyeke Beré Azadi yé
Nistimani dide bikomkirin,
da ku ew hemu bi hev re li
ber berjewendiyén hevbes-
iyl hemu ¢iniyan bidin
bidan. Li Kurdistané xebat-
a di navbera ¢infyan de di
bin réberiya vé partiyé
nikare béte kirin.

> Partiya me bi partiyeke
pésveri ve, di cewhera xwe
de téte biderkevtin, mina
ku ev di bername 0 taktik-
én wé de hatine derkevtin.
> Di encama xebata me de
carcké divé ew rengé ser-
weriya me béte nisandan G
herweha ji bes 0 bi tené ji
bi vi rengé€ hané em dikarin
berjewendi @ daxwazén
rast 0 azadiya mileté Kurd
giraw bikin. Biggeh li vé
de her ¢i rengeki din &

serwerlyé di bin perda
demokrasiyé 0 bi navé
azadiyé béte ditin, di

encam de ramana evsani
sim1 imperyalizmé di nava
Kurdistané de dide bi
damezirandin 0 ew 1i diji
berjewendiya Kurd e, ku
ew bi bétir dixwaze, ku
mileté Kurd di bin zincira
dilbina wan de béte
bikevtin. Eger ku weha
bibe, erké li ser me de téte
biderkevtin, ku  her¢i
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rengeki sazmendi yan ji serweri, cané naveroka xwe
ji partiya me nede biwergirtin yan ji ew li ser bingehé
demokrasiyé di bin réberiya partiya me de neye
damezirandin, ew serwerlya hané yan ji ew
sazmendiyén hané bi hi¢ 0 pd¢ tétin biderkevtin 0 ew
bi dozandinén imperyalizma sim ve bi diji berje-
wendi yén Kurd tétin biderkevtin. Péwist e, ku em
xebaté 1i diji wan rengén sazmendiyan 0 serweriya
hi¢ @ pli¢ 0 hemi pilanén din én imperyalizmeé bikin.

Bi Kurti Ve

Tistén ¢lyi daréjtineke li ser méjliya Kurd 0
Kurdistan bt 0 herweha ji nasinek li ser wan hoyan
bl, ku wan nehistin, mileté Kurd béte bipésvekevtin.
Ez bi van encamén hané di réya serpéhatiyén xwe i
réya tenkalkirina xwe de bi tevi ¢lina xebata dir€j di
jina xwe de gihistim, ku min ew niha ji we re date
daréjtin.

Hi¢ gliman téde nay@ ditin, ku ji bona her yeki
ji we serpéhati G agehdariyén we yé tér tétin ditin 4
ez ji we hévi dikim, ku dé hiin bir & bawerlyén xwe
bi hev re bigih&jin wi encama xwesti, y& ku ew li
gora berjewendi G kara mileté Kurd téte lihevhatin;
jiber ku dé evaya xéza parti 0 siyaseta wéna bide
niihkirin 0 herweha dé di kombiina hati de dengdan li
ser bername i peyrew béte kirin, da ku kar li ser béte
kirin.

Di dawiya dawi ez ji Xwedané mezin niyaz
dikim, ku dé ew me bide serxistin, da ku em bigthin
armancén xwe.

Em li jér durusmé: Welateki Azad & Mileteki
Bextiyar xebat dikin. Vegartoka bi serkevtina me di
wir téte ditin; jiber ku em ji bona pirseke rast ji bona
berjewendiya mileté xwe O genciya mirovaniy€ xebat
dikin.

Ho, lawén neteweyé Kurd
& zorlékiri yé gorivan!

Em ji bona we bi armancén xwe yén
demokrati G bi mebestén xwe yén dilsozi yén
welatperwer peymané dikin 0 sondé dixin, ku dé em
béhna xwe venedin 1 nesekinin, heta ku em mafén

xwe yé talankiri nedin
vegerandin da ku em we ji
sitemé, ji dilbdné G
derbiderbliné bidin rizgari-
kirin; da ku em we ji jér
desthilatlya imperyalizmé
bidin derxistin, emé dé
tevaya xebata xwe bikin.
Em ji we re @i li ber we soz
didin, ku emé dé qazanc 0
berjewendiyén xwe ji bona
armancén we bidin gori-
kirin, da ku em péwendi-
yén yekbiiné di nava xwe
de bidin pétkirin 0 da ku
em dolaba siyar biina geléri
ber bi berjewendiya Kurdi
yé gisti bidin palpédan. Me
ev-tev di nava xebata xwe
yé rasteqine de, di gorepan-
& de diir ji peyvén bi serén
xwe 0 ji giftigoyan dane
bicianin. Encamén serpéhati
yén me yé tirs 0 tal 0
dagirti bi cané gorikiriné li
jér zinetén pir dijwar ji
bona cemawerén Kurdistané
j1 nema dikarin bétin
vesartin. Yek ji van
encamén hané téte der-
kevtin, ku cané welatper-
weriyé di nava cerg 1
hinavén hemd  ¢iniyén
mileté Kurd de hate ¢andin
Qi ¢ira azadiyé di nava wan
de hate dadan. Hin slna
soresa me ya azadixwaz li
ser her ¢iyayeki, careki,
doleké 0 di nava her
daristaneké de didin ditin.
Ma gelo tu nisana xurttir
ji sengeran 0 goristanén
gori vanan bétir heye?
yén ku ew bi binevan ve li
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ser van gotinén me yé goti de tétin derkevtin.

Bi her awayi ew ji erkén me ne i em tu sipasan
ji wan naxwazin. Dirugsmé me, welateki serbixwe
bi mileteki bextiyar e.

Em ji bona we bi canén gorivanan sond dixun,
ku emé li ser rébaza we bigin, da ku em bigihin
mebesta we, ku ew bi hoyé goriyén canén we bin @
em ji bona we peyman dikin, ku emé ji bona wé
xwina pak € rijandi, ji bona maf @ azadiyé ji bal
xwinrijén fasist (i talankeran tolé bistinin, da ku em ji
bona tevaya cihané bidin zanin, ku qehremaniyén we
y€ bé nimilne 0 sinciyén we yé bilind di nava cerg @
hinavén me de cané vejandiné dane pirrkirin @ di
nava dilén me de hestén ronahiyé datin bi ronahi
kirin, ku em bi wan dikarin serbilind bibin, em
dikarin bib&jin, ku em ji rojeke ji rojan ji karwana
wan gehremanén mérxas in. Eger xwina we ji bona
rizgarkirina Kurdistané tér neke, em ji dil & can bétir
bi serbilindi @ bi serfirazi amade ne, ku em ji xwina
xwe bidin ser xwina we, da ku em xwegiyé 0 azadiyé
ji bona welaté we bidin girawkirin. Em gehreman-
iyén gorivanén xwe 0 xebata wan li pénavé pirsa xwe
y€ dadwer bibir dixin.

Ho Milet!

Em ji bona we peymané didin, ku dé emé li
ser réya demokratiyé G dadweriya civaki de bigin, da
ku em navén wan di nava Kurdistané de bici i biwar
bikin; da ku réz li mafeyén hem@ nistevanan,
gurithan, esiran G kémaniyén regezi yé ne Kurd bétin
bigirtin. Ew mafén hatin parastin 4 herweha ji dé
emé bi hemi pégiri ve diji her caneki dujminati yan
ji her kareki tolwergirtina xweyitl yan ji her kareki
pirdari 1li diji komeké yan ji esireké béne
rawestandin, yé ku ew li diji férblnén me 4 bir &
bawerlyén me yé€ parti bin. Ji partiya me ra bes 0 bi
tenha yek dujimin heye @i ew nayéte guhertin 0
nayéte hajkirin; ew ji imperyalizma bégane ye.

em dé yarmetiya wan ji
bona berengariya imperyal-
izmé bikin. Divé li ser we
de yekiti 0 xebat di yek
beri de bidin kirin 0 dé
biserkevtin pisk G para we
be. Herweha ji dé hiiné
hemd bi piskdaré di vi
welaté hané bin. Evaya bi
Xxwe armanca me ye ji, ku
em ji bona wéna xebat
dikin.

1. Hiln tevde zanin ku
partiya me ne di rojeké ni
de hatiye zayin, ¢imki ew ji
beri dehan salan i
Mahabadé hatiye pékhatin,
herweha ji kesek ji we
bername O peyrewé wé
nade jibirkirin.

2. Hin bi careké dizanin,
ku hézén rakisandi ji bal
Qewam El Seltene di 12
Dikabera 1946 de (21é
Adara 1325) bi berxwe-
dana Partiya Demokrat a
Kurdistané hate bi nabid
kirin @ piraniya endamén
komitlya nawendi xwe jé
re dane  berdestkirin.
Sazmendiyén Partiyé 1
Malikén wé hatin tarimar
kirin @ Tehran li ser tevaya
dam @ dezgehan de li
Kurdistané hate zalkirin.
Di nava van riidanén hané
de me dikaribi i jér
zinetén pirr dijwar § giran

Em ji bona we soz didin, ku em dé réya de fHéZf’ Rizgarikirina
azadiyé li ber hemi esiran @ ¢iniyén milet vebikin o  Kurdistani  Demokrat-
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wéna bide niihkirin & herweha dé di kombiina hati de
dengdan li ser bername @ peyrew béte kirin, da ku
kar li ser béte kirin.

Di dawiya dawi ez ji Xwedané mezin niyaz
dikim, ku dé ew me bide serxistin, da ku em bigihin
armancén xwe.

Em li jér durugsmé: Welateki Azad i Mileteki
Bextiyar xebat dikin. Vesartoka bi serkevtina me di
wir téte ditin; jiber ku em ji bona pirseke rast ji bona
berjewendiya mileté xwe { genciya mirovaniyé xebat
dikin.

Ho, lawén neteweyé Kurd
€ zorlékiri yé gorivan!

Em ji bona we bi armancén xwe yén
demokrati G bi mebestén xwe yén dilsozi yén
welatperwer peymané dikin { sondé dixdin, ku dé em
béhna xwe venedin 0 nesekinin, heta ku em mafén
xwe yé talankiri nedin vegerandin da ku em we ji
sitemg, ji dilbiiné i derbiderbiiné bidin rizgari- kirin;
da ku em we ji jér desthilatlya imperyalizmé bidin
derxistin, emé dé tevaya xebata xwe bikin. Em ji we
re 0 li ber we soz didin, ku emé dé gazanc 0
berjewendiyén xwe ji bona armancén we bidin gori-
kirin, da ku em péwendi- yén yekbiiné di nava xwe
de bidin pétkirin G da ku em dolaba siyar bina geléri
ber bi berjewendiya Kurdi yé gisti bidin palpédan.
Me ev tev di nava xebata xwe yé rasteqine de, di
gorepan- € de dir ji peyvén bi serén xwe 0 ji
giftigoyan dane bicianin. Encamén serpéhati yén me
y¢€ tirs O tal-0 dagirti bi cané gorfkiriné li jér zinetén
pir dijwar ji bona cemawerén Kurdistané ji nema
dikarin bétin vesartin. Yek ji van encamén hané téte
der- kevtin, ku cané welatper- weriyé di nava cerg @
hinavén hemi ¢iniyén mileté Kurd de hate ¢andin 0
¢ira azadiyé di nava wan de hate dadan. Hin siina
soresa me ya azadixwaz li ser her giyayeki, careki,
doleké @i di nava her daristaneké de didin ditin. Ma
gelo tu nigana xurttir ji sengeran @ goristanén gori
vanan bétir heye? yén ku ew bi binevan ve li ser
van gotinén me yé goti de tétin derkevtin.

Bi her awayi ew ji
erkén me ne 0 em tu
sipasan ji wan naxwazin.
Dirusmé me, welateki
serbixwe @ bi mileteki
bextiyar e.

Em ji bona we bi
canén gorivanan  sond
dixun, ku emé li ser rébaza
we bigin, da ku em bigihin
mebesta we, ku ew bi hoyé
goriyén canén we bin i em
ji bona we peyman dikin,
ku emé ji bona wé xwina
pak € rijandi, ji bona maf 0
azadiyé ji bal xwinrijén
fagist 0 talankeran tolé
bistinin, da ku em ji bona
tevaya cihané bidin zanin,
ku gehremaniyén we yé€ bé
niméine 0 sinciyén we yé
bilind di nava cerg 0
hinavén me de cané
vejandiné dane pirrkirin @
di nava dilén me de hestén
ronahiyé datin bi ronahi
kirin, ku em bi wan dikarin
serbilind bibin, em dikarin
bibéjin, ku em ji rojeke ji
rojan ji karwana wan
gehremanén mérxas in.
Eger xwina we ji bona
rizgarkirina Kurdistané tér
neke, em ji dil 0 can bétir
bi serbilindi & bi serfirazi
amade ne, ku em ji xwina
xwe bidin ser xwina we, da
ku em xwesiyé @i azadiyé ji
bona welaté we bidin
girawkirin. Em qehreman-
iyén gorivanén xwe 1
xebata wan i pénavé pirsa
xwe y€ dadwer bibir dixin.
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me ses mehan seré hézén ji me bétir i deha xurttir kir
0 ji ber veguhertina zinetén siyasi ya cihani @
jihevketina réxistinén navxwe yé parti, me kongira
xwe ya yekem di nav ciheki Kurdistana rizgarkiri da
date bigirédan 4 wénerén herémén rizgarkiri ji: Ji
Serdest, Lacan, Nexede, Sino, Dola Birandizi,
Meérgever G Tilgever li Sino di roja 15.01.1947 de
(26.10.1325) téde hatin besdarkirin. Di vé kongireya
hané de hin biryar hatin wergirtin G bernameyeke
taze hate danin, da ku rewsa taze bide ¢areserkirin,
da ku siyaseteke nii di waré siyasi, abori G civaki
gisti de dayne. Hin veguhertin ji li ser bernameya
parti y& beré hatin kirin. Ew biryarén wergirti di
kongiré de ji bona zimané Farisi hatin wergerandin @
ew ji bona agahdariya hevalén me yén Ii frané di roja
20.01.1947 de hatin sandin.

Péwist bl, ku ev agahdariyén hané béne
belavkirin.

Armancén me

Di hemii danavén niiha de, yén ku min bi ddr o
diréji ji we re dane daréjtin, ez péwist dibinim, ku
partlya me di qonaxa xwe yé pésiyé mubarezé de,
divé van armancén hané li ber ¢avén xwe de bigire.
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Baskan Qazi Mihemed,

Sedri ve Seyfi QAZi’nin Mahkeme Tutanaklar

Baskan Qazi Mihemed, Sedri ve Seyfi Qazi’nin mahkemesiyle ilgili olarak
simdiye kadar ¢ok sey sdylendi ve yazildi. Bu yazilanlar iki kisma ayrilabilir.

Birinci kisim: Yargilandigi mahkeme siirecinin gergeklerini bulandirip
carpitarak Kiirt diismanlarinin ¢ikarlarina gore yazilmis yazilardir. Fakat bu
konudaki belgeler, Qazi’lerin kutsal yolunu ve Kiirt halkinin onlara kars1 varolan
istek ve sadakatini gostermektedir. Anlagilan odur ki “giines balcikla
sivanmaz/beré rojé bi béjingé nayé girtin”.

Ikinci kisim: Sadakatinden dolay sessiz kalmislarin degerli yazilaridir ki
olaym agiga ¢ikmamig biitiin gizli yonlerini yada Kiirdistan Cumhuriyeti’nin
yikilisin1 ve Cumhurbaskani’nin idamin1 agiklamaktadir. fran Sahinsahi ordusu-
nun yayinladigr derginin muhabiri olan Yiizbas1 Kiyomers Salih’in kaleminden
¢ikan bu yazi, okumakta oldugumuz o belgesel yazilardan biridir. Oyle anlasil-
maktadir ki kendisi mahkeme siirecinin biitiin asamalarinda hazir bulunmus ve bu
yargilama siirecini 0zel bir brosiir seklinde hazirlayip Sahin giivendigi yiiksek
rlitbeli kurmay subaylara ve hiikiimetin yiiksek biirokratlarina ¢ok gizli bir sek-
ilde dagitmistir.

Tac Kiyani adiyla bir tek 6zel say1 olarak yayimlanan bu yazi, Genel
Kurmay merkez karargahinda arsivlenmistir. Biz de ash Farsc¢a olan bu yaziy1 ele
gegirip Kiirtgeye gevirdik.

Okumakta oldugunuz bu belgenin énemi: Cesur ve yiirekli bir muhabir
olan Yiizbas1 Kiyomers Salih, iran Sahi’nin kiz kardesi (Sems) ile evli olan genel
kurmay baskani Fireydun Cem’in yegeni oldugundan, Sahin ¢evresinde giive-
nilen adamlardan biri olup Qazi Mihemed, Sedri ve Seyfi Qazi’nin
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mahkemesinin biitiin asamalarina katilmistir. Iran Sahi’nmn biitiin belgeleri ve
gizli mektuplart Yiizbasi Kiyomers Salih tarafindan korunmaktayd: ve kimi
zaman bu belgelerden bazilar1 brosiir seklinde basilip sorumlu kurmay askerlere
dagitilip okutulduktan sonra Iran askeri gizli istihbarat arsivine génderilirdi.

Basta da belirtildigi gibi, elinizdeki bu belge de, ikinci kisim belgelerden
biridir. Bu yazi1 Qazi’lerin mahkeme tutanaklarindan alinip bir brosiir seklinde
basilmistir.

% 3k ok

Baskan Qazi Mihemed, Sedri ve Seyfi Qazi’nin
Mahkeme Savunmasi

Yiizbast Kiyomers Salih: “Qazilerin mahkemesinin sonuglanmasi ve idam
edilmelerinden sonra, ben bu olaylarin tiimiinii miibalagasiz ve eksiksiz bir sek-
ilde Mehname’de ve O6nemli olaylar1 da Tac Kiyani brosiiriinde yayimladim.
Ancak dagitmadan once, askeri mahkeme tarafindan c¢agirildim ve orda bana
dediler ki, Qazi’lerin gizli mahkeme tutanaklarini agikladigin i¢in suglusun. Bu
nedenle ylizbasilik riitbem kaldirild1 ve bir y1l da hapis cezasina mahkum edilerek
tutuklandim. Bundan dolayr bir taraftan Mehname’nin basimi durduruldu ve
diger taraftan da bu haberler dagitiimada.

Kiyomers Salih, 1943-1946 yillar1 arasinda Kiirdistan ve Azerbaycan’da
meydana gelen olaylart da Mehname’nin 44-66 sayilarinda yaymlamistir. Ve
ondan sonra da uzun bir siire Kiirdistan ve Azerbaycan’la ilgili ayrintili bir¢ok
haber yayma hazirlamis, bu haberlerin bir kismi yayinlanmig ve bir kismi da
arsivlenmistir. Kiyomers, bu bilgileri, cezasini bitirip dzgiirliigline kavustuktan
sonra Mehname’nin 75. sayisinda yaymlamistir. Ayni sekilde Mehname’nin
1946 yilinda ¢ikan 66. sayisinda da sunlar1 yazmis; “ikinci Diinya Savasi’nin
sona ermesiyle Ingiliz ve Rus askerleri geri cekilir, Iran askerleri harekat
baslatir.”

Mehname sayilarmin ¢ogunda Iran Sah’ina génderilen sadakat ve giiven
mektuplarinin (bunlardan bazilari: Diborki Eli Yar Es’ad kuvvetleri, Mames
agireti reisi Qerani Axa Esayer, Herkili Resit Bey ve Hesen Tilo, Quqyas Mamedi
ve Niri Begé Begzade, Mihemed Emin Cepé Herki, Hemzeyé Qadiri Mames ve
digerleri) bazilar1 yayinlanmais, bazilar1 da askeri arsivde korunmustur. Bunlardan
en onemlisi de Umer Xané Sikaki’nin Sarayla olan iliskisini gésteren mek-
tubudur ki o donemde Umer Xan Kiirdistan Cumhuriyeti’nin alay komutani
rlitbesinde 1idi. Seqiz ve ¢evresinden Sah’in sarayina giiven vermek i¢in gonder-
ilmis 17 adet mektup mevcuttur. Bu mektuplarda Iran Sah’ma olan sadakati dile
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getirilmekte, kendini Iran Sah’min Saray yonetimine tanitmakta ve ayni zaman-
da Sarayin verecegi biitin emir ve gorevleri yerine getirmeye hazir oldugunu
belirtmektedir. Bu mektuplar Iran askeri arsivinde korunmaktadir.

Belirtmek gerekir ki Dibork kuvvetlerinden sorumlu Eli Yar, génderdigi
mektuplardan birinde, Baskan Qazi Mihemed ile birlikte Bakii ve Rusya
Azerbaycani’na gidislerini ve burada yapilan goriigmelerin sonucunu, eksiksiz
olarak uzun ve ayrintili bir sekilde iran Sarayina yazip onlar1 bilgilendirmistir.

Birkag satirda biitiin mektuplarin igerigini dile getirmek miimkiin degildir;
ancak mektuplarin igeriginin yaratigi etki bakimindan, Eli Yar’in bu mektubu
Cumbhuriyet’e vurulan en biiylik darbedir. Umer Xané Sikaki, say1 itibartyla
Saraya en ¢cok mektup gonderen kisidir. Rus askerlerinin

Kiirdistan’dan ¢ekilmesinden sonra, Umer Xan tarafindan alelacele Sah’a
gonderilen mektupta, bir an 6nce Iran askerlerinin Kiirdistan’a yetismesini talep
ederek soyle der: “Biitiin Sikak asireti ile birlikte Iran Sah’mnin bir subay1 gibi
emirlerinizi yerine getirmeye haziriz.” Bunun i¢in de, Sah’a olan sadakatini ispat-
lamak {izere, her iki oglunu Kadir ve Lezgin’i Tahran’a Sah’in yanina gonderir
ki Iran askerleri Kiirdistan’a ve bilhasa Mahabad’a dogru gelince, onlara rehber-
lik ve koruyuculuk yapsinlar.

Umer Xan’nin disinda, bir ¢ok asiret reisi ve yerel kuvvet sorumlusu da,
fran Sah’ma giiven vermek ve askerlere rehberlik yapmasi igin  ogullarini,
kardeslerini ve giivendigi adamlarin1 Tahran’a gondermislerdir.

* % %

Kiyomers Salih Yaziyor: “17 Kasim giinii top, cephane ve birkag tanktan
(eski ve ise yaramaz tanklar) olusan Iran askeri birlikleri, Tahran’dan Tebriz’e
dogru yola ¢ikar ve ¢ giin sonra yani 20 Kasim’da Tebriz sehrinin yakinlarina
ulagirlar. Bu haberin duyulmasiyla birlikte Azerbaycan hiikiimetinin biitiin
yoneticileri iilkeyi terk ederek Rusya’ya kagtilar; ancak Iran askerleri bir ¢ok
yoniiyle emin olana kadar yani ayin 21’ine kadar sehre girmekten kagindilar.

Tebriz sehri kontrol altina alindig1 zaman, ben derginin yeni sayisini hazir-
lamak {izere Tahran’a dondim.

Sonraki giinlerde ¢ikan kararla Iran askerlerine Kiirdistana dogru ilerleme
emri verildi. Amag, Kiirdistan Cumhuriyeti kuruldugu zaman Siné, Kamyaran,
Diwander ve Saqiz yakinlarinda yerlestirilen birkag¢ askeri birlige de ki bunlar -
bazen Kiirdistan Cumhuriyeti askeri birlikleriyle zaman zaman ¢atigmaya gir-
erlerdi- Mahabad’a dogru ilerleme emri verilmisti.

Ortak bir kuvvetin olusturulmas: amaciyla, Tahran’daki bir kisim askeri
birlikler, diger bazi Iran askeri birlikleriyle Tebriz’de birlestirilerek, Qazvin yol-
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undan Kiirdistan’a dogru gonderildiler. Bu kuvvetler 20 Kasimda Saqiza ulasr,
oradan da Kiirt asiret reislerinin rehberliginde ve Bokan yolundan Mahabad
Cumbhuriyeti’ne dogru yola ¢ikarlar.

Bu kuvvet, 29 Kasimda Mahabad’a ulasir ve ¢cok sayida subay alelacele bir
sekilde Qazi Mihemed, Sedri ve Seyfi Qazi’yi aramaya baslayip yakalamak ister.
fran askerleri karargahim1 Mahabad’ta kurduktan sonra, aym gece telsiz ile
Tahran’la iliski kurup Qazi’lerin durumunun(kaderinin) ne olacagini sorarlar. Bu
arada Qazi de tutuklanarak karargah komutanligina getirilmisti.

Meydan mahkemesinin yapilabilmesi i¢in bir komitenin kuruldugu ve
komitenin yargilama yapmak iizere Mahabad’a dogru yola ¢ikt1g1 ile ilgili fer-
man, Tahran’dan ¢ok cabuk geldi. Gulam Husén Ezimi baskanliginda ve Savci
Albay Hesen Kufanyan ile hakim Sergurd Cafer Sanii’den olusan mahkeme
komitesi Albay Emir Hoseng Xilitbari gozetiminde 6 Aralik giinii Mahabad’a
ulagir ve Qazi’lerin yargilanmasi igin toplanmaya baslar.

Ben, mahkeme komitesinin Qazi’leri yargilamak {izere yaptigi biitiin otu-
rumlarinda hazir bulundum. Mahkeme oturumlar birkag saat siiriiyordu. Biitiin
soru ve suglamalar, savcl Hesen Kufanyan tarafindan yoneltiliyordu. Diyebilirim
ki sorular yeterince net degildi ve suglamalarin ¢ogu da saniklar (Qazi’ler)
tarafindan reddediliyordu. Qazi’ler ¢ok cesaretli bir sekilde suglamalarin ispat-
lanmas1 i¢in belge istiyorlardi. Ancak suglamalar ve mahkemenin yargilama
sonucunda verecegi son karar, daha dnceden Tahran’da belirlendigi i¢in, mahke-
menin bu suclamalar1 ispatlamaya yonelik herhangi bir belge sunma karar1 da
yoktu. Bundan dolayr mahkeme oturumlart birka¢ saat i¢inde sonuglandi ve
ondan yarim saat sonra da Qazi’lerin idam karar1 onaylandi. Aslinda bu karar
Tahranda alinmist1 ve ayn1 gece Qazi’lere de aciklandi.

3. Qazi Mihemed Asagidaki Suclamalarla Suglanarak idam Cezasina
Carptirildi

* Merkezi devletin onay1 ve karari olmadan, %51 Rus Devletine ve %49
Kiirdistan Cumbhuriyetine olmak sartiyla, Rus Devleti ile petrol ticareti
antlagsmasi1 yapmak.

* fran {ilkesinin haritasi degistirip yeniden belirlemek ve Urmiye,
Kirmansah, Siné, Tewriz ve ilam olmak iizere bes vilayeti iran’dan ayir-
mak.

* Kiirdistan Cumbhuriyeti i¢in, Rus bayragina benzeyen ve tizerinde ¢ekig-
orak bulunan bayragin kabul edilmesi.

* Kiirdistan Hiikiimeti i¢in Qazi Mihemed’in resminin lizerinde bulundugu
ve Rus rublesine benzeyen Kiirdistan adiyla para bastirmak.
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* Kiirdistanin doért pargasini (Iran, Irak, Tiirkiye ve Suriye) kapsayan
biiyiik Kiirdistan haritasinin yapilmast.
* frana yabancilarin getirilmesi ve Iran topraklarinin bir kismin1 onlarin
idaresine birakilmasi, 6rnegin Mele Mustafa Barzani.
* ran Devletine ve Sahinsah’mna saldir1 ve tehditte bulunmak ve
Sahinsahi’na (Arya Méhir) kars1 Kiirt halkini bagkaldiriya tegvik etmek ve
savasmak..
* fran hiikiimetine kars1 Rus hiikiimetiyle anlasma yapmak ve iran toprak-
lar1 i¢inde Rus isgalci kuvvetlerine yardimei olmak.
* Bagimsiz Kiirdistan hiikiimetini ilan etmek ve Iran topraklarmin biiyiik
bir kismim Kiirdistan ad1 altinda isgal etmek.
* Yurt disina heyet gonderip, yurt disindan heyet kabul etmek. Rusya’y1
ziyaret ederek Rusya Azerbaycan Cumhurbaskant Bakirof ile resmi
toplant1 yapmak.
* ran Devletine sormadan ve iran Devletinin onay1 alinmadan yabancilar
ve Iran diismanlari ile ticari baglantilar kurmak ve antlasmalar yapmak.
* Ozellikle Kiird olmayan bolge yoneticilerinin tutuklanmasi, dldiiriilme-
si, evlerinin yikilmasi ve mallariin yakilmast.
Qazi Mihemed ii¢ maddenin haricinde, diger biitiin su¢lamalar1 siddetle
reddetti. Kabul ettigi lic madde sunlardir:
* Azerbaycan Bakii’siinii ziyaret etmek ve Bakirof ile goriismek.
* Bayragin varligini kabul eder, fakat Rus bayraginda varoldugu gibi ¢ekic
ve orak amblemini reddeder.
* Mela Mustafa Barzani’nin Mahabad’a gelisini kabul eder, fakat
Barzani’nin iradesiyle geldigini ve kimsenin onu getirmedigini soyler.
“Cinki O Kiird’tir ve Kiirdistan her Kiirdiin evidir, isteyen her Kiird,
Kiirdistan topraginin her kariginda yasama hakkina sahiptir, ¢iinkii bu hak
ev sahibi olmanin hakkidir.”

Cumhurbaskam Qazi Mihemed’in Yardimcisi ve Savunma Bakam
Seyfi Qazi’ye (Yada Mihemed Husén Qazi) Atfedilen Suclamalar

* Yurt disina, Rusya Azerbaycan’t bagkenti Bakii’ye gitmek.

* ran Azerbaycan’it Cumhurbaskan1 Pisweri ve Rus Azerbaycan’i
Cumhurbagkani Bakirof ile Tebriz’de iliski kurmak, toplant1 yapmak ve
antlasma imzalamak.

* [ran hiikiimetine kars1, Kiirdistan’da Savas Bakanligmin kurulmast.
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Sedri Qazi’ye (Yada Ebii El Qasim Sedri Qazi) Atfedilen Su¢lamalar

(Mahabad ve cevresindeki Kiirdler tarafindan Iran Milli Devrim
Meclisi’ne se¢ilmisti.)

* Yazdig1 cok coskulu ve duygulu bir siirle Mele Mustafa Barzani’yi
karsilayip ve Kiird halkinin kutsal bir sembolii gibi nitelemesi.

* Mahabad’ta hikkmet isleyisinin ve bi¢iminin kurulmasinda Kiirdistan
Cumhuriyeti Hiikiimetine, bakanlarina ve Qazi Mihemed’e yardimei
olmak.

* Qazl Mihemed’e, “Disaridan size askeri yardim gelene kadar direnin”
diye mektup yazmak.

* [ran devletinin Mahabad Kiirdistan Cumhuriyeti’ne kars1 savasamaya-
cagma dair Cumhuriyet yéneticilerine telkinde bulunmak ve halki Iran
Hiikiimeti’ne karsi bagkaldiriya tesvik etmek.

Mahkemenin yiiriitiillmesiyle ilgili baz1 ayrintilar hakkinda Kiyomers Salih

sOyle yaziyor: “Mahkeme oturumu yaklasik olarak dort saat siirdii ve yarim saat
sonra mahkeme heyeti onlarin idam kararini aldi ve telsiz yoluyla askeri karar-
gahla iligski kurarak onlara da bildirdi. (O zaman karargah komutan1 Sipehbed
Ersedi Humayuni idi.) Saniklar1 geri gonderme kararini alip, ayni gece kendileri
de Tahran’a geri donerler.

Sedri Qazi’nin yazmakla suglandig siir, her ne kadar bazi yazim hatalari

da icerse, biitiinii Kiirtge olarak Mehname’nin 66. sayisinda yayimlanir.
Kiyomers Salih’in kendisi Kiirt¢e bilmiyordu ve ayni zamanda siiri kasete kayd-
eden kisi de Kiirtce’yi iyi bilmediginden, siir yazim hatasi olmadan yayimlana-
mamigtir. Tutanakta yazilmis asagidaki siirin kendisi, Sedri Qazi’nin suglan-
masinin ve idaminin birinci maddesi olmustur.

“Ya xwa bixér bé Heloy berze firi Barzané min
Remz¢ pirozé gel 0 nistimané min

Barzani dujmin gikéni, séré€ jiyana min

Péyé te li ser ¢av U gezat, li mal giyané min
Bé te gel G nistimané min bé xéw 0 dil e

Jér ¢epoki dujmin zerd G mat G zelil e

Dilé dujmin li tirsi heybeta te téte lerze

Ji ber ¢i dujmin dijberé 1i vi kiirey erd e

Bi te hate naskirin gel 0 nistemani Kurdewari
Tu y1 berz 0 bariz, 1i her layé diyari

Bé te ku dujmin li ser nistiman de zal e
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Bé te gel wek teyré nexwes G béperr 0t bal e
Tu merdi meydan 1 serr G roley
Warisé pirozé irsi Barzan 1 toley
Bi mé&ji xawén nistiman G gel 0 xéw 1
Bi berzit Baz 1, Barzan 0 lutkeyé ko yi
Lay dujmin bariz @i bi navbangi bi navan
Bibistin dujmin ¢irkemize digré 1i tawan
Bi Barzan im dinazim, mlqedesé riiy€ zemin e
Bésiga sér G awa wé maye y€ jin e
Li te férbln bi derdé bébesan agnayi
Bi te bli sewé bextresan rogenayi
Bé te ye em nistiman dikin bes bes 0t dabes
Bi vé bes G pirs G perésani bl bébes
Her tu bo nistiman xemxwar G pirr misQr 1
Diréxi nekird li kati xurbe G dar 1
Tu bo gel 0 nistiman m@jde G him firistey
Te mizgini ani em herdd sar G destey
Gelé min bé te séwi U perisan G werrez bl
Meli (teyré) béperr 1 bal 1 giriftarl gefes bl
Bi te ges dibe ruxsari pirr ¢ir¢ G ¢irukim
Bi te rizgar O jiyawe, gelé mehtlk 0 stikim
Kurd im 1 1i vé xaké blime 0 bi vé avé jiyame
Bo azadi gel 0 rizgari nistimané me nemame
Min bi rlt G quti G péxwas 0 békirasi
Li malé xwe me dujmin bi ser baré me de nasi
Hatina te ya bixér lay bird, xem1 zorim li ser san
Bi te sar€j ba, tené pirr zarim 0 halé perisan
Esa derdé Kurdan min pirr jan 0 li méj e
Dermané derdé muzmin diir G diréj e
Serwer Mistefa ye bo Mihemed pistevan 0 bira ye
Ya Reb ges bike ew di ¢ira ye
Miwefeq ke Mihemed, hem Mistefa ra bixatiré Qur’an
Fexri gel Mistefa (i Barzan, maye sanazi
Gori te giyan 0 ser G malé Sedri Qazi
Ew € Barzan wa nenasé bé his 0t bé ziman e
Kerr G gé&j 0 wéj G heywan 0 nezan e
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Ew € nahezi Barzan e, cas 0 xofiros e
Yani: Gewadbab e 1 zolekurd e G dayik zani.”

Qaz1’lerin yargilanmasindan ii¢ ay sonra, ikinci kez mahkemede sorgulan-
malar1 igin fran Genel Kurmay: tarafindan ii¢ kisiden olusan yeni bir mahkeme
heyeti olusturulur.

Yeni mahkeme heyeti ii¢ kisiden olusmaktaydi:

1- Albay Reza Nikuzade (hakim)

2- Albay Recep Eta (Mahkeme heyetinin yeni baskani)

3- Serwan Nebewi (Qazi’ler i¢in avukat olarak belirlenmisti)

Her ne kadar saniklar (Qazi’ler) birinci oturumda suglandiklar1 konularla
ilgili olarak kabul edilmesi i¢in ayrintili bir sekilde hazirlamig olduklar1 114 say-
falik savunmalarint mahkemeye verdilerse de, bu savunma dosyasi askeri garni-
zondaki meydan mahkemesinin raflarinda unutulmaya yiiz tutmustu ve hi¢ kimse
dosyay1 acip okumamist1 bile.

Ayni gekilde mahkeme heyeti Tahran’dan Mahabad’a geldigi zaman da,
ikinci kez tekrarlanan mahkemede istekleriniz kabul edilmedi demek igin,
Qaz1’lerin savunma dosyasini kendileriyle getirmemistiler. Ciinkii, dyle anlasiliy-
ordu ki Qazi’lerin su¢lanma karar1 Tahran’da alinmust.

Qaz1’leri yargilayan ve davasimi takip eden heyet, Genel Kurmay tarafin-
dan belirlendi ve Iran Sahi ile de tanistirildi. Sahinsah heyete bazi tavsiyelerde
bulunduktan sonra, telsiz yoluyla Genel Kurmayla ile siirekli iliski halinde
olmalarini istedi.

Mahkeme heyeti ve ben Kiyomers, 04.01.1947 tarihinde Tahran’dan yola
¢ikarak Tebriz’e dogru ve oradan da Miyandiwaw ve Mahabad istikametinde yola
devam edip, 07.01.1947 tarihinde hedefledigimiz yere vardik ve bir gece
Mahabad’ta dinlendik. Ertesi giiniin sabahi yargilama basladi. Sorgulanmak
tizere ilk etapta Qazi Mihemed’i getirdiler ve yukarida 12 madde halinde belir-
tilen suclarla suglandi. Qazi Mihemed ise {i¢ maddenin diginda diger biitiin sucla-
malart siddetle reddetti ve sdzkonusu suglarin ispatlanmasi i¢in mahkemenin
belge ve kanit gostermesini talep etti. Suclamalar okunduktan sonra, Qazi
Mihemed savunmasina basladi. Qazi Mihemed, savunma esnasinda ¢ok zinde idi,
sakin ve saygin bir sekilde sorulara cevap veriyordu.

Qazi Mihemed’in ketum bir sekilde mahkemenin suglamalarini red-
detmesi lizerine, hakim Qazi Mihemed’e bagirarak ¢ok sert bir iislupla konustu.
Bundan dolay1 Qazi de ¢ok kizdi ve Farsca olarak hakime soyle dedi: “Soma hem
xurde digran ranisxwar mikunid” ve konugmasini siirdiirerek dedi “Soma eger din
nedarid ve Xuda ra hem nemi sinasid ve iman be hisab 1 kitabé axiret nadarid lae-
gel zirreyé ciwanmerd basid (“siz iftira ediyorsunuz” ve konugmasini siirdiirerek
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dedi “siz dinsizsiniz ve Allalah’1 da tanimiyorsunuz, kitaba ve ahiret hesabina da
iman etmiyorsunuz, akilsiz ve mertligin zerresi de yoktur sizde.) Neden biitiin bu
yalan ve iftiralar1 bize isnat ediyorsunuz eger dogru konusuyorsaniz bir belgeyle
ispatlayiniz.

Ciinkii Farslar icerisinde bu sozlerin kullanilmasi utang verici oldugu i¢in,
mahkeme baskan1 Qazi’nin bu sozlerine ¢ok kizdi ve basini avuglar i¢ine alarak
Qazi’ye soyle dedi: “Kurdan seg sifet! (Kiirtler kopek sifatindadir)”. Ancak
hakimin bu 6fkeli sozleri Qazi Mihemed’i hi¢ etkilemedi ve ¢ok sakin bir sekilde
mahkeme baskanina su cevabi verdi:

“Kopek, serefsiz, utanmaz ve namussuz sizsiniz ki kendiniz halka kars1 ve
yasalara kars1 hicbir sinir tanimiyorsunuz. Namussuz, sonug olarak sen ancak
senden onceki namussuzun verdigi karar1 infaz edebilirsin ve ondan fazla elinden
hicbir sey gelmez. Ben sugsuz olduguma inaniyorum ve ¢oktan beri bu yolda da
6lmeye hazirim. Ulusumun 6zgiirliigl i¢in dlityorum ve bu serefli 6liimden onur
duyuyorum. Bunu kendim i¢in Allah’in bir lLitfii olarak goriiyorum.”

Qazi Mihemed s6zlerini bu sekilde sonuglandirdi ve artik konusmayacagi-
na, mahkemenin higbir sorusunu cevaplamayacagina dair kararini bildirdi. Qazi,
cevap vermeyecegine dair yemin etti ve dedi; “Bu kendini bilmez adam ne kadar
hata yapiyorsa yapsin.” Mahkeme baskan1 da, Qazi’nin 6fke ve tepkisinin yatis-
masi, kararindan vazgegmesi ve sorulari cevaplamasi i¢in mahkeme, oturumuna
ara verdi. Mahkeme tekrar bagladiginda, Qazi’nin mahkeme baskani Albay
Nikuzad’in sorularin1 cevaplamasi i¢in ¢ok ¢aba harcandi; ancak Qazi Mihemed
su cevabi verdi:

“Benim idam edilecegimin karari verilmistir, ulusuma verdigim s6z ve
peyman odur ki ulusumla birlikte yasayacagim ve onun i¢in dlecegim. Simdi
nasil olur ki ulusuma verdigim s6z ve ettigim yeminden vazgeceyim! Bu neden-
le biitiin namussuzluk mahkeme baskani olan albaydan kaynaklaniyor. Ben o
adamin sorularini cevaplamam, eger baska biri varsa sorsun.”

Qazi Mihemed’in konusmayacagi anlasilinca, mahkeme heyeti ¢aresiz bir
sekilde Albay Nikuzad yerine, mahkeme baskan: da olan Albay Recep Eta’yi
mahkemenin yargict yapmak zorunda kald1.

Birinci sorudan baslamak {izere biitiin sorular yeniden soruldu. Qazi
Mihemed, daha 6nce reddettigi sorularin tiimiinii tekrar reddetti. Neden merkezi
devletin onay1 ve karar1 olmadan, Rus Devleti ile petrol ticareti antlasmasi yap-
tin1z? sorusuna verdigi cevapta; Qazi Mihemed (giilerek dedi): Hangi petrol,
ticaret yapmak i¢in elimizde hangi petrol kuyular1 ve sirketleri vardi, eger bizi
cambazca bir sekilde suglamak istiyorsaniz, dyle suglama ve iftiralarda bulunun
ki biraz dogruluk payr olsun. Anlasilan odur ki siz Mahabad sehrinin i¢inden
gegen nehrin suyunu da petrol olarak goriiyorsunuz. Dogrusu ¢ok bilingsiz bir
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sekilde bizi su¢luyorsunuz, bize yaptiginiz suglamalarin higbirinin temeli yoktur.

Aym sekilde diger sorunun cevabinda da giiya Qazi Mihemed, Iran’a
yabancilar1 getirmek istemis ve Iran topraklarinin bir kismini onlarin idaresine
birakmig, 6rnegin Mele Mustafa Barzani gibi! Qazi Mihemed ii¢ ay onceki
yargilamada oldugu gibi tekrar bu sorunun cevabini verirken sdyle dedi: “Mele
Mustafa Barzani Kiirdistan’a gelen bir yabanci degildi ve degildir, hi¢c kimse onu
getirmemistir, Kiirdistan her Kiird’iin evidir, sartlar dyle gerektirmis ve o da
evinin bir bolimiinden diger bir boliimiine gegmistir.”

Albay Eta, sorulari birer birer tekrarladi ve Qazi Mihemed de daha dnceki
gibi biitlin su¢lamalar1 tekrardan reddetti. Bu arada Albay Nikuzad sar1, kirmizi
ve yesil renkli ve iizerinde ¢eki¢ ve orak resmi olan bir kumas parcasini ¢antasin-
dan c¢ikarti ve Qazi Mihemed’e gostererek sOyle dedi: Iste biitiin hiikiimetin,
bayragin ve teskilatin bu degil mi?(Albay bayraga tiikiirerek ayaklari altina alip
bast1.)

Albaymn bu davranigina karsilik olarak Qazi Mihemed s6yle dedi:

“Birincisi, gostermis oldugun bayrak kesinlikle Kiirdistan bayragi
degildir; ¢iinkii bizim bayragimizin iizerinde ¢eki¢ ve orak resmi yoktur. Ikincisi,
bu davranisin senin ahmakliginin ve suursuzlugunun gostergesidir, ¢ok iyi bilin
ki hakaret etmek icin hi¢bir zaman eliniz Kiirdistan bayragina yetisemeyecektir,
bir giin gelecek ki o bayrak su anda yargilanmakta oldugum mahkeme binasinin
ustiine dikilecek ve dalgalanacaktir.

Ben Kiirdistan bayragini Mele Mustafa Barzani’ye emanet etmisim ve
onun omuzlarinda bu dagdan &6teki daga, bu sehirden Gteki sehre ve bu tilkeden
oteki lilkeye tasimakta, ta ki bir giin biitiin Kiirdistan daglarina ve diyarlarina dik-
ilip dalgalanana kadar, ¢ok iyi biliniz ki o giin gelecektir.”

Albay, Qazi Mihemed’e talepte bulunarak dedi: Her ne kadar bu konu
mahkemenin isi ve gorevi disinda ise de, bize Mele Mustafa Barzani’nin bazi
ozeliklerinden bahs edebilir misin?

Qazl Mihemed: Mele Mustafa Barzani’den vazgeg, sen kendin dedin,
Mele Mustafa yabanci biridir ve mahkemenin isi ve gorevi digindadir.

Fakat Albay ondan tekrar talepte bulundu.

Qazi Mihemed: Eger bir biitiin olarak Mustafa Barzani’den bahsedersem,
bir anda Kiirdliik tarafimin agir bastigini diistinebilirsin.

Albay Eta: Soylediklerinin dogru olduguna inandigina dair yemin etti, bu
mahkemede benim i¢in kani olmustur ki dedigin ve diyecegin her sey, ylireginin
derinliginden ¢ikiyor ve inanarak sdyliiyorsun.

Qazi Mihemed: Size Mele Mustafa Barzani’nin biitiin 6zelliklerini anlata-
mam, siz de hi¢bir sekilde biitiiniiyle Barzani’yi taniyamazsiniz. Ciinkii, Ona diis-
man tarafi olarak baktiginiz i¢in, ben sdylersem de, siz higbir sekilde diis-
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maninizin bu degerli ve iyi 6zelliklerini, durus ve pratigini takdir etmek iste-
mezsiniz.

Yargig, bildigi oranda Barzani’yi onlara tanitmasi i¢in Qazi Mihemed’ten
tekrar talepte bulundu.

Qazi Mihemed: Ne ben ve ne de baska biri Barzani’yi kendisi gibi size
tanitamaz, bu soruyu sormaktan vazgegmenizi istiyorum.

Fakat mahkeme heyeti Mustafa Barzani’den bahsetmesini tekrar talep etti.

Qazi Mihemed: Pekala, Mele Barzani’yi yalniz birkag ciimle ile size anlat-
acagim,; tarihte, ne kadar kahraman, yigit, direnis¢i, serefli, hiimanist, 6zgiir,
korkusuz ve 6ngoriilii biiyiik sahsiyetler varolmugsa, Barzani de onlardan biridir.
Allah’a ve dine, Islam dininin 6nderine inanmis Miisliiman milletinde nasil ki
dogruluk, diiriistliik ve sadakat varsa, biitiin bu 6zellikler Barzani’de de vardir.
Sadi’nin de dedigi gibi: “Hirance xoban heme darend, ew bi tenha dare.” ister
inanin ister inanmayin veya hosnut olun yada olmayin.

Qazl Mihemed’in ¢ok igten ve inanarak sOylemis oldugu bu soézlere,
mahkeme salonunda bulunan herkes hosnut oldu. Siiphesiz belliydi ki
Barzani’yle ilgili anlattig1 bu &viicii dzellikler, ne Barzani’nin hatir1 i¢indi, ne de
mahkeme heyetinin.

Mahkeme baskan1 Eta, Qazi Mihemede dedi: Bilebildigimiz kadariyla bu
memlekette senin kadar sakin ve kendine hakim kimse yoktur, neden Albay
Nikuzad’a ¢ok kizdiniz?

Qazi Mihemed: Su anda ugrunda idam cezasi ile yargilanmakta oldugum
bu ulusun onurunu rencide etme firsatini hi¢ kimseye vermem. Su anda ulusumu
rencide edecek ve kiiglimseyecek namertge bir davranisi nasil kabullenebilirim?
Sadece sunu soyleyebilirim; Kiird ulusunu rencide edecek alcak ve namert bir
kisilige firsat vermem. Bunu kabullenecek kadar bilgili ve medeni degilsiniz,
saygisizliginizi nasil hos gorebilirim? Sadi’nin dedigi gibi: “Hira engiz dest ez
can bisgevit, herange derdi dil derd begoyed.” Ulusum i¢in 6lmek ve sehit olmak!
Allah’tan istedigim kabul edildi, bagislayan yiice Allah’in huzuruna yiiziimiin
aktyla gidecegimi umut ederim.

Kiyomers Salih: Qazi Mihemed’e yapilan suglamalar listesine mahkeme
oturumun sonunda bir yenisi daha eklendi; giiya cumhuriyet kadrolarina ve bir
grup subaya siir okumus ve onlar da bu siiri kendilerine kilavuz yapmuslardi.
Lakin Qazi cevabinda, ilk olarak bu siiri sizden duyuyorum dedi

Bircok askeri mahkeme ve meydan mahkemesinin durusmalarina
katilmigim; fakat hi¢ birinde de Qazi Mihemed gibi yiirekli, cesaretli ve korkusuz
bir insant gérmedim. Muhakemede hig¢bir sekilde korkmuyordu; sanki
mahkemede degil de bayram ve genlikte oturmus biri gibi sorular1 cevapliyordu
ve ¢ok cesaretli bir sekilde konusuyordu.
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Albay Nikuzad, Kiirt halkin1 ve Qazi Mihemedi rencide eden sozler sarf
ettigi zaman, Qazi Mihemed ¢ok sert bir sekilde ona cevap verdi. “Bizden dncek-
iler sizi ¢ok 1yi tanimislar. (........... ) diyen sairden Allah razi olsun.” diyerek, ¢ok
felsefi ve derin bir Farsca siir okudu ki Acemlerin ve Sia’nin ruhunu ve kokiini
ortaya koyuyordu) ben o siirin kime ait oldugunu 6grenmek ve yazmak istiyor-
dum; fakat muhakeme zamani1 oldugu i¢in siiri tekrarlama durumu yoktu. Ve Qazi
siiri okuduktan sonra: “Sizi bize boyle tanitmiglar dedi.”
Albay Eta tekrar Qazi Mihemed’e sordu: Mele Mustafa Barzani’nin
buradan ayrildiktan sonra, seninle ne tiir iliskileri oldu? Eger iliskisi olduysa
hangi giin ve nasil oldu?

Qazi Mihemed: Barzani, Sino ve Nixede bolgesine ulasana kadar iliskimiz
vardi; fakat oradan uzaklagtiktan sonra iliskimiz kesildi ve ondan sonra haber ala-
madim.

Yargi¢ tekrar sordu: Mele Mustafa Barzani ile iliskiniz oldugu zaman,
Mele Mustafa seni kurtarmak i¢in ne tiir planlar1 hazirlamist1?

Qazi Mihemed: Mele Mustafa Barzani, onunla beraber gitmemi ¢ok istiy-
ordu, heniiz ben tutuklanmadan bana sunu dedi, “Ben (iran devletine karsi-¢n.)
sucsuz oldugumu dillendiremem.” Mele Mustafa Barzani, bana, siz Acemlerin
dogru ve gercek resmini ¢izdi, sizin kim ve ne oldugunuzu kavratti.

Albay Eta sordu: O resmin nasil oldugunu ve ne oldugunu bize gosterebilir
misin/anlatabilir misin?

Qazl Mihemed: Dogrusu, Barzani sizi herkesten ¢ok daha iyi tanimus,
Barzani bana sunu dedi,

“Higbir halk ve millet Acemler gibi degildir. Acemler gii¢ ve kuvvet sahibi
oldugu zaman onlardan daha zalim, acimasiz ve vicdansiz olani1 bulunmaz,
boyunduruk altinda olduklar1 zaman da, hi¢ kimse onlar gibi iktidar sahibine
ricact ve mazlum goriinmeyi bilemez ve edemez. Gilig/iktidar sahibi olduklar
zaman, ellerinden ne geliyorsa yaparlar ve boyunduruk altinda oldugu zaman da,
gecinmek i¢in ne gerekiyorsa yaparlar. Bundan dolayir su¢ islemedigin i¢in
Acemlerin seni hos karsilayacagma dair bir beklentin olmamali.”

Albay Eta tekrar sordu: Barzani’yle gitmediginden dolay1 pisman degil
misin?

Qazi Mihemed:

Eger yiice Allah’im bu sekildeki oliimiime engel ¢ikarmazsa, pigsman
degilim. Ciinkii, ben, onlarla yasayacagima ve onlarla Slecegime dair, Kiirt
ulusuna s6z vermisim. Biliyorum, eger ben gitseydim ve elinize diismeseydim,
benden intikam almak i¢in, Mahabad halkindan ve Kiirt milletinden ¢ok sayida
insan Oldiirecektiniz. Bunun i¢in rahatim. Birincisi; sugsuz olarak ben oldiiriile-
cegim, ikincisi ise; vermis oldugum sozili yerine getirmis oldugum i¢in, umut
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ederim ki Allah’in ve Kiirt milletinin yaninda, diinyanin ve kiyametin sevimli
insan1 olurum.

Albay Eta sordu: Tutuklandigin zaman, Mahabad civarlarinda bulunan
Barzani’nin seni kurtarmak i¢in bir plant var miydi?

Qazi Mihemed: Evet, Barzani bana haber gonderdi ve ne sekilde olursa
olsun herhangi bir gece ¢ok sayida pésmergeyi gonderip beni zindandan kurtara-
bilecegini soyledi. Mele Mustafa’nin amaci, dldiirilmeden dnce beni zindandan
kurtarmakti.

Albay Eta: Neden plan islemedi?

Qazi Mihemed: Ben kendim istemedim.

Albay Eta: Neden? Neden kurtulmak istemiyordun?

Qazi Mihemed: Birkag¢ nedenden dolayi.

Albay Eta: O nedenler neydi?

Qazi Mihemed: Birincisi, ulusuma vermis oldugum s6z ve anlasmaydi.
Ikincisi ise, daha ¢ok kan akmamasi igin idi. Bilhassa ben yasamimda 6liim ve
oldiirmeden dolay1 tiziiliiyorum.

Albay Eta: Dogrusu sen kendine mi {izliliiyordun yoksa Barzanilere mi
veya bizim subaylara m1 iiziilityordun?

Qazil Mihemed: Allah’a inan ki, ne kendime {iziiliyorum ve ne de sizin
subaylarmiza. Ben Kiirtlere ve Barzani’lerin genglerine iiziiliiyorum. Eger bu
olmasaydi, ben karar vermistim ve her haltikarda dldiiriilecegimi biliyordum.

Albay Eta: Barzani’lere neden bu kadar iizlildiglinii bize anlatabilir misin?

Qazi Mihemed:

Ciinkii Mele Mustafa ve Barzaniler, Kiirt ulusunun gelecek umududur.
Ben de Kiirdistan bayragini onlara emanet ettim ve onlar o bayragi koruyacaklar.
Kiirdistan bayrag: giinii gelene kadar onlarin yaninda kalacaktir. O bayrak, Albay
Nikuzad’in tiikiiriip ayaklar altinda ¢ignedigi bayrak degildir. Allah’tan umudum
odur ki, o bayrak Barzani kuvvetlerinin eliyle su an i¢inde yargilandigim bu evin
iistiine ve biitiin Kiirdistan daglarina dikilip dalgalansin.

Albay Eta: Son soru; dogrusu, sen kendin mi gitmedin yada Barzani seni
kendisiyle gotlirmedi, istemedi onunla gidesin?

Qazi Mihemed: Oyle anlasilmaktadir ki simdiye kadar sdylediklerime
inanmiyorsun.

Albay Eta: Bana bu ger¢egi anlatmani istiyorum.

Qazil Mihemed: Albay! Kendine gel, sen de beni rencide etme! Neden
dogruyu benden istiyorsun? Bu séylediklerim dogru degil mi, he!? Babam ve ata-
larim bu topraklarda yasamis, Kiirdistan topraklarinin disinda nereye gideyim!
Ben iilkemi ve ulusumu birakip kacacak kadar yasam diiskiinii degilim!
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Albay Eta, Qazi Mihemed’in daha oOnceki gibi tekrar kizmamasi ve
Nikuzad gibi onu da rencide etmemesi i¢in, ¢abucak 6ziir diledi ve amacinin Qazi
Mihemed’i rencide etmek olmadigini, agzindan yalnizca bdyle bir sdz olarak ¢ik-
tigini sdyledi. Ve sonra su soruyu sordu ve dedi gergekten de bu soruya da cevap
vermeni istiyorum.

Albay Eta: Eger o kadar vatanin1 ve ulusunu seviyorsan, neden yabacilari
iilkeye getirip ulusuna subaylik yapmasina izin veriyorsun?

Qazl Mihemed: Siz bu sozii ¢ok tekrarliyorsunuz, anlasilan amaciniz
Ingiliz ve Rus Kuvvetlerini kastetmektir?

Albay Eta: Hayir, amacim Mele Mustafa Barzani’yi kastetmektir.

Qazi Mihemed (giilerek dedi):

Bir siire 6nce bu sorunuzu cevapladim, tekrarlamaya gerek yoktur. Ben
size dedim, Mele Mustafa Barzani Kiird’tiir ve Kiirdistan da her Kiirt’{in evidir,
Barzani de evinin bir odasindan 6biir odasina gegen bir insan gibidir, her insanin
evinin ve malmin herhangi bir yerinde oturmaya hakk: vardir. Ve iyi bilin ki ben
kendim gitmek istemedim, eger 0yle olmasaydi, emrimde olan birka¢ otomobil
vardi, istedigim her an ve zaman bu otomobillerden biriyle Iran topraklarindan
uzaklasabilirdim.

Ben yaptigim isin sonucunu da ¢ok iyi biliyordum ve sizi de ¢ok iyi taniy-
ordum. Barzani’nin dedigi gibi, hi¢bir halk ve millet Acemler gibi degildir,
Acemler gii¢ ve kuvvet sahibi oldugu zaman onlardan daha zalim, acimasiz ve
vicdansiz, onlar kadar rencide edici ve kurukafali olan1 bulamasiniz, boyunduruk
altinda olduklar1 zaman da, hi¢ kimse onlar gibi iktidar sahibinden ricaci olmayz,
kendini zavalli ve mazlum gostermeyi bilmez.

Qazi Mihemed’in mahkemesi bu sekilde sona erdi.

Ondan sonra, sira Mihemed Husén Xani Seyfil Qazi’ye geldi. Cok heybetli,
zinde ve cesaretli bir sekilde mahkeme salonuna girdi ve burasinin mahkeme
oldugunu digiinmiiyordu bile.

Albay Nikuzad yerine oturdu, bir siire Seyfi Qazi’ye bakt1 ve sorulari sor-
maya basladi.

Albay Nikuzad: Neden bu gorevi aldin ve Savunma/ Savas Bakani1 oldun,
bu gorevi almaktaki amacin neydi?

Seyfi Qazi: Bu gorevi onurla aldim ve tek amacim ulusuma hizmet etmek-
tir.

Albay Nikuzad: Amacin hizmet etmek miydi yoksa para biriktirip yasa-
mak i¢in mi bu gorevi listlendin?

Seyfil Qazi (giilerek): “Albay, eger beni tanimiyorsan bilmis ol, bu goérevi
para toplamak i¢in yapmamisim, 2 milyon tiimene yakin kendi parami Kiirt ulusu
ve Kiirdistan Cumhuriyeti i¢cin harcamisim. Albay, dyle anlasilmaktadir onun
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disinda beni de tanimiyorsun. Sen, mahkeme ve adaletin pratiginden de higbir sey
anlamiyorsun.”

Aslinda burada, Albay heniiz Qazi Mihemed’in s6zlerinin yaratig1 kizgin-
ligin etkisinde oldugu i¢in, patlamaya hazir bir durumdaydi, Seyft Qazi’yi kirmak
ve bir bahaneyle ona kizmak istiyordu. Fakat Seyfi Qazi onu uyararak soyle dedi:

“Artik biz yagamdan da maldan da vazge¢misiz, eger sen bir ignenin ucu
kadar cesaretlenip beni rencide etmek istersen, ben Qazi Mihemed gibi degilim,
yalniz sozle sana cevap vermem (elini yumruk yapip Albaya gostererek dedi); bu
yumrukla diglerini ve bagini kirarim, sonug olarak bizim de bekledigimiz 6limiin
Otesinde bir sey yoktur. Simdiye kadar bizim hakkimizda bir milyon yalan, hos
olmayan ve diisiincesizce seyler sdylediniz, simdi de yenilerini eklemek istiyor-
sunuz. Bizim aleyhimizde diizenlemis oldugunuz biitiin bu bahtsizligin ve yalan-
larin, higbir temeli yoktur, fakat burada size acikliyorum, biitiin bu yalan ve ifti-
ralariniz1 onurlanarak kabul ediyorum. Artik sizin hi¢bir sorunuzu cevaplamaya-
cagim.”

Boylece Seyfi Qazi’nin muhakemesi de sona erdi.

Ve ondan sonra sira Eb(l El Qasim Sedrl Qazi’ye geldi ve onu mahkeme
salonuna getirdiler. Ona sorulan birinci soru suydu:

Qazi Mihemed’e gondermis oldugun o mektupta, “Disaridan size askeri
yardim gelene kadar direnin”diye yazmandaki amacin neydi?

Sedri Qazi: Boyle bir iddianin asli yoktur, eger boyle bir sey varsa buyu-
run kanitlaym.

Barzani i¢in yazmis oldugun o siir ne idi?

Sedri Qazi: Evet, o siiri Barzani’yi sevdigim igin yazdim.

Yargi¢ tekrar sordu: Mektubunda belirttigin o yardim daha once de var
mi1ydi1? Yoksa bu, yabancilar tarafindan size gonderilen ilk yardim miydi?

Sedri Qazi: Boyle bir seyin aslinin olmadigin sdylilyorum.

Yargic tekrar sordu: Piseweri ile Tebriz’de, Miyandwaw’da Rus komutan
Nemaz Elyof’la, Merxe’de Aleksandir’la ve Urmiye’de Rus konsolosuyla ne
i¢in gorlsiip toplant1 yaptiniz?

Sedri Qazi: Bu gorlismeler o giinkii kosullarin geregiydi.

Yargi¢ sordu: Bu, Ruslar i¢gin yapilmis bir casusluk isidir.

Sedri Qazi: Kimin igin casusuluk? Neden? Ulkemizde olup da Ruslarin
gormedigi ne vardi? Ruslarin kendiliginden gidip gormedikleri bir sey, bir yer
var midir?

Yargig, tekrar dile getirdigi bazi isimlerin boyle, soyle yazdigini soyledi.

Sedri Qazi: Herhangi bir yere yazmis oldugum her yazinin bir niishasini da
kendi yanimda tutarim. Mektup ve belgelerin tiimiiniin i¢inde mevcut oldugu
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dosyami1 Tahran’a gonderin. Neyi, neresi i¢in yazdigim, o zaman daha iyi
anlasilir.

Bu sekilde her ti¢ Qazi’nin de tekrardan goriilen mahkemesi sonuglandi.
Mahkeme Heyeti tekrar konusmaya basladi; ancak bu konugma 6nceki gibi degil-
di, yarim saatten daha az bir slirede konusmasini tamamladi ve kararimi aldi.
Qaz1’lerin tekrardan yargilanmasi i¢in kurulmus olan bu ikinci Mahkeme Heyeti
kararin1 yaklasik on saat icerisinde agikladi ve bu arada siirekli Tahran ve
Mahabad arasinda telsizle goriismeler yapiliyordu. Mahkeme heyeti gece saat
12°de ti¢ Qazi’nin de idam kararini agikladi ve bu karar1 ¢ok hizli bir sekilde
Tahran’a ulastirip onlar1 haberdar etti.

Her ne kadar ne Qazi Mihemed, ne Sedri, ne Seyfl Qazi ve ne de biz
Tahran’in karariyla ilgili bir sey 6grenemedikse de, fakat asayis komutaninin yiiz
renginin belirgin bir sekilde degismis oldugunu, ellerinin titredigini ve acil bir
sekilde telsizle bir yerlerle iligki kurmak istedigini gordiigiimiiz zaman, anladik
ki ¢ok sert bir karar verilmistir.

Her ne kadar, Tahran’la yapilacak telsiz goriismelerinin siiresinin yarim
saati agmamasi karar1 dnceden alinsa da, anlasilan oydu ki Sah’in Saray1 ve Genel
Kurmay, o gece sabaha kadar mahkeme kararinin infaz sonuglarini bekledi.

Dogrusu Qazi’lerin yeniden yargilanmasi i¢in kurulan ikinci mahkeme de,
bundan 6nceki meydan mahkemesinin yaptig1 suglamalari tekrarladi ve higbir
suclama i¢in de onemli bir belge gosteremedi ve Qazi’lerin suglamalar1 red-
detmesine de bir cevap vermeden, her {igiinlin idam kararini onayladi. Ondan
sonra, sehir i¢inde daragaglarmin kurulacagi bir yer aramaya koyuldular.
Anlasilan oydu ki asayis komutanlii mahkeme kararindan bir giin Once,
Ciwarcira meydanindaki bir evi belirlemisti, yani bastan beri idamlarin yapila-
cag1 yer belirlenmisti.

Komutan: Biz gerekli yeri hazirlamisiz.

Kiyomers Salih Yaziyor: Basta verilmis olan karara gore, Qazi’lerin
infazi, Mahabad komutanligina birakilmisti. Biz mahkeme heyetiyle birlikte
Tebriz’e ve oradan da Tahran’a gitmek ilizere hazirlandik. Fakat, aniden karar
degisikligi yapildi, Qazi’lerin cezasi infaz edilene kadar mahkeme heyetinin
orada kalmasi gerekiyordu. Qazi’lerin idami gergeklesene kadar, mecburen
kaldik.

Mahkemenin bitiminden sonra, Qazi’lerin kagmamalar1 i¢in etrafi asker-
lerce korunan bir odada bekletiliyorlardi. Alinan karar dogrultusunda her biri on
asker refakatinde ayri kamyonlara bindirildiler. Onlara; “sizi Tahran’a gondere-
cegiz.” denildi. Qazi’leri birer birer Ciwargira meydanina getirilmesi igin,
Mahabad Askeri Komutanlhigindan emir vrildi.

Ben de dergi i¢in hazirladigim raporu tamamlamak {izere zindana gittim.
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Bir askerle birlikte zindanin igine girdigimizde Qazi Mihemed’i gordiim, namaz
kiliyordu. Bir asker Qazi’ye dedi: “Hazirliginizi goriin, sizi Tahran’a gondere-
cegiz.” Sedrl ve Seyfi, bilhasa da Sedri Qazi (Eb(i El Qasim) bu karardan ¢ok
memnun goriiniiyordu. Qazi Mihemed selami verdikten sonra, gelisimizin ve
sOyledigimiz soziin onda hicbir etki yaratmadigini gordiik. Hizli bir sekilde
esyalarini toplayip hazirlandilar ve dediler: “Miisaade edin de Tahran’a gidisimi-
zle ilgili ailelerimizi haberdar edelim ki yol har¢ligimiz i¢in bize para getirsinler.”

Oradaki asker: “Hayir, gerekmiyor, komutan yol har¢higiniz i¢in gereken
parayi, bu isten sorumlu askere vermistir, bundan dolay1 sizin para getirmenize
gerek yoktur.” diyerek isteklerini reddetti.

Alman karardan sonra, Qazi’lerin her biri on askerle birlikte ayr1 kamyon-
lara bindirilerek gotiiriildi. O giin de askeri komutanlik tarafindan sehir
merkezinde olaganiistii durum ilan edilmisti, her nevi sokaga ¢ikma yasaklan-
mistt. Sehrin merkezi ve ¢evresi, silahli asker ve subaylar tarafindan sarilmisti.
Yarim saat i¢erisinde Qazi’lerin her biri on askerle birlikte kamyonlara bindiril-
di; Qazi Mihemed birinci kamyona, Seyfi Qazi ikinci kamyona ve Sedri Qazi de
ticlincii kamyona bindirilerek hareket emrini beklediler. Kiirt halkinin korkutul-
mas1 ve Iran askerlerinin cesaretlendirilmesi icin, Qazi’lerin Mahabad sehrinin
merkezinde bulunan Ciwargira meydaninda idam edilmeleri karari, Tahran’da
almmisti. Mahkeme heyeti Mahabad’a dogru geldigi zaman, askeri komutanlik,
sehrin glivenligini saglayacak askerleri yerlestirmek bahanesiyle, Ciwargira mey-
dan1 etrafindaki evleri bosaltilar. Qazi’lerin gotiiriildiigii meydandaki evin g
kapis1 vardi; kapilardan biri meydana agiliyordu, ikincisi de meydanin tersi
istikamette aciliyordu ve {igiincil kap1 da evin kii¢iik avlusuna dogru agiliyordu.
Qazi Mihemed’in i¢inde bulundugu kamyonun meydan tarafina gitmesi emri ver-
ildi ve kamyon Ciwargira’daki evin kapisinda durdugu zaman Qazi Mihemed
sordu; “Neden beni burada indiriyorsunuz?” Asker cevapladi: “Tahran’a gidisiniz
buradan organize edilecektir ve kalan birka¢ soru da burada size sorulacaktir.”
Qazi Mihemed arabadan indi ve evin igerisine girdigi zaman, karsisinda Albay
Nikuzad, bir Kiird imam ve birkag¢ silahli subay1 gordii, ayn1 zamanda odada
biiylik bir masa ve lizerinde de bir Kuran vardi ve Tahran’dan Mahabad’a gelen
saglik miidiirii de ordaydi. Orda anladi ki Tahran’a gitme olay1 yalandir, bu
bahaneyle onlar1 Ciwargira meydanina getirmisler.

Yargi¢c Albay Nikuzad mahkeme hiikmiinii okumaya baglad1 ve Qazi’ye
dedi: Bu hiikmiin simdi yerine getirilmesi gerekiyor. Eger bir vasiyetin varsa
soyle ya da yaz.

Qazi Mihemed hizli bir sekilde masanin basina gecti ve vasiyetnamesini
yazmaya bagladi. Fakat yorgun oldugu goriilmekteydi, bunun i¢in birkag¢ sayfa
yazdiktan sonra Mahabad imamina seslenerek dedi: Gel soyleyeceklerimi yaz.
Qazi Mihemed, ¢ok net bir sekilde konusuyordu ve ona yazdirtyordu. Dedi yaz
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bakalim, gelecekte Kiirt ulusunun ¢ocuklari ondan faydalanmasi i¢in filan yer ve
filan toprak; okul, hastane ve cami i¢indir. Kiirt halki i¢in birliginizi, biitiin-
liigiiniizi olusturun ve birbirinizi sevin diye nasihatlarda bulundu.
Vasiyetnamenin yazimi bitikten sonra, namaz kilmaya basladi ve biitiin bunlar da
2,5 saat siirdii. Yargi¢ bu siire icerisinde ¢ok sikintili goriiniiyordu, bir an dnce
Tahran’a donmek istiyordu. Qazi Mihemed vasiyetnamesini yazip namazini
kildiktan ve dileklerini Allah’a bildirdikten sonra, Kiirt halkina vasiyetname ve
birkag¢ nasihat yazmak i¢in yetkililerden izin vermelerini istedi, yargi¢ da o izini
verdi. Istedigi kalem ve kagit verildi, O da Yargi¢ Albay Nikuzad ve orada bulu-
nan diger her kesin duyacag1 ve anlayacagi sekilde, imama sdyleyeceklerini yaz-
masini istedi. Qazi: “Mele sana sdyleyecegim her seyi yaz.” Mele: “Kurban
oldugum ne yazayim, ben sizin konustugunuz sekilde (Kiirtce) yazmiyorum,
Kiirtge yazmam i¢in yargicin izin vermesi gerekiyor.” Qazi Mihemed kizarak
cevapladt: “Yargi¢ kimdir? Bana izin verip vermemesi nedir? Ben sana sdyliiyo-
rum.”
(Kiyomers Salih diyor: Burada, Qazi Mihemed Meleye (Imama) Farsca
soyledigi seyleri Kiirtgeye ¢evirip yazmasini istiyordu)
Imam dedi: Kurban, beni bagislayiniz, Kiirtce yazmasini bilmiyorum.
Qazi Mihemed (kizarak) dedi: Bu da Kiirt ulusunun diger bir baht-1 kar-
aligidir.
Qazl Mihemed kalemi eline alarak, diizgiin ve c¢ok giizel bir yaziyla
vasiyetnamesini kendisi yazmaya bagladi:
“Biiyiik ve sefkatli Allahin adiyla,
Kiirt ulusu ve degerli kardeslerime;
Haklar: gasp edilen kardeslerim! Zulme maruz kalan ulusum! Ben yasamimin son
anlarinda sizlere birkag¢ 6giitte bulunmak istiyorum: Allah in hatwri i¢in artik bir-
birinize diismanlik yapmaywmiz, birbirinizi koruyun, birbirinize yardimct olun,
zulme ve zorba diismana karsi koyun, kendinizi diismana satmayin, diisman kendi
isini size gordiiriinceye kadar size katlanir, fakat sunu biliniz ki hi¢bir zaman size
acimaz ve glivenmez.
Kiirt ulusunun diismanlart ¢oktur, zalimdir, zorbadir ve merhametsizdir. Biitiin
uluslarin ve halklarin basarisinin sembolii birlik ve biitiinliiktiir, ulusal dayanus-
madir. Birligi ve biitiinliigii olmayan uluslar, siirekli diismanlarinin egemenligi
altinda olurlar. Kiirt ulusu! Yeryiiziindeki diger uluslardan hi¢chbir seyiniz eksik
degildir, belki de yigitlikte, beceride ve gayret gosterme yéniinde kurtulmus olan
¢ok ulustan da ilerdesiniz. Zorba diismanlarinin elinden kurtulan diger uluslar da
sizin gibidir; fakat kendi birligini olusturanlar kurtuldular. Siz de yeryiiziindeki
diger biitiin uluslar gibi artik esaret altinda kalmayin. Ancak birlikle, kiskan-
madan, kendini diismana satmadan ve tahammiille ulusumuz kurtulabilir.
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Kardeslerim! Kiirt diismanlart hangi renkten ve ulustan olursa olsun, her zaman
diismandr; acimasizdir, vicdansizdr, sizin kendi elinizle sizi 6ldiirecektir, onursu-
zlastiracak yalan ve hilebazlikla sizi kandirip birbirinize diisiirecektir. Kiirt ulusu-
nun biitiin diismanlari igerisinde Acemler hepsinden daha zalim, mel’'un, Allah
tanimaz ve acimasiz olamdur. Kiirt ulusuna karsi hi¢bir sug islemekten kaginmaz,
Kiirt ulusuna karsi tarihten gelen bir kini ve nefreti olmus ve bu giin de devam
etmektedir. Stkakili Ismail Axa’dan tutun kardesi Cevher Axa, Menguri’li Hamza
Axa ve digerlerine kadar halkinizin biitiin biiyiiklerini kandwrdilar, yalnizlastirip
halkin desteginden yoksun biraktilar ve onlara Kur’an adina yemin ederek
Acemlerin onlara hayirlt bir niyetle yaklastigina onlart inandirip kallesce
oldiirdiiler. Ama Kiirtler, Acemlerin ettikleri yemin ve verdikleri sozlere ¢abuk
inamip ve kandwrilirlar. Fakat gegcmis tarihten giintimiize kadar hi¢ kimse
Acemlerin Kiirtlere verdikleri sézleri ve yaptiklart antlagmalart yerine getirdik-
lerini gormemistir, siirekli yalan soyleyip ve hilebazlik yapmuslar. Ben, sizin kiigiik
bir kardegsiniz olarak, Allah’in yollunda ve Allah in hatiri igin size diyorum birlik
olun ve hi¢bir zaman birbirinizi yalniz birakmayin. Cok iyi bilin eger Acem size
bal verirse, biliniz ki igine zehir katmistir. Acemlerin soziine, yeminine ve yalani-
na kanmayiniz, eger bin kere kutsal kitaba el bassa da ve size s6z verse de inan-
maymn, ¢ok iyi biliniz ki tek amaglar sizi kandirmaktir.

Su anda yasamimin son saatlerindeyim ve yiice Allahin hatur icin size nasihat
ediyorum ve size soyliiyorum: Allah biliyor ki miicadelemle, basimla, canmimla,
nasihat ve dogru yolu gostermekle elimden gelen calismayr yapmisim. Simdi de
icinde bulundugum su anda da sizleri uyarryorum ki artik Acemlere kanmayin ve
Kur’an’a el basip yemin etmelerine, verdikleri soz ve yaptiklari anlasmalara
inanmaym. Ciinkii Acemler Allah’1 tamimadiklart gibi Allah’a ve Peygamberine,
kiyamet giiniinde hesap vermeye de inanmazlar. Onlar agisindan miisliiman
olsaniz da Kiirt oldugunuz icin suclusunuz, onlar igin diismansiniz, bagsiniz,
canminiz ve malimiz onlar i¢in helaldir ve bunu ganimet olarak bilirler. Her ne
kadar size verdigim soz, sizi hain diismanin elinde birakip gitmek degil idiyse de,
diigtindiigiim zaman, ¢ogu kere biiyiik yigitlerimiz de yemin, yalan ve hile ile
Acemler tarafindan yakalamp éldiiriilmiisler. Diisman, yigitlik meydaninda
onlara karsi duramayacagini bildiginden, ¢aresiz kaldiklar: zamanlarda yalan ve
hile ile onlari kandirip oldiirmiistiir.

Biitiin bunlar siirekli diistiniiyordum ve hicbir zaman Acemlere giivenmedim.
Acemler buray tekrar isgal etmeden énce, Acem devleti ve Sah’in kendisi bir ¢cok
kere gondermiys oldugu mektuplarla, taninmis Kiirt ve Fars sahsiyetleri araciligry-
la Kiirdistan’da bir damla kanmin dokiilmemesi igin biiyiik séz ve vaatlerle,
ellerinden gelen gayreti ve iyi niyeti gdsterecegini belirtmistiv. Su anda siz
Acemlerin verdikleri soz ve antlasmalar: gozlerinizle gériiyorsunuz. Eger bazi
bolge komutanlar: ve Kiirt asiret reisleri ihanet yapmasayd: ve kendini Acem
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hiikiimetine satmasaydi, bu yasadiklarimiz bizim, sizin ve Cumhuriyetimizin basi-
na gelmezdi.

Size vasiyetim ve nasihatim sudur ki; ¢ocuklariniz okusun, ¢iinkii bizim Kiirt ulusu
olarak diger uluslardan hi¢bir eksikligimiz yoktur, yalniz okumak yetmez, éyle bir
okuyun ki uluslar kervamindan geri kalmayasiniz. Okumak diisman igin oldiiriicii
bir silahtir. Inamn ki eSer kendi aramzda birlik, biitiinliik ve okumusluk iyi
durumda olursa, diismani daha kolay yenmis olursunuz.

Olmaya ki benim, kardegimin ve amcam oglunun éldiiriilmesiyle korkasiniz,
umudunuza ve amaciniza ulasana kadar bizim gibi daha bir¢ok insanin bagini bu
yolda kurban vereceksiniz. Inaniyorum ki iginizden ¢ok sayida insan da kandirilip
koparilacaktir.

Inaniyorum ki bizden sonra gelecek daha becerikli ve bilingli insanlarimiz da
Acemler tarafindan kandirilacaktir; fakat umut ederim ki bizim oliimiimiizden
ders ve ibret alirsiniz. Kiirt ulusuna sadik olanlar! Size diger bir vasiyetim de
sudur ki Kiirt ulusunun bagimsizligi i¢in ne yapiyorsaniz, yiice Allah tan dileyin
ki size yardimci olsun, ben ¢ok iyi inaniyorum ki yiice Allah size yardimci olacak-
tir ve basarili olacaksiniz. Sen, niye basarmadin? diye benden sorabilirsiniz. Size
verecegim cevapta diyorum: O yiice Allah’in adina ben basardim, kendi halkinin
ve ulusunun kurtulusu yolunda basini, canint ve malini kurban etmekten daha
biiyiik bir basart var midwr? Inamn ki eger 6liim Allah ve O ’nun Peygamberi yol-
unda, ulusum ve hallkim i¢inse ve yiiz akiyla liiyorsam, bu oliim benim igin
basaridir.

Aziz Kardeglerim!

Kiirdistan her Kiirdiin evidir, nasil ki bir evdeki aile bireylerinin her biri bildigi
isten sorumlu ve mesgul ise, iste Kiirdistan da o ev gibidir. Eger o evin
tiyelerinden birisinin bir isin iistesinden geldigini goriiyorsaniz, ona yardimci
olun o isi yapsin. Yiiriidiigii yolda o insana engeller ¢ikartmak dogru degildir, siz-
den biri biiyiik bir sorumluluk tistlendigi zaman ve biiyiik bir yiikii omuzlayip
gotiirdiigii zaman, o isi bildigini ve o géreve karsi biiyiik bir sorumluluk altina
girdigini biliniz, bundan dolayr da tahammiilsiiz olmaymiz. Cok iyi bil ki senin
Kiirt kardesin kindar ve kétii kalpli diismanindan daha iyidir. Eger biiyiik bir
sorumluluk tistlenmeseydim su anda daragacimin éniinde olmayacaktim, onun
icin birbirimize karsi tahammiilsiiz olmayiniz. Bizim verdigimiz emirleri yerine
getirmeyenler, yalniz itaatsizlik yapmadilar, belki bize diismanlik da yapiyorlardi.
Clinkii biz kendimizi hallkimizin hizmet¢isi olarak goriiyorduk. Su an onlar kendi
evinde ve ¢ocuklar: arasinda tatlh bir uykudadirlar; lakin biz ulusa yaptigimiz
hizmetten dolayt daragacinin oniindeyiz ve su an ben yasamimin son adimlarin
bu vasiyetnameyi yazmakla tamamliyorum. Eger benim omuzlarimda da biiyiik
bir sorumluluk olmasaydi, su an ben de sizin gibi evimde ve ¢ocuklarimin yanin-
da, tatl bir uykuda olacaktuim. Bizden sonrakiler icin yaptigim bu nasihatlar,
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benim sorumluluklarimdan biridir, eger bu sorumlulugu benim yerime bagka biri
tistlenmigs olsaydi, inaniyorum ki su an benim yerimde o daragacinin éniinde ola-
cakti. Iste, ben Allah’in rizasiyla da almis oldugum sorumluluktan dolay, ulusu-
nun hizmetinde ve dogru yolda olan bir Kiirt olarak bu nasihtleri size yaptim ve
umuyorum ki nasihatlarimi bugiinden sonra tamamen dinlersiniz ve bunlar size
ibret olur. Yiice Allah tan umut ederim ki diismanlarinizi yenersiniz.

* Birlik ve beraberligi savunun, kotii isler yapmaywn, bilhassa sorumluluk ve
hizmette birbirinizi kiskanmaymn.

* Allaha ve Peygamberine inanin ve Allah tan gelen her seye giivenin ve miimkiin
oldugu kadarryla dini gérevlerinizi yerine getirin.

* Diismanin tuzaklarina daha az diismek i¢in okuyun, bilginizi ve bilimsel yaninizi
gelistirin.

* Diismanlariniza giivenmeyin ve bilhassa da Acem gibi diismanlara. Ciinkii,
Acemler birkag yoniiyle sizin diismaninizdwr; ulusunuzun, halkinizin ve dininizin
diismamidwr. Tarih gostermistir ki her seferinde ¢esitli bahanelerle Kiirtlere saldur-
mis ve en basit suclamalarla Kiirtleri 6ldiirmiis, onlara karst her tiir su¢u islemek-
ten ¢ekinmemislerdir.

* Bu diinyadaki birkag giinliik degersiz yasam igin, kendinizi diismana satmayin;
¢linkii diigman diismandir ve giivenilecek hi¢bir yani yoktur.

* Birbirinize ihanet etmeyin; ne siyasi, ne can, ne mal ve ne de namus olarak
ihanet etmeyin. Ciinkii, ihanet¢i hem Allah katinda ve hem de insana karsi suglu
ve giivenilmezdir. Ihanet, bir giin ihanetcinin karsisina dikilir.

* Eger sizden biri ihanet yapmadan bir isinizi yapabiliyorsa, ona yardimct olun,
kiskanglik ve tahammiilsiizliikten dolayt karsi koymayin, Allah géstermesin ona
karsi yabancilarin ajanligint yapmayin.

* Okul, hastane ve cami yapimak iizere vasiyetnamemde belirttigim yerlerden
faydalanmaniz i¢in, biitiin giiciiniizle talepte bulunun.

* Esaret altinda olan diger biitiin milletler gibi esaretten kurtulana kadar,
miicadeleden ve ¢alismadan vazge¢meyin. Diinya mali hi¢bir sey degil. Eger
devletiniz olursa, 6zgiir olursaniz, o zaman her seye; mal, vatan, toprak, namus
ve miilke sahibi olursunuz.

* Bildigim kadarvyla Allah’a olan borcumun disinda, baska hi¢ kimseye borcum
yoktur, eger biri ¢ikip da ona bor¢lu oldugumu (az yada ¢ok) iddia ederse,
kendimden sonrakilere biiyiik bir mal varligi birakmigim, miras¢ilarimdan bu hak
talebinde bulunabilir.

Birliginizi olusturmadan, basarili olamazsiniz. Birbirinize karsi zuliim ve zorbalik
yapmayin, ¢iinkii Allah zalimleri ¢ok ¢abuk ortadan kaldwrir. Bu Allah’in soziidiir:
Zalimler yenilecektir, Allah ondan zulmiine karsilik intikamini alacaktir.

Umuyorum ki bu nasihatlart dinlersiniz ve Allah’in yardimiyla da diismaninizi
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yenersiniz. Sadi’nin dedigi gibi:
“Miradi ma nesihet bud we goftem

Hewalit ba Xuda kerdim ve reftem.’

s

Ulusun ve Ulkenin Hizmetcisi
Qazi Mihemed

Qazi Mihemed vasiyetnamesini yazip bitirdikten sonra, doniip yargica dedi:
Istersen dinle sana okuyayim.

Yargic: Gerekmiyor.

Qazi Mihemed: Iyi, islam hukukunda idam tasvip edilmedigi i¢in, beni ldiire-
ceginiz zaman kursunlayarak 6ldiirtin.

Yargi¢, Qazi Mihemed’in bu istegini kabul etmedi; ¢linkii mahkeme kararina
gore iple bogulmalar1 gerekiyordu.

Qazl Mihemed: “Namaz kilacagim ve dliimden 6nceki vaciplerimi yerine
getirecegim.” dedi.

Istekleri icin izin verildi. Qazi Mihemed daragacinin 6niine gitmeden 6nce,
dontip kibleye dogru bakti ve her iki elini havaya kaldirip yiiksek bir sesle dilekleri-
ni Allah’a bildirdi:

Allah’im! Kendin de sahitsin ki bu ulusa hizmet etmekte hicbir sey esirgemed-
im ve endisem olmadi. Allahim! Sahitsin ki senin yolunda elimden gelen her seyi
yapmisim. Allahim! Bu diinyada ve kiyamette mazlumlarin intikamin1 zalimlerden al,
benim bildigim kadartyla bu hep boyledir. Her seyden haberdar olan Allah’im. Biitiin
ezilen uluslar1 ve Kiirt ulusunu da zalimlerin boyundurugu altindan kurtar.

Allah’a dileklerini bildirme ve haykiris isi, yaklasik 20 dakika siirdii. Qazi
Mihemed’in Kiirtge olarak sdyledigi bu seyleri, ben de mahkemede hazir bulunan
Kiirt imamdan Farsga anlamini soruyordum.

Biitiin bu agamalardan sonra, infazi gergeklestirmek tizere Qazi Mihemed’i
daragacinin oniine goétiirdiiler ve ilmik boynuna atildiktan iki dakika sonra Qazi
Mihemed can verdi. Saat sabahin 4’ idi.

Bundan sonra Kiirdistan Cumhuriyeti Savunma Bakani, Mihemed Hiiseyin
Seyfl Qazi’nin i¢inde bulundugu otomobilin meydana dogru gelmesi i¢in isaret ver-
ildi. Seyfl Qazi evin i¢ine girdiginde, karsisinda yargici, imami ve saglik midiiriinii
gordiigi gibi meseleyi anladi, fakat hi¢ etkilenmedi ve bozuntuya vurmadi. Yargig,
ona mahkeme kararini okudu ve vasiyetnameni yazabilecegini soyledi. O da masanin
basina oturup on sayfadan ibaret olan vasiyetnamesini yazdi. Vasiyetnamesini yazip
bitirdiginde, sabah vakti olmustu. Onu daragact meydanina dogru gétiirdiiklerinde,
gozleri uzaktan Qazi Mihemed’in daragacinda sallanan viicuduna ilisince, dogrudan
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Kiirtge devrimci sloganlar atmaya basladi, tekme ve yumruklarla asker ve subaylara
saldirdi ve 6niine ¢ikan her subay1 doverek yere yigdi. Aslanlar gibi kitkremis Seyfi
Qazi’nin sesinden dolay1, Ciwarcira meydani etrafindaki evlerde bulunan biitiin halk
uykusundan uyandi, ellerinin yetistigi her birini dévdii ve aslanlar gibi kiikreyerek
haykirtyordu: Yasasin Qazi Mihemed! Yasasin Kiirtler! Yasasin Kiirt ulusunun
bagimsizligi! Biz 6lecegiz ama Kiirtler hi¢gbir zaman 6lmeyecektir!

Seyfl Qazi’nin sesi giirdii ve kendisi de ¢ok heybetli ve korkusuzdu, bunun
icin daragacinin Oniine yetistirilene kadar tekme ve yumruklarla birkag kisiyi yere
serdi. Onun giir sesinden dolay1 mahalle sakinlerinden ¢ok sayida insan uykusundan
uyandr; ancak olaganiistii durum ilan edilmis oldugu i¢in aksamdan beri gidis-gelisler
ve sokaga ¢ikma yasaklanmisti, bunun i¢in kimse sokaga ¢ikma cesaretinde buluna-
madi.

Boynuna ilmik atildiktan 2 dakika sonra ilmik koptu ve Seyfi Qazi’ yere diistii.
Onu tekrar kaldirip iigiincii daragacinin oniine gotiirlip ilmigi boynuna attiklar
zaman, heniiz can ¢ekisiyordu. Saat, sabahin 5’1 idi ve her taraf aydinlik olmustu.

Sira Ebli EI-Qasim Sedri Qazi’ye geldi. Fakat, birka¢ saat kamyonda beklet-
tikleri icin sersemlesmisti ve ayn1 zamanda idam meydanindan uzak olmadig1 i¢in de
biiyilik ihtimalle Seyfi Qazi’nin haykirislarini da duymustu. Bundan dolay1 bir derec-
eye kadar durumun ne oldugunu anlamisti.

Seyfi Qazi’yi kamyondan indirip yukar1 ¢ikarttiklarinda; yargici, imami ve
bizi goriince durumu anladi. Yalvarmaya basladi ve dedi: Benim higbir sugum yoktur,
durumum tam netlesene kadar beni Tahran’a géndermeniz igin rica ediyorum.
Mahabad’l1 imam ona dedi: “Ayiptir utan biraz, onlara yalvarma, digerleri gibi yigit
ol, bundan sonra yalvarmak derdine derman olmaz, bu mahkeme kararidir ve yerine
getirilmesi gerekir, neden yigitge 6lmiiyorsun? Yigitge yasadin, yigitge de 6l. Nigin
diismanin gonliinii hos ediyorsun? Onlar diismandir, sizi asacaklar.” imam’in bu s6z-
leri onu etkiledi, bundan dolay1 oturdu ve vasiyetnamesini yazmaya basladi.

Seyfl Qazi vasiyetnamesini tamamladiktan sonra daragact meydanina dogru
gotlriildii, gozi Qazi Mihemed ve Seyfi Qazi’nin daragacina asili bedenine iligince
durumu kotiilesti ve aglamakli oldu, dizlerinin bag1 ¢6ziildii, bu durumda subaylar
onu kucaklayip gotiiriip ilmigi boynuna atmak zorunda kaldilar. Onu da idam ettikten
sonra, bdylece her li¢ Kiirt liderin idam isi de bitmis oldu.

Onlarin idamindan sonra, bizi Tahran’dan getiren otomobil Ciwargira mey-
daninin biraz 6tesinde hazir bir sekilde bekliyordu. Esyalarimiz bizden dnce otomo-
bile bindirildigi i¢in, mahkeme heyeti, ben ve birkag¢ subay hizli bir sekilde otomo-
bile bindik ve Miyandiwaw ve Tebriz’e dogru hareket ettik. Sabah saat 10:00 da
Miyandiwaw’a ve oradan Tebriz’e ulastik.

Dogrusu, Kiirt dnderlerinin bu derece korkusuz, yigitce ve serefli bir durus
gostereceklerine inanmiyordum. Su ana kadar da Qazi Mihemed’in sesi kulaklarim-
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da ¢mliyor; “Allah’1m, mazlumlarin hakkini zalimlere birakma”, ya Seyfl Qazi’nin o
meydani ve ¢evresini dolduran haykirisi, asker ve subaylara salladigi yumruk ve tek-
meler, biitiin bunlar hafizama kazinmis ve siirekli gozlerimin dniine geliyor.

Onlara yakinlagmaktan korktugum icin ancak uzaktan birkac¢ resim g¢eke-
bildim, idamdan sonra da uzaktan daragacinda asili bir resimlerini ¢gektim. Ne zaman
ve nasil olacagini bilmiyorum; ama Qazi Mihemed’in dualarinin kabul edilecegine

inantyorum.
k ok ok

Yukaridaki bu yazi bir biitiin olarak, askeri yayin organi olan Mehname der-
gisinin 61. sayisinda yazilmis ve yayimlanmistir. Sunu belirtmek gerekir ki
“Vasiyetname”deki cok sayida paragraf ve ciimlenin stii karalanmistir. Benim
inancim odur ki tutanaklar tizerinde oynanmis, bilhassa da Kiirt ulusuna nasihat
yapilan boliim tizerinde. Fakat askeri kadro ve diger 6nemli kesimler igin gizli olarak
cikartilan W¢jename adli brosiirde, karalanan yerler daha az ve her ii¢ Qazi’nin
mahkeme tutanaklar1 da tamamen yazilmistir.

O derginin bir sonraki sayisinda Yiizbast Kiyomers Salih diyor: “Giivenligim
bahanesiyle Wéjename’ye de dagitim izni verilmedi.” Ayn1 zamanda yazisinin sonun-
da da soyle demektedir: “Qazi Mihemed imam’a dedi, sabah benim bu vasiyetname-
mi ve nasihatlarimi Mahabad halkina duyur.” Qazi Mihemed, “Vasiyetname”sini
Imam’n elline tutusturdu; fakat idamdan sonra yargic Qazi Mihemed’in vasiyet-
namesini Kiirt imamdan aldi ve benim ellime tutusturarak dedi, “Bu ileride fitne ola-
cak”, iste ben de Wéjename’de yayinladim, ancak dagitilmasi engellendi.”

Sunu belirtmeliyim ki Qazi Mihemed’in el yazisi olarak ailesine biraktig
vasiyetname ile Kiirt ulusu igin biraktig1 vasiyetname ve nasihatlarin her ikisi de fran
Genel Kurmay argivhanesinde korunmaktadir. Bununla birlikte Genel Kurmay’in
Ulusal Arsivhane’sinde Mehname, Weéjename ve Tac Kiyan’nin biitiin say1lariyla bir-
likte fran’daki biitiin devrim ve baskaldirilarin, yargilanan &nder ve subaylarmin
mahkeme tutanaklar1 vardir. Ornegin Horasan, Azerbaycan, Qazwin, Siraz, Tahran,
Esfehan, TUDEH subaylarinin, Sahingah1 askerlerinin baskaldirisinin, Nuri Hewayf,
Milli Cephe, Dr. Musaddik taraftarlarmin ve Iran Sah’min eski damadi Erdesir
Zahid’le birlikte Sah’in karist Siireya’nin mahkeme tutanaklari orijinal sekliyle o
arsivhanede korunmaktadir.

Kaynakca:
1- Tac Kiyan brosiirii, iran Genel Kurmay1 yaymi

2- Mehname dergisi, say1: 44-75 arasi, iran Genel Kurmay1 yayini
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BIR ROMAN ve MASUMIYETIN YITIRILISi

Remezan ALAN

Metnin disina tagan iliskilerin yalanlara, acimasiz manipiilasyonlara
donistiigii bir ¢agdayiz. Daha dogrusu ¢agm edebi kiiltiiriinii yayinci, yazar,
yazarin dostlari ve gevirmen olarak kirleten bir kusak oluverdik. Oyle
oldugundandir Borges’in Aleph’i gibi fakli uzamlar iginde, ama ayn1 aynalarin
kargisinda, birbirimizin yiiziine baka baka baska bir ahlaki giyiniyor ve iyi ile
sifatlandirdigimiz bu yeni durumu, ortalikta gokca goriinmek, fazla satmak,
sozlii ve yazili olarak pohpohlanmak olarakgérilyoruz... Galiba iistiine hesaplar
yaptigimiz bir hisseye ¢oktan déniistiirdiik metni.

Bu, cehaletle birlesmis bir ihmalkarlik degil elbet, daha gok rehberin
kayboldugu, yolun, kétiiliik bilgisiyle dikenlestigi bir safari. Ama aldatilmig bir
yolcunun refleksiyle diigiinme, sizi, bir yalamin yikimma, alevlenmenin
hesaplagsma istegine itiyor bir vakit sonra. Ustelik o vaktin biiyiik harflisi
(Zaman), size, bir metni degerli kilanlar iginde en muteberinin kendisi oldugunu
ve biitiin abartilarin, satafatlarin, agiriliklarin, kirlerin kendi suyunda durulacagi
bilgisini de tasir; fakat i¢inde bulundugumuz an, senkronik zamanin Olgiitleriyle
konugmay: gerektirdiginden tasnif edip segme yapmak kaginilmaz oluyor. Iste o
an, pusulanin dogru yone yoneldigi zanniyla bir yol kazasinin faturasini gu iig
klasik ol¢titiin insafina terk ediyorsunuz:

1- Metnin, yazildig: dildeki yeniligi,

2- Kendi tiiriindeki 6zgiinliigii,

3- Kurgusal alandaki becerisi.

Bunlarin 1s18inda Hawara Dicleyé(Dicle’nin Yakarisi)’ye bakildiginda
sunlar goriilebilir:

Dil Copliigii:

“Kéti bir yazar iyi bir romanci olabilir mi?” diyordu on yil 6nce yazdig:
bir yazida Tahsin Yiicel. Ve hemen ardindan “Ilk bakista olamazmus gibi geliyor
insana. Ama bunca yildir Orhan Pamuk’un yapitlarini goklere gikaran iinlii
elestirmenlerimize, 6zellikle de su son aylarda aym yazarin Kara Kitap adli
romani konusunda yazilanlara biraz olsun deger veriyorsaniz, bu soruyu ‘Evet,
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bazi bazi.’, ‘Evet, neden olmasin?’ ya da ‘Evet, olabilir; hatta iyi romanci
olabilmek igin &nce kotii yazar olmak gerekir!..’bigiminde yanitlamamiz
gerekir.” diye siirdiiriiyordu.

Daha isin baginda, dil elestirisinin eskimis bir yontem oldugu
soylenebilir. Edebiyatin, daha ¢ok yeni bir dil yaratma, elestirinin de onunla
geleni anlama-kavrama gabasi oldugu da eklenecektir iistiine. Bunlara kim itiraz
edebilir ki! Ancak burada bilince ¢ikarilmak istenen sey, kendi diliyle var
olmus, isin gergegi, sirf bu yiizden ilgi gormiis bir yazarin bunu ne kadar
basardigi, o dile ne derece hakim oldugu ve onun biitiinii i¢inde diisinme
yetenegi kazanip kazanmadigiysa is degisir. Bir de her platformda bir dil
yarattigini iddia etmek, daha bagtan dil elestirisini miimkiin kilmaz mi? (Tabii
eksiksiz yaymlanma ayricaligmmn-kendimden biliyorum-simdilik Kiirtlerden
uzak oldugu da ayr bir hesap!)

So6zii uzatmadan sdylersek: Bir anlatim bozuklugu diye kabul edilen ayni
anlamli sozciik, baglag ve zamir kullamiminin; dilsel yetersizlik olarak goriilen
baska bir dilin kodlariyla diisiinmenin, Mehmed Uzun anlatiminda Ulyssesvari
bir ironisi yok. Olsaydi, duru ve agikliktan uzak kimi ifadelerine, metnin organik
bir pargasi diye katlanir ve o zaman asagida diizeltmeden ¢evirdigimiz,

a) “... biz i¢i resim ve resim dolu siki ciltli biiyiik kitaplarin sayfalarina
bakiyorduk... (...me li riipelén kitébén mezin én qehim ciltkirl ku tiji resim i
wéne bln, dinihérin... 29)”, “...pencereden biraz uzaktaki Dicle nehri niimde
kivrak bir yilan gibi kivrliyordu.(...gemé Dicleyé ku hineki ji penceré bi dir li
ber min mina mareki fetloke ¢iv dida. 40), “...o giin Mir tahta oturacak ve mir
olacakt. (...wé rojé Mir & bihata ser hukim 0 bibiiya mir. 46)”, *“...bu kokularin
sebebi iste budurdur...(...sebebé van bihnan aha eve ye...55)”, “..orda sairler
siirlerini ki hepsi évgiiydiiler, vakaniivisler muskalarini ki hepsi methiyeydiler
okuyorlardr.(...sairan siirén xwe ku hemil pesn biin, waqaniiseran nivistén xwe
ku hemi methiye bin, li wir dixwendin.67)”, “Ama gozleri kii¢iik bir gocugun
gozleri gibi oynuyordu, safagin coskusuyla, tiirkiiniin heyecamyla, hayatin
yasam atesiyle...(L& belé ¢avén wi mina cavén zarokeki bigiik dilistin, bi cosa
desté sibé, bi heyecana strané, bi kela jiyina heyaté...90)”, * Islamzyet dininden
so6z eden kitaplar...(...kit€bén ku ¢éla diné islamiyeté dlklrm 967, “...insan ister
istemez, elinde olmadan, zorunlu olarak...(...insan bivé neve, bixwaze, nexwaze,
bégav...111)”, “...aksani yenilen aksam yemeginden sonra...(...pisti xwarina siva
évaré...124)”, “Sanki aciyla nese, tiziintiiyle mutluluk, kiskanglikla mutluluk
ikiz degil mi? (Ma jan & kéfxwesi, keser O bextiyari, hesid G mestidi, ne céwi
ne?185)”, “...amacimiz yiiksek, hedefimiz derin ve uzaktu.(...armanca me bilind,
hedefa me kir 4 dir ba. 192)”, “..gece cakallarinin bogirtisii ve gece
cakallarinin iniltisiydi....(zlrezira wawik 0 kizekiiza gegelén sevé ba...197-
Kiirtgede wawik ile ¢egel aym sey.”, “...hemen neredeyse ailenin biitiin insanlari,
hemen neredeyse her zaman sofuymus(..hema ¢i bigire hemi insanén malbaté,
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Kiirtgede wawik ile ¢egel ayni sey.”, ““...hemen neredeyse ailenin biitiin insanlari,
hemen neredeyse her zaman sofuymus(..hema ¢i bigire hemi insanén malbaté,
hema ¢i bigire hertim sofi bine.227”, “Genis avlulu, egri kemerli han ve
kervansaraylar.(Xan @i kerwansarayén hewsfireh, kemerxwar. 253)”.................

gibi Kiirtgenin pekistirme imkanini sadece esanlamli sozciiklerin kullaniminda
arayip aynt sabrin Tirkcenin mal miilk, kilik kiyafet, es dost, diinya alem vb.
ikilemeleriyle sinirli oldugunu unutan ve o yiizden aymi kapiyr asindiran bir
zihnin biktirici ifadelerini;

b) “Bir olay gerceklestiginde, kilig izi, derin yara siz: yapiyordu. (Gava ku
blyerek & bigewimiya, sopa siir, birina kir jan dikir.34-dogrusu:dijeniya, jan
dida/sizliyordu-)”, “..yizim ki kirmizi kilicin kesmesiyle iki kesim
olmustu...(...rlyé min ku bi bir(r)ina sliré sor bibl du bir(r)...46 -dogrusu:par,
felg, seq/par¢a-)”, “Zaman, diin, bugiin, yarin, zaman akiyor, gidip geliyor.
(Wext, do, iro, sib€, wext diherike, dige ,26.68. Vaktin aktigi,ama bir irmak gibi
tersine donmedigi iyi bilinirken onu bir salincaga benzetmek ne kadar dogru!)”,
“ Karincalara benzeyen harfler, kagit tizerinde Ya Sitar’in dikkat, gayret ve
cubuguyla, ki nereye degse ordan ates ¢urpiniyordu, sese doniisiiyorlardi.(Herfén
ku bi miiriyan disibiyan, li ser kaxiz biin, 1€ bi nérin, xiret i siva Ya Star ku li ki
diket jé agir diperpikand, ew dibln deng. 95 -dogrusu:dibariya, dipengiziya/
sagryordu-)”, “..Sefo Amca, bilge, danisman, veznedar....Mam Sefo, pispor,
séwirmend, weznedar...124 —Veznedar mi, yoksa Haznedar (Xeznedar) mi!-)”,
“...sesim bir aslanin sesi gibi bogiiriiyordu..(...dengé min mina dengé séreki
dioriya.134)”, “Biro, biraz korkulanmus... (Biro, hineki bizdidayi...147-dogrusu:
bizdayi /korkmugs-)’, “Nasil ki Meryem Han’m, Isa mesih’in annesinin
etrafinda...(Mina ku ew li dora Meryem Xané, dayika Isa Mesth...248 - Meryem
Ana’nin Kiirtler arasindaki adi 6yle Sinem Han, Arzu Han tiiriinden bir iinvanla
degil, kendi s6yleyisine yakin bir sekilde Meryema veya Meyremma olarak
telaffuz edilir.-)”, “Nazlit Dicle’nin kizkardesi Firat’1 da gérmek istiyorduk...(Me
dil hebli xweha nazenin a Dicleyé Firat ji bidita...202) -Bu, Uzun’un, Bira
Qederé’de(Kader Kuyusu), Memduh Selim Bey’in Mir Bedirhan’in mezari
basinda “Sen ¢ok yasa!” dedirtmesi tiiriinden hatalarina ait- “Ince, sade ve
renkli bir fistan... (...Fistaneki tenik € sade 0 rengin...230).............

gibi kendi dilinin fonetiginden, s6zciiklerinin anlam inceliginden kopmusg
bir yazarin, kendi yarattig1 kahramana ihanet eden dagarcigint;

¢) “...serqina sireki ye ku xwin jé sip, sip, sip dilop dike..27”, “...misiné
avdesté...48”, “ ..yekiti, pésketin, sermaye...73”, “L€ divé tu tisteki hi¢ ji bir
neki, em, tu ji t€ de, yezidi ne.93”, “...ehlé bajaré Ciziré ku ji xwendiné bétir bi,
gotiné heyata xwe dijiya...96”, “Xwina ku ji devé slr dilop dike.118”,
“...Kemoyé jixwerazi noqi avébillya, hi¢ xirab nedibi,...156”, “...kozeke agiré
mengele. 2617 n i
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gibi, ki Tiirkge tasarlandiklan igin, ancak Kiirtgelerini -sirasiyla: diniqute,
destav veya destniméj, sermiyan, tu car O Ezidi, heyata xwe didomand veya
salan bi pey hev réz dikir, diniqute, qey dé ¢i biiya veya dé ¢étir biiya, tiraf veya
pelox- verebildigimiz bu baska bir dil kokan anlatimlari, hos gorebilirdik.

Ancak hos goéremiyoruz; ciinkii romanda edebi zevkinizi kéreltmeye -
¢aligan ve okuma tahammiiliiniizii siirekli hirpalayan baska olumsuzluklar var.

idealist Abarti:

Bir agirt yiiceltme olarak kahramanini gergegin disina tasiran o grotesk
dalgalar!

Nigin mi 6yle diyorum? Cok basit! Her sey, baskahraman Dengbéj
Biro’yu tanimlamanin iginde:

Biro, bir saldin sirasinda daha ¢ocukken tiim ailesini yitirmis, bir kilig
darbesi sonucu bir géziinii kaybetmis ve yiiziinii ikiye bdlen bu kilicin iziyle
hayati kararmis, 6ksiiz bir gocuk olarak gapkin goban Apé Xelef ‘in beslemesi
olmus, ¢ocuklari Gulizer ve Heme’nin, Mir’in danigmani ve biiyiik siiriilerin
sahibi Ermeni Stephan Monolgiyan’in, karisinin, ¢ocuklart Arme ve Migo’nun
sevgisini kazanmis, Mir Bedirxan’in ilgisine mazhar olmus, herkes tarafindan
bilinen bir Yezidi iken medreseye alinmis ve orada asik surath, disiplinli
miiderrisler tarafindan siki bir din egitimi almus, ¢ilehanelerinde gile ¢ekmis,
ama nedense roman boyunca bu egitimin en ufak bir izini bile iistiinde
tagimamig, bu arada Monolgiyan’in zengin kiitiiphanesinin latin harfleriyle
yazilmis her tiirden kitabinin en 6nemli okuyucusuna déniismiis, zamanla hem
Hayyam, Mevlana, Sadi, Firdevsi, Ehmedé Xani, Feqiyé Teyran, Melayé Ciziri
gibi milli ve Sarki eserleri; hem Incil, Tevrat, Zebur ve Kur’an gibi dini eserleri;
hem de Ovidius, Ksenephon, Homeros ( Hektor, Paris, Helena, Asil, Odyseus,
Penelopé gibileri onda iz biraktigma gore!) gibi Klasik Yunan’t okuyup
hayatinin tecriibelerine katacak kadar entelektiiel zevk ve olgunluk edinmis

(tipkt Mirina Kaleki Rind’teki hani bir giin dedesinin aile sirlarini agmasiyla evlerinin
zemin katindaki gizli kiitiiphaneden haberdar olup bir kitap tutkununa doniisiiveren,
Istanbul, Kahire ve Bagdat’ta edebiyat okuyup ¢ok iyi derecede Tiirkge, Farsca,
Arapga ve Klasik Yunanca (Katharevousa) dgrenen, Rindler’e ve felsefelerine goniil
verip bir gezgin-dervis olarak biitiin Ortadogu’yu, Akdeniz’i, Giiney Afrika’y1 goren,
miikemmel kaval ¢alan, kendi dilinde pek ¢ok masal, efsane ve destan bilen, yerlestigi
kus ugmaz kervan ge¢mez kdyde basit ama varolusun sirrina vakif bir hayat siirdiiren
ve 6liim dosegindeyken basucundaki kdyliilere Tevrat, Zebur, Incil, Kur’an ve Zend-
Avesta’dan boliimler okutan ve onlarla Melayé Cizirl, Ehmedé Xani ve Firdevsi’den
siirler terenniim eden ayaklari havada Kalo gibi!),

deforme olmus yiiziine ragmen bilyiiyiip iyice giizellesmis Gulizer ve
Arme’yi kendisine baglayacak kudreti yaratmig(!), daha yeni yetme ¢aginda,
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icinde sanatg1 huzursuzlugu da tasiyan bir diinyay: gérme ve tanima hiilyasiyla
birka¢ arkadasiyla Dicle’de bir yolculuga ¢ikmus; ancak bir kaza sonunda
Migo’ya birlikte siirdiirmek zorunda kaldigi bu yolculuk boyunca konuk oldugu
her handa kafayr ¢ekmis, derbederlik etmis, ruhunun laik ve insancil
rehberligine kendini teslim etmis, bir dindaslarinin bulundugu Lalis’e dek tek
basina gitmis, kendisine verildikten sonra meleké tawis islemeli kolyeyi bir kez
dahi boynundan g¢ikarmamig ve elbette doniis yaklastiginda bundan istedigi
ruhsal olgunluk ve hayat tecriibesiyle nasiplenmis, dondiikten sonra da Gulizer’e
yonelmis cinsel arzularini serbestce yasayip Arme’ye de kur yapmaktan geri
kalmamuis, bu arada evliligin bir sanat¢i igin(giinkii kendisini yeni siirler ve
sarkilar yapan biri olarak gérmekte) kesin bir engel olduguna iman getirmis ve
maalesef roman boyunca kendi yazarmmin kesik ciimleleri ve dogrusunu
sOylemék gerekirse Kiirt halk sarkilarinin higbirine uymayacak basarisiz bir
tislup ve s6z dagarcigiyla stranlar diizmiig, tim zaman ve durumlarda s6zii ha
bire gereksizce uzatip biikkmiis ve bu yiizden yasadiklarinin tarihsel arka-planini
olusturan iki onemli olayr (Said Beg’in Osmanlilara karsi ayaklanmasi ile
Nasturilerin katli) gorerek anlatma firsatini kagirmig, bir dengbéj dilinin
ariligindan, kahramaninin olmast gereken {islubundan, incelmis s6z
sanatlarindan ¢ok arzu, istiklal, mesud, katliam, kabile, garnizon, yadigar,
hiiviyet, ikaz, mesale, basit, mucize, tembel, timsal, siikunet, ihtiyag, sakin,
mesuliyetsiz, iklim, bazalt, volkanik, ilelebet, dikkatsiz, gerdek, menfaat,
metanet, miihim, istila, akliselim gibi neredeyse bir melez dilin zevksizligiyle
bizi bezdirmis, kendi dilinin giizelligini ve giiclinii yitirmis bir roman
kahramanidir...

Sadece da degil. Kisilerden, olay ve durumlara kayan bir diger yiiceltme
de Newroz giiniiniin tasviridir. Mir Bedirhan’in tahta g¢iktifi giin olarak
tasarlanan o an, minarelerden ezan, kilise burclarindan ¢an, sokak ve
caddelerden def ve zurna, medrese ve tarikat divanlarindan tekbir, hanlardan
kervan, aviulardan zigit seslerinin ve ¢ocuk bagirislarimm birbirine eklendigi ve
herkesin giile¢ bir yiizle birbirini kutladigi(s.65-66) 6zel bir andir. Bu, zoraki bir
hiimanizm ve olmayan bir tarihtir; zira siinni inang¢ i¢inde dinin sekiiler bir
bayrami veya paganik bir ritiieli, istelik de baska inanglarla, kutladig
goriilmemistir.Veya varsa ben bilmiyorum.(Yine ilgingtir benzer bir olmayanin
yiiceltilmesine yine Mirina Kaleki Rind romaninda, teknik kusurlar ve dil
yanhglar1 agisindan Hawara Dicleyé’nin ikizi, rastlariz. Soyledir bize bu
saptamay1 yaptiran o boliim:

“Ben kitaplarin o sessiz diinyas: i¢inde giizel Zin’in askini, Siyabend’in dert ve
aclarint tamdim. Botan mirinin giizel kiitiiphanesinde oturdum ve siirler yazdim. O
sessiz diinyanin iginde Ehmedé Xani’nin dert ve umutlarina ortak oldum. Ulkemin her
tarafini adim adim gezdim.”(s. 99) i
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Burada italik olarak gosterilenler, gdstergebilimsel bir gbzle okunmaya
calisilsa su anlamlar iiretilmez mi:

1- Bu gizli kiitliphanede, daha 10 yil 6ncecesine kadar yaziya
gegirilmemis Siyabend 1i Xecé adli halk hikayesinin anlagilan su ana degin higbir
yerde bulunmamig bir yazma niishasi var.

2- Botan mirine ait, bizim bilmedigimiz ve tarihgilerin de higbir yerde
sOziinii etmedigi tinlii bir kiitiiphane var.

3- Diyarbakirh Kalo’nun kiitiiphanesinde bir okuru metinler yoluyla
gezdirecek kadar Kiirt¢eyle yazilmis bol bol eser var.)

Bununla kalinsa iyi! Kabul etmek gerekir ki Biro, metnin iginde grotesk
bir vakia olarak durur hep. Bize, acemi firga darbeleriyle iizerine bulastirilmis
renklerin iginden hep “tenasiibe hasret” bir edayla bakar. Ama sahicilik
uyandiran bir sicaklik olugturmaz. O yiizden onun agzindan ¢ikmis bu metnin
bazi boliimlerini tekrar okuma, zekice olusturulmus bir alegorisini kiskanma
istegini duymayiz. Bunda, Walter Benjamin’den 6nce 6lmiis bir yazarin hikaye
anlaticisini diri tutamama beceriksizligi vardir. Nasil m1?

Kisiligin Dagilmasi:

Teknik agidan realist romanin, genelde de roman tiiriiniin, iki biiyiik
basarisi, 6nemliyi onemsizden ayirmasi ve yazarin bir yere konumlanarak
kendini gizlemesiydi. Bu ikisi, romanin sarsintili ve bol denemeci evriminde
saygin Ogeler olarak kaldi, hatta ¢ogu kez, bir kalemin ustaligimi belirledi.
Bugiin belki olgiitler degismis durumda. Birgok sey gibi edebiyat da
“merkez”ini yitirdi. Bir dncekiyle dalga gegmenin kendisi de bir konvansiyona
doniistii. Ancak mimesisin tamamen ortadan kalktigini s6ylemek de zor. Taklit,
daha genis anlamiyla benzeri olusturma, edebiyat ve sanatin hayat karsisindaki
biricik zaaflarindan hala. Sanat ve edebiyat, onu Gykiinerek, onu kopyalayarak,
gerceklik duygumuzu tatmin ediyor. Burada Brechtvari bir itiraz iginde olmanin
bir anlamm yok; 6zdeslesme, her kesimden okurun “bagar1” 6lgiitii arasinda.
Bdyle olunca ilk romanindan bugiine hep realist bir ¢izginin pesinde kogmus,
iistelik de bunu fazlaca 6nemsemis bir yazarin bu perspektif igine c¢ekilmesi
anlasilir oluyor.

Hawara Dicleyé’yi ayar1 bozuk bir roman kadar, eski bir roman yapan, bu
perspektif yoluyla yaziya kars1 kusandigimiz bilgidir. Burada bu bilgiyi saglayan
varligin dogrudan dogruya Uzun’un kendisi oldugunu sdylemek bile gereksiz.
- Ciinkii 0, modasi ge¢mis bir tarzla, ben bakig agisini her seyin bilindigi tanrisal
bakis agisiyla bigeminin yolunu daraltmasaydi ve bu iki anlati tarzi arasindaki
sinirin benzegik degil, agik oldugunu goérseydi (Franz K. Stanzel, Roman
Bigimleri, s.31), bu denli ¢uvallamayacakt1. Zaten beni asil hayrete diisiiren sey,
Uzun’un, Mirina Kaleki Rind, Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké, Siya Eviné, Bira
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Qederé ve Roni Mina Eviné-Tari Mina Miriné romanlarinda bagariyla
iistesinden geldigi “anlatic1” sorununda, islene islene parildamasi gereken
kaleminin korelmesidir; hani Ereb Semo, bir baglangic noktasi olarak Kiirt
Tanzimati’n1 temsil etse, ereb semolagmasidir, diyecegim!..

Bir de baskahramanini 6zerklestiremedigi i¢in onu metnin duvarlarina
toslatan ve eklenti duygusunu bir hastalik gibi diger hiicrelere yayan bir habisten
bahsedilebilir. Oyle oldugu igindir biz, bir 19.yiizyil dengbéjinde (as1ginda);

a) Zagros daglarindaki kabartmalarin bazalttan yapildigim, sonmiis
daglardan kalmis taslarin volkanik oldugunu(203), Dicle ve Firat disinda Nil,
Tuna, Kafkasya, Akdeniz, Karadeniz, Ege, Hazar ve Hint ile Atlantik’i(238),
insanlarin, diinyanin diiz bir tepsi oldugunu bildikleri bir ¢gagda, Ay’in Diinya,
Diinya’nin da Giines etrafinda dondiigiinii(256) bilecek kadar iyi bir
cografyaci;

b) Kendi ¢aginin tarihsel olaylarini- Mehmet Ali Pasa’min Misir’daki
islerini, Sirbistan, Eflak ve Bosna’daki karigikliklart, Trablus, Liibnan, Suriye ve
Girit’i, bunlardan razi olmayan ordu ve pasalarin halini, siirekli dolaplar ¢eviren
ingiltere, Fransa, italya ve Rusya’nin emellerini(239)- neredeyse giinii giiniine
takip eden ve uzakgorislii bir devlet adanmu yetenegiyle bunlar tahlil eden;
Trakya ve Balkanlardan elini handiyse ¢ekmis, Araplarin hiineri ve giiciiyle
degil de Avrupalilarin oyunlariyla Arabistan ve Magrib’i de kaybetmenin
esigine gelmis ve bu ylizden baskisint ve kanli garnizonlarini Anadolu ve
Mezopotamya kentlerine yoneltmis bir hasta devleti(240), Mezopotamya
tarihindeki kanl istilalari, Samilerin buradaki medeniyete katkilarini, onlardan
sonra gelen Keldanlarin Babil, Ninova ve Asur’u kurduklarini, daha sonra
kuzeyden gelen Med ve Perslerin buralari mesken ettigini, Biiyiik iskender’in
Persleri ve kayserleri olan Daryus’u yendigini, sonra Sasani, Emevi ve
Abbasilerin geldigini, ardindan da bolgenin bir siire Mogollar ve Tatarlarca istila
edildigini ve nihayet Osmanlilarin eline gegtigini(277), bilgilerini ayrintisiyla
verecek kadar iyi bir tarihgi;

¢) Nasil bir tslup gelistirecegi konusunda deneylere girisen, yaptigi isi
teorize etmeye g¢ahsan, bu iste belki de ilk kez dinleyici etkisini de(belki de
okuyucu’yu tartan bugiine has bir refleks!) hesaba katan, gelenek ve yenilik
sorunsallarini diisiinen (262-263) ve yazili ile s6zlii anlatim arasinda génliiniin
ve zihninin ikiye ayrildigini(96) fark edecek kadar lenguistik bir arastirmaci;

d) ibn Arabi, Imam Gazali, Harun Resid’i, Mezopotamya’nin tiim
masallarmni, Binbir Gece’de tanimis oldugu Sehrazad’i, “Biitiin yollar Roma’ya
cikar” soziinii(150) bilecek kadar ve biraz Miisliiman mahallesinde salyangoz
satmak demek olan, diisenlerin ve kaybedenlerin mezarlarina bir deste giil
birakmay\(215) yiirekten sOyleyecek kadar yabanci bir kanaldan gelen
cokKkiiltiirlii ama eklektik bir entellektiieli;
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e) Bir irki “hiiviyet” sifatiyla nitelendirecek(189), kin ve nefretin varhigim
ulusal bir devletin ve askin olmayigima baglayacak(272) ve bu yetmezmis gibi
bir kez daha halkin g¢ektiklerini birlik suurunun yoklugunda somutlastiracak
kadar erken bir milliyetci;

f) Bir dengbéj, topluluklar karsisinda sdyleyen biri, olmasina ragmen
cinsel organmi Cudi’nin agagla-rina benzeten (134), buldugu her firsatta
tasaklarini oksayan (218), iseme seklini ayrintilariyla anlatan (223) ve
Heme’den kalma evinde ter ve meni kokulari iginde, kirli yorganlarin altinda
elleri apig arasin-da, diizecegi tiirkiileri ve siirleri diisiinen (263) biraz
Rabelaisvari bir Pantagruel, biraz iizerine kétiiliik cicekleri serpistirilmis
bir Baz goriiriiz.

Bu, tzipin temsil giiciinii, karakterin de kendisi igin gerekli yetilerini
yitirdigi evredir. Bagka bir deyisle, sanatsal kaosun, keyfiligin geri gelisidir.

Sayfanmin Ekonomisi:

Metnin disinin s6ylediklerine gelince; ki iginde bir de sosyolojik 6ykii
var:

Ik olarak yukaridaki olumsuzluklara eslik eden 6gelerden bir digerinin
sisirilmis hikayenin kendisi oldugu s6ylenebilir. Roman boyunca beklediginiz
olaylan anlatmakta nazlanan ve ha bire gereksiz ayrintilarla, konu dig1 bilgilerle
oyalanan anlaticinin sizde yarattig1 bikkinliktan s6z ediyorum. Bagka bir deyisle
150-170 sayfay1 ancak doldurabilecek bir dykiiniin 300’e ¢ikarilmasim; uzun,
islevsiz ve abartili betimlemelerle doldurulusunu.

Betimlemelerin veya orgiiye baglanan yan ayrintilarin ne ise yaradlgl
bilinir: Kahramanlari, i¢inde bulun-duklan ortamla sunmak; bu yolla i¢ ve dis
alem arasindaki kimi zaman o agik, kimi zaman da o gizli bagintiy1 veya
celiskiyi gostermek! Veyahut klasik bir dil kullanirsak, romanin $8elerinden
olan yeri gergeklestirmek! Ancak Hawara Dicleyé’de neredeyse Walter
Benjamin’in  Tugla-kitabin llkeleri veya Kalin Kitap Yazma Sanan diye
ironilestirdigi bir giidiimliiliik var. Metin, es ve yakin anlaml sézciik istilasina
ugruyor ve her paragrafi Kiirtcenin geleneksel anlati kaliplarindan biri olan
ikilemelerle dolup tagtyor. Oyle olunca ayni sézciiklerden bir zincir olusuyor ve
bu zincirin gikirtilari da her yerde kulagimizla sonu kotii bitecek bir dansa
bashyor.

Bu durumu, Benjamin’in soéziini ettigi burjuva diinyasinin
hesapgiligindan ayn diisiinmek, ne derece dogru olur! Ciinkii sayfa adetinin
banknotlarla yarisan dogrusal bir yonii var. Sadece o degil; iiretilen beklentilere
paralel bir mutasyondan bahsctmek de olasi. Bu anlamda Terry Eagleton’un 19.
yiizy1l Victoria Ingiltere’si igin s6ylediklerinin bugiin geri geldigi soylenebilir.
(Belki de hep 6yleydi: “Victoria ¢agi Ingiltere’sinde egemen Edebi Uretim
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Tarzi’nda cgemen olan tiiketimin toplumsal iliskisi, tiiketicinin New Oxford
Caddesi’nde Mudie gezginci kiitiiphanesine 6dedigi 3 sterlin abone parasi idi.
Ve hatta kiitiiphaneler edebi iiretimin yapisim da ayarladilar: Kiitliphaneler
iireticinin segilmesine (eger bir yazar Mudie’nin ilan listesine girmemisse isi
bitikti), edebi iiretimin hizina(bir yazar orta halli bir hayat i¢in her yil 3 ciltlik
bir roman yazmak zorundaydi) ve edebi iiriiniin kendisine etki eden en 6nemli
etmendi. Ureticiler bu bicimin gereklerini karsilamak icin ¢ok yénlii karmasik
konular, ayrintilt bir bigimde hazirlanan konu disi temalar, keyfi aralar yolu ile
hammaddelerini genisletirlerdi. Basim isinde de buna benzer degisiklikler
yapildi. Sayfa kenarlan genisletildi ve harfler 6nceden belirlenen hacme uymasi
igin biiyiitiildi.’( T.Eagleton, Elestiri ve Ideoloji, s.64,italikler benim.)).
Reklamin riza yaratma giiciinii de yanma alan bu anlayigin, bugiin di¢clemeyi
veya birden fazla ciltliligi tekrar canlandirmig olmast bir tesadiif olmasa gerek.

Ikinci 6genin ahlakla yiizlestigi alan oldugu sdylenebilir: George
Steiner’in “dilin okuyucuya sundugu riisvet” diye adlandirdifs ¢iplakitk sorunu!
Bu ¢ag metinlerinin kotii sondajlarindan yani! Uzun’un, bir 6nceki romanda
Baz, Jir, Kevok ve Mader karakterlerinde yer yer abarttifi pornografinin, bu
romanda yihisik ve biitiiniiyle zoraki manigrafiye doniismesinden soz ediyorum.
Cinsel objeleriyle bir bilardo topu gibi oynayan ve metne egreti bir arzulanan
nesne olarak yapigtirilan Biro’nun sonunda bir yere meyletme gerilimi vardir.
Roman ona hazirlikli gibidir. Ancak meyledilen dgenin kullanilisi o derece
eklenti ve duygusuzdur ki Steiner’i diisiinmeden edemezsiniz. Biraz sonra
bekaretini sevdigi kisiye teslim edecek olanin endise ve korkularindan uzaktir o
sahne; tersine igine fingirdek bir ruhun, tecriibeli bir orospunun yerlestirildigi
yine aksak, ama daha onemlisi kurbanlik bir boliimdiir:

“Bedenlerin sesi konugmaya basladi, yavagga, beni iizerinden uzaklastirmadan once,
bilmiyorum ne sekilde ama sinirsiz bir maharetle, el ve kollarin fistandan kurtard:,
sonra ellerimi tuttu ve onlart diigmelere gotiirdii. Diigmeler yukardan, memelerden
karmn altina dogru bir bir agildi. Simdi gobek altina degin ¢iplaku, fistamin altina da
bir sey giymemisti, yuvarlak memeler ki biitiin gogsii doldurmuglard, tiim cevher ve
giizellikleriyle gériiniivorlardi. O yavas¢a elimi onlarin listiine gotiirdii, el, acele
etmeden, memelerin iistiinde, etrafinda dolasti, sonra yine onun yardimiyla, asagiya.
gobege dogru gitti. Karmmi biraz igeri ¢ekmisti ve gobek, ¢ukuruyla birlikte paridth
alaca bir yakut gibi gériiniiyordu. Ya da tadilmanus olgun bir iiziim tanesi gibi. Daha
kimsenin elinin degmedigi bacaklar: ise Osmanl toplarimn kigi gibi sert, ama aym
zamanda viran olast Dicle sallarimn yayiklar: gibi yumusakt. O bacaklardan da
bekleyisin sesi yiikseliyordu, onlar da elleri bekliyorlardi. Beni arkadan saran beyaz
baldir ve bacaklar, Asuri savas¢ilarimn kalkanlart gibi uzun ve uyumluydular.

Gébek ve bacaklara kadar her sey iyiydi, fakat felaket ondan sonra bagliyordu. Elleri
bana yardim etmesine ragmen, ne yaptimsa fistamni ¢tkaramadun. Ve en kétiisii, uzun
donu saglam bir u¢kurla baglanmist. O, biitiin bedeni. biitiin  giizelligi elleri
bekliyordu, ancak uckur! Gergi her sey vavasca, karis kartg yol aliyordu, ancak
kahrolast fistan ve hain u¢kur inat ediyorlardr. Care yoktu, fistamndan yakaladim ve
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onu yirtim. Sesini etmedi, hatta belki de sevdi bunu, ancak elimi uckuruna uzatip onu
da koparmak istedigimde bir ¢1glik koyverdi.”'(s.233-234)

Kahramanina ve diline bu denli hoyrat¢a yaklagan bir yazarin nasil bir
atmosfer i¢inde yasadigi, yazarken hangi refleksleri dikkate aldigi 6nemli bir
sosyolojik sorun oldu. Bu, Zeki Coskun’un su aralar para-roman dedigi roman-
dist lobinin, ki okuyucuya dil riigveti sunan yazar da onlara katilmistir,
gozbebeklerinde biiyliyen sermaye askina ve onun begeni ufkumuzu
miyoplastiran korlestirme ¢abasina denk diisiiyor bence. Bu ihtirasin para unsur
olarak dergileri, elestirmenleri-ki izlenimci elestiriyi yeniden dirilttiler- ve
reklam sektorleri var. Bir simiilakr diinyanin riza iireten, kendini begendiren ve
bunu gercegi kusursuzca katlederek yapan becerisini ve bu becerinin aslinda
diinyaya 6zgii saydamhigin kendisi demek olan kétiiliigiin saydamligina ait
goriiniimlerden birine(Jean Baudrillard, Dogu Bati dergisi, sayt 19, s.21)
doniisiimiinii edinmisler. Yani Edebiyat tadinda bes ciimlesi dahi olmayan bir
kitabi, 6rnekse Omer Tiirkes ve Muhsin Kizilkaya’nin bir yazisiyla aklayan,
daha dogrusu onlarla okuru hazirlayan bir diizenek...

Hawara Dicleyé bir de dilini paravan olarak kullanan bir yazarin ¢ikmazi
agisindan enteresan. Elbet biraz da trajikomiktir Uzun’un, en kétii romanini,
bakis ve beklentilerini agik¢a ve jet hiziyla Tiirk edebiyat ¢evrelerine yonelttigi
bir anda yazmis olmasi. Para ve sohret hirsinin, iki-li¢ yil 6ncesine degin bir
kesim siradan okur igin yiirek ferahlatict ve gurur oksayici sozler olan “Iki yil
arayla kitaplarimin Tirkgesi ¢ikiyor ki Kiirtler, siz su an goézlerinin igine
baktiklarim, okuyasiniz’in dalkavuk yoniinii nasil kékten budadigi goriiliiyor.
Boyle demenin nedeni agik: Daha Kiirtgesinin miirekkebi kurumadan Tiirkgesi
¢ikti s6zii edilen romanin.

Ama bilinmeyen seyin Mehmed Uzun’un da ta bastan beri asagilik
kompleksi zehriyle zehirlenmis olmasi. Su, yazdiklarinin “buradan” degil, “
oradan” nasil gorindiigilyle fazlaca mesgul olanlarin hali! Hani belli bir
basaridan sonra o sahte evrenselcilik, kalayli nabiz serbetleri! Bir tasra
takinusimin sikintilart olan yokluklar icinde nasil bir edebiyat yarattigi, bu
- glinlere gelmek icin ne ezalar cektigi, ugrasisimin tekil bir érnek oldugu, bir
dilin ve kiiltiiriin degil bir¢ok dilin ve kiiltiiriin yazari oldugu vs. argiimanlardan
hazzeden egilim! Hani gegen y1l festival i¢in Diyarbakir’da olan ve Uzun’un da
yaymncist olan Hasan Oztoprak’m “Yahu, Bejan Matur Tiirk entellijansiyast
icinde yer almak igin can atiyor, siz ona neden Kiirtceyle yazmiyorsun,
diyorsunuz!” diye giizelce 6zetledigi nevrotik vakia!..

Ben bu sorunun adini, kendi dilinin okulundan geger not almayan bir
metne sahte karne diizenlemek ve Bataillevari anlamda kotiliigii kurmak
koyuyorum.

Haziran 2002
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Festivala ku Li Diyarbekiré Cébi;

Li ser Navé Pirr-kulturiyé, Hewildana Integrekirina Kurda ye

Seid VERRQJ
D
0
§ “Em , kolektiv in; bi seré xwe kultur @
3’ li aliyé temasevanan, zimané ferdi nin e. “Ziman cawa ji

bi tijén ronahiya wan kor biine,
1é migabilé vé,
hola leyiztiké wek taristaneki ye™'

Beriyé pédaketina vé nivisaré
divé em rébaza énérin (i feraseta xwe
diyar bikin. Rébaza lénerin 0 feraseta
me ya di derbaré blyer 0 galekiyan
de; di réka tekosina armanci de
hevgirtina diyalektiki ya di navbera
gotin 1 kiriné de ye.

Her ¢iqas babeta vé nivisaré
hinek ¢alekiyén kulturi bin ji, hun dé
bibinin ku mesel tené bi kultur 0
calekiyeké kulturi ve sinorkiri niye.
Weéneya ev calekiyan inikasa/berigina
fahmeki, lénérin 0 ideolojiyeké ye.
Jixwe biwéja kultur bi xwe ji, ji
fahma siyasi ciida @ veqetandi niye.
Kultur G siyaset du aliyén tumeki ne;
bi hev ra di nav aheng 0 pevgirédani
de ne, belam yé destnisankar siyaset
e. Insan mina endameki xwezayi yé
civaké, yani wek heblneki civaki
xwedi ziman 0 kultur e. Kultur; wek
objekté. netewebiiné civak, xak(ax),
ziman 0 dirokeka bihdri ya hevpar
digire nav xwe. Ev taybet 0
xlsusiyetan berhemé nasnameyeke

: Binnebi, Malik. Li Welatén Métingch Pevgiina
Fikri (Somiirge Ulkelerde Fikir Savagt)

aliyeké ve berhemé civaki ye, ji aliyé
din ve ji civak bi xwe ye, xwe
danasina di sikle civaké de ye.™
Niiha di vi cargové de emé li galekiyén
bi navé “festival”an binérin.

Heta ndha li Diyarbekiré
“festivala zebesan” ¢é& dibli. Ev cire
festival, ji bo danasina berhemén
herémi yan ji bajaran ¢édibin; her
weki festivala mismisan (Meletiyé),
Jestivala Munziré (Dérsim), festivala
gérazan (Resmil-Mérdin), festivala
zétinan  (Dérik-Mérdin)  festivala
fistigan (Entab) festivala ¢ilegan
(Gézin-Xarpét), ... 0 wd. Sazkirin G
réxistina ev cire festivalan, bi
finansori 0 destiira Wezareta Kulturi
ya Tirkiyey¢, ji aliyé saziyén herémi
U wilayeté ve tétin sazkirin. Ligor
raporttn wan sazi 0 wilayetan
armanca sazkirina ev clire festivalan,
danasina hinek berhemén wi bajari,
“pékanin 0 bihézkirina yekiti,
hevkariya welaté me ye, ...berdewam
kirina ev clre faalyetan gelek
bifayde ye* :

Evan du-sé¢ salén dawiyé, li
sina festivalén ku li joré hatine

2 .

~ Marx. Grrundirisse . Birikim yay. s. 550, 1979

3 g i & n o n
Raporta Midariycta Kulturi ya Diyarbekiré.
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diyarkirin, bi taybeti ji di bajarén
Kurdan de festivalén “huneri” @
“kulturi-gandi” tétin sazkirin.

Bi  finansoriya  Yekitiya
Awrupayé cara yekemin ¢ ku li
Diyarbekiré bi navé “pirr-kulturi/
pirr-¢anditi’  festivaleki ji  aliyé
Belediya Mezin ve téte réxistinkirin
révebirin. Bi navé “pirr-kulturi” 0 li
“Diyarbekir”é sazkirina festivaleke
wisa tesadufi nin e. Diyarbekir ji
bajarén heri giring yé Kurda ye.
Serkirdayetiya Belediyeyé bi navé
kurditiyé(pévajoya hilbijartiné binin
bira xwe) hatine wi meqamé. Qesta ji
gotina pirrkulturiyé, di gel 0 di rex
kulturén din de danasin 0 nisandana
kultura Kurdi ye. Wateya biwéja
pirrkulturt ji ev e; ku di gel hev, di
rex hev 0 di nav hev de, bi séweki
azadiyane 0 wekhev xwe nisandan i
jiyina kulturén ciyawaz e. Qewmén
ciida, civakén ciida, neteweyén ciida,
herémén ciida 0 welatén ciida xwedi
kulturén cida cdda ne. Cidatiya
kulturan, dewlemendiya diroki ya
insanetiyé diyar dike. Bi egera ¢i dibe
bila bibe inkarkirin, tunekirin @
yektexlit kirina  kulturén cida,
pagveriti O dijminatiya dijraberi
kulturén bindest 0 insaneti ye.

Dema ku di vé ¢argové de em
i “Yekemin Festivala Kulturi ya
Diyarbekiré” binérin, em dé bibinin
ku ji nisandan @ bergavkirina kultura
Kurd bétir, wek xwepésandana hinek
misyonerén ziman G kultura serdest
bl. Kalpazani & durdti ji, xdsusiyet-
eke din ya hinek mazubanén
axaftvan yén vé festivalé bii. Minak;
hinek kesén ku bi navé helbestvan
hatibiin vexwendin, di dema helbest
xwendiné de bi tevi ku hinek gotin di
eslé helbesta wan de nin bin ji, evan
kesan ji bo ku péjnén parastvanén

“pévajoya n@¥” i temasevanan mist
bidin, dilé wan xwes bikin, dengé
cepikén wan zédetir bikin, xwe ji
hinek ciyan ra sirin nisan bidin, ... &
bi egera gelek hesabén din hinek
gotin (her weki asitl, Amed, Cidi, ...)
karanin.” Ji bo wan kesan tu sikeki
civaki 0 netewi nin e, ¢canda Kurdi, di
nav dengé cepikén zéde, belavbina
nav 0 deng 0 popolarita wan de
vesarti ye.

Roja di dawiya panéla ‘i
kevnesopa devki berve edebiyata
niviski” de, ku seroké “Instutiya
Kurdi Ya Stenbolé” Hesen Kaya 0
niviskar Muhsin Kizilkaya ji wek
axaftvan besdar bibin. Belé seroké
saziyeke Kurdi 0 niviskareki Kurd, ji
xeyni ¢end gotinén destpéki, hemi
axaftina xwe bi Tirki kirin. Bi taybeti
ji seroké “Instutiva Kurdi ya
Stenbolé”, biwéjén pirr bijarti 0
balkés bikardiani, heta ku ji desté wi
bihata biwéjén ku bi gotina “kurd”
destpé bikira nedixebitan. Minak; di
sline biwéja “canda Kurd” de “canda
me”, di sina biwéja “zimané Kurd”
de “zimané me”, di siina biwéja “gelé
Kurd” de“gelé me”, “dewleta me”, ...
dihate gotin.

Her weha di wé rojé de
pésangeha pirtikan hatibi  dirist-
kirin @ hinek niviskaran ji pirtikén
xwe imza dikirin. Di vi pésangehé de
ditina pirtikén Kurdi yan ji pirtikén
di derbaré Kurdan de beyhude b, her
weki ku xelaya van pirtikan hatibi.
Yan ji meriv dibéje qey sazkarén vé
“festivala pirr-¢anditi!” sind xwari-
bin ji bo neravedana pirtikén kurdi.
Biiyerén balkés tené ev nebin, gelek
tistén din ji hebin. ...

' Minaka heri balkés Ahmer Telli bi.
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Xwendevanén Kovara War 0
temagevanén “Festivala Pirr-kulturi”,
bi gotina “niviskaré zimané Kurdi, ne
niviskaré  Kurd.™ “Ev festival,
destpéka bicikirina Diyarbekiré ye di
navenda sedsala 21. de”” Ew
Diyarbekir ku xelké wé xwediyé du
kémasiyén giring e: “Yekemin ev e
ku bi zimané xwe naxwine 1
nanivisine(amena-niv.), y& duyemin
ji ev e ku hetta niiha ji bo parastina
yekiti @ hevgirtiniya dewleté xwe
ispat nekiriye(!).”®

Her weha Mesut Yilmaz ji di
axaftineke xwe ya li Diyarbekiré de,
di derbaré endametiya YA (Yekitiya
Awrupay€) de ji bo Turkiyeyé gotibl
“Réya endametiya Yekitiya
Awrupayé di Diyarbekiré re derbaz
dibe.” Belé, Mesut Yilmaz, cigiré
Serokweziré Dewleta Turk 0 siyaset-
medareki neteweperest 0 sovenist e,
ew dizane ku bi YA-yé re
integrebiina  Turkiyeyé; dewletén
YA-yé dike pistgir 0 sirigé
pirsgirékén  Dewleta  Turk, wé
bihéztir dike, integrebin 0 helandina
Kurdan ji hésantir dike. Cima ne
Meérdin, ne Bedlis. ne Riha,
Diyarbekir. Di vé cargové de navé
Diyarbekir xwedi misyoneki ¢andi,
diroki 0 siyasi ye.

Ew niviskaré ku hinek siloxan,
lénérin 0 ideolojlyan bine ziman 0
temsilkariya wan ji xwe ra wek
kareki bizane, bésik dixwaze ev di
nav civaké de ji bici bibe. Ew

* Binére N-TV, hevpeyvin di gel Mehmed
UZUN, Sibata -2000

. UZUN Mehmed, Axaftina ser Birca Ben 0
Sen a Diyarbekir, 03.06.2001

g UZUN Mehmed, Konferansa di Eywana
Belediya Mezin de. 01. 02. 2000

TR BING
T TTERS
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R BINES

niviskaré ku béje ez tené ji bo xwe, ji
bo zanin 0 agadariyé yan ji bi esqa
zanistiyé dinivisim baweri bi wi nabe
0 divé nebe ji.

Lébelé em nizanin miraza
beréz Mehmad UZUN ¢i ye;
Romannivisaré zimané Kurdi ye?
Aqilmendé siyasi yé serdestan 1
refgiré hézeki siyasi ye(bi tevi ku
xwe di ser siyasetan re dibine)? Gelo
niyeta wi bi xwe heye ku bibe
siyasetmedareki aktif? Yan ji
universaliyeki béreng @ béprensib dé
ji wi ra réya wergirtina “Xelata
Astiya Nobelé” veke? Divé bersiva
van pirsan ew bi xwe bide.

Emé disa vegerin ser rojeva
xwe ya nézik. Li joré ji hatibl diyar-
kirin ku ev c¢end salén dawiyé
festivalén bi vi rengi li bajarén din
yén Kurdan ji tétin darxistin. Her
weki par, isal ji li Hekariyé bi navé
“Istanbul-Hakari ~ Sanat  Kopriisii
/Pira Huneri ya Stenbol-Hekkari” di
navbera 21-25-¢ Hezirané de hinek
caleki hatin darxisiin ku ji aliyé
rojnemeya O. Politika ve bi navé
“Hakkari’ye aydin ¢ikarmasi™ hate
navandin. Belé, ji allyé wesanén
kurdi ve seferberiya imperyali ya
¢andi, weki galakiyek rewsenbiri 0
¢andi ya neteweyé€ bindest nisandan ji
paradokseki din e. Seroké Belediyeya
Hekkari Hiiseyin Umit, ji bo van
calekiyan wisa  dib&je: “Evan
hunermend 0 niviskarén ku hatine
Hekkariyé® bi her awayi ve herém @

7 Rojnameya Ozgiir Politika ,22.06.2001
*

Binér Ozgiir Politika ya diroka 22.06.2001-¢.
Ji wan kesén ¢yl navé hinekan: Vecdi
Sayar(organizatoré festivala Diyarbekir @
Hekari ye), Celal Baslangig, Muhsin Kizilkaya,
Nilgiin Cerahoglu, Can Diindar, Niliiref Kuyas,
Ciineyt Ozdemir, Isa Celik, Semih Poroy,
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pirsgirékén ~ wi  bas  dizanin.
Ronakbirén heri bijarti yén Turkiyeyé
ne. Dé bi gel ra hevditin bikin 0 derdé
wan di mala wan de guhdar bikin.
Hunermend hesas in, objektiv in.
Dema vegerin, pirs- girékén ku ditine
dé bi awayeki pirr bag diyar bikin.
Ev ji bo me firseteke bas e. Ez hévi
dikim c¢alekiyén wisa berdewam
bikin. Armanca esasi ya van
calakiyan jibo asitl ye, ez bawer
dikim ji bo asitiyé calakiyén wisa
pédivi ne.”® Xisusiyeteke ciyawaz ya
vi galekiyé ji bi van gotinan téte
nisandan: “Ev ¢alakiyan par tené bi
hewildana hunermend 0 niviskaran
cébli, 1isal Wezareta Kulturé,
TURSAB 0 waliyé Hekkariyé ji
destek dide.”

Pigti vé agadariyé, ne hewce ye
em di derbaré van calakiyan de zéde
sirove bikin. Dewleté heta nitha gelek
caran xwest ku hewildananén di vi
rengi de pékbine, 1ébelé biser neket.
Di gengesiyén vi derbari de jibo
agadariyé, hun dikarin pirtika Ismail
Besikgi ya bi navé “Ronakbirek,
Réxistinek 1 Pirsgiréka Kurd’ 10
bixwinin.

Rébaza Piickirina Hisyariya
Netewi G Civaki;

Bi Qiréjkirin, Xiltkirin @
Valakirina Naveroka Biwéjan
Mimkun Dibe

Serdar Akar, Onder Cakar, Mchmet Esen,
Bejan Batur ve Sanat Atdlyeleri yoneticileri. ...
¥ Binére Ozgir Politika ya diroka 22.06.2001¢
? Binére Ozgiir Politika ya diroka 22.06.2001¢
% Da ku di vi derbari de hun gengesiyen
Ismail Besik¢i G seroké Sendika Niviskarén
Tirk-TYS Aziz Nesin(18y¢ Nisana 1978)
bibinin i jé ibreteki wergirin.

“ZBINE
D e
Ku

R BINERE
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Jibo pugkirina doza bindest-
an rébazeke din ji. ji aliyé serdestan
ve qiréjkirin 0 valakirina naveroka
biwéjan(tége-term) e, ku ev biwéj di
¢éblna fikra bilyina jibo xwe. de, ji
yén bindest re biine qodén gelek
giring. Ev biwéj ku binyata raman 0
zimané me ne, ew ziman ku honandin
{i résandina wan biwéjan e, ew biwéj
wek hewrésan li ser hev da gér dibin,
di nav hev da réz dibin, fikir 0
ramanén nl peyda dikin, dibin
sedemé péskevtin G gesbiina dinya
nivisin 0 ramanan, dibin sedemé
mirin G cezakirina niviskar 0
ramyaran, dibin sedemé xapandin,
cilgkirin 0t pgkirina mejiyé mirovan.
Her weha tersé wi ji mimkun c.

Di vé ¢argové de dema em li
ev festival 0 g¢alekiyén kulturi yén
salén dawi binérin, téte ditin ku yén
serdest ji bo qiréjkirin 0 valakirina
naveroka terminoloji 0  gotara
bindestan, ji bo sélokirina bireweri
mejiyé wan mesateki gelek zéde
girtine. Bi zanin yan ji ne bi zanin,
gelek pénfis 0 niviskarén bindestan ji,
ji vi yeké re blne xizmetkar 0 ev
xizmetkari nitha ji berdewam dike.

Niaha em & di pratika hinek
calakiyén kulturi 0 “festivala pirr-
kultur?” yan ji “Yekemin Fiestevala
Kultur it Huner ya Diyarbekiré”, bi
misalén berbicav nisan bidin  ku
naveroka biwéjan ¢awa téte yan ji
hatiye qiréjkirin 0 valakirin:

Li stna  biwga  Kurd,
Kurdistan, zimané Kurdi, c¢anda
Kurdi. libasén Kurdi/cil 0 bergén
Kurdi, Newroz de; biwéjén weki
“gelé me”, “mezopotamya”, “‘ziman¢
me”, “canda heréma me”, “libasén

War.Havin-Payiz 2002

101



2l

)

heréma me”, “Nevroz hatin
karanin @ xebitandin. Ji xeyni vé,
hinek gotin/peyv ji wek gotinén
navendi tétin gebdlkirin { bi wan ve
girédayi gotinén g¢eperi tétin karanin:
“asiti-pévajoya asiti” (agitiya bé
naverok 0 bé mixatab), “pévajoya
n”(bi gisti di ¢argova demokratbiina

Tirkiyeyé de ji bo Kurdan dayina maf’

i azadiyén ferdi), “pévajoya nazik”,
“demokrasi” (di ¢argova mafén ferdi
de) “Kuvvayi demokrasiye”(di mana
parastina demokrasi(!) 0 saziimana
Tirkiyeyé de ji Kuvvayi Milliye hatiye
qopikirin) “Komara demokratik™ (?!),
“serhildana demokratik™ (di ¢ar¢ova
qanun U yasayan de), ‘“azadi”,
“Birayetiya gelan”, ... Ev biwé¢j, ji
gelé Kurd re weki biwéjén piroz G
mutlaq tétin  péskéskirin. Lébelé
dema mirov bi aqléselim 1 di gargova
berjewendiyén bindestan de bifikre,
dibine evan gotinan ji rasti, daxwaz Qi
péseroja gelé Kurd re tu héviyeki
diyar nakin i nabin bersiv.

Her wisa di rojev 0 axaftina
civinén di vi rengi de hinek biwéj ji
hene ku ji devé axaftvan, sirovekar 0
siyasetmedarén Kurd nakevin, bline
wek benist. Ev biwéj G bi wan ve
girédayl naveroka wan a nediyar 0
selo, weki fikir 0 siyaseteké nil ji gelé
Kurd re téte péskéskirin. Dixwazin bi
van biwéjén xemilandi @ xwesdeng
gelé kurd bixapinin; wan ji zemin 0
réya wan a esasi dar bixin 0 wan
biwéjan wek argiimanén siyaseteke
nl bi Kurdan bidine qebilkirin.
Dema ku ev téte gotin bila xelet neyé

. Binére Bultena Belediya Mczin a Diyarbekirg,
li sina biw¢ja “Newroz&” de “Nevroz” hatiye
karanin, belki di péserojé de “Nevruz” ji béte
karanin.

7 BING
SR
OKUR BINER%/

YR ging®
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fahm kirin ku em dijraberé nasin
gebilbiina ‘hinek mafén insani O
demokriti ne. Divé mafén insani,
demokrati G mafén netewi jihev béne
cidakirin. Lewra, ev biwéj, her yek
xwedi naverokeké xwerdt ye
blhurlyek wan a diroki heye.

Dema ku “mafén neteweyi”,
di  c¢argova  “danezana  mafén
mirovayi”, “sertén kopenhangé” 0
“demokratiyeta  gisti”, “‘pévajoya
endametiya yekitiya Awrupa” de wek
nasina “maf @ azadiyén ferdi™ béte
nisandan, ev, sélokirina bireweriya
netewi (i xapandina gelé bindestan e.

Em vé yeké bi minakeké
ber¢av bikin; di dawiya bendén
“Danezana mafén mirovan” de ev
agadari téte dayin ku hemd mafén
mirovan, mafén demokrati 0 wd. “bi
serté ku cografya G nizama fermi ya
dewletén endam  tehdit neke,
bicianina fonksiyona wan mimkun
e”? Yani di encamé de ji bo
neteweyén bindest mafé mirovan,
mafé demokrati G wd. bi insiyatifa
dewletén alagedar ve hatiye girédan.

Ji aliyé serdestan ve di nav
gotar 0 literatora yén bindestan de, bi
héz 0 dinamik 0 gelema niviskar G
ronakbirén yén bindestan bicikirina
van biwéjan-peyvan, ji bo sélokirin G
pugkirina bireweriya netewi 0 civaki
ya bindesta ye. Lewra bi vi awayi, li
sina ku “hirgé ber¢av nisan bidin
ré¢a wi nisan didin”, da ku yén
bindestan ji kultura berxwedane,
armanc 0 réka biheq 0 dirist dir

Li vé deré “ferd” yan ji “ferdiban™, di mana
reva ji nasnameya kolektiv i netewetiyé de téte
karanin.

" Temel Belgelerde Insan Haklari, derleyen:
Mehmet Semih Gemalmaz, Insan Haklan
Demegi yay. :
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bixin. Ji bo vé yeké ji dixwazin di

carcova berjewendiyén xwe de,
siyaseteké péjni(hesti) 0 sehwetl

bidine ber bindestan G wan adapteyé
vé siyaseté bikin.

Siyaseta ku bingeha wé hest
heycan be pratik (i ceribandinén xwe
di nav destkevtiyén xwe de na, di nav
windakiriyan de digere.””  Siklé
siyaseta liser bingeha hest @i heycané,
civak @ slyasetmedarén welat ji fikir
0 feraseté dir dixe, xewn 0 xeyalén
mirovan vedimirine, wan ji héz @
tageté dadixe, dixapine 0 di encamé
de radesti desthilatdaran 0 zordestan
dike.

Armanca vé fehmé di nav
carcova siyaseta sipartiyé heyecané
de, pégirtina gelé Kurd e. Di bin
bandoriya pejnén piroz (i heyecanén
halandayi de biréxistinkirin @ ber-
hevkirina Kurdan, wan ji réberiya
réya ramana azadbln 0 sefiraziyé dir
dixe. Ev  fahm, siyaseté wek
zanistiyek mutlaq dibine 0 vi
zanistiyé ji pésqebilén xwe re dike
fetwa. Minak, dibéje “bi zanisti
mimkun nin e ku dewleta Kurd béte
damezirandin”

Ewén serdest-desthilat ji bo
berdewamiya  desthilatiya  xwe
naxwazin fikrén n0 -huner, wéje,
wene, helbest 0 wd - én dijraberé
wan peyda 0 belav bibin. Lewra ev
afirandinén nd, dibin sedemeé lerizin 0
jidestglina  desthilatiya wan a liser
civaké {i saziimana wan sertibin dike.
Yén serdest 0 desthilat, ji bo
berdewamiya desthilatiya xwe di nav
milet 0 ¢inén bindest de ji xwe re
gelem 4 téorizanén(!) di sareté xwe

' Binnebi, Malik. di Welatén Métingeh de Seré
Fikri, Wes. Insan r. 30, 1984 (Malik Binncbi,

Siimiirge Ulkelerde Fikir Savasi, Insan yay. 1984)

oKUR Bmémi,
YR BINE®

de peyda dikin @ bi alikariya wan
fikir G mejiyé bindestan sélo dikin,
nahélin fikrén aidé wan di nav wan
de kok berde.

Yén Serdest, seré di navbera
xwe 0 yén bindestan werdigerine
rengeki ndi; édi ew ji holé hildikésin,
berberiya di navbera hézén neteweysi,
niviskar  hunermendén bindestan
destpé dike.

Kirmé daré ne ji daré be,
dar pii¢ nabe: Tekogina serxwebin
rizgariya bindestan, gelek caran bi
alikarlya dinamik 0 fahma(feraseta) ji
nav wan derketi hatiye sikénandin.
Ev ji, berlya her tist bi qiréjkirin,
s€lokirin 0 celgkirina biwéjan,
plgkirin G alozkirina birewerd, fikir 0
kultura wan mimkun biye.

20. 03. 2001
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Di YAZDEH SEFHEYE DE
FESTIWAL AMADE KiRiN

Remezan ALAN

bi spasiya Walter Benjamin ii Roland Barthes

o< »w o g

I-dengketini (aphasie ~ sozyitimi)*: Tu yé di ¢endik 0 ¢end deriyén
kambax de ¢libi {i hatibi ber yé his windakiriné. Ku li pist wi dirokeka kerr,
tecriibeyén lal G fémkoriyén sexsi hene.

I-miifirk (degré zéro ~ sifir derece)*: Dema bi vi deriyi de keti hewsa
sédar 0 inkar 0l viran 0 bi devé wan te destlr xwest, tu y€ bighi mebesta xwe. Ji
ber ku ki binisaniya zozan G serkaniyén xwe bikeve, dibe bénisaniya destén
kermés.

IlI-dijitiya  liavécliyi = (opposition  neutralisable~silinebilir
karsithk)*: Li da destir girtiné tu yé deriyén xwe ji niviskar, hiinermend @
akademisyenén sifat-gerase re veki. U tu yé get neyini bira xwe ku tu daketiyi
asta Aziz Nesin € seferbaz. Lé xeta yé kesén ku neditin her du keri ji heman
signifiant€ digérin e.

IV-nisanhéja, kod, peyxam, Kiryar (qualisigne, code, message,
récepteur~nitel-gosterge, kod, mesaj, alict)*: Elbet tu yé hem(i daxwazan
téxi formeké G wisa bi ré ki.Bo vé yeké ji tu yé du qualisigneyé xwe derxi
pésiya sé€niyé. DE ew ji te nedin sermé. Yek ji wan dé rabe ser xwe 1 bi zimané
ku ew kiriye romannis “Xortén hé&ja!” bibéje bihévi, 1€ pére bi zimané ku di wé
saeté de codeyek e “Sizin de bildiginiz gibi...”bidomine 0 derbaré giringiya
festiwal, gest 01 seyranén xwe, Diyarbakir U agitiyé de tistén béruh bibéje. Heta
wextek, dé massageyé bi vé gotina Cigerowarl ragihine:“Siddetten uzak
durmaly; siddet, hakli olunan bir konuda insani haksiz duruma diisiirebilir.” U bi
“Her bijin!” re dé bigedine biné axaftina xwe ya ji gewdé mehrim.

Pistre dé qualisigneyé duyemin b€ @i bi heman devokeé, ji récepteurén jér re
pési mizginiya gedandina hemii €s 0 janan bide, di re ji xwesikahiya asiti,
aramiya herémé 0 serkeftiya Diyarbakirspor-futbol:régaza kérhati(élément
maniable-kullanilabilir 6ge)- dayine ser U di nava dirusmeyén “biji asiti” de,
dilsad 1 jixwe razi biqedine rewandar(référé-gonderilen)a xwe.
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V-hemani, veqetini (indentité, hétérogénéité~ozdeslik, ayrisikhk)*:
Dema bi vi awayi welat€ te bl “bolge” 0 bajaré te yl sedsale bi
“Diyarbaqir”(qene ne Diyarbekir ji!), dé identit¢e sax bide 0 hétérogeénéite
bigilmise.

VI-elamet (indice ~ belirti)*: Edi her isaret dilé te, her gotin mejiyé te
diséfe. Ji wi gava tu ji standa pirtukén zimanjor(métalangue-iistdil) re bibi dé, 1&
ji yé xwe re(gelo zimanjér,souslangue,altdil?) bibi démar, em € bizanibin ka tu
cilké kijan barané yi.

Vil-para ewleyl (part sécurité ~ giivenlik payn)*: Film G listik!
Siraniya bernameyén rij 1 keli i bétir ji alikaré bin zimané te yé girti! Lé tu yé
ecemiyé v€ yeké, tu y€ salona dilané-ku li bin sahneya sanoyé ye- bidi kiré G
cosa govend 0 vekésana listiké biki yek; G filmén berdevkeé péljeniya xwe ji li
salona bajér a herl dezgeh-kambax bidi temase kirin.

VIII-bangewaziwar G vir (entourage associatif et mensonge ~
cagrisimsal alan ve yalan)*: Bo ku béjin,van ezizan ¢i mekanén xwes 1 diroki
karanine, tu yé 1i ser brogiiré, aktiviteyén wéne 0 fotograf€, li dér, birc 0 mal-
mizeyan-ku ew diyardeyé kozmopolitizm {i rébuwariyé ne-nisan bidi.L& dé ji
vé yeké ne keseyé belengaz i ne ji pasevanén ku eve ¢endeke di ber karén
rojaneyén restorasyoné de xilmas xilmas riidinén, hayedar bin.

IX-biyanistan (espace étranger ~ yabanci uzam)*: Béguman li di
vé saet€ dé rengé te yi qemer,her di nav “teki” de biwilwile. Ku ew hest di nav
navendiyeké de xwe qerax, di nav esliyeké de xwe biyani, di nav makroyeké de
xwe mikro ditin e...L& ¢iye tu ketiyi ser v€ réyé, tu y€ bi van re rabi 0 rini, tu yé
bi van re bikevi gola “Dogu izlegi”. Mixabin tu yé€ nizanibi “6tekilik”,(bila guhé
G.Deleuze U F.Guattari bigingin!) minoré majoreké ye.

X-séniya bixeberdan (masse parlante ~ konusan Kitle)*: Ku pési
nave te “séniya zimané xwe xwari” were guhertin dé ne rasttir be? Ji ber ku li
ber vé tuluaté, bi hevala xwe, bi hevalén xwe, bi egoya xwe ya nav civaté, bi
keda xwe ya nav xebaté re tu yé ciyé xwe bigri, 1€ tu yé bi awirén t(j nebori li
milé din € diyardeyan. Ji wi tu yé guhkuné xeberan, 1€ koré rastiyan bi.

Xl-rasti (vérité ~ gercek)”: Belki tu yé béji bi vi kari ez qirs @i qalén li
ser réya asitl i demokrasiyé didim ali G hemin wisa ye ez € ¢ima baskén vé
festivalé dréji Wan, Hekari, Sért, Mérdin, Dérsim...nekim! Lé bas bizanibe li ber
deriyé€ his windakiriné ték¢linén mezin 0 xirabmaliyén béwezin ¢édibin!

Heziran 2001

*:Bila xwendevan cureta min bibexsinin, 1€ ¢i bikim zimané me di waré semioloji de nehatiye xebitandin,
min nagizane hin tistan i hev ani.(R.A.)
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FESTIVALA ASTI U DEMOKRAS{

Ehméd Qasiman

o< w0 (O

Fistival, yew ¢alakiya' hemi
(kulturi)ya ke Johann Gottfried
(Herder), seba kulturi wina vano:
“Kultur, seklé ciwiyayisé(jiyana)
yew milet, kom an zi komeke yo.

Né serrani peyinan de zaf
cayé welaté ma de, pédima fisteval
destpé biyi.

Festivalané Kurdistana vakuri
hemi heremi yi: Fistevala zebesan
/Diyarbekir, a gésiyan/Meleté, a
kegel heynekan/Bérecik (Riha), a
gé€razan/ Resmil(Merdin), a z&tunan/
Dérik (Merdin), a fisteqan/Enteb
(Nizip), a ¢ilegan/Gézin(Xarpét), a
kulturé Kisas (Riha), a kulturi
Karageg¢i (Riha), a kultur & huner/
Diyarbekir, a kultur 0 huner/(pira
Culemérg o fstanbul) /Culemérg G a
kultur O xoza-tablat ya Munzur
(Dérsim).

Wareyé€ zindekerdisé ziwan 0
kulturé yew milete de virastisé
calakiyané seyé fistival G sahlyan
zaf mihim i. Labelé tam berevajiyé

: Biyiik Larousse Ansiklopedisi. Milliyet
Yayinlar. Kiiltiir.Ripel 7271.

na yewe zi mimkun o. U xora né
serrané peyinan de welaté ma de
tédima  festivali  destpé  biyé,
viraziyené i serre bi serre dir zi
z&diyené. Cire ?

Labelé veri ke ma qalé
festivalané né seran bikerim, ez
wazena ageyrl ta serra 1978ine;
nustoxé tirkan o namdar Aziz Nesin
ke o wext sereké Sendigaya
Nustoxané  Tirkiya (TYS) bi.
Nameyek siraweno serwezir Biilent
Ecevit’iré, destlr 0 imkanan taleb
keno. Mamostayo erjaye [smail
Begik¢i hemberé inan de vejéno G o
seferé inano edebi dano
vindarnayisi. Na mesela sero ay
zeman yew kitab nusto. Wazené ma
cend rézané ey kitabi ewta biyarim
X0 Viri
“ Tirkiya de ziwan G kultura Kurdi
sero bi desté dewlete zaf zéde zilm 0
zordesti beno. E ke Kurdi niseni, é
ke averberdisé kultura Kurdi sero
xebitiyené, bi ceza deyigé tersnené @
verba taqibé ceza maneni. Ne
polittka ya ke dewleta Tirk,

A

Kurdistan G mileta Kurde sero de
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kena, politikayéka kolonyalist a.
Miyané yew tewiré imperyalizma
kulturi de, ya tewr xedar 0 tewr
qirkerdar(qgetilkar) a. Cike politikaya
ke Kurdistan de ha bena, wazena ke
ziwan 0 kulturé Kurdi binca ra
wedarlyo, namé Kurd & Kurdistani
ziwanan ra {i tarix ra vin bikero. Ina
yo se, inasarén zilm 0 zordestiya
emperyalist G kolonyalisti vera
vindertis, na zordesti protesto kerdis,
¢ ke vani ez demokrat a,
demokrasi i demokratikbeyisé sero
cehd kené, heme kes 0 saziyan sero
kareko ferz o.

Heto bin ra TYS, kesé ke
Kurditiya xo inkar kené, na tewir ra
megamé dewlete (i hukmati ré bog
suneni, beynaté nustoxé kurdan de
beli yew ca géné, heté objektifi ra
kurd 1, heté subjektif ra biyé tirk,
yani & ke biyé tirk, o halo xirab ke
hé tedeyé, desifre nékerdo. Na
xirabiyé re prim da yo.

Sey € hemi dewletané kolon-
yalistan, kolonyalistiya tirk zi,
Kurdistan de € ke heté objektifi ra
kurd 1, yani dadi G babé inan kurd 1,
labelé & kesi ke kewti réga tirkayeti,
zafé inan dayo xo desta, hema zi
dané xo desta...”

Badé 23 serané na name ra,
nika zi1 ¢ikek nébediliyo. Politikaya
dewleta kolonyaliste dom kena.
Ferqék esto ke, davist ser cuwaver
tirkan wast ke bi desté Aziz Nesini *
sefera edebiyat a rojhilat’ bikeré 0
néskeyl. Ewro zi tirk serekén
belediyané ma dané xo desta 1
festivalané xo virazené. Veng dané

4 Bir aydin, bir 6rgiit ve Kiirt Sorunu. Ismail
Besikci. Melsa Yaynlari. 1989

qey

qori(tay) hunermend, sair, kayker 0
edeblyatvanané(!) tirkan ani péser.
Seherané ma de g¢end helbestané xo
wanené, tay virace keni, ay biné zi
zerré ¢imandé na milet ewniyené 0 bi
usliboke zaf sivik heneké xo bi énan
kené @i agérené ca Gt waré xo. Labelé
vengé Besikgiyan cébirnaya wo. E
kesi ma ke, pé desté inan aw bena
germin, werte ra darené we; yan amey
kistis, yan zi remneyil. Hendi welat
veng 0 varto. Qertal cébiriyé, meydan
qelayan ré mendo.

Dewleta Tirk na karé xo, yané
ilhagé kultur 0 huneri tay ca de
eskera bi desté wezareta kulturi ya
X0, universiteyané xo 0 saziyané xo
¢ binan rayde ana ca. Nimine;
festivala Kisas 0 ya Karage¢i (Riha)
hurdemin zi pé pastgeriya miduriyé
kultur G Zaningeha Harran amé ra,
saz bl viraziyé. O semed ra zi mileta
Riha gos néda né festivalan.

Dersim de belediya, waliti @
komela Dérsimican (Tunceli
Danisma  kurulu) piya festivala
kultur G xwezayé organize kerd.
Seherané Diyarbekir G Culemergi de
zi bi desté serekatiya belediyan
festivala kultur O huner virazéné,
wezareta kultur 0 sazlyé dewleté zi
bi awayéko sergirote pastgéri dané
c€/j€, pasté Tnan vilénené, Universite
ya Bilgi zi inan ra bena ardimkerdox
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Armanca Né Festivalan

CiCiYo?

‘Yewbiyayis 0 piyabiyayisé

tirkan G kurdan o’. Bi giseyeka bine

bivacim se ‘imperyalizma kulturé

tirkan o’, ‘ilhaq kerdisé kulturé ma
kurdan o’.

Semedé Né Festivalan
Rayedari Tirkan Sevani,
Sekeni ?

Weziré Kulturi  Istemihan-

Talay par si bi fistevala zebesan,
emser asmeke badé festivala kulturi
ya Diyarbekiri ra, roja ke semedé
akerdisa Panayiré Koska Gazi a
Diyarbekiri de vatibi ke “Né hiré
seré peyénan de, wezareta kultur, pa
belediya 0 saziyé sivilan, bajaré
Diyarbekiri de piya organizasyonané
wesi virasti”.? Gelek keyfé jé Sereké
belediya, Feridun Celik re amey bi..

Waliyé Dersim Mustafa Erkal
Flash TV de vatibi ke “ * Dewlet
300 sera ke néskena Dérsim kuro, ez
pé festivale finena de.”(300 yildir
devletin  giremedigi  Tunceli’ye
devleti ben sokacaglm).4 Fona
sinasidayisa serwezirtiyé re, semedé
fistevale 60 milyar ardim girewto.

Miduré kulturi yé
Diyarbekiri, rapora xo ya festivala
zebesa emserin (2000) de né zaf
zelal ano ziwan,;

“Bi desteka Serekatiya Fona

Sinasnayisi ya Serwezirlyé

3 Rojnameya Zaman. Diyarbakirda Kiiltir
Atagi. 9 Temmuze 2001.

N Rojnameya Hiirriyet. Tuncelinin makus talihi.
Yalgin  Bayer. 30.07.2001 “Bagbakan
yardimcisi Devlet Bahgeli’ye yardimlarindan
dolayr tesekkiir ederiz.” Pankart.
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(Basbakanlik Tanitma Fonu
Bagkanligl) 0t wezirlya kultur re, €
kom 0 hunermendé ke Enqera re
amébi, saré herémi zaf memnun
kerdi. Eke na karé winayéni
(inasaréni) ke, yewbiyeyis 1
pilyabéyisé welaté ma sédineni, dom
bibo se, ma fikiriyenime ke zaf
feydeyé xo esti.” "

Berdevké Yewineya Ewropa
Luici Narbonne festivala de vano ke

“Ewropa emser Tirkiya de
hest ¢alakiyan ré pasti da ya. Inan re
yew zi, festivala huner 0 kulturi ya
Diyarbekiri ya. Ez hévi kena ke
emser vera na festival hina hera
bibo”.’

Sereké beledlya a Diyarbekir
Feridun Celik. Ey kombiyayisé
capemeni de da zanayis, ke: “Ma
emser & hunermendeké Tirkiya de
sinasiyeni ardi péser, seréna zi ma &
ke Ewropa 0 € ‘herémi’ ani péser”.6

Belediya Diyarbekiri emser
blya endamé Yewineya Belediyané
Dinya. Pasté ey binéna biya qeyim!
Serek hema zi, néskeno ke bivaco ‘€

~ma (kurdi)’, vano € ‘herém?’.

“Festival de semedé sairo
Diyarbekic Ahmet Arif i sairé tirkan
Nazim Hikmenri program

g Bagbakanlik Tanitma Fonu Bagkanhg: ile
Kiiltir Bakanhigimizin katkilariyla Ankara’dan
ilimize gelen ¢ok sayida sanatgi ve sanat
topluluklari, yére halkini son derece memnun
etmis olup, “Ulkemizin Birligi ve Biitiinligiiniin
Pekistirlmesi”nde ~ onemli  rol  oynadig:
miisahade edilen boyle katkilarin bu tir
faaliyetlerin devam etmesinde biiyiik faydalar
saglayacag: diistiniilmektedir.

5 Rojnameya Diyarbekir Soz. Diyarbakir
Senleniyor. 28 Gulan 2001

® Bultena belediya a humara hewtin. Nusteya
Bulugmalar. Ripel 16.
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virazenime”. Ahmet Arif
geykurdana -tirki zi bo-, kitabék
nisto. ‘Hesreta to re mi qeydi kahn
kerdi'(Hasretinden Pirangalar
Eskittim). La ¢ira, semedé Nazim
Hikmeti program viraziya wo ? Ci
eleqé ey 0 Diyarbekir péwa esto ?

Wezareta kulturi ya hukmeta
kurdané basiri Duhok de, sera 1995
fistevala 300 seré ya Mem 4 Zina a
filozofé ma kurdan Ehmedé Xani,
agsma Elulé 2000 de zi fistevala
zanayé ma kurdan Ciziri(Melayé
Ciziri) sazkerdi bi.” Eke ca ame se ta
siyasetvani kurdané vakuri, kurdané
basiri pé néridiyeni. Vani “ E heté
kultur re tepiya mendeyi, g¢ire
herémki keni, agirki keni ?”

“Ma semeda festivala emser
Yewineya Ewropa re 20.000 Euro
ardim gureto”. Kurd siné veré beri
sari destan akeni, parseki keni,
ardim wazen€, xapéneni, vani ma
wazenime ke kultur & hunera xo bidé
sinasneyis. P& kultur @ hunera tirkan
dané kurdan G bi ma dané
sinasneyis, heskerdis @ sineyis. Na ¢i
bébexté ya! Waliyé Istanbul rosané
Newrozi de sert erzeno kurdané ma
ver, vano ke “Gera gsima herfa ‘W’
néniisé!”. Kurdané Istanbuli gebul
nékerd. Va ma herfa xo re
ranévéreni, herfa xo canéverdeni.
Bultena belediya Diyarbekiri de
rosana kurdan a Newrozi, bi mangeta
‘Yiizbinler Nevroz’u Halaylarla
Kutladr’ (Sedhezaran Newroz pé
govendan pirozkerd) niisiya yo. Na
niiste de namé siyasetvané kurdan
Feleknaz Uca 14 Helin Baba,
deyirvan Ferhat Tung ra behs beno.

7 Kovara Dicle, humara 30. 09. 2000
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La ¢ire wekilé Ewropa Feleknaz Uca
0 Helin Baba néskeyi gisey bikeré?
Ferhat ¢ire néska déyirané ma vajo,
nénlisiya yo.Herhal miyané sereké
belediya 0 wali de bazar bibi, ke
gere né kesi kurdi qisey nékeré,
Ferhat zi kirdki deyran névajo.Yané
sari ma ke siyo Istanbul, xover da i
herfa xo ‘W’ ré ranéviyarti, serdesté
belediyayi wicay ré peli xo nénayo
ro, € weyta gostariya waliyé
Istanbuli kerd, ‘Newroz’ kerd o
‘Nevroz’.

Serek 0 aqilmendé belediya
vané ke "Saziva belediya zi saziya
sistema ideolojik a dewleta; gere gore
ideolojiya fermi hereket bikerime.”
Mamoste Ismail Besik¢i wexto ke
saziyané ideolojiki yén dewlete
(Devletin ~ Ideolojik  Aygitlari)
rézkerdi, humardi, tede (miyané inan
de) belediya ¢inébi. Gelo na
kemaniya! Besik¢i ya, yan xeletiya
serek i agilmendé belediyan a ?!

Vecdi Sayar: Organizatoré
fistevala kulturi ya Culemerg 0
Diyarbekir bi. Nustoxéko kemalist o.
Zaf ziwanan zano, tebera nunertiya
kulturé tirkan zi kerd o. Wexték
séwirmendé weziré kulturi yé Fikri
Saglari bi yo. Badé ¢end roji sirguné
Culemerg bi yo(nézana seni hawa
sirgun o !?) 0 badé ke kurdan
belediyey giroti ra pey zi, biyo
réberé ma kurdan! Ciniya xo dir yew
sirketé organizasyonan sixulneno.
Ma ré pirdé asti i demokrasi nano
ro! Labelé, ma Kurdi wina
merdimané nimitan newe ginasnené!
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No camérd, bultena belediya
a humara hewtine de nuseno :*

“Né di serané peyinan de
gedera Diyarbekir zaf vuriya ya
(bediliya ya). Diyarbekiriji wazené
ke asti G hizur dom bibo. Kulturé xo
ré wayirti keni. Ez vinena, ke né
bedilyayisan de pahré belediya zaf
mihim a.”

“Semedo ke asti kok bido, ma
eskenime ¢i bikerime? Heke sima
min ré verdé, na piyabeyisan gera
ma bizédnime.

Verindeyisa kultur @ huner, o
rafineyis ke seheré re beno inan
miyan de hen bas o. Cike kultur 0
huner gey insanan re rafiyeno ra.

Ma hema zaf raseni pé...”

Vaté ey G miduré kultur a
Diyarbekir gineni péser. Ma eskeni
vacime ke, né camerdi karé Aziz
Nesin kerdo xo mila ser. La meydan
veng 0 varto, vengé Besik¢iyan
cébirnaye yo!

Vedat Cetin: Koordinatoré
festivala kulturi ya Diyarbekiri yo.
Heté ra DSI de (Kari Aw & Dewlet)
karker o, heto bin re zi belediya de
agilmendé kulturi yo. Rojnameyi
tirkl de tay meqaleyi nusté. Nika zi
heték re , destané tirki a babé xo
nuseno, heto bin re zi deyiri tirki €
TRT (Televizyon 0 Radyo a
Tirkiya), -cew vano qey ¢iyo newe
diyo-, nisan dano, bultena belediya
de wesineno.” Bi eno hawa zi
kiweno ¢imé sereké belediya
Feridun Celiki G waliyé Diyarbekiri,

8 " ;
Bultena belediya a humara hewtin. Nusteya
Gegmiy zaman olur ki... Ripel 34.

Y % 5
Bultena belediya a humara hewtin.
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aqilmendiya kulturi ya belediya ré
beno koordinatoré festivali zi.

TYS goré ideolojiya fermi,
politikaya kultur G edebiyati virastis
G vilakerdisi ré biné ardimkerdox.
Qetliami ke semedé ¢inébeyisé
ziwan 0 kulturé Kurdan ser de
viraziyayné qet né diné, ne zi
esnawiténé. Nika zi  serdesté
belediyané ma, goré ideolojiya
fermi, politikaya kultur & huneri ré
ardim kené, ziwan, kultur G hunera
Kurdi ci viyarnené.

Tayé Sexsiyeté Kurdan
Ke Besdaré Na Festivale Biyé

Hasan Kaya: Sereké Enstituya
Kurdi ya Istanbol o. Elfabeya na
enstitiyé de sireto verén “Kurdino
kurdi bifikiye, kurdi biwané @ kurdi
bindsé” yo. En ke maneya elfabeya
nézané, fehm nékerdo, seni eskeni
ke a Enstituye ré serekati bikeri 2!

Mehmet Uzun: Nustoxé kurd-
ané vakuri de hen namdar o.
Redaktoriya kovarané Kurdi G Swédi
kerdo. Endamé Yekitiya Rojname-
vanané Dinya yo. Nika kogber o,
Ewropa(Swéd) de ciwiyeno.

Ma ey ré museyime ke, Mir
Celadet Bedirxan vano ke .“ Heya
ke ¢eka ziwan bas néro sixulnayis,
binesti ra xelasey nébena”.

Belediya Diyarbekir di reyo
no camérd dawet ‘kena. Ewta
dayikané sehid G zindaniyan ré bi
tirkiya xo ya hesocerkoyine gqisey
keno. Nézana ma vajimc rehme’l
piyé Ziya Gokalpi bo, yan ney ?
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Swed re bi namey kurdi vazd
bi ewta de sari kurd ré tirki bivace 0
agér. Na karé kerdin néya !

Osman Ozgelik : Siyasetvan
0 nustoxé ziwane Kurdi yo. Cend
serrfi yo ke Azadiya Welat de
magqalan nlseno. Bi kurdayetiya xo
sinasiyeno. Magqaleya xo de niiseno
vano ke ;'°

“Herkes fehm kerdo ke, saro
kurd eserané kultur 4 hunera xo
wazeno, azadiya ziwané xo géreno,
dema ke giseyan de behsa kurdan bi,
sari ¢epiki xo z&dinéni. Saré
Diyarbekiri nisan da, ke pey ziwan,
kultur & huneré xo dima yo”.

“Saré ma milsikte mendiii,
temasevanan yewbinan ra perseni;
Qey sair, resam, kayker, niigtox 1
hunermendé kurdan qir biyé ?”

Vateva — mamoste  [smail
Besik¢i biyari vira xo . “Pé ziwané
kolonyalist an ciwiyayisa azad
nébena”,

Ti rojnameya kurdi de her tim
kurdl nisené, pé beran de kurdan
sero siyaset kené, vera 60.000 kesan
to ¢ire Kurdi qisey nékerd? Hem
kurdiya to bas a, hem zi xitabé to
wes o, to ¢ire Kurdi qisey nékerd? Ti
heni néskené loman bikeré. Ti hem
dané nalé ro, hem zi dané mixé ro.
No tam karé siyasetvanan o, ha!

Nayé rind bizane, ke
“Diyarbakir Festival?” pé nezanan
tersinikan,  ¢iray nébena a
“Mihricana Amedé”. Vaté vérinan a
“ bi aspariya astoré sari, ké tim peya

]

yo.

" Rojnameya Azadiya Welat, Humar 280.
Fisteval. 9-15 Hezirane 2001
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Edeteke newe 0 nebas biyo
ra. Kesi kurd, geseyi xo bi kurdi
silamdeyisa destpé keni, pey ra ji
tirki dom keni. Sey Hasan Kaya,
Mehmet Uzun, Osman Ozgelik G é
kesi ke doza kurdayeti keni, hemin
festival de kurdi silam da, tirki
geseyi xo domna. Zanayigé mi gore
kesé diplomat wexta ke newe sino
welateké, yan zi dema terkkerdisé,
ziwané ey welati ré silam dano ke,
inan re sineye bibo. Herhal né kesi
kurdé zi xo xerib hesebneni, vera
sarl xo kurdi silam danf, vaté xo tirki
dom keni. Bi enahawa wazeni ke xo
bi kurdan bidé sinayis(heskerdis).

Na karé kerdin niya. No adeté
Halil ibrahim Celik o.

Kurdi ke Tirki Niisené
Tay nustoxé ke dadi kurd,
babi kurd zi, pé Tirkiyé, xo festival
de nisan da (mot ra). Né kesi vani
ke, ‘Ma nasnameya xo, kurdayeti ya
xo zani, la belé ma néskeni bi
ziwané kurdi biniisime, coka tirki
nisenime’. Seyé Suzan Samanci,
Hicri izgoren, Selim Temo, Metin
Kaygalak, Bejan Matur @ sn. Rast
a, herkes hetani ke binék areq
nérisno, néskeno Kurdi binfiso. La
xo mexapéné, mevajiné ke ma
kultura kurdan ré xizmet keni. Nayé
rind bizané ke sima ziwan 0
edebiyata tirki ré xizmet kenfi 0 tedir
z1 saré Kurdi xo rayde kené tirk.
Herder vano ke “ Ziwané miletéke,
binca ya edebiyata mileté yo.”

Capemeni
Rojnameya hefteyi a kurdi
Azadiya Welat manset erzeno ‘Li
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Amedé Cejna Candé ye’ . Yané
Diyarbekir de rosana kulturi yo. Ci
rosan o, rosana kami yo? Cayo ke 17
rojnameyi 0 kovari kurdi néro rotis G
vilakerdis, - yané gedexe
bibo(Azadiya Welat zi), uca de sima
eskené ke rosan bikeri? Sima
nézané, ziwan bincayé edebiyati yo,
kultur o. Pé ziwané Tirki rosana
kurdan seni beno?

Rojnameya rojane a
Diyarbekir S6z a ke politikaya
dewlet re zaf nizdi ya, na festival
rexne kerdo. Sernfiste ya ‘Yerel
Aydinlar’ de nustibi ke o

“Diyarbakir’in ilk kez
kiiltirel ~yapisinin  ele alindig
festivalin genel yapisinda “Yerel
Aydinlar” a  ozellikle mahalli
tamnmis kigilere yer verilmedigi
gozlendi. Diyarbakir’m disindaki
yazarlarin bolgenin kiiltiirel yapisi
hakkinda goriis bildirmeleri yetersiz
goriiliirken, yerel aydinlara s6z
verilmeyisi veya festivale davet
edilmeyisleri elestiri konusu oldu.

Rewsenbiré Herémi A

Reya verina ke, kultura
Diyarbekir sero festivaleke
inasarané viraziyena, é kesi ke seher
de amé ginasneyis, bi taybeti ca
nédiyayo inan. E ke teberé seher ra
yené, bese nékeni ke kultura heréme
sero vaté xo biyarl ziwan.
Rewsenbiré heremi dawet nébibi i
néské xo ré vateyé xo vajé .

Hendi ez sevaji? Merdimé
So6zi zi kewtl sima re ver!

ok Rojnameya Diyarbekir S6z. Diyarbakir
Senleniyor. 28 Mayis 2001. Yerel Aydinlar.
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Saziya Sivil

Diyarbekir de- organizasyon-
&ka <'vilé esta. Platforma demokrasi
(Demokrasi Platformu). 31
sendikayé karker, karmend, komel 1
odeyané meslegan re yeno ra. Kam
ca de yew fis bikerdéne, nan hezar
yew ¢i vaténe. La serbajaré kurdan
de kulturé tirkayeti sero festival
viraziyena, né zi beni ardimkerdox.
Gosan cayé xo ra(xo kerr kerdo), péj
tira névejéno, hemine leheyf anto xo
sera.

Ma séniya xo, giwiniya
mileté xo ser de virazenime. Min
gore, tirkan hendék zilm @ zordesti
ma ré kerdo, ke ma biyl xint,
korfehm @i dengsere. Gama cayo ke
ma bibermé, ma waristi séni kenime.
Ma névané ke hendek ciwané ma,
rogniya ¢imané ma ¢ire sehid biyi?
Bi hezaran dewé ma, waré ma,
seheré ma ¢ire siyeyi ra, biyi vila,
biyi xirabe? Bi milyonan insan€ ma
¢iré biyi kogber, cayé baw @ kalané
xo terk kerdo, biyi terkewelat? Nika
71 pusweré sari ré géreni i ciwiyené.
Ma seni eskenime, giwiniya
merdimané xo sero tirki séni
bivirazime {i name zi festival , yan zi
rosan panime? Eke ¢imé sima tira
birneno, fistivala kurdi bikeréni, eke
nébirneno se cayé xo de ronigé. Wa
sar pey ma néwiyo!

Né seré di serano ke tay kurdé
ma vilinceyeko newe hé cawené. Na
karé xo festival de zi domna. ‘Né
inkar né cérabeyis, her ¢i qey
komara demokratik’. Sima her karé
xo ardo ca, nika zi dewleta tirkan
newe ra feselnené i derzen€. Tew
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tew...! Né gurey sima niyé. Yew
dewleta ke seré xo biwero, seni sima
ré astly€ ana (i bena demoqrat? Néke
ma wazené ser bikerimé, labelé qe
nébo, ziwan 0 kulturé saré ma de
kay mekeré.

Eni Festivalan de ma ¢iyané
zaf acéban vinené. Tu eleqeya né
festivalan, kultur 4 huneré ma wa
cinéya. Né festivall heme badé
idareya orfl (sikiyonetim) ya 1980
dest pé biyé. Né di serané peyénan
de zi & seharé ke hema z1 tede halo
awarte(olaganiisti hal) dom keno,
yané  Diyarbekir, Dérsim
Culemérg de festivala kultur destpé
biyé. Né seheran ra tené Sirnex bé
festival mendo, labelé wuca zi
mankeni defilané moda mojnené
xatlinané qoruciyané ma 0 pop
muzik gostarené. Herhal ko dima ra
zi doré festivala biyo uca; key ma
belediyé Sirnexi bigérin, hema.

Hetani darbeya 12 iloné 1980
dewlete welaté ma bi girani heté
ekonomik 1 siyasi ra ilhaq kerde bi.
Badé na tarixé zi hédi hédi dest esto
kultur G huneré ma {0 meydan ra
dareni we, ayé xo mojnené ma,
musnené ma, dani ma sinasnayis,
dani ma heskerdis i dan ma sineyis.
Yané wazeni ke heté ziwan, kultur G
huneri ra zi na ilhaq kerdis temam
bibo, mileté ma ya kurd bi temami
koledar bibo.

Na halo xirab ku ma hé tede,
naméyl na hal ‘asti’ deyis bi xo
sermezare ya, wazuné ya 0 bébext-
éyeka pil a.

Serek 0 agilmendi belediya 0
gori ke xo roginbir(?) vinené vani
ke, sazlya belediya zi saziya sistema
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SN
OKUR B]NEREQ/

YR ginES

ideolojik a dewlet a; gani ideolojiya
fermi gore hereket bikiro. Goré
ideolojiya fermi, politikaya kultur @
huner re ardim keni, sireta Demirel
re néviciyeni, ‘pé deyirl 0 govenda
kurdi’ teyna, kurdayeti keni 0 ma
xapéneni. Ziwan 0 kultur 0 hunera
kurdi ci viyarneni. Mamosteyé ma
Ismail Besik¢i wexta ke saziyané
ideolojik & dewlete DIA (Devletin
Ideolojik  Aygitlar))  rézkerdi,
humarti, tede(miyan inan) belediya
¢inébi. Gelo na kemaniya Besikel
ya, yan xeletiya belediyan a ?

Kurdén, né tas bizané ke: Ca
yo ke vengé deyrané Mehmed Arifé
Cizrewi berz nébo, ca yo ke helbesté
(siiré) Cegerxwin néré wendis, ca yo
ke ma Mem i Zin pé néhesina yo,
cayo ke Birina Res a Musa Anter
kay nébibo, ca yo ke riye régé
Bedirxaniyan tede néaso, ca yo ke
mewlidé Fhmedé Xasi gostari nébo;
seni ma waharti pé€ kenime, ew ca de
ma seni kultura xo re behs kenime 0
a séni, seni bena rosana ma.

Vaté verinana “Hetani ku
serek, agilmend, 0 réberi ma qela
(qijik) bibi, nequré ma zi, ¢i re
néveciyena”.

06.08.2001
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Nereye?

Engin CEYLAN

o< »w o g

Nedir yazi diyecegim artk;

Sezebildigimolciide, Kirtce yazin nereye?

Hem imgelem dizeyinde, hem de sistematik diisiince boyutunda,
yasadigimiz hayatin arka sokaklarina: bunaltici, terletici, kasinglara yol agan
sorularin mimkiin karsiliklarina,heniiz tadini bilmedigimiz hzinlerin ve
sevinclerin baglantlarinin esigine indirecek yazilara ihtiyacimiz var. Siz ey
soy sairler. s6zll ve yazil anlati ustalan, ey derinlikii distintrler. deneme
tiryakileri, bir dilde kurup iki dilde cogalanlar hey. kendisini kusatan diinyay!
bir dilde kurup iki idilde dillendirenler hey, anadilde distnlp ara dilde
konusanlar ve yazanlar, hayatla problemi olanlar.temel izleklerde ara sira
konaklamak yerine yerlesik yasami secmis olanlar, ayrihgl. yalmzlhigl, 6ziemi,
aski, thaneti bu yerlesik yasamin temeli kilmislar hey! “giintin anlasilani"nin
Otesine gecebilenler, onbinlerin gecisini. yerlesmesini gocunl ve doénislni

bilinglestirmisler hey Tezgahmizda bulusan nedir?

Neyi dokursunuz?

iplikleriniz. ibrisimleriniz, gergileriniz ve atkilariniz nedendir?

Yalnizlik, réntgencilik, karanlik, oda, yolculuk, cinsellik, kapi, kum, tuz, bakir,
kal, ter, terki, ten, doért kapi, sur, dicle-firat, anka, anahtar, mezopotamya,
kavga, ihanet, 6lim yasamkarpuz cekirdegi icliyor esrarkes qurik
bedendibinde itoturusu ¢émelmis biitiin bunlar yasandi zaten, kendinizden
ne kattiniz? Ne renksiniz, sesiniz hangi hangereden cikiyor?

Reklamlardan ana sevgisine, terkedilmis kalanlardan, yollara diisen
golgenize, yalniziginizdan ve yolculuklarinizdan  esmer asklariniza ne
kattiniz?

Yeniliginiz, estetigi sorgulayisiniz. 6zglinliigiiniiz nerede bashyor?

Baska Dbir dile cevrildiginizde sizin siz oldugunuzu nereden
anlayacagiz? Ozel adlarinizdan, renk adlarinizdan, sayr ve kap kacak
adlarinizdan, marangozluk geregleri adlarinizdan mi? Yalnizca bunlar mi
Kirtce olacak, yoksa bir Kiirt estetigi var da sizler mi kiyisina bile
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varamadiniz? Yazinimizin  gecirdigi yetmisbes yillik yazili-belgeli, binlerce
yillik s6z1G evrimin sancilari nerede? Nerede gokgeyazinlarimizin mantigt, bu
mantigin karsisina dikilen isyan slubunuz? Yazin'in alternatifi olarak. yazi ve
yazanin alternatifi olarak yazarin Slimini hanginiz becerdiniz? Hanginiz
adinin buyastinden vazgecti? hangi metniniz, hangi siiriniz ¢ogul okumalara
izin veriyor, monolitik, bir yazin'la mi gerceklestireceksiniz"kiirdin yazi ile
imtiham "ni?

Hanginiz yol acici olacaksiniz?

Hangi dilbilimciye, anlambilimciye, imbilimciye: kisi, zaman, uzam
kipleri ve siirsel sézin, anlat tirlerinin tabakalasma diizenleri gibi konulara
kafa yoran kuramciya, fenomenolojinin, varolusculugun ve psikanalizin,
antropoloji ve hermanautigin getirdigi yeni ufuklan kavramis hangi okura yol
gosterecek metinleriniz?

Yirminci yazyihin verdigi depoyu dding almakla yazin kuruimaz.
tibette yirminci ylzyihn ¢ozimleme olanaklanni yadsima anlamina
gelmeksizin bin yillarin s6zli ama suskun estetigini neyle olusturacaksuiz?
Kilometre taslarnt mi olacaksimiz? Sizin yazinizdan kumsallarda bolca
gorlliiyor. Nerede yerlestirdiginiz odagin 6zgiinligi? Usiubunuzun billur
kivami nerede? icinizdeki odaklar tipki bir orimcegin  kurdugu agda
yansitugl gibi belli bir merkeze mihlamalidir sizi: Bu merkez yazidir.
Hobbes'tan &ding alinmis bir korkuyu “hayatin tek tutikasu” kilan yazinin
gdlgesi de korkak olacaktir; izdlstimleri korkuya yol acacakur.

Yaziniz bir diizanlam vahast olmahdir: (kimlere yaziyorsunuz?)

Yaziniz bir yananlam ormani olmahdir: (kimi yaziyorsunuz?)

Yaziniz sessizligin karsisina dikilmis bir Gnlem olmahidir.

(Kime karsi yaziyorsunuz?)

Nedir yazi diyecegim.

Sezebildigim Slciide Kirtce yazi nereye?
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Kovara Roji Kurd

(Hejmar: 1)

Transkiripe G wergerandin: S. Azad Aslan
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Imtiyaz Sahibi ve sorumlu miidiir:
Abdiilkerim
Kurulug tarihi: 1331
Hejmar:1/ Say1:1
14 Recep Sene 1331, Simdilik ayda bir
yayimlanir, 6 haziran sene 1329

Péseki

Zincireyé jiyandineweyé govari
rojnamey Kurdi

Kurd wek mileteki misilman dewr-
eki gewre da hebiye, 1i ¢espandini O
parastini hukmi Usmaniyekan, her
weha hévikés blye le hévikani rixand-
ini.. Be navi parastini ayini misilmant,
Kurd girawete senger G bergirekani
dewleti pé girawe G deri awaney xeyri
misilman westawin. Le seretayl cerxi
bist¢ me we, weyaxud, le serdemé
belawkirdinewe mesrutiyetewe kur-
dekan destiyan kirdiwe be pékewenan
0 damezrandini rékxirawi taybeti nek
tenya binehini belku be eskeras bo
mebesti goréni komel O belavkirdin-
ewey saristaniyet (i medeniyet.

Nezanin G hejari (i nexosi, sé derdi
kujende bawen, baliyan be ser
Kurdistan da dagirtibiwe. Kurdekan &
le jér em barena le bare detlanewe
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qurbaniyan gelek zorbiin G be heséb
nedehat..

Pésewayi U be réweberayeti helsan
0 raperin 0 soresekani Kurdistan, be
dest derebeg G axa G milkdar G rewsen-
biri kurdekanewe bin, ¢inku € ma
negeyistibline péleyeki berz le kome-
leyé kurdewari de. Kirdiwey € ma ne le
cakey ¢inayetiyey Xuyanewe blwe.
Belam hergiz le diji ¢akey ¢inekani xo
erwese neblwe, le ber ewe serbaz 1
soresgéré em bizotnewa ne cotyar (i
sivan 0 réncberi Kurd bawe.

Her lew salane da buwe, ke ¢end
rékxiraweki azadixwaz kewtine cis G
cowl 0 tékosan bo belawkirdinewey
biri azadi derbarey mafi netaweyati
Kurd. E ma ne destiyan girt be belaw
kirdinewey ¢end rojname 0t govariyek.
Bo tégeyandini mafi neteweyati Kurd
be miletani rojhelat G ronkirdinewey
¢lniyeti tekosan G berberekani kirdini
z0lm 0 zordari. Ca ewey le maweye da
bo ésegernegey komeleyi “Roj Kurd =
Roji Kurd” belaw dekirdewe.

Le sali 1910 beseki zor le netewe-
kani rojhelat, le jérbari hitkmi Usmanli
da detlawene 0 le nexostirin hala
dejiyan, Kurdis yekek bowe lew mile-
tan e.. Qutabiye soresgére Kurde- kani
Estembol le gel peyawe aza G nav-
darekan, komeleyeki séwe agkira- yan
be nawi “Hévi” yewe dameziran,
pasan em komele perey send 0 belaw
biwewe hemiwe ¢ine clyawazekani
Kurdi girte xo..

Komeley “Hévi” le sali 1913 da, sé€
jimarey le govarl “Roj Kurd-Roji
Kurd” derkird.

Amanc le balawkirdenewey teksti
her sé jimareke eweye ke tiwani bitim

0 BINEZN
KOR BINERE
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ke le yekitirl bizotnewey rosenbiri 0
méjiwi netewey Kurd pirr bikemewe G
em sercawe U kereste bingineyiye bix-
eme berdesti newey tazey Kurd, bo
ewey ziyatir le samani netaweyati nizik
bibinewe. Her weha reng e hendé
tinGwiyetl ew pispor 0 zana 0 kurdo-
lojlyanas biskénim bew zanyariyaney
le naw laperekani em sé jimareye
tomarkiriwin.

1980.11.10

Cemal XEZNEDAR
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GOVARI ”R0OJ KURD-ROJI
KURD” LE MEJOWI
LEKOLINEWE DA

Minorski derbarey govari “Roj

Kurd-Roji Kurd” diwe vedeli:

Le duwayi da komeléyék le
Kurdekan, le qutabi i rojnamentisan le
salé 1913 da, komeley “Héviya Kurd”
yan damezirand, wedesteyan kird
belaw kirdinewey govaréki mangane
be nawi Roj Kurd/Roji Kurd, em
govare rérewéki neteweyi roni girt-
ibiwe, le ser laperey bergekani em
govare weéney gewre piyawani Kurdi
belaw dekirdewe. Wek Selahedini
Eyibi Gt Kerim Xani Zend.. Herweha
em govare hesti netewayi le naw Kurd
da belaw dekirdewe. Her em govarek
buwe elifbéyéki tazey bo zmani Kurdi
dana, pagsan nawi gowar buwe be
govari “Hetawi Kurd”le sali 1914 da.!

Herweha Méjiiniisi Kurd Mihemed
Neminzey delé

Le salé 1910 da, le Estamol
(Cemiyetl Hévi) le teref telebey kur-
dewe tessis kiraw ta seré gewre
dewami kird. Le diway mutareke em
cemiyete disanewe kombuwewe ta tes-
limblini  Estemol be  hukumeti
Kemaliyekan dewami kird.2

Le duway ilani mesrutiyet le teref
(Cemiyeti Hevi Kurd) ewe, mecmua-

1 ve Minorski, el ekrat milahezatin we intibaat, Bagdat s.

44 (Tercimetun we telifin ve mukaddimetin ed doktor
Maruf Xeznedar).
2 Mihemed Emin Zeki, Xulaseyeki tarixi Kurd 0

Kurdistan, cildi ewul (cizuyi duwem).Bagdat 1931, 1315
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yeki usbui be enwané Roj Kurd le
Estemol nesru le diiw nusxey eweli da
resmi sultan Selehedin G Kerimxani
Zendi tiya buwe, em duwe nusxeye le 6
1 Heziran, Temuz 1329 da G le teref
Ebdulkerim Efendi xelki Suleymani-
yewe nesir kiraw le pas beynék nawi
gowar buwe be Hetawi Kurd.3

Mamosta Alaeddin Seccadi,
derbarey govari “Roj Kurd-Roji
Kurd” delé:

“Roji Kurd govaréki hefteyi edebi
buwe, le Hezirani 19114 komeley Hiwa
le Estemol deryan kirduwe, jimare
yekem 0 duwem G séyem Ebdulkerim
Efendi Suleymani serukari kirduwe,
lew jimarane da wéneyi du padisakey
Kurd Selahedini Eyyubi G Kerimxani
Zend 0 Bedirxan Huseyn Kenan Pasa
tiyayana derkirduwe. Em govare pasa
naw ra be (Hetawi Kurd), Ebduleziz
Baban her be mangi ¢aré jimareyeki be
Kurdi G Turki le Estemol 1€ derekird,
yekem jimarey le 11 1 Tesrini yekemi
1329 1 romi 1913 1 miladi buwe, wéney
Ebdulrehman Pasay Baban lew jimar-
eye da heye.”s

Her le babet govari Roji Kurd

mamosta Cebar Cebari dellé:

Le salé 1910 qitabiye sores-
gérekani Kurd le Estembol helsan be
pékhinani komeléyeki séwe eskera be

nawi “Hévi” yewe, le pasan em kome-

3 Sercawdi pesuw, 1306

4 fme eley capiye debi salé 1913 bé, neksali 1911
5 Elaeddin Seccadi, méjliwi edebi Kurdi, capi
duwem, Bexda 1971
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leye firawan buwewe 0 hemi ¢ine
clyazewekani Kurdi girte xo, we be
hoy c¢alaki G dilsozi Xelil Xeyali yewe,
buwe komeleyeki siyasiyl G dewréki
zor gewreyl dé, we eweyl 1€ re da
sayani bas e ke, legell Xelil Xeyali da
sé lawitir heblin (Qedri Beg 0 Ekrem
Begi Cemil Pasa G Memdih Selim
Beg) émanis calaktrin endami dame-
zrinerl Héw1 bin, we komeleke le sali
19116 govarékiyan be zimani Kurdi G
Turki be nawi Roji Kurd ewe derkird.”

Mihemed Tevfik Wiirdi Derbarey
Rojnamegeri Le Kurdistana Dellé:

Govari Roja Kurd 3: Ew govare le
salé (1912) mangi carék le layen kome-
ley (Hiwa) derecli, em komeleye
govarékitiri be nawi (Hiwa-Hévi) le
Baxda derekird, pas dercuni ¢end
jimareyek (Hiwa-Hévi) naweki gorira
kira be “Hetawi Kurdistan” we ¢end
salék be rék G péki derekira.?

Diktor Celil Casim le sali 1975 lew
taréki da ke le ser govari “Roji Kurd” 1
nusiwe, 1ol dercuni jimare yekemi be roji (6
110 Hezirani salé 1913 destnisan kirdGwe).!!

Hendi caris labelaw be mezende
bas lem govare kirawe, éme namanewé
nawl heml ew kesane bibeyin ke
gunete naw em basewe bebé ewey

6 Rastiyekey salé 1913 ye ne wek salé 1911

7 Cebar Cebari, méjiwi rojnamegeri Kurdi, Silemani,
1970

8 Rastiyekey salé 1913 ewe ne wek sali 1912 her weha
“Roj Kurd=Roji Kurd” ne wek “Roja Kurd” Mihemed
Tevfik Wirdi.

9 Rojnamegeri le Kurdistana, paskoy rojnameyi “Ennur”,
Baxda, 3 1 tesrini yekemi salé 1969.

10 Rastiyekey le 19 1 hezirani salé 1913 da der ¢iwe
Berwane: Cemal Xeznedar, raberi rojnamegeri Kurdi,
Baxda, 1973, L 20

11 D.Maruf Xeznedar, Witari “Roji Kurd “ 0 “Sefeq” le
tomari zanisti 0 bireweri da, govari roji Kurdistan,

Baxda,jimare 54 adari sali 1979, le 4
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jimarekaniyan ¢aw pé kewtibé, ¢unke
belawkirdinewey wéney jimarekan le
ser em laperane da hemi tengo ¢eleme
0 gérme 1 késekan le naw deba G mese-
le ke sax debétewe.

Tenya lem maweye da bo belge
nimiineyék lem babetewe
dehéninewe

Le ser c¢aweyék da nuserawe
(“Jimare 3 1 “Roji Kurd” yeki abi salé
1329-1913) der ¢Giwe. Jimare 4 1 1oji 30
i abl heman sal ¢ap kirawe, be me da
wa derdekewé “Roji Kurd” mangane
bo bé 0 jimareyeki seretay Hezirani
salé 1913 ya ew dew rl ye re der¢iwi
bé.12

Xaweni em gesane tenya jimare
s€yemi em govarey diwe, étir bo jimare
yekem be mezende delé, debé le sere-
tay hezirana bl bé, rastiyekey eweye
ke le seretay heziran nebiiwe, belkl 19
i Heziran buwe. Eme nazanin ke dellé:

Jimare guwaremi le 30 1 abi belaw
kirawetewe, em zaniyariyaney le kuwé
hinawe? Ya be mezende roji 30 1 abi
durust kirdiiwe.

Wera mi em pirsiyarane eweye ke
nabuwéra jimare c¢Owaremi “Roji
Kurd” 1 nediwe. Cunke ew jimareye le
penc da derneguwe, belko le pas
dercuweni s€ jimare ke le govari Roji
Kurd her bew gewareye le jér nawi
Hetaw Kurd/ Hetawi Kurd jimare yeki
1€ cap kirawe G be jimare (1) desti pé
kirdliwe, wate jimare (4) 1 le ser dane
mirawe weki berdewami “Roji Kurd”.

12 pr.Kemal Mezher Ehmed “Tékosini Rasti “ 0
Sowini le Rojnantsi Kurdi da , Baxda 1978,
paraweézi 77 L 73

119

WAR. HEJMAR: 16 PAYIZ - 2004



Her weha mejliwi damezirandini
mangil Zilgedey bo danerawe, le ser
desturi govar 1 rojnamey dewri
hukumrani Osmanliyekan.

Sahibi imtiyaz 0 mudurl mesuli
Ebduleziz Baban buw, jimare ke le roji
23 1 Zilgedey 13311 hicrl “roji 11 1
Tesrinl yekemi salé 1329 1 romi”
derguwe.

Ewey le hemi setékis ger nektir be
eweye ke ew kesaney Roji Kurd yan
derdekird her xoyan nawe ke yan
goriwe em zanyariye man lew nusxeye
wergirtwe, ewey buwe be sercawe bo
hemu zaniyariyekani le babet Hetawi
Kurd ewe, le laperey duwayi ew nusx-
eye be zimani Turki @ be xeti Ebduleziz
Baban em risteye nuserawe:13

“Gewreman  Seyyld  Ehmed
Efendi... be pey arezu 0 duway Sex
Ebdulqadir Efendi (Roj Kurd) westén-
ra, &sta lebatl ew (Hetaw Kurd)
belawkirétewe...”.

E me bo mebesti 1ekolinewe G mé&jawi
meseleke, nawi ew kesane- man bird ke le
nisinekaniyan da nawi govari Roj Kurd/
Roji Kurd yan birdiwe, diyare zorbey
here zoriyan jimarekani govarekeyan
neduwe 0 zaniyariyan le sercaweytrewe
wergirtiblwe, boye birlyarekaniyan be
mezende buwe. Le ber ewe heleyan le salé
méjiwi derglini jimarekaniyan kirduwe.

Bo méjawi debé ewes botiré ke bo
yekemin car le wutarl (“Roji Kurd” 0
“Sefeq” le tomari zanisti G bireweri da).14

13 Stipas bo Diktor Thsan Faat bewey zaniyariy le
babet “Hetaw Kurd=Hetawi Kurd” ewe pé bexsin
weku derdekewé ew zanyariyaney tomar kirdibu,
ew nusxey dest nekewtubu 0 wé nesi ne girtibu.

14 Govari “Roji Kurdistan” Baxda, jimare 54 adari
salé 1979, L 4
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Ewey witman hemiwi bo mé&ji
blwe, ewey bo éme G méli demén-
itewe, zindukirdinewey Roj Kurd/ Roji
Kurd weki xwo, be bédeskari G dest-
téwerdan 1 rastkirdinewe. Em sé€ jimar-
eye le salé 1913 da rongele malégelé le
xwindaweri Kurd buwbé, belam be dil-
niyayé yewe dellém..

Em sé jimareye le salé 1981 da
tenya le arsifi éme da heye le hemi
Iraq.

Eme dema newé her sé jimareke
disa newe le salé 1981 le malé hemi
xwendewaréki Kurd @ destgayéeki
xwendewari ¢ceng bikewé.

Em diyariye xwoy le xwoy da gelé
benerxe, belam éme wekd diyariyéki
bicuk péskesi hemi keséki dekeyn.
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Gaye ve Meslek

Sark’in durmus ve uyumus simasi
altinda asirlarca yasamig bir unutulmus
unsur vardir ki adi Kiird tiir.

Kiird, itiraf edilmelidir ki eski
zamanlardan beri medeniyet diinyasiy-
la alakasi kesik olarak kalmis, senel-
erce yasadigi toprak iizerinde ne bir
marifet 15181, ne bir medeniyet 15181 ne
de ilim-irfan namma bir zerre gore-
bilmistir. Ona asirlarca inledigi bu s1g
cehalette ders verecek bir kurtarici
marifet eli yetismemistir. Kiird, kabus-
larla gecen bu yiizyilin karanligi i¢inde
ancak kili¢ ve topraga bagl kalmistir.
Gergi bir kavmi, bir milleti, 6zellikle
kiirdliigii yasatan 0geler arasinda kilig
ile topragin 6nemli bir yeri vardir; ama
bir sartla..! O kili¢ ve topragi idare ede-
cek ellerin ve kafalarin zamanin icap
ettigi idrak ve irfan ile donanmis
olmasi sartiyla ...! Fakat ne var ki boyle
olmadi yahut olamadi. Neden? Bunu
arastirmak simdi gerekmez. Fakat
Kiird anladi ki her seyden evvel
cahildir, en basit ve agik manasiyla
ilme siddetle muhtactir.

Kiirdiin bu ana kadar tek basaris1 ve
miikafatt hemen hemen daima kendisi-
ni bilen diismanlariyla bilmeyen dost-
larinin, ¢ogunlukla haksiz su¢lamalari-
na hedef olmasidir. En insafli kiymet
bilen olmasi gereken zamanimiz bile,
Kiirdiin en 6nde gelen 6zelligini vahset
ve talanciliktan ibaret biliyor. Halbuki
cehaletten baska yapisindaki temiz
asaletinde bir saibe bulunmayan bu
unsurun zimriit vadilerinde, yiiksek
daglarinda, genis meralarinda onunla
bir an hem bizim olmayan, onun
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muhterem ruhunu bir par¢a tanimayan-
lar hi¢ bilmediler ve bilemezlerdi ki
Kiird bir yiicelik hazinesidir. Fakat
biliyor ve inaniyoruz ki bir millet yal-
niz yeteneklerinin cevheri ile yaradilis-
tan (dogustan) gelen kabiliyetleriyle
yasayamaz, yalniz yasayis itibari ile
degil, marifet ve medeniyet yoniiyle de
zamanindakilerle c¢agdas olmasi en
bliyiik sarttir.

Artik icap etmez miydi ki Kiird de
Arap sairinin:

“Xelili la wellahi mamin melem-
metin

Tediimi’ela heyyin we in hiye cel-
let”

(Bir dirinin iizerindeki
etmez, hele agik olsa.-gev.)

dedigi gibi bir hayat eseri gostersin.
Nice zamandan beri Osmanliligin,
insanligin saglam bir organ1 ve atik
olan Kiird ne zaman irkinin diisiis ve
sonunu hazirlayan bu menfi hareketleri
kendine, kendi dindasina, kendi vatan-
dasina hizmette ve faydali olacak bir
olumlu eyleme doniisecekti?

Kiirdliik kendisine bir hayat, hay-
atindan bir istikbal oldugunu, cagin
medeniyetini temsil ve temsil etmeye
uygun olan kabiliyetlerini ne zaman
ispat edebilecekti?

Artik, “Fi el-hal a¢ild1 subh-i umid
[Su halde umut belirdi] diyebiliriz;
¢iinkii o kabuslar1 defetmek {iizere
goriiyoruz  ve ¢ilnkii  Kirdlagi,
Kiirdliglin ylice mesale tasiyicisi olan
gencligini i¢ine alacak bir uyanisa delil
olabilecek iki eser ortada; biri Hévi biri
de Roji Kurd yani iki uyanig abidesi
tesis etmis bulunuyoruz. Biz burada
yalniz Roji Kurd’iin gaye ve meslegini

devam
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anlatmak isterdik, zaten yukaridaki
satirlar da bunu bir nebze beyan etm-
eye yeter zannederiz.

Bununla birlikte, onu bir-iki kelime
ile agiklamak i¢in diyelim ki ilk olusu-
muzu bdyle act surette itiraf ederken,
gayemiz, bizi o gayeye yetistirecek
olan meslegimiz ne olabilir?

Siiphesiz yine en basit tabiriyle
giiniimiize ve gelecege layik bir yiice
amag, siyasi ihtiraslardan bagimsiz bir
bilimsel ve toplumsal amag...

Baska higbir sey!...

Iste bugiin Kiird gencligi, Kiirdliige
ve aleme karsi bu amaci yiiklenen bir
sorumluluk altindadir. Bu genglik, bu
gorevi en giizel sekilde yerine getirme,
Kiirdliige her taraftan vurulan hakaret
tokatini, ylicelik ve irfan ile reddetmek
icin s0z vermigtir. Simdi ancak “aynasi
isidir kiginin lafa bakilmaz” diyebiliriz.

Roji Kurd
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Bir Hitab

Ister kalemi olsun, ister pratigi olsun
diinyada hi¢ biiylik bir eser yoktur ki
blylik bir cesaret ve yirekliligin
yardimiyla meydana gelmis olmasin.
Kiird genclerine bu “prensibi” siddetle
arz ederim. Milliyetlerin 6ne ¢iktig1 ve
olustugu devirdeyiz.

Belirli ve seckin bir sahsiyete sahip
olmayan bir ferdin hicbir toplumsal
degeri olmadig1 gibi, sahsiyetine sahip
olmayan bir milletin de “esamisi okun-
maz”, ve konusan hayvan suretinden
baska bir sey olmaz.

Hafiza aligkanligi fertlerde ne ise
milletler igin de tarih odur. Insan hayat:
ve hatta hayvan hayati, hafiza hazi-
nesinin siirekli ¢alismasiyla belirlenir ve
devam eder.

Amnésie complette yani ‘“nisbané
tam” denilen, hastalikli olmus adam. Bir
bitkiden, bahg¢elerimizde, daglarda, riiz-
garin istedigi yone yesil yapraklarini
eken bir agactan bagka bir sey degildir.
Bir milletin ki mazbut ve milkemmel
olarak bir tarihi yoksa, o millet hi¢ yasa-
mamig gibidir.

Kiirdlerin tarihi var mi? Bir Seref-
name ile bir millet tarihi serefini
veyahut tarih serefini tasarruf ve
muhafaza edemez.

Yasadigimiz asir, saka degil, yirmin-
ci asirdir. Geg¢misinin tarihine, gele-
ceginin tarihine sahip olmayan millet
kendisine sahip degildir. Kendi kendi-
sine sahip olmayan milletler ve fertler
memlik (kole) olur, baskalarinin olur.

Geleceginin tarihine dedim.
Okuyucularin belki pek ¢ogu bu garip
tabire sasmistir. Evet milletler gegmis-
lerinin tarihlerinden pek ¢ok daha
ziyade mithim olarak bir de tarihi
ge¢mislerine sahip olmalidirlar. Daha
dogrusu milletler gegmislerinin tarihine
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sahip ve geleceklerinin tarihine nesne
olmalidirlar.

Bir milletin geleceginin tarihi o mil-
letin “ideal”idir.

Yakin zamandan beri mefkure
(amag) kelimesiyle ayakta tuttugumuz
ve ifade ettigimiz “ideal”dir.

Kiirdlerin hakikaten asrimiza layik bir
tarth kitabma sahip olmadiklarini, gelin
hep birlikte itiraf edelim. Sonra Kiirdler bir
“ideal”’e sahip midirler? Sahip iseler, o
‘ideal’ nedir, ona bakalim.

Biiyiik hekimlerden (filozoflardan)
biri diyordu ki bir milletin gelecekte ne
olacagini 6grenmek kadar kolay bir sey
yoktur:

Ne olmak istedigini O6grenmeye
calisiiz, bir millet ne olmak istiyor, o
ne olacaktir? Bu halde demek ki millet-
lerin gelecegini kesfetmek i¢in ne evliya
olmak, ne de deli olmak lazim degil.

Geng Kiirdlere sormak ve anlamak
isterim. Ne olmak istiyorlar? Veyahut ne
olmamak istiyorlar. Osmanli Imparator-
lugunda bir unsur mu? Unsur fakat nasil
unsur? Ciirliyen ve clirliten bir unsur
mu, yoksa yenilenen ve yenileten,
yasayan ve yasatan bir unsur mu? Bir
kere bu sorunun cevabi kesin bir sekilde
verilmelidir. O zaman yol gdstermek
kolaydir. Oncelikle okur-yazarlarin
orani en az ylzde kirk (%40) ¢aresine
ulagmak. Ikincisi, en fazla bir ay i¢inde
yedi-sekiz yasinda bir cocugun okuma
yazmay1 ve okudugunu dogru okumay1
O0grenmesine miisait olan harfleri esas
itibartyla kabul ve simdiye kadar kul-
lanilan harfleri terk etmek. Diger her
mesele bence ikinci derecede kalir.

30 Mayis 1913
Doktor Abdullah Cevdet
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Kiird Talebe Cemiyeti ve Kiirdlerin
Makam-i Hilafete Hizmetleri

Musul, Van, Diyarbakir, Harput ve
Erzurum ilinin tamami ile Halep, Sam,
Bagdat, Sivas ilinin bir kisminda
yasayan Kiirdlerin ki Osmanli egemen-
ligi altinda bulunmalar1 bundan ibaret-
tir. Hilafet makamina ettikleri 6nemli
hizmetler miimkiin mertebe emken-i
tesrih etmek (aciklamak) istiyorum.
Timur’un cikisindan sonra
Kiirdistan’in  biliyilk bolimi  Sah
Ismail, Safevilerin eline ge¢mis iken
Yavuz Sultan Selim Han’in Iran {izer-
ine yaptig1 seferinde Kiird reisleri
hilafet makamina sadakatlar1 hesabiyle
ve Kiird alimlerinden idris-i Bitlisi’nin
¢caba ve himmetiyle goniillii olarak
Osmanli devletinin emirlerine tabi
olmasi, Emevi hiikkmeti zamaninda
Islam sehirlerinin her tarafi isyan ates-
leriyle oldugu halde bunlarin hilafet
makamina kars1 itaatleri Abbasi hiik-
metinin son doéneminde en sadiklari
olan Iranli vezirin hiyanetine ragmen
Kiird emirlerinin sadakatleri gibi,

“Andrein fitne ki konim? An guriih

Eymen ez fitne budend dart sukiih”

(Ummetim delalet iizerine ittifak
etmez/Yani Uimmetin ittifak ettigi sey
ser’i (mesru) delildir-gev.)

Yani vezirin hryanetine, emirlerinin
fesadina, cahillerin isyanina karis-
mayip dogru bir sekilde hayatlarina
devam ediyorlardi. Ozetle Hiilafa-i
Rasidin’den Osman ile Ali, Emevi,
Abbasi ve Osmanli hilkkmetinin hakim
olduklar1 donemlerde meydana gelen
ve tarihi gergeklerle siipheye yer ver-
meyecek sekildeki dogruluk ve hizmet-
lerini Roji Kurd niishasmin siitunlari-
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na yerlestirecegiz. Zaten bu alanda bir
eser meydana getirmeyi dilstinmistim.
Osmanli unsuru olup ve olacaginda
gayret eden Kiird unsurunun ilerleme-
si ve yiicelmesi i¢in kurulan Kiird Hévi
Cemiyeti’nin iyelerinin gayretiyle
¢ikarilan  Roji  Kurd  gazetesi,
diisiincemin hasil olmasina sebep oldu.
Yiice fikirlerin makaleleriyle dolu olan
bu kiymetli gazetenin sahifelerine yer-
lestirmeyi kendime seref ve cemiyete
de bir nagizane hizmet adettim. Bir
millettin Orgiitiiniin kurulmasi o mil-
letin refah ve mutluluga kavusmasina
tek bir isarettir. Orgiitsiiz bir milletin
ilerlemesi goriilmemis ve goriilemez.
Ciinkii diisiince bireyselleserek yiicele-
mez, fikirlerin birlesmesiyle olur.
Miinferit bir fikrin ilerleme yolunda
hatas1 ihtimal dahilindedir. Toplu
diistincelerin hatast ise ihtimal
haricindedir. Beni zisanin (insanoglu-
nun) “la tecmeu immeti ala dalaleti”
anlamli kuralt bu gergegi ¢ok giizel
kavratmistir. Ummetim delalet {izerine
birlesmez buyurmus ve ferde isaret
etmek i¢in iimmetimden diye buyur-
mas1 bu meseleyi pek giizel bir sekilde
ifade etmektedir. Osmanli adi altinda
yasayan kavimlerin aydin diisiinceli
olanlar1 ayr1 ayri talebe cemiyeti kurup
kavimlerinin ilerlemeleri i¢in calis-
malar;, Osmanli gelecegi i¢in hayirh
isler olarak sayilabilir. Ciinkii, aydin
kisiler kendi kavimlerinin manevi
ihtiyaclarim1 anlamak, anlatmak ile
beraber karsilama ¢arelerini bulmaya o
kadar glicliik cekemezler.
Kavimlerinin miza¢ ve tabiatlarini
bilmeleri acisindan manevi hastalik-
larin1 ¢abuk bir sekilde bulup ona gore
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tedavi ederler. Temenni ederiz ki bu
cemiyetler siirekli ve fertleri samimi
olsun.

Siir:

“Li we lilla karibun ebed kuliib

Tella kafi cusiumm ma tellaka.”

(Benim ve arkadaslarimin kalpleri
birbirlerinin bedenlerini gérmeden
tanigmiglar-gev.).

Bu mazmun siire gore davranmali,
fertleri gayet caligkan ve medeni
cesaret sahibi olmali, yazmali,
sOylemeli, bikarak {imitsiz olmamali,
Osmanli milletinin can diismani olan
tembellikten uzaklagsmali. Bizde
oldugu gibi her millet devrim zamanin-
da biiyiik felaketlere maruz kalmis, o
milletin aydinlar1 sayesinde ilim ile,
egitim ve talim ile, o felaketi kaldirip
daimi  selametini  kurmuslardir.
Osmanli aydinlar1 i¢in c¢alismanin
zamani bugiindiir. Calisilmazsa gele-
cek temin olunamaz. Ciinkii gelecegi
doguran haldir (simdidir), Arap sair-
lerinin fesih olanlarindan Miitenebbi
(Ebili’t-Tayyib el-Miitenebbi MS. 915-
965) ...

“El yevmu ahdikum fe eynelmev
’id: Heyhat leyse I yevmun ahdikum
geda” [Bugilin s6z gilniidiir vefa
nerede/ Hayat sozlerinizin giiniiniin
sabah1 yoktur.) maruzatimi agik bir
sekilde tasvir etmistir. Ozellikle ahlak
ve yetenek¢e seckin mevkiye sahip
olan Kiird kavminin fikirlerinin
gelismesi icin c¢alismak farz dere-
cesindedir. Kiirdler tahsile fevkalade
yatkindirlar. Ilim ve irfana asina
cehaletten uzak olmak isterler. Dahi ve
biiyiik Selahaddin Eyiib1 hazretlerinin
fethettigi yerlerin zuliim yeri tabirini
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hakketmis meclislerini zindanlarini bir
irfan medresesine doniistiirmesi, zaval-
I1 halktan cehaleti kaldirip olgunlugun
fazileti ile siislendirmesi soyledikler-
imizi ispata kesin isaret olabilecegini
sOyleyebiliriz.

Unsurun faaliyeti, yorenin tesiri,
felsefenin yiiksek mevkilerini iggal
etmektedir.  Kirdlerin  kabiliyeti
anlagilinca  cemiyetlerinin  tahsil
durumlart i¢in ugrasmamak affedile-
mez bir hatadir. Daha dogrusu insanlik
alemine kabul edilebilecek yaralardan
degildir. Dogustan yetenekli bir
kavmin aydinlanmasi pek kolaydir.
Mevlana mesnevide:

St’leha ba gewheran-1 kerdan bid

St’le an canib-1 rewd-1 hemkan
yad.

Siiri ile edebi seklinde bu agik
gergegi anlatmistir. Cemiyetlere diisen
ilk vazife kavimlerinin hilafet makami-
na baghliklarin1 kalicilagtirmaktir.
Acizleri hazir nesli ve gelecek
ecdadinin temiz eserlerini takip etmek
fikrini iletmek ve sonradan hilafet
makamina ettikleri hizmetlere dair
makaleler yazacagim.

Kerkiikliit Necmeddin
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Derd ve Deva

Biiyiik eserlerde genelde bir husus
vardir ki bakilmadiklarini, hissiz ve
dilsiz denilecek derecede ilgisiz ve
diisiiriilmeye mahkum olmasidir.

Boyle biiylik eserlerin karsisinda
insan sOyleyecek soz, agiklayacak his
bulamama c¢aresizligiyle durgunluk
durumuna diismekten ve hayret etmek-
ten bagka bir sey yapamaz.

Diyebilirim ki  buylikligi ve
yiiceligi bizi hayrete diisiiren bu yiik-
sek ve ¢ok kiymetli eserlerin oniinde
durmak ¢ogu kez binlerce s6z soOyle-
mekten, binlerce derece daha fazilet-
lidir. Ben bu his etkisiyle en ¢ok, bana,
“Roji Kurd’e bir sey yaz!” dedikleri
zaman duygulandim ve etkilendim.

Kiirdliik diinyasinda uzun zaman-
dan beridir hakim olan durgunluk ve
yoksullugun boyle kararli bir tesebbiis
ile idame edilmesi [siirdiirilmesi] beni
dil ve kalem ile tasvir edemeyecegim
takdirlere mecbur etti. Kiird geng-
lerinin bu glizel azmi gercekten
Kiirdlik i¢in koklii bir uyanisin agik
isareti idi. Yalniz bir Roji Kurd mii ya?
Bir de bir Hévi var.

Iste bunlar Kiirdliigiin halihazir
icin degeri bicilmez muazzam eser-
lerdir.

Fakat bu takdirlerim, soz ve kalem
ile izah edemedigim bu yirekten
duygularim, beni Kiirdliiglin eksik ve
hatalarimi da elestirmekten men ede-
mez.

Sabit ger¢eklerden olmasi gerekir
ki bir topluluk yiikselmek igin
giinahlarin1 itiraf, hatta ac1 ac1 agikla-
malidir. Eksikliklerin olmamasi ve esit
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bir kavmin refahina degil, bilakis zeva-
line sebep olur.

Ben kavimlerin kurtulus ve
gelismesini toplumsal eksikliklerini
bilmelerinde ve bilerek diizelt-
melerinde goriiriim. Eksiklik ve
kusurlarii bilmeyen milletlerin 6nder-
lerine diisen vazife, milletlerine bu
eksikligi anlatarak diizelttirmektir.

Ben bu toplumsal meselede pek
fazla siddet taraftariyim. Miimkiin
olsa, diyebilirdim ki eksiklik ve
glinahlarin1  anlamayan milletlere,
dayakla anlatmalidir.

Milletler ve kavimler, cocuklara
benzerler. Cocuklart  oksamak,
kusurlarin1  diizeltmemek, onlari
simarttig1 gibi toplumu da hatalardan
arindirmak, tehlikeden uzak tutmak,
miimkiin degildir, zannederim.

Bu boyle olunca, bizim gibi koyu
cahil olan toplumlarin nasil egitilmesi
gerektigi diisliniilsiin. Bana kalirsa
diyebilecegim ki, baslarina vururcasi-
na... Belki bu sdzlerim garip, ¢ok garip,
garipligin isareti sayilir, fakat diisiince
bu ya!..

Koyu cahil dedi idim; evet, itiraf
olunmalidir ki Kiirdler koyu cahildirler.
Yiizde degil, fakat binde ka¢ Kur’anini
okuyabilir, bulabilirsiniz.

Yirminci asir, coskun bir sele ben-
ziyor; ona kars1 durabilmek, onunla
sorunlu hale gelip girdapta mahvolma-
mak, ancak ve ancak bu asrin kul-
landig1 medeniyet ve marifet setleriyle
mimkiindiir. Bir kavim yalniz cesaretle
veya diger bir yiice faziletle dogustan
gelen yetenekleriyle payidar olamaz.
Kurtulmak i¢in yiikselmeli. Seref de
bir kavmi kurtaramaz.
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Selahaddin-i Eylbi ... gibi biiyiik
(bir lidere sahip olmus) bir millete,
Tirk¢ge ‘mezar tasina gilivenilmez’
atasozii ne biiylik faydali bir hikmettir!

Bir kavim bilgisizlik ve tembellik
yliziinden ayaklar altinda olurken bu
biiyiiklerin san ve serefi onlarin hay-
atini, acaba ne kadar devam etmeye
hizmet edebilir?

Bu biiyiikler ancak kavimlerin tar-
ihlerinde sonsuza kadar san ve Oviing
abideleridirler. Kiirdler de Osmanli ve
Islam unsurlar1 iginde gelismesi
gereken bir caliskan organi olmak,
daha dogrusu bugiinkii cehaletle kan-
gren olup kesilmemek isterlerse calis-
malidirlar. Hem de Selahaddin’ler,
Molla Gorani’ler, Idrisi Bitlisi’ler...
yetistirmek azim ve emeliyle calis-
malidirlar. Kiird gengliginin bu asil
meslegi ne olmalidir? Bence siirekli
yetismek ve yetistirmek i¢in devamli
calismak...

H(X) ...
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Garpla Sark Milliyet Cereyanlari

Avrupa, gee¢mis asirda Hristiyan
mezhepleri arasinda meydana gelen
miithis kanli ihtilaller ve bunlarin
dogurdugu cesitli facialar ve sefaletler
igerisinde ¢aresiz idi.

Bu mezhepler igerisinde daha ileri-
ci Protestanlik glinden giine pek fazla
muhafazakar olan Katoliklige kars1
galip geliyordu. Mezhep kavgalarini
dehsetli  facialarina sahne olan
Fransa’ya Volter daha 6zgiir bir muhit-
ten yeni, ¢ok yeni seyler getiriyordu.

Bu yenilik Katolik ruhani reis-
lerinin agikladiklar1 gayet zalimane
toplumsal sartlari devirmek igin
yegane bir sebep idi.

Hristiyanligin hig siiphesiz ¢okmesi
ve batmasi bu mezhep ihtilaflariyla bu
din  kavgalariyla  sonuglanacakti.
Halbuki Voltaire’nin sdyledigi yeni
hayat Fransa’dan Germenlere sonra da
Slavlara kadar yayildi. Ve biitiin
Hristiyanligi yeniden canlandirdi.
Bugiinkii Avrupa’yl, medeni
Hristiyanligi 6niimiize koydu.

Bu iifleyis, bu ruh, Hristiyan
kafalarda yeni bir takim fikirlerin, his-
lerin dogmasina sebep oldu. Bunlarin
en Onemlisi milliyet cereyanlaridir.
Dogal olarak insanlarda meydana
gelen bu yiice duygu ¢ok cabuk
yayildi. Hi¢ sliphesiz Fransa ve
Almanya’nin gelisme ve ilerleme dere-
cesine hizmet eden Fransizlik ve
Almanlik duygulardir. Fende, savasta,
sanayide, ticarette birbirlerine daima
yiksek olmak ig¢in c¢arpisan bu iki
kuvvet daima ayni hisle yetisenlerdir.

Hristiyanlig1 yiicelten bu kuvvet
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Dogu Hristiyanlarinda da etkisini gos-
terdi.

Gergekten onlarin da hilalin hitkmii
altinda olmalarna ragmen toplumsal
ve yasamsal sartlarin1 degistirdi, mutlu
ve daha yiiksek bir mevkiye ¢ikardi.

Bati’dan Dogu’ya dogru yayilan bu
yenilik giicii islam aleminde de gok
biliylik degisiklikler meydana getire-
cegine hig siiphe yoktur. Iste Misir’da
Araplar, Rusya’da Tatarlar pek yakin
senelerde bircok bilimsel cemiyet ve
bilimsel hayir cemiyetleri kurarak
toplumsal mevkilerini daha miireffeh
bir hale koydular.

Simdiki durumlarimizin da biitiin
Islam aleminde ve 6zellikle en geride
kalan Kiird unsurunda biylik bir
uyanis meydana getirmesini kuvvetle
umut ederim.

4 Mayis 1329
Harputlu H. B.
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Ahval-i Ictimaiyemiz
(Toplumsal Durumlarimiz)

Her kavim, her millet, her unsurun
kendine has durumlari, toplumsal hal-
leri vardir. O durumlar yabancilarin
yaninda ne kadar kotii, ne kadar nefret
edilecek olursa olsun kendisine glizel
ve makbul bir sekilde goriintir. Bu da
iki sebepten dolayidir: Birincisi duygu,
ikincisi huydur.

Ana kucaginda beslenilen, bazi sey-
leri hisseder. (Anne, bu nedir?) diye
sorar. Annesinden cevap alir. Alir da
taze bir sekilde organ haline gelen
hafiza hiicrelerinde kaydeder.
Kaydedilen koklesir. Kaybolmaz bir
hale gelir. Bu tarz ile kavminin toplum-
sal durumlar1 anne babasi tarafindan
telkin edilir. Masum yavru bes alti
yasina gelir, azicik anlayis ve kavrayisa
sahip olur, okula gider, 6gretmeninden,
arkadasindan ayni davranig ve sozleri
gorir, isitir, iyiyi ve kotiiyii birbirinden
ayirmaya giicli yetmeyen caresiz gocuk
hangi usul ve adetleri olursa olsun
makul diye kabul edip aliskanliga
dontisiir ve bunu huy edinir.

Bazen bir yaradilis nadiresi mey-
dana gelir, biiyiik bir beyine sahip olur,
fikirlerinin degisimine ve gelismesine
muktedir olur.

Ilk ve orta ve en son bin yillarda
boyle dahiler gorlinmiis tarihin sahit
olmasiyla sabit olmustur. Ozellikle
hazir asirda  fazlalasmis  inkar
edilmeyecek bir dereceye varmistir.

O yaradilis iksiri, fevkalade
muhakeme giicli sahibi olur. Usul ve
adetlerden akil ve mantiga uymayan
boliimlerini, anlar. Usula uygun olarak

0 BINEZN
KOR BINERE

0wt/

yani kavminin kabul edecegi bir tarzda
bildirir, anlatir. Diger kavimlerde
oldugu gibi bizde de toplumsal bi¢im-
ler (toplumsal yapilar) vardir. Nasil
toplumsal bi¢imler? Makul bi¢imde
mi? Asla! Akil ve mantiktan nasibini
almayan toplumsal yapi... Bu toplum-
sal hastalik yalmiz bize 6zgii degildir.
Biitiin Islami kavimlerde de hiikiim
eden ve i goren bir unsurdur.

Simdiye kadar bizde sosyolojiye
yani toplumsal yapiya dair eser yazil-
mamistir. Onun hukuki boliimii telif
edilmisse de kardeslik bagina, birbirine
yardim etmeye, sadece hukukeuluk,
hukuku bilmek, uygar olmaya yetmez;
yetseydi bu duruma diisiilmez, bu dere-
ceye inilmezdi.

Arapga  kitaplarda, toplumsal
yapmin diger boliimlerine dair kisa
kisa bahisler bulunursa da istifade
edilmez bir merkezdedir. O kitaplardan
toplumsal yap1 hakkinda aydinlanmak
ylizlerce sene arastirmaya gerek vardir.
Simdiye kadar toplumsal yapinin
nesinden so6z edildigini bildiren bir
kitap olsun kiiltiir hanemize girmedi.
Yeni olarak Fransizcadan Tiirkceye ter-
ciime edilen varsa da bakilmaz, okun-
maz bir durumdadir.

Bu yayincilar, yazarlari toplumsal
yap1 hakkinda c¢ogunlukla bir fikir
edinmemisler... Ve edinecek derecede
fikir egitimi ve tam donanimli yiiksek
bir tahsil gérmemisler...

Fransizca ile Tiirkgeyi bilmek, kitap
gevirmeye yetmez. Yetecek bir sey
varsa o da egitim ve 6gretim ile, ilim
ve irfan ile donanmaktir.

Ruhsuz, kaba, yalniz Fransizca
kelimeleri, o ruhsuz kaliplar
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Tiirkge’ye nakletmisler. Biz o eserler-
den yararlanmaya muhta¢ iken, onlar
bu eserlerden istifade etmeden, ifade
ile bizi aydinlatmak istemisler.

Bastan basa hata, daha dogrusu
hatalarin hazinesi demeye layik eserler
meydana getirmiglerdir.

Ezber ey faide in kerde

Tu ki xod ra faide nedede.

(Fayda i¢in yapmigsin ama / Sen
once ondan fayda gérmelisin)

Hitabina miistahak olmuslardir.
Arastirma diisiincesi, inceleme fikri ile
beraber tam tahsil gdrmeden kitap
yazilmaz, yazilsa da fayda saglamaz,
nitekim simdiye kadar fayda etmedi.
Edecek olsaydi diismanlik ve kin, bir-
birinden nefret etme, Islami memleket-
lerin her tarafinda yaygin olmazdi.
Toplumsal hastalifimizi giderecek
sosyolojiye dair eser yazacak bir
insana sahip olmadigimizi arz ettik.

Simdi ne yapmak lazim? Dogal
olarak birakmak mi? Hayir! Bilimsel
cemiyetler vasitasi ile kitap yazmak,
soz ve kalem ile calismak... Aydin
fikirler bir araya gelirse genel olarak,
bunlardan c¢ikacak fikirler toplumsal
yapimizi diizeltir zannederim. Mevcut
olan talebe cemiyetinin bu durumlar
gbz oOnilinde bulundurup dikkat etmesi
gerekir.

Sedhezaran faide est it her yeki

Sedhezaran pis an yek endeki

(Yiizbinlere fayda var ve/ Her bir
faydanin yaninda yiizbinler azdir)

Aydin siirine dikkatinizi ¢ekerim.

Kerkiiklii Necmeddin
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Kiirdlerde Medenilesme Kabiliyeti

Yaradilistan gelen kabiliyet 6yle bir
harika ve bahsedilmis bir genis alanda
varolmus ki biitlin vahset ve karanlik-
lar1 kendi kontrold altina alarak insan-
ligin gergek buluslarmin sebeplerini
hazirlamaya c¢alisir. Cahil kavim ve
milletler bu sayede medeniyet 15131 ile
egitilerek ylikselmislerdir.

Genel tarih arastirilirsa, insanlik
alemi baslangicta ¢cok giicsiiz bir sek-
ilde diinyaya gelmis, ihtiyaglar ile
yasamig, tabiatin tesiriyle gelismis ve
yiikselmistir. Iste bu tabiat tesiriyledir
ki insanlar gerekli ihtiyaclar ile giin-
den giine yayilip ilerleyerek medeniyet
aleminde bir yiiksek mevki hazir-
lamislardir.

Insanlik kabiliyeti, ana rahminde
resim halinde iken baslar ve Oliime
kadar devam eder. Tamamiyla koruma
degilse de yipranma ve tabiat gibi
manevi tesirlerin altinda olarak bir-
birinden pek az farkli bulunan [bu
kuvvetli kabiliyet], seyir ve seyahati
esnasinda ugradigi sayili ve c¢esitli
konak yerlerinin ve merhalelerin tabiat
ve mevki geregi vardigi yeri itibariyle
acik ve gizli gayet biiylik ve ¢esitli
farklar ve degisiklikler gostermistir.
Dolayistyla tabii yetenek dogustan
gelen yiikselmedir. Gelismesi ve yayil-
mas1 egitim, ahlak, adetler, gelenekler,
¢evre, huy, ruh gibi kuvvetli unsurlarin
etkilerine girmediginden her kavimde
dereceleri ¢esitlidir. Bunlar degistikce
insanlarin medeni yetenekleri de onun-
la beraber degisir ve kaybolur. Bir mil-
let medeniyet vadisinde ne kadar miid-
det devam ederse etsin sonunda bir giin
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ruh degisikligi yasayarak, ihtiyarla-
yarak geriledigini ve onun heniiz yeni
yetismis ve heniliz medeni yetenekleri
yeni goriilmeye baglamis olan yerini
birakmig oldugunu, tarihin biitiin agik
sayfalar gosteriyor.

Insanlik yasaminda siirekli mey-
dana gelen bu tarihi doga kanunu
dikkatle incelendiginde analiz sonucu
Kiird milletinde simdiye kadar medeni
bir kuvvetin goriilmemesinin sebebi
onlarin medeniyete olan kabiliyetsiz-
likleri  degil, aksine milletleri
medeniyet asamalarinda mevcut bulu-
nan {i¢ yiice 0geyi yiikselten aligkan-
ligin onlarda heniiz gelismemesidir.
Oysaki simdiye kadar kendilerine 6zgii
bir medeniyet, bir yetenek ve kabiliyet
geligtirememelerinin =~ sebebi  olan
mevki ve etkilesim sorunlarinin
kaldirilmasi1 ve yeni, yiikselme arzu-
larinin olmasi halinde Kiirdlerin nasil
parlak bir gelecege, bir yiikselme ve
ilerleme gelecegine kavusacaklarini,
insanligin tabii kanunu noktasindan
diistiniirsek gercekten biitiin agikligiyla
gorilir. Kiirdlerin medeni
seviyelerinin yiikselmesi i¢in ta
ezelden beri biliyiikk bir meyil ve
yetenek, ilerlemeci olduklarinin ve ruh
bakimindan bu duygularla donandik-
larinin gostergesi kavimsel aligkanlik-
lar1 ve 1rksal 6zelliklerinin, diger mil-
letlerin toplumsal yasayis tarzlariyla
olan yakinlik dereceleriyle ve ahlak-
larindaki mertlik, yigitlik, misafirper-
verlik, civanmertlik gibi huy ve ruhsal
ozellikleridir. Saflik, vicdani ve fikri
samimiyet noktasindan soylu temiz
Kiird, daima bekaret ve dogalligini
korudugu gibi ila masallah edecegi de
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kesindir. Kiirdlerde yetismis olan alim-
ler ve aydinlar ve bunlarin eser ve
yayinlartyla bilim ve fene etmis olduk-
lar1 hizmetler tarihin kayitlarinda
kayitlidir. Bulunduklar1 ve oturduklari
cevre mevkilerde cogunlukla engel-
leyici etkenler, daglarin engebeligi ve
hala tellaldan ibaret olmasi ve ziraatin
ara¢ ve gerecleri hala ilkel olmasi ve
tagtmaciligin halen Nuh zamanindan
kalma esek ve katirlarla yapilmasi,
diizenli yollarin ve soselerin bulunma-
masi, bunlarin simdiye kadar hicbir
yerde yenilenmemesi gibi engellerin ve
sorunlarin varligina ragmen Kiirdlerin
ziraat ve refaha vermis olduklar1 6nem,
yaptiklarinin  eserleriyle sabit ve
bununla birlikte ziraata ve zirai
islerindeki usta oluslarma medenilesm-
eye olan egilimlerinin bir gostergesidir.
Ticaret ve sanayi alaninda Kiirdlerde
biiylik bir arzu ve sevkin olmasi da bu
yetenegin dogal sonuglarindandir.

Avrupa ve Amerika, tezgah ve fab-
rikalarinda bugiin binlerce Kiirdiin
bulunarak ¢alismalar1 kesin arastir-
malarin gostergesi olarak soylu kavim
Kiirdiin medeniyeti kabule ve bu yolda
caligsarak biiyiik bir istekle nasil bir
merak ve zevkle hazirlanmis olduk-
larin1 sdylemek yeterli olur.

1321 mayis 28
Fahri
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Fikirlerin Ozeti

Bu yazilar; mecmuanin yayinlan-
mas1 disliniilirken belirlenen esaslar
dahilinde degil... Mecmua icin yazi
hazirlanmaya baslandiginda ortaya
c¢ikan bir ihtiyacin sonucudur.

Bizim, Roji Kurd’iin bulundugu
cevre higbir mecmuaya veya gazetenin
¢evresine benzemez. Bu miistesna kon-
umumuzu gazetenin siitunlarina biiytik
bir coskunlukla hiicumu gordiigiimiiz
vakit anladik. Oyle bereketli makaleler
ki bir bakista hepsini okumak
mecburiyeti diisiiniiliince, insana heye-
can gelir. Bunlart mecmuaya yerlestire-
bilmek i¢in, insanda biiylik bir cesaret;
yanliglarin, hatalarin, degisikliklerin,
anlamsiz heyecanlarin, anlamsiz tepki-
lerin dogurabilecegi sonuglara karsi
kayitsiz bir cesaret olmalidir.

Ayn1 zamanda, siyaset bilmek lazim
gelir. Yazimin hatali, hileli, heyecanli,
sinirli olmasi sebebiyle yerlestirile-
meyecegini nazik, miilayim, fakat
seckin ve etkili bir dil ile anlatabilmek,
anlattiktan sonra uyandiracagi kizgin-
lik ve etkileri, ... Sifali bir dille sakin-
lestirmek ne kadar zaruri ve gereklidir.

On Temmuz Inkilabr’nin her gesit
haktan yarar saglayici bir siddetle
alevlendirdigi bir ates vardir ki, o da
yazi yazmak istegidir. Yazanlar -iyi
olsun kotii olsun- yazdik¢a yazmak
istiyor; yazamayanlarda da bu ates art-
tikca artiyor...

Iste biz de bunun segkin tesirine
rastliyoruz.

Gazeteciler, hangisini yerlestirecek-
leri konusunda cidden hayrette kaldilar.
Roji Kurd, esasen Kiirdliige hizmetgi
bir mecmuadir, dairesi pek genistir. Bu
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memnun edici bakisla anlar; c¢linki
bdyle bir hirst dogru gérmez. Yine
Kiirdlige bu yiizden hizmet etmek
icindir ki, bir ¢are, bir deva diisiindii:

Her sayidaki yazilarin tamamini
gozden gecirdikten sonra, elestiri ve
inceleme yapacagiz.

Bu yazilar, yalniz yiiz burusturucu
bir elestiri degil, giilen, giiliimseyen bir
diizeltme ve diizeltmeci, neseli bir
hiikiim ve adaletli bir sekilde gorevini
yapacaktir. Bazen biitiin bu yazilarin
iistiinden bir mizah yolu ile kuskulan-
ma (istismam) olunacaktir.

Akla gelebilecek bir soru: Roji
Kurd, bir kavmin gelismesi i¢in gayret
etmeyi kendine hedef edinen, edecegi-
ni ilan eden, etmesi lazim gelen bir
brogiir gosterisiyle (satafatiyla) mi
stitunlarini dolduracak?

Hasa! Fakat siz biitlin 1slah edici
duygular ciddi denilen bir takim kuru
sozlerde mi bulacaksiniz? Ben ¢ok
kere mizahli bir climlenin 1slah edici
tesirini ciddi denilen hikmetli agik bir
sozden fazla goriirim. Yani demek
istiyorum ki Roji Kurd, mesnetsizlikle,
yahut ciddiyetsizlikle sug¢lanmasin.
Ona Kiirdligiin ylicelmesine ¢alismak-
tan baska bir sey hedef ve rehber ola-
maz. O, kavmini yiikseltmesi yolunda
faydali gordiigii her ¢areye yapisacak-
tir.

Bu siitunlarda yalniz eserler degil,
eser verenler de; yalniz yazilar degil,
kalemler de gbzden gecirilecektir.

Mesela “Ahval-1 Ictimaiyemiz”i
okurken yazarinin da ruhi durumunu
disiinmemek, bilhassa taniyanlari igin
miimkiin degildir. Necmeddin Efendi;
bu hiirmete layik tam Kiird Hoca i¢in
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kelimenin, zarfin, dalin hi¢gbir ehem-
miyeti yoktur, énem yalniz manada,
kavramda, anlatilmak  istenilen
seydedir. Climleler, tamlamalar arasin-
da baglilik, sekilde agiklik onun igin
diisiiniilmeye degmeyen seylerdir.
Tarihi makalesini okuyan, toplumsal
durumlarini okuyan, onda,
Bedilizzaman Saidé Kurdi’nin ruhun-
dan, bir nebze hissedeceksiniz. O,
yazilarini, okunabilecekleri i¢in degil,
kendisi  diisindiigi  i¢in  yazar.
Muhterem hoca, kendisi i¢in iste bu
kadar, kayitsiz bir fikir adamidir.

“Garp ve Sark™ inceleyen yazar,
ince haritasin1 pek giizel, zarifane bir
tarz ile ¢izmis.

“Kiirdlerde Medeniyet Kabiliyeti”
epeyce derin. Onu, en ¢ok gelecek
sayimizda anlayabilecegiz.

“Amac, Meslek”, “Derd ve Deva”
hakkinda,

Ve aynel bugzi teberruzi kulli — eybin/
Ve aynel hubbi la tecidul wyiiba/

(Sevmeyen goz, biitiin ayiplar
ortaya serer/

Seven goz ise ayiplar1 gdormez.)

Hiikmiine ugrarim, diislincesiyle bir
sey sdylemekten kagindim. Ozetimizi
gelecek sayida daha ziyade hedeflere
yakinlagtiracagiz.

* Kk
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Hiikiimetin Genel Kuvvetlerinin
Aciga Cikmasi, Ayrilik Ve
Esitliginin Gerekliligi, Bu Husustaki
Fikir Ayriliklar1 ve Bu Konudaki
Goriisler

Insanlar dogal olarak medeni
oldugundan daima toplumsal olarak
yasamaya mecburdurlar. Cilinkii birbir-
lerinin yardimina muhtactirlar. Higbir
fert gesitli zaruri ihtiyaglarini tek bagina
tedarik edemez. Bunun igin fertler bir-
birlerine yardim elini uzatma, birbirini
kucaklama, bir arada yasamak zorunda
kaldilar. Fertler, bu sekilde bigim-
lendirildikleri, bu sebeple esaslarini
kurduklar1 toplum i¢inde kendi gec¢im-
lerini temin ectmekle beraber, o
toplumun ilerlemesi ve yiikselmesi i¢in
bir takim subelere ayrilirlar. Bazisi
ziraatla mesgul oldu. Bazisi ticarete,
sanata ve bazisi bunlar arasinda nizam
ve intizami, huzur ve asayisin teminine
yardim eden gorevlere gegtiler ve bu
sekilde toplum iginde bir toplumsal
mevki, bir iktisadi mevki hazirlamis
oldular.

Simdi, takip etmekte oldugumuz
amag, bu cesitli subeleri izah etmek
degil, yalniz biitiin hususlarini kapsayan
hikiimettir ki genel kuvvetlerden
ibarettir.

Bu hususta gerekli agiklamalar yap-
madan once hiikiimet nedir? Onceleri
nasildi? Sonra ve simdi ne sekil aldi?
Bunu anlayalim.

Bilindigi gibi, hiikkiimet, bir kavmi,
bir milleti idare eden, toplumun bir iist
kuvveti halini alir. Gegmis devirlere,
uzak diyarlara bakilacak olursa gore-
cegiz ki bu st kuvvet simdiki gibi
milkemmel halde degildi.
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Ciinkii; higbir sey dogrudan
dogruya olgunlasamaz. Ancak dogal
bir kanun ve dogal hiikmii altinda
yavag yavas olgunlagsmaya baslar.

Mesela; bir bitki mutala edilse, bu
durum daha kolay anlasilir. Tohum
halinde ekilen o bitki yerden ufak ufak
yesermeye bagladigindan giinler, aylar
ve belki senelerden sonra biiyiik bir
aga¢c olmus, her tarafa yayilmis
insanoglu icin golgeler olusturmus,
onu nefis meyvelerle yiiklenmis bir
durumda goriiyoruz. Bir protoplaz-
may1, bir hiicreyi ele alsak bu olgunlas-
malar, harika bir sekilde goziimiize
carpar. Ithalat ve ihracati sayesinde
onun hacmi gilinden giine biiylimeye
bagslar. Sahip oldugu kimyevi 6zellikler
ve dogal hekimlik sonuglari olarak bir
takim degisikliklere ugruyor ve sonun-
da biitlin tabiatseverleri, biitiin ressam-
lar1, heykeltiraslari derin bir diigiinceye
daldiran, her dakikada kendilerine
baska bir ihtisas alani, baska bir hayal
alemi veren bu hayat alemi meydana
gelmistir. Iste hiikiimetler de dyledir.
Once aileler iizerine hiikiim icra eder-
lerken bilahare kavimler, milletler
izerine isler niifuz eylemeye
baglamistir.

Demek ki aileden baglayip kavim-
lere, milletlere hiikmiinii nifuz eden
hiikiimetler de bir dogal kanun ile yiik-
selip tekamiil etmistir. Burada bir sey
soylemek gerekiyor ki her devirde
hiikiimetlerin hakiki mevkisi idari ve
siyasileri baska baskaydi: Oyle olmak-
la beraber hiikiimetler, kavimleri, mil-
letleri baska sekilde idare etmis,
onlarin hukuklarin1 baska sekilde
temin etmisti. Bir devirde zuliim ve
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baski, diger devirde mesrutiyet usul
idaresini takip etmislerdi. Ciinkii: O
usul dairesi o kavimlerin, o milletlerin
cisimlesmis Ornek ruhlari, yansimig
ahlaklaridir. Gergekte bir milletin
ahlaki o millet fertlerinin yiikselis
diizeni ve yiikselme yeridir. Bir
kavmin, bir milletin toplumsal ve
siyasi terbiyesi, ahlaki terbiyesi ne
kadar metin, ne kadar miikkemmel olur-
sa bunun {tzerine kurulan hiikmet
idaresi de o kadar mesrutiyeti elde
eder, o kadar adalete, hakka uygun
olur. Zira, hiikkiimet, g6zii agik bir mil-
let kargisinda kendini gormekte
oldugundan, hareket tarzini
adaletlestirmeye, takip etti§i amagtan
uzaklagsmamak i¢in gerekli toplumsal
tedbirlere basvurmak zorunda olur.
Oyle olan bir millet yalniz bir heyete
degil, halihazir bir ferde karsi bile
aldanabilir. Gergekten bu gibi hayla-
zlar, milletin siyasi ve toplumsal ikti-
darinin zayifligindan istifade ederck
igsbasina gegmisler ve politikalarini
uygulamaya koymuslardir. Bu durum-
larin tarihi sahitleri vardir. Uzaklara
gitmeyelim. On sekizinci asrin daha
dogrusu on dokuzuncu asrin olay-
larinin arasinda ananesiyle cilveli olan
bu tarihi sahitlerden yalniz birisinden
bahsedelim: Fransiz milleti iizerine
islerini  niifuz ve fazlalastiran
Napolyon Bonapart, zorba kuvvetini
uygulamadan once ilk defa o milletin
siyasi ve toplumsal terbiyesini anladi.
Sonra Fransa’da meydana gelen olay-
lar iizerine kendisini konsol ilan edip,
besledigi yiiksek timitlerini uygula-
maya koymak i¢in mevkisini korumak
icap ettigini bildiginden bu kon-
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soloslugun verasetle cereyanini ve
nihayet imparatorlugunu Milli Meclise
kabul ettirdi. Velhasil Fransiz mil-
letinin o zamanki toplumsal hayatini
eline alan Napolyon Bonapart ne
dediyse oldu. “Bu payitahtin asil mesru
imparatoru bu degil. Fransiz milletine
hizmetleri yapan Borbon Hanedani’ni
getirelim” demediler, sustular; fakat
boyle olmasaydi, acaba Robespiyer,
Bermora Cikop da imparator olmaz
miyd1? Siiphesiz olurdu. Ciinki
Fransiz iilkesi zorbalia hazirlanmus,
bu yapamasa baskasi yapar bir durum-
da bulunmustur.

Demek ki Mesrutiyet, mutlakiyet
ve  zorbalik  ilkelere  tabidir.
Mesrutiyete alismig bir {ilke zorbaliga
hi¢bir zaman boyun egemez fakat zor-
baliga elverisli bir iilke mesrutiyeti
cabucak hazmedemez. Terbiye ilmi
alimlerinden Mdsyo Horasman’in
dedigi gibi problem olan sey mesru-
tiyeti tesis degil, mesrutiyete layik
adam yetigtirmektir. Cilinkii, hukuk ve
hiirriyetimizin  dairesi  biiylidiikge
medeni ve siyasi gorevlerimiz, insani
vazifelerimizin de sinir1 genisler. Bu
vazifeleri, bu hukuku idrak edemeyen
buna riayet usuliinii bilmeyen bir
adam, bir millet tabi ki zulim ve zor-
baliga mahkum olur.

Velhasil hiikmetler her devirde
degisti. Ve evrim  kanununun
hazinelerinin sayfalarindan kesfettigi
en son usul yani mesrutiyet usulii ile
milletleri idare etmeye bagladilar.
Halihazirda medeni milletlerin tamami
bu usulii kabul etmiglerdir ki genel
kuvvetleri ayirma esasindan ibarettir.
Herhangi bir millete, bir devlete baka-
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cak olsak orada bir hiikiimet mevcut
olmus ve hiikiimetin dahi bir takim
kuvvetlere ayrilmis oldugunu goriiriiz.
Boyle bir hitkmet olmazsa 6zel ve
genel emir ve isler, i¢cte ve dista
layikiyla ceryan edemez. Bunun igin,
stirli cobansiz olmadigr gibi bir millet
de hiikiimetsiz payidar olamaz. Genel
kuvvetler olmadan, yasayamaz. Hukuk
alimleri, bu genel kuvvetleri tice ayir-
miglarsa da esasen ikidir. Bunlardan
birisi icra kuvvetidir, digeri kanun
kuvvetidir. Bunlar, memleketin
dayanagi, kaderinin tedbircisidir.
Bunun i¢in her medeni memleket de bu
kuvvetleri birbirinden ayirmiglardir.
Ozelikle Amerika Devleti diger
devletlerden fazla bir ayristirma usulu-
na riayet etmistir. Bir memlekette
hiikiim {izerinde bulunan bu {i¢ kuvvet
birbirinden ayrilmadig1 taktirde adi
gecen kuvvetler bir tek elde
toplanacagi i¢in hiikiimet zorba ve mut-
lakiyete yiiz gostermeye baglar. Clinkii,
bu kuvvetleri kendinde bulan zat ken-
disini kanun bilecek. Kendisini tatbik
ve icra eyleyecek. Bu ise olaganiistii bir
salahiyet oldugundan siiphesizdir ki
faaliyet dairesini pek acik, pek serbest
goriir. Ve hicbir kontrole, bir hesaba
tabi olmadigini bildiginden istedigi
gibi hareket eder. Sohreti biitiin
diinyaya yayilan Montesquieu’nun
bilim ve hukuk degeri inkar edile-
meyen Kanunlarin Ruhu adli eserinde
demistir ki: “Bir memlekette yani genel
kuvvetlerin ayrilmasina uyulmayan
yerlerde  hiirriyetin  temellesmesi
miimkiin degildir.” Ne yiice bir soz!
Bunun tecriibesini gordiik, hem de ac1
bir sekilde gordiik zannederim.
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Genel kuvvetlerin  ayrilmasinin
gerekliligi, bu sekilde anlagildiktan
sonra adi gegen kuvvetler arasinda
dengeyi saglamak meselesi gelir.
Ciinkii, bu kuvvetler belli ve bilinmesi
gereken vazifelerini, mesruluklarinmi
asarlarsa buhran idaresi baslar. Icra
kuvveti, milli iradeyi ilan eden esas-1
kanuna (anayasaya) muhalif olarak
milli genel meclisi islevsiz veya
kendine 6zgii bir takim tedbirler alarak
yasalar1 ihlal edici bir sekilde genel
meclisin hassasiyet ve 0Ozgirliglini
mahvetmeye calisirlarsa o bilyiik
kuvveti temsil eden hiikiimettin islevi-
ni yerine getirmesi miiteasir (zorlu) ve
belki hileli (miistehil) olur. Zira,
hakimiyeti kendisinde pek mukaddes,
pek muhterem bilen millet, evet uyanik
bir millet daima hiikmeti miiskiilatta
birakir. Hatta, hiikkmete silahli olarak
saldirida bulunabilir. Bugiin, biitiin bu
durumlar tarihi gerceklerle ispatlan-
mistir. Fransa’da kral Onuncu Sarl
vekil heyetini istedigi gibi segecegini
ifade etmekte ve buna karsilik mebus
heyetini dahi devlet vekilini millet vek-
ili ile fikir birligine kavusturmadan
gorevini yapamayacagini saygili bir dil
ile sOylemesi tizerine, gayri kanuni bir
sekilde dagitilmig olan milli meclisin
yerine yeni gelen muhalifler cogunluk
partisine secildigi halde, kral kanun-
larin tlimiiniin tatbiki ve icras1 ve asay-
is mahallinin saglanmasi i¢in gereken
husus ve diizenleri yapmak ve yeniden
icra etmek veya durdurabilmek hakki-
na sahip oldugunu, zimnen mesrutiyet
fermanini tefsir ederek yayinlarin
basilmadan 6nce ruhsata tabi tutulmasi,
ve secim kanunu degistirilerek 1815
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tarihli se¢im kanununun ise yarar
olmasimi emretmigsti. Kralligin bundan
maksadi ahalinin her istedigini
gazetelere yazip hiikiimeti
elestirmemek, milli meclise gelecek
azanin hiikiimete muhalefetlerine
mahal biraktirmayacak seklinde yon-
lendirmisti. Fakat, kamuoyu bunda bir
gayri mesruyu siddetle reddetti ve
dehsetli, hunrijane (kandokiicii) bir
karisikliktan sonra kralligin diisme-
siyle bir takim sartlar altinda I. Lui
Flip’in iktidara gegmesi ile sonuglandi.

Iste Onuncu Sarl ve kabinesi
Mesrutiyet Fermani geregince hareket
etmis, vazifesini, yetkisini agmamig
olsaydi boyle bir ihtilafin, ihtilalin bir
bahsi bile olmazdi. Milli Meclisin
¢ogunluguyla giivenilir olan bir kabi-
nenin iktidara gelmesini isteyen, milli
irade vardi ve temsilcileri bunu agiga
c¢ikardiklar1 ve Mesrutiyet Fermani’nin
bu yonlii yaptirim giicli oldugu halde
Kral ve kabinesinin Mesrutiyet
Fermani’n1 yorumlayarak kendi basina
buyruk bir takim hareketlerde bulun-
malar1 gergekten kendilerine Onemli
siyasice vazifeler bakimindan sinirli ve
smirsiz oldugu siiphe gotiirmedigin-
den, milli haysiyete miinasip ve
muvafik olmayan bir durum teskil eder.
Biitlin bu durumlarin kanuni giigle icra
giicli arasinda dengenin hakkiyla temin
edilmis olmamasindan ileri geldigi
stiphesizdir. Demek ki; bir milleti idare
eden dahili ve harici saldirilarin
olmasindan bu hiirriyet asrinin arasin-
daki dengeyi temin etmek
diistiniilebilecek 6nemli hassas mese-
lelerdendir. Bunun i¢in Montesquieu
diyor ki: Devlet adamlarinin 6nemli
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gorevleri bu kuvvetlerin mesru
olmayan miidahalelerini 6nlemek, bir-
birine karst meydana gelebilecek
karigikliklart dnlemek i¢in gerekli ted-
birleri almak icap eder.

Devami var.......(2. sayiya bak)

Mithad
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Harflerimiz ve Okuma Kolayhgi

Islam milletinin dini ilimlerden
baska, her milletten devlet ve fenlerin
asrindan mahrum olmasinin bir tek
sebebi cesitlere ayrilmasidir.

Yalniz alt1 harfi 6grenmek i¢in sek-
sen ¢esitli sekili (harfleri) 6grenmek
lazim geliyor. Bunun ispati ise yalniz
“b” harfinin birbirine benzemez on iki
sekle girmesidir. Bunlarin higbirinin
digeri yerine konulmayacagi da gele-
cek ibareler gosteriyor. (Rabbim bize
hesapsiz sebepler besledi, sonsuz
bilirhanlar (deliller) verdi, bunlarin
arkasindan eskileri gibi Habib-i
Kibriya’dan pay alalim.

Bunun gibi “b, t, s, n, y” harflerinin
de bu degisikliklere ugrayacagi goz
onlinde bulundurulup “t”nin “t, te”
sekilleri ilave olunursa alt1 harfin sekil-
leri sekseni asacag1 goriilmez mi?

Otuz {i¢ harf i¢in iki ylizden fazla
sekili hareketsiz olarak talebeye ogret-
menin gerek talebeyi ve gerek mualli-
mi ne kadar ¢aba ve gayrete sevk ede-
cegi aciktir. Iste, genel cahillik bundan
geldigi sabit oluyor.

Bunun c¢aresi ise  egitimin
baslangicinda mevcut sekillerden her
bir harf i¢in yalniz bir seklin se¢imi ve
digerinin terk edilmesiyle miimkiin
olabiliyor.

Iste her yerde kullanmaya uygun
olan ve daima her matbaada mevcut
bulunan harflerden sectigim bu kirk
sekil yeterlidir.

Simdi bu harflerle istedigimiz ibare
yazilabilir.
Soyle ki ilkogretim igin uygun
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degisikligimiz ve hig sekli degismez bu
farkli sekli se¢melidir. Yoksa, Islam
milleti i¢cinde cehalet daimi kalacaktir
iste bu kadar.

Hitabete (telaffuza) gelince Once
yazi sonra okuma olacaktir. Zaten
yabancilarin da yazilar1 bagka, matbaa
ve ilk 6gretim i¢in sekilleri bagkadir.

Arapga harfler i¢in kesin kolay bir
care buldumsa da bunu simdiki segtik-
lerimin diisiincesine gidildigi taktirde,
diger bir makale ile muvafik olursa
beyan edecegim.

Siileymanyeli Mesud
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1T
Besi Kurdi

Tal G Sirin

Tu xuda ba hemi be yek de’fe
igrari gunahi xoman bikeyn 0 bil-
l1€yin be xuda bé ittifaq 0 pir le nifaq
siqaq In. Hem@ kes naili bl ne’'mi
mearif; bl be ustay mearif. Le naw
tariki cehilda necati bd. Be nirl
me’rifet serapa se’se’edar b, alem 0
adem le ew mustefid bl be wasiteé
ilm 0 funn G mearifet. Haizi hem@
ewsafi hesene bi. Hem be sahibi
dinya bd. Cunke le sayey quwwey
hakimewe. Cunke, le ber kesfi hal G
istigbali. Cunke, le ber behrey ilm,
metl’ey le ser ewzah 0 ehwal da.
Dezani ticaret ¢ilon dekirét. Dezani
mal ¢i weqit tereqqi tenezzul deka.
Dezani eger malék bifirosét, be perey
ew male ¢1 dekirrét. Xaye G meqsedi
xoy pé sehil dezani le ber ewe zi be
z( debé be sahibi milyon wek lay
éme. Weqtl xoy hesr nakate ser
cesné. Mesela hezar lireyi heye. Sal
diwazde mah, bew hezar lira
mucerred tutun ta kibrit @ le zerfi yek
sal da be qazanci ew male iktifa naka.

Cunke, ilmen fennen urfen meb-
nayi ticaret dezani s€ gist e. Eger ew
s€ ¢iste, nebi hergiz ticaret qabil nab.
Ewel itibar e, eger itibar nebé, ticaret
mefqld e. Cunke, zor kes heye le
umiri ticaret be xayet mahir e. Feqet
sermayey niye. Zor kes sahéb pare
ye, feqet le umuri ticaret hi¢ nazanaé.
Eger parey em be ew nedeyin, eme
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serwete bé efwa em pareye bé
semere, le naw da derrwa, ¢i cemiyeti
beseriye, ¢i hukumet mustefid nabé.
Em new’e, ¢istane mute’'eliqge be
heyeti umimiye. Duwem, emniyet e.
Eger teriq, eger memleket umit 0
aman nebé, her kes le tedareki nani
sew aciz debé. Ew heyete ke imro
cem’e be sergerdani be perisani
imrari weqt deka, nihayet mecbir
debi hicret bika le wetan, le kes G kar
mehrim debé, her roje be layé 1ltica
deka le ber hesret G xemi dunya
debéte sahibé sil G delig. Séyem
sur’et e, le umuri ticaret da meseley
sur’et mewqi’y bilind e. Imro di tuc-
car derron bo Moskof piyasey mal
wek fusuli erbee mutenewie ekbaan
tebeddul deka. Yeké le aw duwane
calak 0 ¢abike, mali xoy kiri hatewe
bo memleket, le zerfi mangda mali
firosit, kirdiye pare, ¢owe bo
Moskof. Ewi tir ew weqte isi tewaw
bl 0 hatewe bo memleket. Le ew
weqte da, dubare tucare calakeke,
mali herzani dest kewt G hatewe bo
memleket. Em du tucare eyni
maliyan le Mosqof kirriwe, diget
dekeyin ke tucare calakeke gezi ¢it be
du péc defrosét. U tucarekey tir
daway qirrané deka. Cunke heqqi
heye le de kemtir eger bifrosét zerer
deka. Nihayet ta be zerer ew male
serf deka. Tucare calakeke, sé car le
Mosqofe de mal debat 0 serfl deka.
Debé be sahébi, serwet (I saman suret
le umurd ticaret da. Ewende z1 nufiise.
Eger sur’et nebé tuccarl muflis debé.
U semani ew millete ke mustefide le
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ne’mi irfan, sahébi dunyaye bem toze
misale lam waye isbat bl le ber ewe
serfi nezerim le misalani tir kird 0 her
wekl sahébi dunyaye le u’qebasda
engust nema ye. Clnke sahibi husn @
xulge, dili kes aciz naka. Le umri xoy
be zibaniya nawi xirab mirlr]
nekirdiwe. Cunke fazile, c¢unke
sarezay terbiyey ictimaiye dezani.
Qanltn bo tehzibl exlaq wezih
kirawe. Qethiyen ¢éwn seq, zile
nazani g¢ilone, ¢ilon icra dekirét.
Daima le irsadate mesxil e. Daim
hesretkésé ew keseye ke bi xilafi ter-
biyey ictimai hereket deka. Daima bo
terei G tekamil beserawe zihni sew G
roj be em fikiranewe le ser ¢cemi ke le
zistan da ¢i Tnsan O ¢i ciwan qabil
niye mir(r 0 ubir bika, pird durust
deka, mehlleyé ke bé aw bé, biri bo 1€
edata, ta gesmey bo déte wucud
mizgewt durust deka. Mekteb kusad
deka, fane eda beser, le ew istifaze
deka. Xudas le ew razi debi. Piyawi
xesis le hemi layé mewcid e. Feqet
rezalet 0 xesasti ke legel ulema bg,
hic munasebeti be xesaset G rezaletl
niye ke legel cuhela bé. Mesela imrro
piyawi xesis ke munewer bé, ya
sahibi iyal G mal G mindale ya eqim G
sergerdane, ela kila teqdireyn bew
pareyey ke le desti daye mutleqen be
saiql ew ilmewe ke tehsili kirduwe.
Legel ew rezalete isé€k deka ke
cemiyetl beseriye le obale istigbali
be’ida mustefid bibé. Mesele bo ¢it
yaxid bo mindal, yaxud bo sekir
yaxud bo ziyay sew fabrige dekirrét.
Xo ihtiyacatl éme def’i deka. Ew
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rezile ta qiyamet ba parey qawey
Zeyd 0 Umer neda. Tu Xuda; her biji
“finnar-il seqer”. Le remezan da
dawet bo dirawseyekan naka. Xeyse,
feqet 1mtiyazi tiramwa werdegreét.
Mali misilman pé sehl dét G derwa
mugqayese legel xeys 0 rezil cahil da
bifermiwin. Xeysi cahil ¢i deka hig.
Hi¢, ¢lnke ke em new’e kesane
mitleqe  séte. Eger  hekim
bémuayeney demazi ew bika qabil
niye debé sét bé. Cunke ne xoyl
deyxwa ne mal G mindali tér debin,
ne cemiyeti beserlye le ew mustefid
debé. “Xezebellah” misali zore lazim
niye nawyan bilém, zor dir narrom.
Bo ¢1 éme sé sale mesx{li ticaret in.
Gerg¢i sermayekeman nihayet sed
hezar tara niye. Bo ¢ tuccarl Bexda
le zerfl s€ sal da debé be sahibi sed
hezar lire, bo xatirl Xuda meqgsedim
hasa tehqir nlye, metlebim eweye ke
munewwer bin wek ewan. Bibin be
insan. Esbabi eme ke ehlé Bexda
dewelemendin. Clinke be nisbet
émewe ziyatir munewwerin, ziyatir
alimin le ehwali Ewriipa. Le muame-
ley ticareti Frenk, le fiati mal ziyatir
sarezatirin. Le ber ewe blin be sahibi
milyon. Eme be mehze ewe ke fér
bliblin be “sahib fidayeti sim” 0 ewe
dezanin ke blne dahiye le ber em
cehle fikirman mehdid debé sew 1
roj, bist G ¢iwar seat se’y dekeyn, di
bécu peyda dekeyn. Ewan ciwar seat
se’y deken di sed lire peyde deka.
Deway em derde, sehle kesman
naykeyin be mal be ser xomanewe
diway em derde bé emane. Ewwelen
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ba hemi bi yek def’a iqrari gunahi
xoman bikeyn ke éme cahilin G rehm
be ewlad G ehfadman bikeyn. Hemi
ittifaq bikeyn. Huklimetis legel éme
muttefiq debé G ba. Eme nabine
xoman beyani azar 0 és1 derdi xoman
nekeyn. Kes ilmi xeybi niye. Eme
hawar nekeyin. Imdad muhale bé, bo
xatirl Xuda ittifaq bikeyn. Paredar
pare bidin, sahibi fikir 0 gelem, serfi
gelem bikeyn. Feqir se’y biken, mek-
teb kusad bikeyn, mearif temin
bikeyn. Mizgewt 0 medrese islah
bikeyn le bati muellimi cahil piyawi
mugtedir tedarik bikeyn. Ewladekenman
bikeyn be insan, hemi muttefiq bin.
Tereqql be ticaret bideyn. Zor g¢ist
heye ke be sermayey yek sexs
mumkin nabé. Mesela teramiwey
mucerred be parey min nayéte
wuctd, debé ehali muttefiq bé
mustereken dirGsti bika. Sirketl
enwal heye. Mesela “qollektif” ke
eynen wek sirketl mufaweze waye.
Mesela; min ¢end mal G milki heye,
Zeydis ¢end mal 0 milki heye hemi
deykeyn be sermaye, min zamini
ewim ewis zamini min e, bo sermaye,
mal dekirrin G defrosin.

“Duwemi Qumandit” ke eynen le
gollektif teseub deka. Mesela, min 0
Zeyd ¢end malman heye le ew mal 0
milkewe serik G xelétin, Bekir 0
Xalidis dén ewanis yeki sed lira ser-
maye daénén debin be seriki éme.
Feqet ferq heye le beyni éme i ewan
da, ewan mucerred be gederi ser-
mayey xoyan ke du sed lira ye,
mutezerrir G muntefi’ debin éme be
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xeyri sermayey neqd le mal da
musterek 1n. Mesela, eger 1iflasim
kird 0 sermayem bo ew gerze kafl
nebl, milkim defrosin le parey ew
milke qerzim eda dekrét.

Séyem “anonim” ke em sirkete le
hem@ layé temini kirdiwe. Mesela
teramway  durust deken @ le
Kerkukewe ta Silémani, muhtace be
sed hezar lira senedati hisse dekine
derewe; her hisse be yek lira sed
hezar hisse deka musterli bo em
hisseyane le Cinewe ta Magcin talibi
zuhur deka G istiray deka, le zerfi du
sal da, temasa dekyit ke tramway
dirust kira, ba fikri xoman serfi ixti-
lati G mesxili meclis G lew diwexan
nebin, xoman islah bikeyn, xoman
te’mir bikeyn 0 illa mehw debin.

Silémani
Ebdulkerim
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Mindal Bo Ci Zi Féri
Xwéndin Nabé

Le sari Kurde bedbextekana, min-
dal bo ¢1 zi féri xwéndin nabé G min-
dali Freng bo ¢i be ses be hewt roj
féri xwéndin G nisin debé? Mindali
éme li ber ¢i le mekteb rradeka 0
meyli tehsili niye? Em derde thsi
hemi layé buwe, deway em derde
asane kes naykat be ser xoyda be mal
0 ya kesfl naka. Diqget fermin
cehalet cend xirabe. Insan bi mehezi
eme ke daxili mekteb bét weya nisbet
be mizgewt peydaka nabé be alim.
Bedbexti feqé le Hewramanewes
derehal dega dét bo tehsili ulimi
melay ew mizgewte ewwel emr deka,
Cami bixwéné. Feqih ¢end sall legel
red G bedell Usameddin i Ebdulxefiir
0 Ebdulhekim G Muherrem Efendi da
mesx@l debé. Nihayet ewende fér
debé ke dali Zeyd be ¢i bor ¢ 1 rraiy
Emer be ¢ mensiibe G bege G xulami
Bekir be ¢i meksire. Em hewale em
hem{ teqellaye bo em yeke le pas bist
sali tir feqéye bizané bixiné “bab-il
ferald” me’emafihi qurbeser feqirék
mirduwe le dari dunya da dd kur 4
kicl heye G duwazde ser berxi le pas
be cé mawe. Nayzanét em malana
cilon teqsim dekrét le beyni em
ewladane da. Feqirék demirét, eger
imam le mizgewt nebé, niwéjl ew
mirduwe nakirét. Cunke bécare feqé
legel te’emuli tedbiri hase ¢lri da
mesxile. Feqé debé be mela, feqet
mehriime le hedis bébehre ye le tef-
sir, me’nay sliry erebi nazané. Le
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ilmi tebabet bégane ye le idarey
mefset aciz e. Yani be xeyrl Tmami
emeléki niye. Xulase ew bedbexte,
em hemi emeke serf deka, kegl
mehrime le dunya, gewrekan,
paredarekan rehm be hali ew feqirane
naken. Ewanes weha dezanin ke feqé
debéte alim 0 feqé sahibmall e, muh-
tac niye be hi¢. Ew feqire be nani
rratiw idare deka. Bépareyi 1éfe le
naw c¢irka mele deka, nihayet thsi
illet debét. RG deka bo e’dem gunah
e, bo xatir? Xuda, eger hezar kes mahi
yek bécgiwi da, dekate hezar pégiwim,
hezar pé¢iwe ¢i muderris ¢i tarixsi-
nas, muellimi coxrafya peyda debg,
rojé du saet le yek cé da ¢end feqé
heye cam’iyan deka 0 be cem’l em
derse mufidane be wan dellén, heyfe
biray diniman nazanin me’nay
hukiimet ¢i ye, meclisi mebisan @
wazifey ¢i ye 0 dewlet ¢i ye, eger
mutleqe bé bo ¢i xirab e, eger
mesrite bé, bo ¢i cak e, nezafet ¢i ye,
eger insan muhafezey nezafet bika
debé neticey c¢ilon bé, faidey tarix @
coxrafya ¢i ye, bo ¢i debé insan le
ilmi huqiq le 1lmi iqtisad sareza b€,
semerey ¢i ye, qanlin ¢i ye, ¢i ye
qantin be emeli ¢i dét? Ilmi ziraet bo
¢l cake, emane yek yek xezne ye,
kimya ye. imro piyawék yek ke mut-
telih bét be ser emane tem’ini idarey
xoy dekat. Biray dini le ew istifade
dekat. Fikri Islam munewer debé,
muhtaci gawur nab€; mutemeddin
debé, diji naili refah G seadet debé,
hayizi rrutbey mefxeret debé, tesiyey
dini Islam deka, irsadi cahili deka, le
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naw tariki cehl da kes 0 biray dini der
deka, be iradey Xuda eger riayeti
hifzu’sihha bika, zor deji le illeti
kiwérl kegehlli ifilici mehfiiz debé.
Eqli bende acize le jimardini fewaidi.
Emane li dunya dejin debé wa bé we
illa hemt kes xoy bikujét, mirdin le
heyati xerab, sed car caktire.
Béynewe ser behsi mindalékan
meylnaka be tehsil, heqqi heye.
Cunke le mekteb G le hucre feleqe
heye, 1€dan heye, seq 0 zilley muel-
lim is deka. Muellim nazané ke le
dunya da mesll e. Cunke gan(ni
mesaedey, seq G zilley nedawe le
igba da mesil e. Cunke Xuda emri be
seq nekirduwe. Bo xatirl Xuda
faideyi hinge ¢1 ye, mindal be hewt
sal xetmi Quran deka. Qebaheti min-
dal niye. “Ew mindale zireke. Eger
eynen ew mindale lay Freng bé, be
hewt sal debéte mustesari nazirl xar-
iciye. Cunke muellimi ewan zihn 0
hos G fikri ew mindale be elif ser “a”
hé zene eh, mim ser ma, dal zene
med, Ehmed mesxil naka. Herfekani
nisan eda, li pasan le sekiri hurGfat
durist deka. Ew mindale bang deka
were role ismi xot ke Ehmed e, eger
peydat kird em sekrane bo to, ew
mindalle déte reqs i sema le ferhe da,
le zerfi dii deqige da ew herfane
dainét ke temasa dekeyt le ew seki-
rane ismi xoy durist kird. Ew mindale
le zerfi dii deqige da hem nawi xoy
denlis€ 0 hem deyxwéné. Muellime
bedbextekani le merrami be seq du
saet féri elif ser ay deka ke ew min-
dale le tirsana bendi cergi depicrrét,
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umri deh salle ew cigerpare demirét.
Frengan heftey du roj ew mindalane
debate sehra, féri ilmi ziraet debin ke
le du ribbe genim sed ribbe peyda
deka. Emes be ilm déte wuctd. Eme
xoman mehrimi fen 4 ilm 1n, bo
xatiri Xuda ba nawi kurdan mehw
nakeyin 1 se’yi le ewlad G ethadiman
keyin. Belke bibin be insan.

28 Mayis, Sene: 1329
Silémani
Ebdulkerim

on BINEY n
KOR BINERE
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Be Te’siré Mihiti Maddiy i
Manewiy flm @ Fen

Dellén insan teb’en mutemeddin e.
Feget em te’bire muxteser e. Cinke fil-
waqth insan ba teb’en mutemeddin b€,
zerif le eqil 0t marifet da birja bé. Feqet
daima legel du cista qaime. Ewwel be
tenya kes naji, le ber eme ke ¢linke
hem( ané muhtace be enwai ¢isti xoy
be tenya qabil niye. Tedareki hemi
ihtlyacati xoy bika kewa b1, debé legel
cemiyet da biji. Duwem, bo tewawbiini
eme natewawi hem@ weqté hewl eda ke
bigate merami dilli xoy. Kewa bl
medeniyet legel em du sitane da qaime,
behisman le mihitli maddi G manewi
kird. M@hiti maddi ¢i ye, tewawi heyati
iqlimi memlekete, weziyet G ehwali
coxrafya ye. Mihiti manewi ¢i ye,
mhitl manewi heyati ictimaiye ye,
yanl ew milletey ke her yek le éme
ehzay ew cemiyete 0 daxili ewin, hemi
roj legel ewan dadenisin, qise dekeyin.
Qetiyen tesewur nakirét ke yek lehze
legel ewane le hali temas G ixtilat da
nabin. Eme zallin be ser ew da ewis
zalle bi ser éme da. Zaten manay temas
0 ixtilatls debé wa bé, mihiti manewd,
gahé dewlemend, gahé feqire, gahé le
terbiyey mearif da muterreqibe, gahé
muflise gahé legel bedih 0 meali da
mesxile, gahé xerqi sefahate. Muhiti
maddi, ya sermaye ya germaye, ya
nizik behre, ya dire, ya sax 0 daxe ya
sehray safe, ya ¢ol e, ya gelebalix e, ya
feyz Ui bereketi heye, ya niye. Meshire
delén ehallyi memleketé ke germa bé,
xaw U sist debé. Clinke bo mihafezey
heraret bedeni debé kem se’yl beka.
Memleketi serma le eksi ewe, weqit le
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ehli Yemen 0 Kurdistan yekin. Muhiti
manewi eger dewlemend bé, le pés
hemi kes da naili huqiqi siyasiye
debé, weki Ingiliz. Xo eger feqir bé, le
pas hemi kes nail debé. Wekli éme,
wekll Risya. Diget fermin lem du
misale ke etwar 0 herekat G ef’all
insan, gahé mutewellide be quwwey
hakime. Be fikri muhakeme em du
quwwete ke milihitl maddi i manewi G
quwweyl muhakemeye, tesadufi
keyfi niye. Ewis tabii ehkam 0 qaideye
kewa bl fikri beser, herekat 0 ef’ali
insan, tabihi ew hukme ye bestrawi ew
gaideye wabesteye be ilm G fen.

Lem toze mugeddime derkewt ke
ilm 4 fen sé new’e. New’i ewwel
mihitl maddi ye, new’i duwem mihiti
manewi, new’1 séyem maddei ehkami
heyatl besere. Ehkami heyati beser
wek ¢1, wekl 1lmi riih, weka 1lmi ter-
biyey mindal. Witman ilm G fen, sé
new’e. Em tegsime, muxtesse be ilmi
ictimalyewe. Eceba legel ilmi ictimail
da, 1lmi huqiq hi¢ rabitey daxili eleqey
heye? Belé yek be yek nézikin. Clnke
erziman kird ke insan daima legel yek
da le hali temas 0 ixtilat da ye. Temas G
ixtilat, wekl c¢ak 0 xirab, wekl xér G
ser, wekl heq G neheq, wekll mezerret
0 menfiet, em temas G ixtilate ke nayl-
man kird, lmi exlaq, lm1 huqiq, 1lmi
iqtisad peyday kird. We illa be teniya
nehate wucid. Eger tallebi delil bikirét,
zaté le her yek le ew kelimane ke erz-
man kird, kaflye bo ew delil e. Clinke
bi serahet, delalet deken ke em sé ilme,
sebebi wuclidi temas 0 ixtilatin. Kewa
bé legel ilmi ictimai da, ilmi huqig,
cégey mumtaze. {lmi huqiq ¢i ye? {lmi
huqlq, ewe ta ke heq le naheq ciya

0 BINEZN
KOR BINERE

0wt/

bika 0t enwail zor ¢ wekl huqiqi tebiet,
weki huqliqi mewzie ke du new’e, xas
0 ‘am. ‘Amis duwan e; daxil 0 xaric.
Insalleh te’rif emane be ciya e’rz
dekeyin.

Silémani
Ebdulkerim
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Cotkari

Geli bira! Geli hevalan!...

fro ji wi seri, ji wi hali em pirr
xopan blin. Em pirr reben bin. Desté
me da tené cotkarl mayi be, me gisa
zanin ger iro ji wan kiriba, da azad-
blina me wisa li ser cot e...

fro desté me da tené aletek kevin
heye. Ev ji kalé me y¢€ kal diyine “Hz.
Adem Aleyhiselam” ¢ékiriye. Em bi
desté xwe ve bernadit. Hin dixebitin:
Bi zivistan 0 havin deré xwe dajon 0
di¢inin, tinin 1li béderan dikutin,
dipivin didirtin ku tové xwe derani be
yan nederani be? Kijan sal e ez
zanim; kélek genimé me du kél
avétiba.

Erdé me pirr e. Xweliya me bas e,
ava me heye.

Em ¢i ji wan kar dikin? Bi tirin.
Careki bihesinin! Iro ji aliyé din da
yek diavén ¢il hiltinin?... Erdé wan
hindik e, helisi ye. Wan disa dixistin,
erdé xwe pahn ¢édikin. Vala
nasekinin, xurt dién. Careké herin
nava Firengistané hem ¢i pé bikirin:

Alet ku mina alet€ me nakeve
cavan bive, wana vi sikandin sewi-
tandin. Li wiré hilandine. Kes navé
evi ji nabe bira get.

Nav gundeki wan & piglk, bi
gundiyereki wan & belengaz disa
makineki ji xwe ra peyda kiriye. Coté
xwe bi vé ¢é dike.

Hiin j1 bibizin. Cavé we ji vekirl
be. iro zadé me ji me ra bes nayé, ji
welaté ejnebiya bi me ra gelek arvan
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té, xwarina me, cilé me, her tisté me
vana disinin.

Han ji kari kin. Iro hilkumet ji me
ra ewqas makine sandiye bi erzani,
mefirose. K1 ji me kurmancan dihere
li rGiyé wan dinére.

Sixulandina makine bas e, ne
xerab e, ne gune ye!. Ki ji me bib&je
ku megxulyetin gune ye, ewiya derew
dibé, tistek nezane.

Ez ji we hévi dikim; ji esiré kur-
manca hévi dikim:.

Sakilé (zaroké) xwe bila biginin
xwendiné. Wan lawé me bén li ser
cotkari bila bixwinin. Bila bizanin,
pasi bén nava Kurdistané bixebitin.

Gerek hin ji hédi, hédi ji vana
peyda kin, careké bagblin€ wi bilénin,
gezenc bikin, erdé me bas bé kolané,
béndera me bila mezin be, pasila me
bila tiji be.

Fi 14 Mayis, Sene: 1329 (27¢
Gulana 1913)

Diyarbekiri Necdet
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Cirok

Sewés, kuré sivaneki ye. Bi xa
deh sali zarok e. Belé pir ¢av vekiri
ye.

Sewés diya xu nediye. Bavé wi
reben U belengaz e, get tisteki wan
tune ...

Tené meteke Sewés hebl. Ew
pirek bi. Sewés carna bal wé dige.
Dilé meta xu hénik dikire.

Sewés nola sakilé gundi tesqeleti
nedikir. Bo keseki da tistek nedigo.
Tim bi xa 0 bi xa ba.

Gel hevalé xu bas dice. Bo wan ra
gotina dilmayi nedigo. Heta évaré di
nav gundi bédeng digere, dilize, roja
xu derbaz dikir.

Ew c¢ébina Sewés pir xwesiya
gundiyan di¢h. Hemi( Sewés hez
dikirin. Risipiyé gundi her ro ewi
mala xu dibir. Xwarina wi dida. Bo
wi xweyiti dikir. Her kesi ji ew zarok
genc e, jir e digot.

Sewés her ro évari da ser réya
bavé xu dige. Héviya wi dimine.
Weki bavé wi t€ pésiya wi dibeze. Bi
xu ser kéleké bavé xwe davéje. Desté
wi digre. Mag dikir.

Bavé wi j1 herdu ¢avé kuré xu mag
dikir. Dilhénik diba.

Rojeké Sewés disa ser réyé€ (ve)
¢i. Héviya bavé xu bla. Gavek
buhiri. Roj ¢ii. Hemk1 tari ket. Bavé
wi héj nehatibd.

Sewés nava wé tari da tené ma.
Dilé wi lez dike carcaran guhdari
dikir. Bavé xu gazi dikir. Tu deré da
dengek nedihat.
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Sewés ciki rlnist. Bona bavé xu
giri, pasé€ bi xu ve ¢lbd.

Bavé Sewés hédi hédi ji aliyé
tewlé da dengé pezan desté girtiba.
Sewés wi dengi bihist. Rabl. Gazi
bavé xu kir:

“Bavo! Bavo!”

Bavé wi ji:

“Ah Sewés lawo tu y1? Tu wé deré
yi?”

Sewés:

“Heré bavo ez im.”

Bav:

“Were bal min, mérikém kurém.”

Sewés bezilya bal bavé xwe, ¢l
desté wi girt. Mag kir. Pasi go:

“Bavo tu 1ro bo ¢i wisan dereng
mayi? Bona ¢i z{ nehati?”

Bav go:

“Kuré min pezan tér nexwaribi ez
ji pigek westi bim lema derengi
mam.”

Sewes go:

“Bavo, ez goré tu &di wisan
derengi nemine. Tu zani ku mal da
kes tune. Ez bal ké biminim.” Gir{ ...
bav .. girina kuré xu di. Birindariya
dilé wi, nl bl. Ava ¢avé wi vala bi.

Sivané kal bi xa hat. Seré Sewési
nav herdu desté xwe istand. Ava ¢avé
wi paqij kir. Radimusa. Pasi go:

Kuré min, Xudé mezin e. Mirazé
me ji dide...

Pasi desté kuré xu girt. Héd1 hédi
hatine gundi. Sivan, pezan hews da
kir. Pasi gel kurl xwariné ¢in. Mala
wa da lihéf, balgi tisteki wisan
tuneb@. Tené miléki hebi. Bav 0 kur
paxilé hev ketin, bav milé xu bo
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Sewési balgl ¢ékir. Sewés ji seré xwe
ser singa bavé xu dani. Milé xwe ji
ustilyé bavé xwe avét...

Dawi heye....

Fiiad Temo
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Dema Kalé Me-Caxa Me-
Dema Té

Geli bira! Beri hem tisti lazim e
ku em dema kalé xuna bizanin heya
nuka her ki ku bapiré xu, meziné xu
nas nekirlye mirlye, em tené heya
nuka bav 0 kalé xwe nas kirine.
Bona véya em ji hewqa sinda mane,
tené navé me maye. Ku husa bigi
¢end sal stinda em ji béne kustin.

Bona véya beré beré ez qasi
zanim pésiya xuna, em nika di ¢i
caxé da ne, dawiyé em ¢i ni bikin,
dé ¢i ni bibe bé&jim. Héviya min ji
ciwané kurmanc heye ku bona vana
¢i zanin bera roké pésda bé&jin, em G
xelké kurmanc gis hin bikin.

Em kurmanc G File pésiya me bi
hev ra dige digihé “Asiriya”. Asiri
beré huklimetek pirri mezin ba.[]
Hem@i hukimeta wé c¢axé kesi
nekani bi li ber Astriya seri rakirana
fena Awrlipaya nika ¢i bigotana, &ki
béje na, tune bil.

Xwendin 0 nivisandin di wan da
gediya bl. Em zanin ku mirové ¢uqa
biji dawi tim mirin e, hukiimetek ji
husa yi, ciwanek ji fena wé asiri ji
hem( demé xu derbaz kirin, ketin
ber xirina mirin. W& demana
“Hezreti Isa” hat dunyé, wé caxé ji
kurmanc 0 File ji hev neqetiyab,
pasé ko “Isa” ji dunyé sehaba
basiyan li nav aslrlya “Diné
Muhemedi” ji wan re hinkirin dan. Ji
Asirlya hinek bi sehaba qayil bin
derketin ser ¢lya; xundin, nivisandin
0 xu kirin ji wan ra gotin kurmanc,

146



hinek ma li nav ji wan ra j1 gotin
“File”. Ev gotin dixaz ku kurmanc @
File ji beré da heya vé gavé li nav
hev da ne, tim 0 tim huqliga wan bi
hev ra heye. Weqta beré€ ku min li jor
go: Zimané me, nivisandina me,
xwendina me, tev da, tev da gelek
tisté me hebl, pasé ku “Ereba” em
kirin bindesti, me tené zimané xu
berneda, weki din ¢iyé me hebli me
ji gistika dest kisand, heya iro ji em
bi edeta ereba ra xudi dibin, zemané
ku ereb ji xu wenda kirin em icar
ketin nav lepé “Roma” heya vé rojé
em di bin baské Roma da ne, bi vi
halé xu em fexr dikin. Lé meazellah
hukiimetek ne é Islam em bigirtana.
Ji Xudé ra sukur be ku em ji Islam in
bavé me roma ji.

Pirr, ne ji me ra ¢éya roma gihaye
me, tim bi me ra xebiti ne, tisteki xu
ji me nevesartine, ew kulé me, em ji
biriné wa da genc kirine.

Xwestin i héviya min ji viya siin
daji, tim G tim wé weha bigé. Lébelé
tu cara em ji Xu ra neblin mirov {i me
ji xu ra zimanek nedi xeveroskek
¢énekir, me pésiyén xu nas nekir,
heya iro navé meziné xuna hin
nekirin.

Iro, ereb, rom, File hemd xelké
ku di bin navé osmanli @ Islameté da
ne, tevda xu G meziné xuna nas
kirine, xebitin pés da ¢lin. Tené tené
em xtliseré kurmanc sin da man. Ci
civatek, ¢i xundinek, ¢i kitabek, ¢i ji
navek ¢éyi ji xu ra nedine; tené kur-
manc nebline xwedi tistek.

Cend sal beré viya meziné kur-
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manca du-s€ civatan vekirine, [hiin]
zanin vana c¢er kirin? Ez ji we ra
b&jim: Qasi ¢end sed gihandin hev.
Dawiyé ez mezin im tu pigik 1
gotine -vaya nexwesiyeki kurmanca
tev da- 1i hev nekirine, fena mistek
nok li erdé belawela bine. Bi vaya
ne bona navé qerara, bona navé kur-
manci xerabi kirine, navé kurmanci
kirine gihandine bin heft qat erdg,
em zaroy€ kurmanca ponijandin em
¢ tev da vi navi ¢ito rakit, bi ber xin,
bifirinin binin ezmana vaya bii. Hin
salek nebti em hatin cem hev, me
séwr G miséwiré xu kir, me bi hev ra
qise kir, me xist seré hev ku ji me ra
civatek lazim e. Me dest da hev; me
pirs da hev hemd bi hev ra em
xebitin; me seré xu li kevira, zinara li
seré xu xist, me civatek vekir.
Baweriya we ji Xudé hebe xenci
¢end ciwanan, kurmanc heya iro yek
tené ji mezina nehat G nego ku hiin
ki ne, ¢i dikin? Ci lazimiya we heye?

Em ji li ser erz€é wan, ji gosté xu
jédikin; ji qiriké xu dikin G0 dis-
ekinin. Bira dengé me bé we giskan
geli mezin G [y€] dawayé mezinatilyé
kurmanci dibinin. Heya iro me dipa
htn li xu danaynin G nehatin, icar ji
bona recliyé em bén wé deré, deri bi
deri em € li we bigerin, hin j1 her ¢i
ku ji we té Xudé 0 péxember dihe-
binin desté xu yé rind 0 ¢€yi ji ber
me mekisinin.

Metirsin hiin ¢iqas bidin em &
disa wan bona we bela bikin. Em
parsa meziné xu tu cara navéjin ¢olé:
“Em € pars kin ji deriya, bidin xéra
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miriya” ta ki yekcar we x0 da qer-
axa, bawer bikin em zarowé wena,
¢ek 0 cilé xuna, sol G kolosé xuna
bifrosin, fena s€ra li ser parsé xu
bisekinin, tu cara futir ji nayén.
Tené hewqa bes e ku zarowé mena
bera pist me ji me ra xeber nedin,
kufri G nifirlya nekin, me her tisti,
heya bi xuné xu gihé dabe ber ¢avé
xu dixin, tené ji we gell miran O
axaleré kurda em tistek dixwazin:
Desté ¢éyi hewqa bes e, werin gori
zaroké =xuna bikin, em hemi
Kurmanc mezin 0 picuk, kal i ciwan
dest bidin hev bi hev ra bixebitin, wé
caxé cireyé pésiya me & bisewité,
ronkay1 bibé; em € tim 0 tim pés da
bi¢in we dewleta me wé ¢axé hebin,
pirr wé ji me xizmet bine, em € hebin
pirr kéri wan bibin, ¢é i xerabé xu ji
hev biguherin, tu cara kesé nekani
bikevé orta me i hukiimeta me be.
Na ku em disa fena beré xu G hevi-
du bixapinin, guh nedin ser tigki, kir-
yaré xuna nekin, béziman, békitab
bisekinin, devé xu vekin ban Xudé
kin, nexebitin; em € yekcar ré da bix-
alifinin, ber xu yekcar tari bikin.
Gelil caméra! Bira digel min bi we
hemiya pésiya me resi 0 neyariya
me neki, ridinén li ser seré me sek-
inine; sev tari kirine ridixinin. Din
imané me, erz 0t nam{isé me; bang O
niméjé me bi desté zoré bi qelbé ser
ha¢ 0 ¢onga Xudé bixebitin. Em
nexebitin; ¢avé xuna ¢ar venekin,
bawer bikin Xudé nastrine, zira fer-
mana keriye me:
“Leyse lil insani 1lla ma sea”
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[Ji bo meriv, ji bili keda wi
jé re tuneye).
(Dawi heye, i hejmara 2an)

tistek

Xezal
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-Diwani Sairé Sihiré
Hezreté Nali-

Sewda zedeke zulfit ezhari lekin pesme
Diir lew gulle béxare gulzari lekin pesme

Sofi ke giranbare bémexz 0 seblkbare
Stfposi xemi bare ew bari lekin pesme

Diwane ke seyda bé tiki seri mewda bé
Qet hi¢i i ser nabé destarri lekin pesme

Siyeh dil békemine safi wekil ayine
Mestiire be, pesmine esrari lekin pesme

Asiq ke deka rawi, zulmati sewe dawi
Mujgani terre ¢cawi bédari lekin pesme

Sofi ¢ ye isi to, her ka ye hesisi to
Asiq wek risi to hewsari lekin pesme

Cend wasi’e em zihne eflaki téda rrehne
Ecyali le la i’hne edwari lekin pesme

Nali ke nemed pos e mestane 1l serxose
Xamos G nemed pos e es’ari lekin pesme

Siriski min ke sélawi xubar kéwi hamiine
Were sercawekem birwane wek awéne riine

Muneccim ger kes 0 lasey lekin seyéke
nazané

Ke em eflake ¢end lake ke me gerdline ¢end
dline

Le dewrani tebiet da le gel stri felek cite
Le milya g¢enberey dewran tewqi cerxi

gerdiine

Le sayey sexséki sayebilind astideye saré
Bellé xittey Silémani sewadi z1lli gudriine

Were seyri xiyabani riyazi defteri Nali
Ke sef sef mesre’y berceste rrézi serlly

Saqi be meyi kuhne li ser adeti newbe
Biskéne be yek tewbe du sed matemi tewbe

149

0 BINEZN
KOR BINERE

st/

Qeh gedehi gerdisi gerdiin deskéné
Bari ke debé mi’teqidi gerrdisi edebe

Ey nefsi merayi ¢i giranbare tekalif
Bo xelqi dekési ke her rrisi cidew be

Buxzit le feqiran ¢i ye qurban weki gesab
Bew xezz G bez G rriswete ey hize qelew be

Esbi nefesit dét 0 decé germe i’nani
Ey mesti riya sa hellse higyari lew be

Wek dastaret ke hete meyli helatin
Serkirdey roj be, her sew rehzeni xew be

Nali mebe aciz ke em edwere sebcure
Saqi kereme yek be yek, newbe be newbe

*kk

Sikencé e’rz O tirepéci zilf bé serencame
Meseli tili emel umri xezir zinciri sewda me

Beserr hatin reqib 0 muddei min xosi xosi me
Ke de’wayé le her layé bikujré stdi Islame

fsarem kirde ebriwi ye’ni mihrabi kegi fer-
miy
Eme qibley temam{ alem G céy sucdey imame

Le sayey riy towe Sam e xelqi zulmeti subhe
Le sami zilfl towe subhi emine zulmeti Same

Le ab G tabi esk 0 ahi xomda misli biryani
Lebati puxtegi siitam G éstes pém dellé xame

Nisaney puxtegi bédengiye Nali eger puxtey
Be huccet tey bike name, bi xidmet tey bike

Xxame

sk

Asiqi bédill denallé meyli giryani heye
Bésike hewre tirisqe tawi barani heye

Cawi min dem dem deréjé awi saf G xwéni ges
Da billén deryay Umman diirr G mercani heye
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Asimani husni mehbibim le ebri zilf G r(
Her hilal @ her sew G mahi tabani heye

Her bé yasini her bi derxed da bilén
Le’1i rimani heye le’li rimani heye

Wehsi ye 1éman ber te’ne reqibi segsifet
Raste her zirtih bo weswese seytani heye

Dil musebbek b li ber nisan 0 ésani mujet
Heyfe qurban axir em nisane &sani heye

Lehzeyék G lemheyék ¢awim be ¢awi nakewé
K¢ dellé wehsi xezale meyli insani heye

To eger hesti le cé rrawesti G kafiris
Dén dellén be Xuda giyamet raste hellsani
heye

Faris 0 Kurd @ Ereb @ her sém be defter girtuwe
Nali émro hakimi sé mulke diwani heye

skoskok

Kewa idarey yektayi delléy xursidi afaqe
Mellé Xursidi afaqe, billé mihri kewa taqe

Reyahin percem 0 lale kulah @i yasemen turre e
Benifse xall 0 nérgiz caw G gull rruy semen
saqe

Binazim dilberl xom ¢ende béeybe, ¢i pir
wesfe

Be ¢aw mest G be dil husyar be ebri ciit G
hem taqe

Heway aheng, qediqamet teriq cem’i zuh-
hade
Qed gamed be lehcey rasti tubay Gsaqe

Be zulfi to ye péweste le min dill ger perisane
Be ebrily to ye peyweste le min taqet eger tage

Be nehri kewser sir esel ¢end tiniwe sofi
Lebi Nali du ¢endan bo lebani le’li mustaqge

*kok
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Gulbini gedit le qubey sine xungey kirduwe
Xunge bem sirine get ney sekir neykirduwe

Nexli balat newbere G boni sikofey kirduwe
To ke boy sirit le dem dé em memet key kir-
duwe

Qametit nexli be sir e mali’ pey kirduwe
NexIi bénési memet sehdi spi qey kirduwe

Séb G rruman pékewen ya baxeban wey kir-
duwe
Sertiyl hénawe le séb G bey metrifey kirduwe

Xos be her du dest dem girtliye oxxey kirduwe
Kizb 0 tohmet, iftira G buhtan ke tewbey kirduwe

Nali ¢i mindalane wey wey kirduwe
Gergi hoy ke tire bew sire siklfey kirduwe

Hokk

Seri zulfit ke rristey umri Xidri niwe hew da ye
Ci hewdyé ke her helgey dused zinciri téda ye

Birot tixéke G wesmey seyqeli G silk  mikare
Ke iswey cewhere remz G isarey awi sewda ye

Be nasey sermesti weha i mexmire
Nezanim xew le ¢awit da ye, ya cawit ke
xewda ye

Henasem zulféke la dawe meyléki nekird cawi
Nesim engut G sew rrabird G nérgis her le

xewda ye

Le dewri to ye ey Xursidé pirtewbexsi sew gerdan
Ke Nali wa le halati mehaqi mahi newda ye

skoksk

Her ser mly bedenim lerze temnayéke
Gerdisi tiki serim hélleki sewdayéke

Ne duristéki nefsi sorris nayé nayé
Her yeke new’e senanéke be menayéke
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Helge helge ke daw kemendi zulfit
Bew dili xeste ke wabeste be hewdayéke

Her deme fersi keséki keye bémehr 0 nikah
Diir le ¢akani eceb fahise dunyayéke

Nali astide niye tlile nemami umrit
Be nefes dét degé esli li ser bayéke

skoskok

Ey geley mahim ke delléy ewci birtici
Wey qlilleyi dari ke delléy gameti G’ci

Wek qafi zemin ikmali tereqqi
Wek burci sama layqi igbali e’rlici

Ey ahily nadide be tesiri muhibi
Ya gewheri esdafi weya quwweti duriici

Bo meclisi yari sebebi sewq G siraci
Bo raw 0 siwari e’lemi zin G sirfici

Sed heyf le bo ke’bey husnit ke le serya
Necasi xeti hatuwe nezdike xertici

[idris Mawe]
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Xwendin it Xebat

Her nefsé Kurd iro ¢avé xu lazim veki
Diz hat gihist neqebé tedbira xu ¢ébiki

Dev vekirini gura dikin me wenda bikin
Heéleké cehlé me.. Hem Ewrlipa héleké

Hin nebes me ra ev xewné xeflet pisi
Dawi li me neclye guh bidin kelimeki

Tedbira xo ¢ébikin hewesé bikin, dil bikin
Mekteb 1i her ci vekin xundin bidin
séwleki

Rabin ser xu carek dismin gisk helkedor
Civiyané 1i seré me tev da bixapinin
careki

Mebin feqiré dewleté tevda bikin xireté
Xu hilkésiné xefleté her ¢i esiré bikin
yeki

Hiir G gir yek bi yek navinco hemd bikin
Nav wa da ki zani is her yek esir mireki

Hiin xu ra wekil bikin namis bikin, dil bikin
Isé derbaz byl ser ¢€ G xerab éseké

Gisk zanin nav musilman kurmanc xu vé
Bi hev ra nabin yek esireki gundeki

Xundina me rast bikin, ¢€ G xerab nas
bikin
Her stxle derbaz bikin, ¢ébiki xundin
biki

Mekteb li gundan vekin, zarowi xwendin bidin
Cot bikin her kar bikin, gisk li gezeng mézeki

Dunya iro qulibi ser xundin G ser pere
Her ¢ ké iro dewlete jéra nikani qet yeki
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Iro bigeri Fila ji sedi yeki xundi
Em nav xu ké bigerin tené ji hezar yeki

Xundin li ciyé teng da derhal digihé
meriya
Xundin li her hewayi xelas dike ji tengi

Mexsed li va gotina ser kar hem xundina
Husyar li ser xo bikin derwe hizir hoyéké

Yari nema bicib her millet ho deré
Gotinek ne lazim e ji wi zéde bé&jin
kelimeké.

Fazil Mixlis Esiré Milli

[Hukuk Matbaasi]
Miidiir-i Mesil: Abdiilkerim
Transkiripsiyon Gt Wergerandin:
A. Meretowar - S. Azad Aslan
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SINEMAYA KURDi WEKI ZAROKEKE NUZAYI YE;
HiN DEST BI REVECUNE NEKIRIYE
(Hevpeyvin)

WAR: Gelo Behman Qubadi ki ye, kingé G ¢awa dest bi hunermendiya
sinema geriyé kiriye G heta niiha ¢i berhem daye? Nav 0 naveroka wan ¢iye?

Behman QUBADI: Ez Kurd im. Ji Kurdistana rané bajaré Bané (nifusa
wé niziké garsed hezar e 0 di navbera Iraq 0 Irané de ye) 0 gundé Serdav’é me.
Sih G du (32) sali me. Zaroktiya min li ciyé ku film hatiye késandin li wan deran
derbaz blye, mezin bime. Min li Zankoya Tehrané besa sinemayé xwendiye.
Beriya sézdeh (13) salan min dest bi xebata sinemayé€ kiriye. Min bi kurtefilman
dest bi hunermendiya sinemay¢ kir, sih 0 ¢ar kurte filmén min hene. Ez ¢lime
dibistané, 1€ pistre ez tégeham ku dibistané tistek nedaye min.

Bi esasi ez di van kurtefilman de hiné hunermendiya film G sinemayé
blme. Hln bi vé filma min ji dibinin; hem kurtefilmén din ji liser jiyana insanan
in. Filmén min hemd di wan heréman de hatine késandin, naverok 0l mijara wan
jiyana gelé Kurd e; berhemén péjin 0 zaninén ku gelé Kurd dane min, kambaxi @
zehmetiya jiyana wan, bihurlya min G malbata min @ hevalén min, & G dijwariya
ser in.

WAR: Liser hunermendiya we bétir tesira kijan ekol 0t kevnesopan heye?
Nézikaylya filmén we 0 Yilmaz Guney bi hev re heye gelo?

Behman QUBAD{: Ez sopgeré tu kevnesopeké nin im, 1€ tu € béji tesira
wan liser te neblye? Tesira her filmeki liser meriv ¢édibe, filma heri sivik be ji.
Lébelé ez girédayi ti ekoleké, sopgereké, —izmeké nin im. Belé filma min
realist e, 18 bi girédayi ekoleki nin im. Ekstperizma sinemaya Alman ji bi min xos
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e, 1& ez ne Ekistperist im. Dogma sinemaya Danimarki ji tesir li min dike, 1ébelé
ev tesir umumi ye, tené ilham ji wan digrim.

Min filmén Yilmaz Guney temase nekirine, ez wi z&€de nas nakim, min di
demeké gelek bihuri de tené filma R€ temase kirlye, 1€ wé demé ji min nizanibQ
ev film ya Yilaz Guney ye.

WAR: Gelo em dikarin bahsa sinemaya Kurd bikin, yan ji em dikarin bé&jin
sinemaya Kurd heye? Sinemaya Kurd ger hebe ew di kijan qonaxé de ye.

Behman QUBADI{: Sinemaya Kurd weki zarokeké niizayi ye. Hin dest
biréveg¢liné nekirlye. Bi gelemperi jibo tevayi dinyayé em dikarin béjin, kingé ku
li welateki di salé de niziké bist filman béte ¢ikirin wé€ demé em dikarin béjin
sinema li wé deré ges blye. Belé, virda wéda hinek tist ¢ébiline, 1€belé rews pirr
zayif 0 pagve ye. Lé& ez bawer dikim pisti panzdeh-bist salan rews dé gelek bag
be. Ne tené Behmanek, ne tené Yilmazek, ... weki din divé gelek Behman 0 gelek
Yilmaz derkevin. Di Kurdistana Irané de vé gavé gelek xort bi kartibaré sine-
mayé re mijul in. Bi tevi ku ji aliyé abori ve rewsa wan nebase, hemi ji bi cehd
U fidekarlya xwe vé xebaté dikin. Lébelé em nikarin bé&jin sinemaya Kurdistani
heye.

WAR: Li Kurdistana Irané xebatén rewsenbiri i hunermendi bi taybeti ji
y¢ sinemay¢ di kijan qonax¢ de ye? Li ber xebatén we asteng ¢édibin gelo?

Behman QUBADI: Ez naxwazim bersiva vé pirsyara te bidim, lewra ev
pirsyarek politik e. Ez naxwazim politikayé tevi vé xebaté bikim. Lewma ez
bersiv nadim. Lébel€ pisti xilasblina hevpeyiviné em dikarin bi taybeti bipeyivin.
Lé bi kurti ez dikarim béjim ku di encamé de ev film li frané @ bi Kurdi hatiye
¢ékirin, tu pozeki wé ji nehatiya qutkirin G Dewleta frané vé filmé jibo xelata
oskaré endam nisan daye.

WAR: Berlya nisandan filma Dema Sermestiya Hespan* we ¢i dipa 0 ¢i
bersiv girt? Lewra hiin dibéjin Senaryoya vé filmé nehatlye nivisin, her tist
berhemé xwezayilya jiyana leyiztikvana ye, ... mesaja ku we dixwest bi vi filmé
bigehinin temasevanan, gehiste ciyé xwe gelo?

Behman QUBADI: Min gelek z8de temasevan dipa G min dixwest li her
deré dinyayé j1 béte nisandan. Ez ji zarokan gelek hévidar bim, min bawer dikir
dé gelek bas be. Gelek bawerlya min bi zarokan hebd, ez ji filmén realist hin
bibim ku bi zarokan G mirovan re tékili ¢awa téte danin G ¢awa biser dikeve.
Heta ntha min kurtefilm ¢édikir, ev yekemin filma min a diréj e. Min gelek sik
dikir, gelo temagevan dé karibin 80 deqiqe tehamula vé filmé bikin yan na. Filma
min geleki bala Kurdan kisand G nézikayiyeke dilini dit.

WAR: gelo ji allyé literatoré ve terza(rébaza) hunermendiya we ya sine-
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may¢€, em dé ¢gawa binav bikin, binasin?

Behman QUBADI: Ez naxwazim xwe di ¢argova literatoreké de bidime
nasandin. Ev yekemin filma min a mitrajdirén b, ez xwedi idiaki pirr mezin
nebim. Ez dixwazim terza sinemayeké drami ya pirr bihéz pék binim; ku ev film
xwe bisipére pelge 0 xiyalan, di navbera pelge 0 xiyalan de baweriya temase-
vanan bi rastiniya wé hebe.

WAR: Hun dibéjin wek derhénerek Emir Kusturica di- ecibinim, di filmén
we de tesita wi heye gelo?

Behman QUBADI: Na. Filmén min  Emir Kusturica ji hev gelek diir in,
1&belé geleki hes ji wi dikim. Ji Anclopolis ji gelek hes dikim, ji Keya Rustemi
ji gelek hes dikim, ... Ez ji wan hes dikim, 1€ heskirin nayé mana ecibandina terza
wan.

WAR: Berilya ku hiin werin Diyarbekir di derbaré vi bajari de péjin G
ramana we ¢i bl 0 we ¢awa dit? Gelo Diyarbekir xos e yan Mahabad?

Behman QUBADI: Ez kelagiri bam. Jibo min pékhatina xewneké ye,
dikarim ewqas béjim. U ditina van insanan, bi taybeti ji é zarokan. Gelek disibin
yén me. Tu xeribitl naksinim. Dema ku ez li Diyarbekiré digeryam, min merivén
di romanén Yasar Kemal de ditin.

WAR: T ji kerema xwe re dikari derbaré xebatén xwe yén nQi de agadari
bidine me?

Behman QUBADI: Di filma min a ni de zarok nine, dé jin G mérén gihisti
bileyzin. Bi taybetl mijara projeya min a ni; Mizika Kurdistané ye. Ciroka sé
dengbéjan e ku qasé 1600 km réyeki diréj dikudinin G di vé réwitiyé de li her
gundi de ji aliyé gundiyan ve bi mévani téne mazubandin. Ev film ji wé li heré-
ma Bané béte késandin.

WAR: Bi réka Kovara WARE, mesaja ku hun dixwazin bidin hemi
temasevenan Q bi taybeti ji xelké Diyarbekiré ¢iye?

Behman QUBADI: Bila pirr herin sinemayé G temasa filman bikin.
Sinemayé wek hobi G mesxuliyeteké nebinin. Bi saya sinemay€ merivin clida
clida nasbikin, herémén din nas bikin. Sinema calekiyek e. Dema xwe vala
neborinin. Jixwe jiyana me bi xwe di nav tengasiyén geleki mezin de ye. Eger
¢end seet dema we ya vala hebe, wé ji bi tisteki eréni biborinin.

WAR: Em ji we ra gelek sipas dikin bi navé Kovara WAR.

Behman QUBADI: Ez ji sipas dikim, hévi dikim hin di xebata xwe de
serkevti bin.
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Etimolojiya Zimané Kurdi- V

A. UCAMAN

L

la :1.Ben, tayik, cerm: Jibo ku zirav G diréj dibe wek ben, jibo ku bené yek qat-
ciqas qalind be ji- pirr di ber xwe nade, zl digete, jibona c¢ékirina beneki
zexim, ¢end bené zirav lihev tétin pé¢an yan ji tétin honan, wek ginab 0 weris
0 kindir  wd. Ji wan ra téte gotin dila, hirila ... 2. Bi zeman ev /a dema ku di
pisti reqameki da téte, dibe qatén wé. 3. La: Dema ku yek bixwaze yeki bide
posmankirin, jiber tisteki wi bide sermé, bi tené wé demé pari zéde téte
diréjkirin: Laaa, min ji te ra negot ev is nabe. ...

lacik: lat+¢é+k>lacék>lacik: Ew simuda zirava diréja ku jin li seré xo dipégin,
jibo ku poré wan bela nebe G lihev béte ¢ékirin(z).

lacin: lat+¢in>la¢in: Tayiké 1i hev pécayi. Bn. la, ¢in.

laf : ev gotin ji "lév" tét, yani ev gotin ne gotineka ji dil e, bi baweri i zanati ye,
belki ev gotineke béseriber e, ji qiriké berjor ji "lév" hatlye deré.

lafaw: li+thev+aw(z)>lihevaw>lafaw: Barana pirr a glir a bi bager 1 ley.

laflafok: li+hev+li+hev+ok>lihevlihevok>laflafok: Ew giyayé ku xo li hev 0 li
der 1 dora xo dipége.

laji: la+jé>lajé>laji: Ew tisté ku jé diréj blye, neslé daye dewamkirin. Jibo ku keg
di¢in maleka di, ew di dewam kirina nesla dé i bavé da nayétin jimartin, ji
wan ra nayéte gotin "laji" yani diréji 0 berdewamiya dé G bavé. Ev gotin
Dimili ye, Kurmanci ji dibéjin "law". Law: latwe>lawe>lave: Ew diréjiya ku
jideé 0 bav ve té, nesla wan dide dewamkirin.

lal : Ew insané ku, ji makzayiya xo da biye, deng negliye wi, bi pirrani evan
inasané weha dema ku hérs bibin dengé wan weki; "le le, lala, lele" téte der.
Ji devé wan bé daxwaz i zanin, wek girina zarokan téte der, ji ber vi hawayé
ji wan ra téte gotin lal.
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lani: la+ni>lani: qalik, kinik. Ev gotin ji wé "la"ya ku, tisteki zirav 0 diréj dide
zanin, hatiye girtin.

lat : erdé piglik. Bn. welat.

lava/lavayi: li+hev+a>liheva>lava: Kémkigandin G histu danina bi ziman.

law: li+hev-hew>lihew>law: Rind, genc,... bn. laji.

lawag/1€vag: 1év+ag>lévas>lawas: Ewan insanén ku bi rojan li benda dora asé di
asé€ da diman, bivé-nevé bir¢i diblin, ewan kesan, ji wi ardé ku li dora keviré
asé€ diciviya, hevir dikirin, jibo ku maye(hevirtirs) téde tunebd, pirr tenik
vedikirin G i ser séla kevir diseliqandin. ... Lévas, lawas O lebas bi zeman
bline navé nané hiskevayé tenik.

laxer: li+axur>laxur>laxer. Ew heywana ku bi kéré kar naye 0 li axuré dimine.

lazut: laz+qut>lazqut>lazut: Jibo ku lazut ji aliyé Lazistané dianin Kurdistané, li
Kurdistané navé wi /azut hate danin.

M-m

ma : 1. Pirsa bi daxwaz: Dema ku em ji meriveki ra bibé&jin: "Ma ti filan is1
naki? Ma ta filan tisti weha naki?" Yani, ti filan isi bike, te filan tisti weha
kire. Dema ku "qey" péra were, dibe jibo famkirin€; "ma ti filan tisti
weha naki?" "Ma gelo", jibo lomekirin G gazind e.
2. Carna ji ma bi seré xo jibo lomekiriné tét; weki ku Seydayé Ciziri dibé-
je:
“Ma bi zehré sekert dosti bixunit careki
Arzihala ku nivisi me bixuna cigeré.”
3. Carna ji ma, jibo nefya ebedi t€. Weki ku Seydayé Ciziri dib&je: “Pasé
wan gezmeyé ¢evhin te mela pé kiisti
Ma xedengin dikirin [i me iro eseré.”

mag: ramisan. Ji dengé tabiaté téte. ...

magclek: mag+litke>maclik>maclek: Ewan tisté ku wé& macgkiriné digihine
hev; movik, mafsal, ...

madak: ma+da+ik>madak: Ew gamésa mé ya ku biliye dayik.

maf: mat+ve>mave>maf: Ew heqé te yé ku li yeki maye, tG dixwazi wi heqi
"ve" biki, ew mafé min e; yani ew "ma"yl yé min € ku divé béte piskaftin.

mak: ma+ik>maik>mak: D&ya ku ji wé z&€deyi peyda dibe.

maklk: mutgok(gog)>magok>makik: Ew tist¢ ku mu l& hatlye pécandin
blye wek gogé. ...

mal: ev kelime ji "malistin"é tét. Dema ku em dibéjin "filan tisti bimale", yani
pakis bike." Her¢i tisté ku insan di wi da xwediyé dayin 0 sendiné be, bi
navé dé wi tistl bip€, wi xwedi bike, yani divé ew wi tisti ji nepakiya diti
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0 nediti tevda bip€, ku malistina wi xuya bike G béte gotin: ev tist malé vi

kesi ye.

Ew malé ku ji nepaki G destdiréjayiya diti téte pan, dayin G sendin, pé

dirust be(weki firotin, hibekirin, jihevxistin, lihevdanin) ew ¢i nér be ¢i

mé be, ew her nér e. "Ev ga malé min e, ev bizin malé min e" ... Gava ku

tu bib¢ji: "Ev xani malé min e", yani ez dikanim bi her awayi dayin G

sendin di vi xaniyé de bikim, 1€ gava ku ti bibéji ev ani mala min e, yani

clyé rabilin 0 rGnistina 0 tevger (i razana min e. Gava ku td bibéji ez ji filan

mali me, ev mal ji wek "xani"yé me ye. ... Ev xan1 malé min e; ez dikan-
im bifirosim, ... Ez té€da bi maliti diminim.

malbat: mal+bi+het>malbihet>malbat: Ewan insanén ku malén wan li kéleka
hev bin, jibo ku bi pirrani ewan malén bi vi hawayé di nava wan da
merivatl hebl, da ku hev bipén. "Het", di Dimili da téte mana "kélek,
taraf, ali".

malés: mal+lés>malés: "Mal" koka kelimeya "malsting" ye; "lés"
kelimeya "alistin-1€stin(D)" té.

malule: mu+lul+e>mulule>malule: Mu, hiri, pemu 0 hevdaya ku zirav 0 dir¢j
lihev téte pécandin dibe wek lile, jibo ku bikevin keysa ristin @i badana bi
dolabé.

marpug: mar+pag>marpag>marpug: Taximé seré xurtoma nérgelé ku di wi da
du téte mijandin. Jibo ku xurtom wek mar e, ew taximé seré wé xurtomé
ku nsan bi Iévén xo bi wi dimijin, ew mijina bi wi 0 mijina pacikiriné
wekhev in, ew wane(manzara) weki ku Insan ser€ marr bi qevda desté xo
bigre 0 "pa¢i" bike. "Pag¢"a ku "ramisan" e, ew ji dengé l€van hatiye
girtin.

masi: mast+e>mase>masi: Di zarava Dimill de "mas" téte mana "werim"¢,
jibo ku masi ji weki ciyeki werimi yé glyandar xuya dibe, bi mana weri-
mandi de navé masi hatiye 1€kirin.

mastér: mast+téra+k>mastérak>mastér: Ew tisté ku mast téra dikeve meskgé,
jé re "kovik" ji téte gotin.

mat: ma+té>maté>mat: "Ma", ji "mayin"¢€ té, zerf e. Ev herdu bi hev ve keli-
jine blne yekdeng, ... Bi 1ékera alikar a -biiyin, mayin, kirin- mana (di ci
de mayin)é dide. ... Dema ku dibé&jin: "Filankes di filan tisti da mat bi(mat
ma)", yani téda sekini, nikanib( jé derkeve. ... Min filan kesé mat kir, yani
min wi sekinand, ew nikaniba ji biné w1 tisté ku wi digot derkeve. Ew
mata satrancé jiji vi hatiye, sah mat, yani ew di malika xo de ma, dor jé
hate girtin, ew ma téde.

mawe: mat+ve>mawe: Mihlet; kareki, bareki, daxwazeki dema ku bé navbir,
lipeyhev béte kirin, béte westin, bivé nevé westandineki, giraniyeki
¢édike. ... Mawe: mayina bar G giranilya kar 0 daxwazén ji para ...

mayan: Ev kelime ji “mayiné” hatlye. Ew tisté ku tisteki di diglihére, carna ji
w1 ji digerine dike wek xo i navé xo ji li wi datine. Weki; keve¢iki mast ku
dikeve nava beroseki sir, ew wi sirl diglihére dike mast. Sirdank 0

A A9y

wergerandina sir bi penir, ew ji “maye” ye, “hevirtirs” G “hevir” ji. ...

ji, ji koka
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Niha mayeyé kimyayi hatine ¢€kirin, di zemané piglikiya me da ji, eger
kevaniya malé kev¢iki mast peyda nekira, siré wé dihatin hevirtirs ji, ...
Heyvan(heyi+van)-Ameyn>a+mayi>Mayan: Ew tist€ ku berdewami
heblina wi bi wi dimine.

maye: Ew tisté ku dimine jibo ku bihéle. Bn. heyvan.

mazuban: mézetban-van>mazuban(van): Ew kesé ku mézevané mévan e,
yani mézekirin; xwarin, vexwarin, pandin, nivandin 0 oxirkirina mévan li
wi ye.

mele(D}; : mal+e>male>mele: Malistin. Ew aleté ku bi wi xerca diwar,
sabana bastéx 1 €d. téne tédan.

meléb/maléb: mal+hev>malhev>malév: Dimiliya vi gotiné "malév" ¢ G ew
rast e; ew aleté ku kayé 1i erdé dimale, paqij dike 0 ewan tistan dicivine
serhev.

melhem: malt+hem(hev)>malhem>melhem. "Mal" ji "malistin€" ye; ewan
tistén ku di hev da tétin gevzandin, hev dixln, yek ji wan ¢iye, nebeli ye.

melkis: mal+gez>melkis: Ew gezika ku ci G war dimale, pakis dike.. "Gez":
navé dareka bejinkin a binxwes a nerm e, di ¢cewliké ¢emé kémaw da sin
tet. Li vé der€ "mel", ji malistiné ye ku pagqijkirin e, hinki ciyan raste rast
dibgjin "gezik".

meme/memik: Navé seré tura sir e. Ji dengé mijina bi wé tét, yani gava ku
gede ji guhané diya xo sir diméjin, dengeki ji wé mijandiné téte der, hela
gede di giriné da be, ew deng, weki ku gede bib&je: memm, memm, ...
mem. Hem ji eger em bag bala xo bidiné€, em vi dibinin; yek ji wan got-
inén pésin ku ji devé gedey€ bersir der dikevin kelima "me" G "mem" e.
Gedeyé kurdan vé kelimé, ji deng€ mijina xwe ya bi memiké G dengé diya
xwe, dema ku memiké dide devé wi dibéje "mem, mem".

mentaf: ben+di+hev>bendhev>mentaf: Di fonetika Kurdi da dengé “m” G “v”
bi hev diguhere. Ew tisté ku ben di ser i bin da dibthére jibo bibe cil G
cirax.

mertal: ber+tel(tal)>mertel>mertal: Ev kelime ji bertelé hatiye sivikkirin.
"Tel-tal": keys, rast, fesal, talde, ... Mertal(bertal): Ew tisté ku di seré bi
sr G riman da, herkes wé digre desté xwe y€ ¢epé, bi wé xwe ji sir 0 rimé
dijmin dipé, yani gava ku keysa sir 0 rimé dijmin 1€ tétin, ew wé sélé dike
siper, dikeve taldeyé sélé.

mesane: miz+xane>mizxane>mesane: Ew torba ku miz téda dicive.

mesin: miz+in>mizin>misin: Cirkirina tisté ron, jibo ku bi ltlika wé ¢ir dide,
vi navi girtiye.

mesk: mutjé+tik>mujék>mesk: Ew ¢ermé ku muy€ wé hatiye jékirin.

mewuj: méw+wusk>méwusk>méwuj(s): Méwey¢ hisk (wisk-D), fekiy€ hisk.

mexel: mux-+hel(hil)>muxel>mexel: Ew ciyé ku pez G dewar biroj téde tétin
sekinandin. Jibo ku ewan ciyan pirr bi toz in G "mux" ji wan hel dibe, navé
wan ciy€ wusa "mexel" hatiye danin, bi zeman "mexel" biiye navé rinisti-
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na heywanan.

mexer: mux+har>muxhar>muxer>mexer: Ardé(erdé) raté fire. Ardé weha,
jibo ku av 0 lehiya barané riiyé wé naso, erozyon téde ¢énabe, ew hergav
bi toz G "mux" e, ji wé re téte gotin muxher(mexer).

mexesur: mux-+xign+hir>mexesur. Werdana zad di b&jing€ da, jibo ku "mux"
0 "xigsn" 0 "har" jihev bétin derxistin. "Mux" dige xwaré€, "xisn"¢€ sivik
biser dikeve i kom dibe, zad€ giran li bin w1 xigni dimine.

mey: meyweyr>meywi>mey: Yani ew tisté ku ji méweé/fékiyé hatiye ¢€kirin.
Di mitosa ditina "mey"¢€ da tisteki weha téte gotin: Serlesgereki komeka
kelesan, fermana kustina meriveki dide, di beré da li ¢oleki rasté méwe tiri
hatine(li gora hinki nivisaran di jéré geliyé Bedlis da), newérabline bixun,
glivastine U sira wé hilanine, pisti ku fermana mirina wi merivi tét, radib-
in wé siré bi wi didin vexwarin.... Pisti ku bi ser hesé xwe de tét dibéje:
Ka hinki di ji....

mégik: méh+¢ik>migik: Ew heywana ku mijandina wé ¢ikyaye 1€belé hé ji sir
ji wé téte dotin, ... Kevani dib&je: pezé me hé nezaye, 1€ ¢élekek G ¢end
bizinén me yé mégik hene, yani ewana nayétin méhtin, 1€ tétin dotin.

més: méj>meés: Jibo ku li ser tistan datine G bi wan diméje vi navi girti ye.

mévan: mayi+van>mayvan>mévan: Ev kelime hatiye danin jibo wi kesé¢ ku
bi mexseda mayiné hatilye cem me, ew kesé€ ku dimine. Nemézekirin G 1&
haydar neblina mévan ne itsteki insani ye, bi hindik1 tisteki ne 1i ré ye. Em
vi j1 bibgjin ku mévantiki heye, ew ji ne li ré ye; binére li gotina pésiyan:
Mévané mal di gund, xizané poz bilind, kalé jina wi rind.

méw: méwe>méw: Navé dara tirlyé, bi zeman biye navé féki. Ew tisté ku bi
méwe ve ye, jibo ku ji tirlyé péve tu fékiyeké bi méwé ve nine, édi navé
daré bliye peyké fékiyé xwe, jiber vi hawayé téte gotin: "Bex¢é mala
filankesi tiji daré méwan e." Dimili dara tiri ra dibé&jin "meyw-meyv", ji
fekiyan ra ji dib&jin "meywe-meyve".

mih: em di guhé diyalektolojiya Kurmanci da vi dibihisin ku "mi, mih, mfh,
mi, mésin" navé pez€ duvmeziné mé ye. Ez dib&im ku bingeha vé
kelimeyé "mu" ye, lewra insan bi qandi sir G gost€ heywan muhtacé muyé
wi ji blye. Jibo vi, navé wé heywané daniye "muyi", yani heywana bi
mu(ger ¢i mu bi hemi heywanan ve heye, 1€ ne hingé muyé mésiné zaf @
nerm e). Bn. mésin.

mij: mij, miz 0 mihtin ji téte gotin. Ew hewayé ku av jé téte mijandin, yani
ew clyé ku bikeve, av ji w€ dimije.

mijank: mutjlyan+tk>mujiyank>mijank: Ewan muyén ku wek "ji" sert in, li
dora cavén insan 0 hinki heywanan wek sinc in, ji wan ra téte gotin

nasn

"bijag" ji. Jiyan: Li vir pirraniya "ji"y¢€ ye. bn. ji, mijag.
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minder: Ev peyv ji "binderé" hatlye xerabkirin; ew ciraxa ku meriv
wi datine bin xwe U liser wé ridine, yani clyé wé biné insan e.

mizgin: méj+gihin>méjgihin>mizgihin>mizgin: Zu gihin. Di fonetika Kurdi
da “z” 0 “” ci diguherine.

moda: Guhartina reng, bi zeman hatiye firekirin, bliye glhartina dayin,
sendin, tevger, xwarin, vexwarin 0 her tisti.

modik: ma+du+ik>maduyik>modik: Hemen hemen bi tevayi mirisk, jibo ku
héka xwe dayne li hékeki digere ku 1i ser wé rline, hinki mirisk ji hene bi
rojan héka xo di xo de dihélin. Jiber vé Tnada miriské, dema ku kevani
hékan ji koxé binin, ew hékeki téda dihélin, jibo ku mirisk li ser wé rinin.
Ez dib&jim "moda" i "model", ji w1 ketine nava zimanén rojava.

movik: mutve+ik>muvik>movik: Ew tisté zirav € diréj; ewan g¢end tigté
ziravé dirgj € ku jihev tétin vekirin, yani bi hev ve nekelandi ne. Minak:
movika pé¢ilyan, movika pisté, movika daran, ...

moz: mutzi>mozi>moz: Ew mésa ku ziya wé wek mu ye, zirav e, nayéte
ditin.

mu: ew tigté zirav € diréj & ku di posté insan, heywan 1 hinki giyayan da zerin
dibe weki por, purt, pir¢ @ heri. Jibo ku purté heywana bizini, ji hemi pur-
tan zeximtir e "mu", ji purté biziné ra biye wek nav.... Ev palas muyine....

mu¢: mutg¢é(¢eblin)>mucé>mug: Jibo bihistina dengé qas€ dengé
tevdana(hejina) "mu" guh dayin, bal dayin 0 haydar blyin. "Mug", guh-
dayina ¢ébulina hejina tisteki, dengeki.

mugnik: mu+¢inintik>mugininik>mugnik: Ew tisté ku mu digine.

mux: mutax>muax>mux: Ew toza hira ku bi hewa dikeve. ...

muxil: mux-+thel(hil)>muxhel>muxil: Ew bé&jinga pirr hir a ku ard bi wé téte
wétin, jibo ku kapek @ ard jihev bétin veqetandin, di wétina ardan da
"mux" "hil" dibe, jibo vi hawayé navé wé "muxil" hatiye danin.

mijde: mé&j+da>méjda: Agadariya ku z@ hatlye dayin. Ev kelime ji Kurdi der-
basé Tirki bliye. Di zaravaya Dimili/Kirdi/Zazaki de ji ev kelime weki
"mijdani", "mizgini" tét karanin.

minbar: minatbi+mar>minbimar>minbar: Ew rodiyé ziravé ri bibe, pisti ku
nava wi bi dan dibe tiji, ew ji duz dibe. Ji bo ku biye vaji, eger ¢cend gav
li dar 1€ béte mézekirin ew ji maré miri nayéte veqetandin.

mir: mu+ri>murd>mar: Gava ku em dibéjin filan kesé maré xo kir, yani wi
muyé riyé xo gij kir, zix kir.

marhz: mu+ri+zix>mirizix>miriz: Dema ku téte gotin filankesé mir(zé xo
kir, téte wé mané ku muyé riyé xo zix kiriye.
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N-n

na ! : 1. Di Dimili da "na" ji "ena" hatiye sivikkirin. "Ena" ji, ji "a hana"; ku
ew ji jibo isaretkirina tisté "mé" ye. "Ni, eni, en€, hani" di Dimili da jibo
isareta tisté€ "nér" e. Bi tené ev heye: Di Dimili da demira tisté nér du tane
ne: 1- "1, ni, eni" 2- "o, no, eno". Disa ji ew "na'"ya ku bo rastandin 1 tes-
digkirin€ ye, ew ji, eger di ciy€ "weha'"yé da were "ena" ye, eger di clyé
"wusa'"y€ de were ew "ona-ana" ye. Ez di nivisaré Kurdan da vi dibinim
ku devé xeberdané G devé gelemé jihev vedigetinin, devé bi deng beré xo
dide ¢end kesan 1 di v€ valahiya bé dawi de wenda dibe(iro). Em devé
geleman -digel bé dengiya xo- bi sed salan belki ji bi hezar salan li ser
hinki rGpelan bi ¢avé hinki insanan ra dikenin, divé em pirr hay li xo
hebin ku ewan inasanan ji bi devé xo bi me pirr nekenin ji niviskarén
kurdi héviya min ev e: Her kelima ku téte nivisandin, bila li ser koka xwe
li poza gelemé birije, belki qelem pirr di sermé da nemdine.
2. Di Dimili da "na" di dawiya hejmaran da béte mana dugatbiina wan dide:
yew-yewna, hiré-hiréna, ¢iyer-¢iyerna, des-desna, gewres- cewresna, henzar-
henzarna...
3. Di Dimili da "na"ya di pey wé da zerf were weki; naroj, nagam, nata,
... Ewan "ena" ne; naroc- enaroc, negam-ena gam, nata- ena heta,... Di
nivisandiné da, divé "e" li seré wan béte nivisandin. Jibo ¢i em dé "ena
ray" weki "naray" binivisin, her dengé ku ji dev téte der, béte nivisandin,
wé gavé tu keseki nikare bi zimané xelké xwe tisteki binivise, hela Ingilizi
0 Arebi bi temami ji meyla qelemé tétin der. Ev rast e, ku hé j1 ti zimaneki
bi tevayi, rast 0 durist li ser raya xo bici neblye, bi tené, divé em her
kelimeki heqé wé bidin wé, di nava ¢iné€ da ciyé xo ew dibine.

na? : Jibo tersé herétlya zemané niiha téte pésiya her kirini. Minak: Ez nadim.
Tu nadi. Ew nade. Jibo zemané ¢lyi 0 zemané hati, "na" dibe "ne".
Minak: Min neda. Te neda. Wi neda. Ez dé nedim. Tu dé nedi. Ew dé
nede. Di dawiya hevoké da "na" dibe “nin-nin”: Ew kes€ ku filan isi
kirfye, ez nin im, tu nin 1, ew nin e.

nak: di Dimili da navé "navok"€ ye, "beq" G "gobek" ji bi kurmanci navé
navoké ne. Bn. ntk.

nalin: na+ali+in>nalin: Ew kesé birindar (i nexwes dema ku dinale, ew bi wi
dengi weki ku bibéje: Na, nin e(ji alikarlyé re kes nine). "in" jibo nisbeté
ye ji(zérin, z&vin, parin, doyin, darin,...). "Kalin" ji ji (ka+ali+in) e.

nan: .... dema ku navé yeka bi tené be, "mé" ye. Minak:"nana bi deyn jibir
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nabe". ... Dema ku fire béte karanin, dibe "nér". Minak: "Min nané
filankesé xwariye ez nankori nakim." "Nané genimé min bas e.

nargele: nar+gul+e>nargule>nargele: Weki gula henaré. Jibo ku ew agiré li
ser tituna nérgelé, dema ku nefes 1€ téte xistin ew sor dibe, wé gavé dirtivé
gula hinaré pé dikeve. ...

narin: hinar+in>hinarin>narin: Dema ku téte gotin: "Filan xort narin e, weki
siva henaré ye. Filan ke¢ narin e, weki gula henaré ye". Yani di ditin 0
tevgera xwe da weki siv 0 gula henaré téne ditin.

naser/naseré: nas+ré>nasré>naser: Ew kesé ku di tisteki da bibe pirekar,
erbab, pispor, ...

nav: Ew gotin ku li tisteki hatlye danin, jibo ku pé béte gazikirin G zanin her
weki: Barzan, Rézan, Heval, Bérivan, ... Ev "nav" ¢i li "mé&" ¢i 1i "nér"
hatibe danin, ew bi xwe nér e. "Nav" ku zerf be weki “nava xani”, “nava
zebes€”, “nava insan”, ... Palga(izafe) ¢i "mé&" be ¢i "nér" be, ew bi xwe
"mé" ye.

navbin: nav+bin>navbin: Du insan, du malbat, du dewlet dema ku ne lihev
bin, ew ¢ ku dikevin nava wan jibo ku wan lihev binin, ji wan re téte gotin
"navbin". Li v& deré "nav" ev a "mé" ye, "bin" ji mesder e, lixweser
naxebite, di sina wi da ditin e, zemané wi yé ¢lyi tine ye. Carna ji
"navbenk" téte gotin, weki ku téte gotin: "Filan G filan navbenka wan ne,
ev ne rast e, divé béte gotin "nava wan".

navciti: nav+ci+ti>navciti: Du allyé nelihev ku hinki di di nava wan da ci
digrin jibo ku wan lihev binin, ji wan ra téte gotin "navci", ji isé wan ra ji
téte gotin "navciti".

naxir: nat+axur>naaxur>naxir: Ewan heywanén ku édi di axuran da bi alifé
kadiné nayétin xwedikirin, ji wan her yeki ra téte gotin "naaxur-naxir".
Jibo ku wan heywanan her yek lixweser nebin xesar i xesaran nekin, li jér
cavdériya gavaneki bi garanki li ¢olan tétin ¢érandin. Di nava zeman da
"naxir" bliye naveki tevayi jibo haywané ji axur derve. Bn. axr.

nax{i-naxo: na+xwe-xo0> naxt>naxo: Jibo girédana tisteki bi tisteki di ve, yan
ji tersé vi hawayé; "eger t di¢i ez werim, nax{i ez nayim, ... Pistl ku tQ
naci, naxii ez di¢im. ... Eger em kir bifikirin, em vi dibinin ku di van
hevokén weha da hinki gotin jibo sivikkiriné€ hatine avétin.

navno: nav+no>navno: Li vé deré€ "nav" evé nér e. "no": Her¢l haywané ku(¢i
kedi dibe ¢i ji kovi be) diwesine der G dorén xwe i wan désine, birindar
dike 0 dikuje. Carna ev kelime jibo nsan ji téte gotin. Wé gavé tisteki di
dide zanin; gava ku em dibéjin filankes "navo" ye, yani ew Insan navé
merivan bi "no"ti belav dike; navé merivan bi pisitiyé li der 0 doran dile-
witine. Her weki ku téte gotin: Navé giri bi noti, ... Bila ¢cavé meriv
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derkeve, bila navé meriv der nekeve. ...

naz: natxwaz>naxwaz>naz: Jibo fiyet zédekiriné vekisandina ne ji dil. Di
nava dayin G sendiné da, gava ku em dibé&jin "filankes w1 tisti bi vé fiy-
até dide, 1€ nazé xo dike, yani dixwaze hinki di ji zéde bigire, jiber vi
hawayé divé nexwaziya firotina xo rava bide, ... Ew dikare vi 151 biqedine,
1€ naz€ xo dike, jibo ku rimeta xo zéde bike, lavaylyén me pirr bigire, me
ji xo ra zé€detir deyndar bike, naxwaziya xo di nikarbiiné da vedisére. ...

nazan: Pirraniya "naz" e.

nazenin: nazan+in>nazenin: Ew kesé ku her is 0 karé wé, her liv G tevgeré wé
"naz" jé dibarin, ew bi xo ji nazan hatiye ¢é€kirin.

nazik: naz+ik>nazik: Ew tisté ku wendakirina wi, ji dest ¢liyina wi 1€ behane
ye, jibo vi pirr haydari, mézekirin, xwedi derketin dixwaze.

ne: 1. Di pésiya fiilé Gt mesdaré da were mana menfitiyé€ dide; nebe, nede,...
2. Gava ku xeberdan, lomekari be, "ne" dibe emré nekirina iseki bi
glhartina iseki di. Weki ku yek ji te ra bib&e "cixare nekisine!" Tu ji
dibéji "ne th ji dikisini" yan ji ti dibéji "de ne th j1 nekisine". Di herdu got-
in€ te da ji, hevokén vesarti hene, weki ku ti bib&ji: "nekisine" ta ji "dik-
isin"...(de nekisine) t ji nekisine.

nebl: netbi+y>nebly>nebl: Tisté ku ji aliyé yeki ve ¢€ nebiibe, li ser wi
malkirin, iftira kirin.

nekes: netkes>nekes: "Kes" di nava insanan da dereceki ye, limiteki ye ku di
dayin 0 sendina bi der 0 dora xo ra, her nsan qandé ku tét, divé ji wi
berjér danekeve, ew insané ku ji wi dereceyé jértir be, ew dibe "nekes",
yani ji réza kesan derdikeve, dikeve réza dewaré semuz.

nelé: ne+lé>nelé: Ev ji weki "neté" ye.

nerb: ni+ra+bl> nlrabi>nerb: Ew saxé pi¢iké ku ji guliyé dara ve der téte.
* Ev dara hané nerbé nii daye.

nermijin: nerm+pij+in>nermpijin>nermijin: Ew tist€ ku bi pijandiné nerm
blye, nivpiji blye, yani bi qandé ku nerm biye, 1& nepijyaye, jére téte
gotin "nermiji".

nerx: bn. erxeé.

neté: ne+té: Ew "t&" ya ku di té€dabiné da ye, ...xistin, ...kirin, ... tev zarf in,
mana lékeré, maddi yan ji methumd, di glihérin. Di vé deré da hinki ji zer-
fitlyé dar dikeve, di mana qebllé da téte gotin. Minak: Ev tist neté
ye.(Yani nemeqbul e).

netil: ne+t€l>netél>netil: Ew du tisté ku ne di t€leki da bin, dijé hev bin, ne li réyeki
bin.

nevok: net+vek+o>neveko>nevok: Ew insané gevezeyé tewsbéjé devgepel.
Jiber van hawayé wi, divé devé wi neyéte vekirin.
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newg¢e: nav+cih>navcih>nawge: Ciy€ navin, herém, meydan, ...

Newroz: new+roz(roj)>newroz: Navé rosana netewi U sersala Kurd e, li roja
218& Adaré téte pirozkirin. "Newe>new" di zaravaya Dimili da mana "n"
dide, "roz" ji di zaravaya Dimili da mana "roj"€ dide. Newroz: Di mana
roja newe, roja nii da ye. Mitos€ wé gelek in. ... Kurd, Newrozé di rengé
rosana netewi da piroz dikin. Kurd bi vé mitosé wé piroz dikin: Dibé&jin
ku di wé rojé da (21-22¢ Adaré(z)) Kawayé cilingir Dehaqé zordest kusti
ye G Kurd ji bin daré zordestlya Dehaq derketine.

neynik: nihérinik: Ew tist€ ku meriv 1€ dinére xo té€de dibine.

nezar: natzer>nazer>nezar: Ew ¢iyé ku zeraqé rojé nebine.

nér-mér: nérik: Di hinki giyayan da bizirxane tik 0 sert radibe(wek pivaze)
wan giyayé€ di li gora wi weki ku "mé" ne.

nérgiz: nérik+zer>nérgiz: Ew gula bibin a ku peliké wé sipi ne 0 nérika wé
zer e. Gelek gulén weha hene, jibo wé bina xwe ya xwes, wé€ vi navi girti
ye.

néri: néré peza bizini, jibo ku ew niré di faalé xo da béhneka li der i dora xwe
bela dike, niri, faalé néritiya xo diyar dike, di nava heywané kedi da tQ
heywaneki hingé wi xo diyar nake, belki ji korbéhniya biziné ye...

néwirin: ne+wér+in>néwirin: Ew tisté ku tirs yan ji serm nahéle ku meriv wi
eskera 0 bideng bibéje, 0 dil ji jér da kel dide bi gotiné, insan wi tisti
nerma nerm di ber xwe da dibéje, bi vi awayé kela nava xwe dirije.

néz: "néz, nézik, nizim" ev her sé ji seriki ne, herdu yén dawin ji a pésin hatine
¢ékirin,

néza: nethéz>nehéz>néza: Ji héz ketin, bé pertwi, b€ pergal blyin. ...

nister: nijd+der>nijder>nister: Hlicum, éris, der avétin. "Nister", ew tist€ ku
éris dike, avitina wi. ... Ew xwina ku ji citengi €ris bi derva da tine, réday-
ina derketina wé€ di damareki da, navé wé "nisder" hatiye danin, pasé ev
nisder blye navé wi aleté ku ew ré bi wi téte dayin.

nix : bené yek ta. Sénix: sé bené lihev badayi.

nivin: niv+in>nivin: Ciyé€ nivé, razané. Di hinki zaravayé Kurdi da dibé&jin
"livin", ew ji, ji "1€ nivin"¢€ hatiye piglikkirin.

nivigik: ni+vej+ik>nlvejik>nlvisik: Ew riné ku ji meské nl hatiye derxistin.

"Rané teze" ¢lye Tirki blye "tere".

L. o b dawiya navé cins 0 navé sifat ve téte danin, jibo gaziya gelani:

Zarokno! Ke¢no! Xortno! Gundino! Cirano!.... Carna di pésiya wan

navan da "geli" ji téte danin, wé gavé "no" dadikeve G nav dibe pirrani.

Misal: Geli zarokan! geli kecan! gell xortan! geli gundiyan! geli

ciranan!...

-no

no 2: Thjlya xwezayi, ¢i fiziki be ¢i ruhi; weki: Sir, pivaz, sirim, karud,
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isot,...0 wd. evan gthayén ku di xwezaya wan da sohtin heye, disojin G
tune dibin. ... Ev sir, ev pivaz, ev isot; pirr "no"ye, yani pirr tij e, dige-
witine, disoje. Ji ali ruhi ve ji; dib¢jin filankes "no" ye, filan heywan "no"
ye, yani der G dora xwe désine, baweriya wan ji xeberdan i gera hésa
disikine, jibo ku béperwa li ¢ep 0 rasté€ xwe diwesine. Bn. navno.

nojek: no+ji+k>nojik>nojek: Ew kesé ku di jiyana xo de serseri be, her bi ali
xo0 da bikisine, ... her xwejin be.

nok: niik+té+e>nlkt>nok: Jibo ku bi noké ve tisteki wek nikilé heye, evi nav
1€ hatiye danin. "NUk" ew tisté ku hatiye ditin; "té" wesfé zerfitiy€ dide 0
"e" j1 eké nav ¢€kiriné ye.

noker: notkar>nokar>noker: Xizmetkaré nava malé, sagirté ber desté westa.

nohut: ev kelime ji Kurdi derbasé Tirki bliye. Bn. nok.

nlge: nit¢é>nice: Ewan tigtén ku nl ¢édibin, ji deng 0 gaziyén ku pirré
insané dertdor li wan guhdar in.

nik : dengé ku téte der ji sert 1€ketina tisteki tijé pigiké nemadeni, li tisteki
serté di. Gava ku em bixwazin wi dengé tabii bi devé xwe bikin deng, em
dibéjin filan tisti got "nGk". Ji vi dengl gelek kelime hatine ¢ékirin, weki:
nikdl, nok, nikte, nuhut, nik, ...

nlkal: nik+hil> nikhil>ndkil: Ew tist€ ku bi wi tisteki ji clyé xwe téte
hilanin.

nikte: nik+té+e>nikté>nikte: Gava ku ji nava tisteki rasterd, tisteki vesarti
yé€ ne li rQ, béte ditin, ew ji weki dengeki ku ji wi tisté rasterd ji nigkava
derkeve....

nlq: tisteki ku li ser avé ye, gava ku pariki ji niska da pariki ji sert di avé da
here xwar, riy€ avé di tijikirina valaylya siina wi da dengeki derdixe, gava
ku em bixwazin ku em wi dengé tabii bi devé xwe bikin deng, em dibé&jin:
avé got "nliq". Jiber vi em dib&jin filan tist "nliq" b, filan kesi xwe "niq"
kir ¢t bin. ...

nlqte: nliqt+a>niqta>niqte: Dengé ketina dilopa avé li tisteki ne pirr sert. "a"
di vira da pareké nav ¢ékirin€ ye. Jiber ku ciy€ niligta avé di nava sayatiki
da rengeki di yan ji ravedaneka di ¢édike; bi ci picik e, bi hejmar pirr e.

nlxri: ni+xwart>nixwart>nixri: Zayina yekemin. ... Gava ku téte gotin: "Ev
golik nlxriya vé ¢éleké ye", yani vé ¢éleké nli ga xwariye 0 ev golik jé
¢€biye. Carna ev gotin jibo insanan ji téte gotin.

nlixun/noxun: no+xew-+in>noxewin>noxun>nixun: Ew insan yan ji hey-
wané ku serkési bike, caris be, téte gotin: "Ev € ha "no" ye, pisti ku
berdest 0 bindest béte kirin, dibe weki ku ketibe "xew", serkési jé naye.
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: di dawiya navan da tét, pistl avétina hinki kelime 0 hinki tipan, di van
avétinan da ré¢ 0 dstureka beli tuneye, yani ji kija navi kija kelime, kija tip
di bismillahan da ne, pisti ku dibin Abdullah, Abdurrahman, Abdurrahim
dema ku bétin piglkkirin ew dibin: Abdo-Avdo ... Abdurrazaq, Abdulcelil,
Abdulxefur, ... evané ha dibin: Rezo, Celo, Xefo, ... Ahmed-Ahmo, Hesen-
Haso, Hiseyn-Hiso, ... fso, Muso, Sebro, .... Ayso, Fato, Zeyno, Silto, ...
Eger em bas bifikrin, em d€ vi bibinin ku; dayina vi sekli jibo navé méran;
kémxistin G pi¢ikkirina xudiy€ nav e. Jibo jinan, ravadana heskirin G rimet-
dayiné ye. ... Bi hindiki; t€da sivikkirina gotiné ... Jibo kémxistin 0 pigkki-
rina di ciy€ "o" da "€" téte danin: Aysé€, Faté, Zeyné, ... Tisté ku bi rengé€ xwe
yan bi rewsa xwe ji der 0l dora xwe; bi 1€blin yan bi tevliblna tisteki di
veqetiya be, "o" téte dawiya wi tisté dawin 0 rewseke kémani dide wi. Tisté
pésin, weki; werem, zerik, bin, kafik-kefik, gerr, kerrik, ... Weremo, zeriko,
bino, kifiko, kefiko, gerro, kerriko....2. Di dawiya navé gazikirin€ da, bi
dir&jkirin tét, jibo ku deng diir here téte diréjkirin: Lo siwarooo! Jibo gaziki-
rina bi pirskirin: Gelo riya rast cewa téte ditin?

-ok(pasek): jibo pictukkiriné: Nav-hindiré zik-navok: Ew rodiya ku bebiké 0

hevalé w1 bi hev ve giré dide. ... kew-kewok-kevok, tirs-tirsok, ...Carna ji
dibe paseka kirineki, weki ; gerok: Ew kesé ku pirr digere. Xwestok : Ew
kesé ku karé wi xwestin e. Revok : Ew kesé ku di ber xwe nade, direve. ...

orispi/horispi: hevraz+pi>horispi>orispi. Ev kelime; dijmin G ¢éré ku bi jinan,

ji devé insané xwe nenasé devgepel téte kirin. ... hevraz+pi: ew jina ku karé
wé toliti ye, li ser pisté veketandi ye, piyé wé hevrazkiriye.

orenek: ew reng, ev reng, ev kelima orneké; kelimeka kurdi ye, derbasé Tirki

buye, di Tirki da bici biye. ... Jibo ti zimaneki ev is ne kémani ye... Ez ji
li koka vé kelimé geriyam, min dit ku ji hemi nivisaran pirrtir(Ysmet Zeki
Eyuboglu, Tiirk¢e Dilinin Etimoloji Siizliidii) 1i koka wé geryaye jibo ku di
Tirki da ciki jéra bibine, néziké sed G pénci rézi nivisandiye I1€belé tisteki
jihev dernexistiye, jibo ku ew bi Kurdi nizanibiye, belki wi ji weki hinki
rastveséran(inkarciyan) kurdiya me, ziman neditiye. Gelek gotiné Kurdi, ku
derbasé Tirki bline nivisaré Tirk, di piskavtina wan da dev 0 riyé xwe lewi-
tandine. Gelo ji nezani ye, ji newéri ye, ji dilnexwazi ye ? Evya ew dizanin.

oruc: roji. TG bala xwe bide hev, Tirké nava Anadolé, her¢i kelima ku "r" di seré

weé de be; ew di pésiya "r" da "1" datinin: Remezan, Recep, regel, refs, ...
Iremezan, Irecep, iregel, ireis, ... Pisti ku kelima "roji/roci"yé derbasé Tirki
mn

blye, di seré wé da ji "r" heblye, "roji" dibe "iroji". Jiber giraniya gotiné
"iroji" dibe "orug".
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oxur: ox+ré>oxtr>oxur(T): Di zimané Kurdi da, "ox" tersé "ax"é ye. Ew yé ku
&seki, zoreki wi bi€sine, ew dib&je : "ax", dema ku tisteki pé xwes be yan 1&
xwes were ew dibéje "ox". Di dema bi réketina yeki da ku em dibé&jin "oxir"
be, weki ku em jéra bib&jin ; tG di vé réya ku pé da digi; th bi tené "ox"an
bibini, ti axan neksini...

P

pa L. ling. "Pa bi Xwed¢ ez nayim. Pa bi seré bavé te ez dé vi 1s1 bibim seri."

Pa: Jibo pirsa bi daxwazi; "pa ti neyé€", yani were. Pa: Jibo pirsa sade; "pa
th j1 nay€", yani ez nizanim ti jG t€ yan na.

pa 2. hiss e. Bivi sekli bi pirani di menfiyi da téte gotin: Ew ji malé baveé bépa
maye... Pa di xwe da mana muhafez¢é digire, ti dib&ji: min riya te pa, yan
min veé riya ku divé t téda weri, min wé ré girte bin ¢avan ku min wé ji der-
basbiina te ya bé ditin pa.

pag: 1- Ramisan, mag kirin, pagkirin, macikirin, pagikirin, magi kirin. ... Ji
dengé ku di ramlisané da ji nava herdu 1€van bi mijandina bi teqil derdikeve,
hatiye girtin. Weki navé memik G ¢igik. 2- Pag: Fistan. Jibo ku li cané insan
téte pégandin vi navi girtlye. 3- Pag: Caplté ku 1s G kar€ sivik, nehéja pé téte
ditin ji wi ra ji téte gotin; pag¢é firaq slsting, pagé hevir. ...

paga: patca>paca>paca: Ciye pé¢, ciyé ku ling téda téte der, devlingé salwar G
derpi G pantor.

pacawra: pagét+wera>pacawre. Ew capiité ku téte werkirin, téte avétin.

page: patcite>paciye>pace: 1- Hirlyé pez G dewaran, jibo ku dirivé ¢aptt 0
paciké getandi G nelihev pé dikeve, ev nav 1€ hatiye danin. 2- Ew ciyé ku
pay(linga) insan téda téte der; devlingé salwar 0 tiiman {i pantoran j1 weki
pacik captté nelihev G tews in, nehéja ne, vi navi girtine.

pageré: patgeretré>paceré. Paya ¢éré: Ewan pez G dewaré ku ji destan digin
zozanan jibo ¢éreyé, xwediy€ zozanan yan ji hineki merivén zorbe, bi navé
pélékirna erdé ji xwediyé pez lcret digrin. Ewan ciyén ku keriyé pez di wan
da hildikésin zozanan, ew ji pageré digrin. ...

padar: pay+dar>paydar: Di tisteki da, di iseki da, yeki ku xwediyé payeki be,
ew dibe paydaré w1 tisti, wi 1si. Wek: nifsedar, nifsekar.

padas: pat+dayis>padas. Bi Dimili "pa": Bihev, bi hev ra dayi, dayin. Padas: tist
bi hev dayin, xelat lihev kirin.... Pagé bliye navé xelaté. Padas: xelat,
hediye.

pahnav: pahn+nav>pahnav. Rastey€ nizmé ku di nava ¢iyan da ne.

pajnl: patjinu> pajnu: Valahiya biné ling, zenguya ling, di nava xelqé da ew
kesé ku di biné lingé wi da ew valayi tunebe, ew meriv simé béoxir e.
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pakdaw: Pak: paqij. Daw: Jibo zi'ya heywan ra téte gotin. Li vir, jibo insan
téte/hatiye gotin. Pakdaw: Insané bi ifet. Dema ku téte gotin filankes
"dawa" wi paqij e, yani toliti, tolazi téda tune ye. Pakdaw, dawpak, daw-
paqij, ... téte gotin.

paket: pék-+hat+i>paket. Ew tisté ku lihev hatiye danin, lihev e, ne jihevketi ye.
... bn. pékhati.

pakize: paqij+e>pakize: Ji wesfé dageryaye biliye nav, dibe ku ji pakdawé hati-
be girtin.

pal: pahn+al>pahnal>pal. Pal: ciyé hindik berwar. *Ez ¢lim pala ¢em. Ev "pal"
e ku di seré "-dan" tét G ew dibe "paldan". ... "Pal daye bina xwe dide", yani
ne li plyan e, rGnisti ye ku ji erda duz ra tik were, niv diréjketi ye wek erdé
pal ku ew ji ji erdé€ rast ra ne tik e i bi wi ra paralel ji nine, ew j1 wek niv
diréj ketibe.

palan: pé+hilan>palan: Ew cila ku li ser pista dewaran téte danin jibo ku dewar
pé bar hiltinin, Palan: péhilan.

palas: pa+las>palas. "Pa": ling, "las": Ji alistiné hatiye sivik kirin. Insané beré
bi pirrani xwas biin, jibo ku gemar G ¢amora piyé xwe neyinin nava malé;
li ber deré malé girzeki pls G palax radixistin, ew kesé ku ji derva da biha-
ta, lingé xwe té dida, toz G camor G gemaré bi wé dida alastin. Jibo vi
hawayé navé wi b palas. Bi zeman, palas bliye navé ciraxa muyin(jibo ku
mu pirr di berxwe dide, hé ji palasé muyi tétin ¢ékirin) niha ji ciraxa ra bi
tevayl palas téte gotin. ... Ewan tistén ku ji wan ra téte gotin paspas, hemi
jiji palasé€ hatine sivikkirin, belki ciyé razanan ji.

palax: pal+ax>palax: Ew giyayé ku pal dide axé. Ew giyaki ye, saqa wi taki ye,
liser axé pal dide. Lékera pelaxtin 0 pelixandiné ji ji w1 hatine ¢ékirin. ...
Dema ku téte gotin ez€ te bipeléxim, yani ez dé te bikim wek giyayé palax.

pale: pél+e>pale: Ew kesé ku bi pél 0 baské xwe dixebite. Bn. PEL
.... Hate zanin ku ev nav koka wi: "pé+hil+e" ye. "péhil" blye pél, pisti ku
blye navé karker 0 réngber, "e" hatiye dawiya wé biye "péle>pale". ... Jibo
ku hinek 1s bi béré tétin kirin, pisti ku pale derbasé latini bliye, navé béré G
pale blye pala. Pelandin/pelin: Koka vé kelimé: "Pé+ali" ye.... Ew tisté ku
ji koritiy€ yan ji taritly€ nayéte ditin, dema ku meriv bivé ku w1 bibine, bivé
nevé meriv desté xwe yan ji lingé€ xwe li wi tisti nermanerm digerine, ji vi
is1 ra téte gotin "palandin". "Pelin": Ev gerandina dest G ling li ciyé nediti;
jibo ew herin aliyé pébiina wi tisté nediti.... Kor desté xwe dipelinin, bi wé
pelandiné tistan nas dikin G dibinin.... *Tarlyé€ ez desté xwe dipelinim, belki

bibinim. ...
paleti: pale+ti>paleti: Is G karé ku bi qebale béte dayin, di zimané iro da jéra téte
gotin "taseroni". Min ¢ékirina xaniyé xwe bi paleti daye. ... Paleti: Ji

alikariya bi tevayi ra ji téte gotin. Beriya derketina aletén candiniyé, xelké
oundan, alikariya hev bi keda deyn dikirin: Réncberé gundeki hemi bidor
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caré debra maleki diginin. .. Caré kaya maleke dikisandin kadina wan, bi vi
hawayé¢ zitir karé gund digediya.

panér: pat+nihér: Ew kesé ku bi nihériné tistan dipé. Bn. pawan, bekgi, nator.

pang: pan+ga>pang: Bané ga, xaniy€ ga, ax(ira ga.

panik: panitk>panik: Di hengame 0 lihev sasbiiné da ku her kes li ciyeki
penikiring, xwe vesartin€ digere. ... Ji niska da dengeki hat, panik ¢ébi yani
herkes ber bi ciyeki da reviya jibo ku xwe "peni (pani)" bike.

panzehir: pant+zehir>panzehir. Ew tisté ku ji jehré dipé€, jehr dikuje, ew ji tersé
we ye.

papur: patbihir>papur. Ciyé bihirina "pa", clyé ku Insan bi piyan téda
diblihire, bi ré da dice. *Réya gundé me wek papur e, yani duz 0 rast e,
insan t€da nayése i naweste.

papugc: pat+pé¢>papéc>paplc: Ew tisté ku li pa, linga téte pécan.

par: Hisse, qisim, nifs, parkirin, teqsim. Parvekirin; par ve kirin: Ewan paré ku
bi hev ve bin 0 jihev bétin vekirin. ... *Me malé xwe paré kir, parve kir.

parani: par+ani>parani: Sabas, mlikefat, [atif, par, hisse. "-an1": Jibo nisbeté ye,
weki békani, kumani, mirani, ... X0dé, paraniki li filankesé kiriye, yani
genciki para wi xistiye, lutfeki 1€ kiriye....

parge: partjé>parce. Par: qismek, hinek. Jé&: adeté zerf. Parge: par j&; para jékiri,
filan tist parge bli, yani ewan paré ku wi tistl hanibliin meydané, jihev ban.

pardan: part+dayin>pardan. Ew deyné ku par bi par béte dayin; texsid: du par-
dan, sé pardan, ...

paréz: patréz>paréz. Pa, pan, payin. Pawan: Mihafeze. Réz: Tisté bi ser ra,
paréz, muhafeza bi aheng, rézane, bé xwari G ¢gewti G sikestin, meriveki ku
paréz bigire, divé ew, réza zeman U réza wan tist€ ku divé ew xwe ji wan
bipé, nesikine ku ji wi ra béte gotin wi paréz girtlye. Ew paréza ku biye
navé bostan, ew ji jibo ku ¢alik G maliké bostanan bi xet 0 réz in, paréz yani
ewan xet U rézén ku tétin payin ji destdiréjiya diz G dev diréjlya dewaran. ...

pari: parti>pari: Qismeki, nifseki, hinki, carki. *Pari ewr e, pari bixwe, parl
bilezine, pari hédi bimese. * Eger “ki” ji bi dawiya wi ve were, hindikiya
wi, bi hindiki duqat dibe. ... *Eger nan bi nanitiya xwe li pey wi were, ew
dibe; logme. *Pariya nan ma di dev da.

parr ¥ pirr, pérar, por, purt, ... kelimeyén hevdeng.

parr 2: Sala beriya sala ku ev gotin téda téte gotin. ...

parra I gy gotin li xwe ser nayéte xebitandin, lewra ew zerfeki izafi ye. "Parr":
Zerfé zemané. "Parra": Zerfé mekané. Di herduyan da ji dGriti heye; "tG ji
parra mayi ... Ew parra va tét..." Di hevdengi G durengiyé da herdu heval in.
"Parr"e ku ji parra "a" girtiye bliye "parra” jibo ku ji navitlyé were G bibe
zerfé izafi...
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parra 2, parr+a>parra. Dlriya bi zemané. "a" téte dawiya wé dibe "parra"  dibe
dariya bi mekan. *T ji parr mayi, ew parve ma.

parpev: par+bi+hev>parbihev>parpev. Ewan kesén ku paré wan di nav hev da
ne, ku dibe sirket.

pars: pari+xwaz>pars. Ew kesé ku (kerik, logmaki nan) dixwaze. Dibe ku
ji pirsa pirskiriné hatibe, 1€ pir dir e. Lewra pirs navé xeberdané bi xwe ye,
pasé di siwalé da hatiye xebitandin.

parsi: patréz+i>parsi. Ewan tistén ku 1s 0 karé wan payina bi réz e. Em vi
dibinin ku parsi; bi rézane di kéleka hev da ne, bine weki qefesé, alavé nava
xwe dipén. Parsi: muhafizén bi réz, parxan ji téte gotin, ew ji ji parsixané
hatiye. Lewra parsi; jibo alavé nava xwe wek xan in, wek xani ne... Alav
nerm in, ew sert in.

part: 1- Ev kelime ji partiyé hatiye piglikkirin; navé loda giya ye, ji koma tisté
tene tene ra ji téte gotin. 2- Navé dewleteka kevn a Kurda ye, hé ew ji tevli
Dilsoz i Serdanapalan di tarfya diroké da wenda ye.

parti: par+i+ti>parti. "Par"; qisim, nefs, hin; "pari" qismé beli; "ti" 1i vé deré
weki wi "t"ya ku di dawiya insaneti, merivati, keritlyé da ye. Yani jibo bi
cihanina wesfa wi navé ku ew bi dawiyé ve hatiye. Em dibé&jin; "filankesé,
insaneti kir, wek insané xwezan is kir, ... Merivati kir"; yani kar @ baré
merivatiyé€ bici hani, ... Keriti kir; yani weki keré bi ahmaqi ... Jibo ku koka
vinavi "par” e, bi hindiki diveé ev tist careki hatibe getkirin, ku ji her qeteki
ra béte gotin "par". Her pariya ku li xwe ser 1s bibine, ew ji dibe "pariti",
sivik dibe digere "parti", ew para ku li xwe ser kar 0l bareki nebine, ji wé ra
téte gotin "pay". Paykirin, paybin, paya te, paya min,... par, pari, pariti, part,
parti, ... Di berlya ku héja partlya resmi siyasi di literatora Kurdi da ci
negirtibl ji, kelima partiyé di nava xelké Kurd da di ciyé alikari G terafgiri
da dihate gotin 0 hé ji téte gotin. Minak: Gundé me biiye du parti, Taxa me
ne yek e, 1€ partiya me yek e, ...
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S. Veroj - N. Gunduz

D-d

DIMILI/ZAZAKI

da': bw. ma, may, dayik

da?: dema viyarte ya fiila dayisi.
da-3: béro verniya umarandé des(10)
ra cori mana nizdiyey ay humar dano.
Misal: dades, davist, dahiris.

dag: bw. zag

dakera: bw. dehkera.

dakera devistis: bw. bahs kerdis.
dalde: bw. xewle, tenha.

dalde biyayis: bw. xewle biyayis.

dalde kerdis: ¢eper yan ji xewle kerdis.

dalike: bw. dehle.

dalpa: ¢ilka zaf hurdi ya ¢idé awini.

* dalpa aw, dalpa guni, ...

dalpé biyayfs:

dalpé kerdis:

dam: bw. xap, pisu, kozik bestis.
daman: bw. bare, kirya, icare, deman.
daman biyayis:

daman Kerdis:

damara mergi girewtis: wayiré hewné
girani biyayfs.

damari: maya ki heq nébo. bw. mérri

KURMANCI

dé: bn. dayik.
da: dema bihuri ya fiila dayiné.
........ : were pésiya hejmarén ji dehan
berjortir, mana hejmarek néziké wé
hejmaré dide.

sikeft:

mijar: bn. babet

mijar vekirin: bn. bahs kirin

vari:: bn. xewle, ¢eper, tenha

tenha biin: bn. xewle bin.

ceper biin: bn. xewle kirin.

devi: bn. satar

dilop: dilopa pirr picik ya tisté avi.

dilop biyin:

dilop Kkirin:

daf/dafik: bn. duzax, pisu, faq.
kiré: bn. icar, deman.

kiré biin: bn. deman biyin.
kiré kirin: bn. deman kirin.

démari: d€ya ku heq nebe. bn. jinbav.

dam bestis: bw. xap kerdis, kozik bestis. daf girédan: bn. faq girédan.

dam kewtis: xap kewtis.
dan: bw. kesk, herse, hemti

dafé ketin: hatin xapandin.

dan: 1. Hebé tumé jibo mehir @ savar 0 wd.

2. Ji siséyan yekeé rojé. 3. Lékera alikar.
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dangeh: cayo ki alef/ém diyeno
heywanan. bw. kiirn, ar/are.

dar!: nebaté ke jén ra féki, kereste
&zim virazyena.

dar-2: birindar, evindar, .....
Daragir: namey dewédeka Semsfri.

darb: 1. Bi pirodayiseko sert birinkerdis
0 dejénayisé yew ¢i. 2. Zerar dyisé maddi
yan zi manewi. 3. Ameyisé dem, wext 0

zemané yew ¢i.
darba Kkar @i guri: dema kar G xebat.
darba mergi: pirodayisé mergi.

darbest:dara ke cenaza nané sero. bw. lizage.

darb girotis:

Darbin: namey dewédeka Semsiiri.
darbeyin: tisté ku darb 1€ ketiye.
darb piro dayis:

darb piro ginayfs:

darb werdis:

darge: ay daro pahno viraste yo ke seba
pak kerdisey bi ey cil, libas, pesm, ... ¢b.

yeno kitis. bw. sonik, kiweni.

dar de biyayis: bw. xeniqyayis, darde biyayfis.
dar de kerdis: bw. dar de kerdin, xeniknayfs.
darey: namey yew béj haceté asinéni ki

pé dar birryeno.

darey kerdis: bi darey birrnayis.
darén: ¢iyo ki dar ra viraziyayo.
darik: parceyék dari.

dar¢in: yew bé&jé nabati ki awa jé sey €
cay yena simiyena.

darey: yew béj haleti€ destan.....
darey kerdis: bi darey birrnayis.

darg: bw. derg.

darg biyayis:

dargey:

daribyayis: bostan, rez, ...sénblyayewo ki
bar négiroto. bw. bitirr biyayis.
daribyaye: bostan, rez, ....ki sén biyo
labelé bar négiroto. bw. bitirr biyayis.
dari: bw. dart, flag

dari biyayis:

dari kerdis:

dari vénayis:

dari werdis:

KURMANCH
afir: ciyé€ ku téde alaf/ém didin heywanan.

dar: nebatén ku jé féki, méwe, kereste 0
ézing ¢édibin.
dar-: birindar, evindar, ....
Daragir: navé gundeké Semsiré. bn. bildiyan
darb: 1. Bi 1€daneké tund birinkirin G
€sandina tisteki. 2. Zerar dayina maddi
yan ji wanewi. 3. Hatina dem, wext G
zemana tisteki.
dema Kkar i xebaté: dema kar 1 xebaté.
darba miriné: 1édana miriné.
darbest: dara ku cenaze liser té€te danin.
darb girtin:
Darbin: navé gundeké Semsuré.
bi darb: tigté ku darb 1€ ketiye.
darb lédan(léxistin):
darb léketin: bw. darbe 1€ketin.
darb xwarin: bw. darbe xwarin.
sonik: ew daré pehné ¢ékiri yé ku jibo
pak kiriné bi wi cil, libas, hiri, ... G wd
tist téne katandin.
hatin darvekirin: bn. sédaredan, darvebiin.
darvekirin: bn. sédaredan
dehri: navé cireki haceté ji hesin ku pé
dar téte birrin. bn. das.
dehré Kirin: bi dehré birrin, bi dasé derb kirin.
darin: tisté ji dar ¢€buyi.
darik: pargeyeke ji daré, geteké dar.
darc¢in: navé cilireké nebat ku ava wé
weki cay téte vexwarin.
dehré:
dehré kirin: bi dehré birrin.
diréj:
diréj bin:
diréji:
bitirr: bostan, rez, ... i wd. gesbiyi yé ku
ber negirtiye.
bitrr biiyi: bostan, rez, .... ku sén biye
1€belé ber negirtiye.
derman: bn. ilag.
derman biin:
derman Kirin:
derman ditin:
derman xwarin:
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darin: ¢lyo ke dar ra viraziyaye bo.
darlox: bw.qeys

darneko: namey yew béj teyri yo ki
ke daran qul keno. bw. darniqro.

dar ra: bw. darén.

dar ra kerdis:

darok: bw. hebi tum € xasénené

gandé germi, merxuta, wd.

dar i ber:

dapir: maya pi yan j1 yé dayike.
daqoq: daro ke pé serey xeli 0 cewl yan
7i efara ciwéni wirdi kené.

daqoq biyayis: karé daqoq kerdisé.
daqoq kerdis: xeleyo ¢iniyaye seré jé
pé yew dari kiiwené 1 heb tira vejené
eno hawa hebé xeli vetisira vajyeno
‘daqoq kerdis’

dasi: 1. Boga xele, cew, ... 2. Parsuyé masan.

bw. boge.
das: bw. awréj, kinefe, awdestxane.
dast: cayo ki ma vindertey jére tiké dari.

dast de:

dast nast: bw. no pol do pol

dast ra:

dat: birayé babé ma. bw. ded, dedo, dato.
datan: *key datan.

datcini: cinlya dat€ ma. bw. emcini
datiza: lajé dati.

datkeyna: keyna dati.

dax: bi asineko surkerde vesnayisé
cayeké giyandar.

dax biyayis: heté keseko bin re daxbiyayis.
daxme: yew béj kay fikri. bw. dame.
daxnayis: bw. kewénayfs.

daxyayis: bw. kewyayis, dax biyaye.
dawa: 1. Qewmiyayiso ki ma seri ser de
ameyo. 2. Armanc, hedef. bw. doz.
dawa bestis: careserkerdisé dawayeké.

dawa gérayis: careserkerdisé dawayekeé.
dawa kerdis: 1. ser vetis. 2. doza heqdé
xwi kerdis.

dawa vetis:

KURMANCI

darin: tisté€ ku ji dar hatibe ¢ékirin.
qeysik: haleté ku pé banger(lox) téte
gerandin

silémané darnukil: navé clireké teyr e
ku daran qul dike.

ji daré: bn. darin

ji dar ve kirin:

dan: hebén tum én xasandi yé jibo mehir,
savar 0 wd.

dar a ber:

dapir: déya bav yan ji yé dayiké. bn. pirik.
serkut: daré ku bi wi serlyé genim yan ji
efareya bénderé téte kutandin.bn. daqoq
serkut biyin:

serkut Kirin:

dasi: 1. Dlva genim, ceh, ... 2. Parsuyé

masiyan. bn. div.

avréj: bn. avdestxane.

wi ali: ciy€ ku em sekinine ji wi hinek

ddrtir. bn. wé de, wir.

di wi ali de:

vir de wé de:

jiwiali ve:

mam: birayé bavé me. bn. ap, apo, mamo.

apan: *mala apan.

amojin: jina apé me. bn. jinap.

pismam: kuré mam. bn. kurmam.

dotmam: giza mam/ap.

dax: bi hesineké sorkirl sewitandina

ciyeké giyandar.

dax biin: ji allyé yeké din ve hatin dax kirin.

daxme: clreki leyiztika fikri.

daxkirin: bn. kewandin.

hatin dax kirin: bn. hatin kewandin.

dawa: 1. Biyera bi ser me de hati.

2. Armanc, hedef. bn. doz

dawa girédan: careserkirna pirsgirék G

bliyerek.

dawa gerin: careserkirna pirsgirék 0 blyerek.
dawa Kkirin: 1. ser derxistin. 2. doza
heqé xwe kirin.

dawa derxistin: 1. ser derxistin.
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dawar: heme heywané serepili.
dawet: bw. xwendi.

dawet biyayis.

daweti: ay ki xwendi.

dawet kerdis:

dayik: ay cini ya ke mérdim tira za yo.
bw. ma, may.

dayis:

dayis a girotis:

dayis sinasnayis:

dayis tebistis:

dayis vatis: bw. dayis qisekerdis.
dayis wendis:

dayis zanayis: agadar kerdis.

dayox:

de: de gidi de....... de bé

deb: piney meske. bw. havin.

debén: meska pineyin. bw. havinin
deb kerdis: mesk pine kerdis.

debar: sekil G halé véyartisé séliki.
debax: karé estaritig 0 pak kerdisé
posté heywanan. Bilhesa debax kerdisé
meske; posté€ meske qalind kena, tamé
doyé ja wes kena (i meske nerm kena.
debax kerdox:ay ke karé debaxkerdigé keno.
debax kerdis: karé debax biyayis 1.

debax xane: cayo ke karé dabaxkerdisé beno.

debiyayfis: bi ¢idéke degrotigé tewre, ciwal,
sandoq, .... G ¢n.

debuz: sisa ki derwési dané xwiro.

def: namey yew béj haceté cenayisi yé
govend. bw. dawil. bn. dahol.
deferiknayis: *nan dewi miyande
deferiknayfs.

degirewtis: *sitil bi aw degrotis. bw. pirr
kerdis.

degirote: ¢iyo veng yé ke ameyo degrotis.
degnayis: ay ke ziwané yé/ya giran o.
bw. kekeme.

dehil: bexgé darsipi.

dehlér: sipidar, darsipi

dej/dec!: dejé pirodayis G darbe.
dej*:aciz biyayisé ya vera ¢ideké ne
minasib.

dejayfs: vera gewmiyayiséke zeraré

KURMANCI

dawar: hemi heywanén mezin. bn. ajal.
dawet: bn. vexwendi.

hatin vexwendin:

daweti: ewén ku vexwendi ne. bn. vexwendi.
vexwendin:

dayik: ew jina ku meriv ji w€ zay1 ye. bn.
de, dék.

dayin:

dayin @ girtin: bn. dan @ sendin

dan nasandin:

dan girtin:

dan gotin: bn. dan xeberdan

dan xwendin:

dan zanin: agahdar kirin.

yé dayi: yé ku dide.

de: de were, de bé,
havin: pineyé meské.

havinin: bn. meska pine kiri.

havin kirin: pinekirina megké.

debar: sekil G rewsa derbazbiina jiyané.
dabax: karé paqiskirin G pak kirina posté
heywanan. Bi taybeti ji debax kirina
meské; posté wé qalind dike, tama dew
xwes dike G meské nerm dike.

debaxker: yé ku karé debaxkirné dike.
dabax kirin: karé debax billyiné.

debax xane: ciyé ku karé debaxkiriné dibe.
tijeban: bi tisteki dagirtina turik, sandoq,
e Gwd.

def: navé navgineké lédani yé govendé.
firikandin: di nav de hirkirin.
dagirtin: bn. tije kirin.

dagirti: tisté vala yé ku hatiye dagirtin.
fafik: ew € ku zimané wi giran e.

hewr: bexgé sipindaran. bn. dehl.
sipidar: bn. sipindar.

és: €sa 1édan G darbeyé.

keser: acizblna lihember kirinek ne di ci de.

ésin: lihember bliyereké zerara maddi yan
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maddi yan zi manewi vinayis.

dej dayis:

dejnaye:

dejnayis: bw. dejénayils

dejnayox: ay keso ke zeraro maddi
manewi bido U acizey peyda bikero.
dej vinayis: bw. dejyayis.

dek: bw. dibare, hile , xap.
dekbaz: bn. hilebaz.

dek biyayis: bw. hile biyayis, dibare biyayis.
dekerde: bw. degrote.

dekerdis:

dekewte:* bané ma dekewte yo.
dekerdis: 1. Degrotis. 2. Devistis.
dekewtis ... : *dekewtis miyané keyi.
dekewtis dest: bw. tebisyayis.
dekewtis miyan: *dekewt miyané
komedé dusmenan.

dekewtis zere: 1. Hepis biyayis.

2. Miyandé keyi ra teber névejiyayfs.
dek kerdis: bw. xap, hile kerdis.

dek kewtis: xapéniyayis, dekewtis dame.

dekirnayis: * karmi dirané mi dekirnayo.
* darnekoy vame dekirnaya.
dekupyayis: darbe girotisa ¢ideké metali.

dekutis:

dek 1 dolav: bw. xap 1 hile.

dek @i dolavan carnayis:

dek i dolav biyayis:

dele: kiitika maki.

deleverg: vergo maki.

delal: bw. rind, wesik, xasek.

delali: 1. Delaley, rindey. 2. Gedeyo ke
bi naziké biyo weye.

delevére: bi ziri (1 xapénayisé virastisé
karekédo xerab. kareké xerab.
delevére biyayfs:

delevére kerdis:

dellhi: nameyé yew béj govend.

delil: *xané delilan. 1. Réber, ispat.

2. Fikir.

delil gérayis: bw. réber gérayis, ispat gérayis.
delil vénayis: bw. ispat vénayis.

KURMANCH

ji manewi ditin.

és dayin:

ésandi:

ésandin: bn. &s dayin.

ew € &s dayi: ew kesé ku zeraré maddi
manewi bide 0 acizi peyda bike.

és ditin: bn. ésin.

dek: bn. hile, xap, gelaci.

dekbaz: bn. hilebaz.

dek biyin: bn. hile biiyin, dubare biyin.
dagirti: bn. tijekiri.

tékirin: bn. téxistin, tijekirin.

daketi: *bané me daketi ye.

dagirtin: bn. tijekirin.

ketin ....: *ketin nav malé.

bidest ketin: bn. hatin girtin.

ketin nav: *ketin nav koma dijminan.

ketin hundir: 1. Hepis bin. 2. Ji nav
malé derneketinderva.

dek Kkirin: bn. xap, hile kirin.

dek ketin: hatin xapandiné, ketin nav
dafiké.

nikirandin: bn. kirkitandin, jé xwarin.

kupin: derbe xwarina tigteki metali.

bn. kulipin, mugin.

pelastin: bn. destdan, pelandin.

dek @ dolav: bn. xap 0 hile.

dek @i dolavan gérandin:

dek 1 dolav biiyin:

dél: kigika mé.

délegur: guré mé.

delal: bn. rind, celeng, xwesik.

delali: 1. Rindi, ¢elengi. 2. Zaroké ki bi
naziki hatlye xwedikirin.

delevére: bi derew G xapandiné ¢ékirina

delevére biyin:
delevére kirin:

delil: * xané delilan. bn. réber, ispat.

delil gerin: bn. réber gerin, ispat gerin.
delil ditin: bn. ispat ditin.
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delilyayis: bw. fikiryayis.

delley: namé yew béjé vasi yo ke awa jé
sey sitl ya 0 jahrin o.

delu: ay ke aqil pernayo, aqil ra biyo.
delu biyayis: aqil vinikerdis, pernayis.
delucan: namey yew béj govend.

delu kerdis: aqilé yé/ya pernayis.

delu @ diwane: bw. zirdelu.

delu G diwane biyayis:

delu it diwane Kkerdis:

deluce: namey yew béj vasi. bw. bocik.
delxer: *kutiko delxer. bw. belek.

delxerén: ¢iyo ke rengg j€ sipi G siya bo.

dem': demé ¢ay. dem: demé cay.
dem?: bw. zeman, wext, gam.
demasqul: bw. aqreb.

demey ra ver: bw. gami ra ver.

demey ra pey: bw. gami ra pey.
demén: bw. bonderbiyayis, musayis.
deméné xo girotis:

demiknayis:leke kerdisé pargeyé qumasi.
demikyaye: cili yan zi qumaso leke biyaye.
demikyayis: leke biyayisé par¢eyé qumasi.
dem i dewran:

dem i dewran véyartis:

dem i@ dewran véyarnayis:

denayis: tekiliya cinsi de liviyayisé
carméri.bw. definayis, devistis.
dendik: toximé fékiyan, meywan.

* dendika vame, dendika migmigan.
deng!: bw. g&j, béhis.

deng?: destara ki bi heywanan garyena,
tadiyena. bw. arlyé vayi

dengbéj: bw. deyrbaz.

dengbéjey: karé dengbéjan, deyrbazan.
dengbéjey kerdis: karé dengbéjey kerdis.
deng biyayis: gé€j, béhis biyayis.
dengeser: bw. rikin, serewigk, inad.
dengeserey: bw. rikiney.

dengeserey biyayfs: bw. rikin biyayis.
dengeserey kerdis: bw. rike kerdis.

dengeser kerdis: bw. béhis, sersem kerdis.

dengos: namé haceteké ki pé telu
tebisyeno. bw. digos.

KURMANCI
fikirin: bn. raman Kkirin.
xwesil: bn. sirik, sirsirik.

din: ew & ku aqil winda kirlye, ji aqil biye.
din biin: aqil windakirin.

delocan: navé clireké govendé ye.

din kirin: aqilé wi/wé wendakirin.

din @ diwane: bn. zirdin.

din G diwane biyin:

din @ diwane Kirin:

belek: * kiigiké belek.

belekin: tisté ku rengé wi sipi 0 res be.

dem: bn. zeman, wext, gav.

davpist: bn. aqreb.

gavki beré: bn.¢endek beré, gavek beré.
demek siinde:bn. gendek stinde, gavek stinde.
demin: bn. elimin, hinbin.

deminé xwe girtin:

demikin: lekebiina pargeyé qumaseé.
demiki: libas yan ji qumagé lekebiyi.
hatin demikin:

dem i@ dewran:

dem @ dewran derbazbiin: dem G
dewran buhurin.

dem @ dewran derbazkirin:

l1éniyan: di tékiliyén cinsi de livina

mér.

dendik: tové nava fékiyan. bn. ¢ekirdek.
* dendika behivan, migmigan.

géj: bn. béhis, sersem.

dang: destara ku bi heywanan téte gerandin.

dengbgj: bn. stranbé;j.

dengbéji: karé dengbé&jan.

dengbéji kirin: karé dengéji kirin.
géjbiin: bn. béhigbln.

rikdar: bn. serhisk, riko, ser-req, nad.
rikdari: bn. inadi.

rikdar biiyin: bn. inad biyayis.

rikdar{ kirin: bn. inadi kirin.

béhis Kirin: bn. sersem kirin.

duguh: navé haceteki ku pé sitri téte girtin.
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denistis: * Boran denist gilé dare.
deniskar:

depiknayis: darbeya ke ginyaya firaqdé
metali ro.

depiknayox:

depikyaye: firago metal o ke darbe girewto.
depikyayis: bn. tase depiknayfis.

deq': deqé kaban kaykerdis.

deq?: niqte ke ri 0 gandé ganiyan wa
vejlyené. bw. benek, lok.

deq bi deq: niigte nlqte.

deq biyayis:

deqdeqén: ¢i yan zi giyandaro ke deqdeqi
bo. bw. deqdeqo.

deqerisnayis: bw. cékiwyayis.

deq kerdis: bw. deqnayis.

der: bw. ca, mekan, ware.
derabiyayis: bw. birrlyayis.

Darahéni: nameyo verén & qeza Génc
derakerdis:

derbeder: kesé ke jiyan G tevgera jén & sari
ra clya bo. bw. gangole, perisan, pejmurde.
derbik: haceté peymawitisé bartidé qasé
yew fisek.

derd: 1. Hlz0n, dej. 2. Armanc, gaye.
derd antis:

derd kerdis:

derdo béderman:

derd i bela:

derd i bela antis:

derd a bela biyayis:

derd i bela kewtis:

derd 1 darii:

derd 1 kul biyayfs:

dere: cayo xorin € beyntaré di lewan yan
zi vaya pil a aw. *derey aw. bw. mesil.
derest: améné sitl. bw. hamén.

deré-: bw. jéré.

deré bar biyayis:

deré bide ameyis:

deré malbiyayis:

deré mendis:

derénayfs: * gilé dar derénayis.

deré néverdayis:

KURMANCH

danistin: *Kevok danist guliyé daré.
sahiya nisani:

kupandin: darbeya ku li firagén metal
hatiye 1édan.

yé kupandi:

kupandi: firaqé metal yé ku darbe girtiye.
kupin:

deq: deqé ku pé kab téte leyiztin.

deq: niqteyén ku ji ri (i cané meriv dertén.
bn. lok.

deq bi deq: nligte niiqte, lok bi lok, san bi san.
deq biin: bn. lok bin, san bin.
deqdeqin: tist yan ji glyandaré ku deqdeq e.

deq kirin: bn. deqandin.
der: bn. ci, mekan, war.
jébiin: bn. hatin birrin.
Darahéni: navé beré y€ qeza Géncé.
jékirin:
derbeder: kesén ku jiyan 0 tevgera wi/wé
ne ji réz¢€ be. bn. perisan, pejmirde
derbik: haceté pivandina baridé qasi
berikeké; derbeké.
derd: bn. keser, &s, meram.
derd kisandin:
derd Kirin:
derdé béderman:
derd i bela:
derd 1 bela kisandin:
derd i bela bityin:
derd i1 bela ketin: ketina nav derd 0 belayé.
derd @i derman:
derd i kul biyin:
newal: ciyé€ kiir € navbera du giran yan ji
cu yé mezin € avé.
havén: havéné sir.
jére-: bw. ji wire
jére bar bilyin:
jére 1€ hatin:
jére malbiyin:
jére mayin:
cemandin: *gullyé daré xwar kirin. bn.
xwar Kkirin, tewandin.
jére nehistin:
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deré pardax kerdis:kemanéya jé limitis.

deré verdayis:

deré wayiré biyayis:

deré wayiré kerdis:

derg: di niqteyé ke herayeya beyntardé
jén vési bo.

derg ameyfis:

dergani: bw. derganki, derga derg.
derg biyayis:

dergey: heté dergey ser peymawitisé ¢idekeé.

bw. dergé sero.

dergérayis: fek tira veradayfs.

derg Kkerdis:

dergiis: 1. Gede. 2. Kengola, gengola
dergiisek: bw. tifal.

derg  diiri: *rayir€ ma derg G diri yo.
derhal: bw. rew, lez.

derheq:

derheq ra ameyis:

derheq de vatis:

derizyaye: heste yan ji déso tisbiyaye.
* zendé jé derizya yo.

derizyayis: tisblyayisé esteyé insanan
yan zi dési.

derribyayis: bw. berridyayis, bitir biyayis.
der i ciran: bw. der @i hemberyan.

der 1 ca gérayis:

der i ca pank kerdis:

der 1 ca ritis:

ders: derheqé ¢ideké de zanayiséya ke
mamoste dano sagirtan.

ders dayis: bw. musnayis.

ders girotig: bw. musayfs.

dersxane: cayo ki ders tede viniyeno.
desuge: bw. zavare, pali.

derwés: 1. Maridé yew tariqati. 2. Ay
kesé ke ¢ilekésé 0 feqiré sey sekleké
séliki gebiil kerdo.

derwésey: kar 0 glirey derwésan.
derya: bw. behr

derzayfs:

derze: derzey caran, xeli. ... bw. darze.
derziyayis:

derzin: hacetéke ¢elik a bari G wirdileka

KURMANCI

jére pardax kirin: kémasiya wi vesartin.
jére histin:

jére xwediti biyin:

jére xwediti kirin:

diréj: du niqteyén ku fireylya navbera
wan zé&de be.

diréj hatin:

diréjahi: bn. diréjki, diréjahi.

diréj biyin:

diréji: ji ali diréjahi ve pivana tisteki.
bn. diréjahi.

jévegerin: bn. dev jé berdan.

diréj kirin:

dergiis: bn. zarok.

dergisek: bn. tifal.

dir @ diréj: * réya me dir G diréj e.
derhal: bn. z{, lez, di ci de

derheq: bn. derbar.

jrderheq ve hatin:

di derheq de gotin:

derizi: tisblina hesti, diwar yan ji tisteki
din. * zendé wi deriziye.

derizin: tisbana hestiyé mirov yan ji diwar.

berridin: bn. bitirbln.

der i ciran:

der 1 ci gerin:

der i ci pak kirin: pak kirina hawirdor.
der @ ci malin: bn. malistina hawirdor.
ders: di derbaré mijareké de zanina ku
mamoste dide sagirtan.

ders dayin:bn. hinkirin, férkirin, hewisandin.
ders girtin: bn. hinban, férbin.
dersxane: ciyé ku téde ders téte girtin.
....... ker, paleti:

derwés: 1. Endamé terigetekeé. 2. Kesé ku
cilekési i xizani weki sekleki jiyané
ecibandiye.

derwési: kar 0 baré derwési.

derya: bn. behr.

diriitin:

pisti:

hatin diriitin:
derzi: haceteké ji pola a zirav 0 pigik e
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ke ke pé desten bena.

derzinek: 1. Cayo ke derziné pa selyeni.
2. Namey yew béj vasi yo.

derzinek: namé yew bé¢j vasi.

des: rézey humaran de humara desin.
des bi des:

desawitis: bw. tiradayis.

desawiyayis:

desawitox:

deseg: téla pemi ya bari.

desin: humartisé ¢ideké de yé rézeyé
desin de.

desla: des qaté pémawa diyar kerda.
bw. des qat.

desmaj: bw. desmac. desméj:
desmal: par¢éke qumasé ¢argose yé
qandé areq i dest . ri ziwakerdisey.
dest: yew organé lagdé mérdiman.
desta: yew béj gezi.

desta ameyis: bw. jéhati.

desta dayis: xo desta dayls, xapénayis.
destakerde: tersé mérdimdé ¢ikos 1.
destakerdis: 15¢ merdimdé€ parseki.

bw. parsekey.

desta(e)ngul: yew béj kay o ki pé
kilinglyan yan z{i fincanan kay beno.
destar: ariye yo ke bi destan yeno gérnayis.
destaw: bw. miz.

destaw risnayis: bw. mize kerdis.
destawxane: cayo ke tede aw-miz yena
risnayls. bw. awdestxane.

dest bestis: bw. dest girédayfs.

dest berdis xo: bw. dest bi xo kerdis.
destbidekerdis:

dest bi xwi kerdis: bw. dest hewanayfs.
dest bi xwi berdis.

destdayis: mlnasip biyayis.
deste:1.destey tituni. 2. destey zegni. bw. gevd.
deste biyayis:

deste kerdis:

desté sibay: bw. seré sibay, desté nimaci.
desté sani: bw. verbiére, vera sani.
desté xo pa nayis:

desté xo piro kerdis:

destgiran:

KURMANCH
ku bi wé diriitin ¢é dibe.
derzidank: ciyé ku derzi tétin pévedan.

deh: di rézeyé hejmaran de hejmara dehemin.
deh bi deh:

seyandin: bn. té re dan.

hatin seyandin: bn. hatin téredan

yé diseyine:

dezi: t€la pembi ya zirav.

dehemin: di hejmartina tisteké de yé di
rézeyé dehan de. bn. dehan

deh qat: deh qaté pivana diyarkiri. bn.
deh car.

desmal: perceki qumasé gargose yé jibo
xwédan G dest G rG ziwakiring.

dest: endameké lagé meriv.

gézik: bn. milkisk.

ji dest hatin: bn. jéhati.

karanin: bn. xebitandin, xapandin.
destvekiri: bervajé merivé xesis; ciwanmerd.
parseki: 1sé merivé parsek.

destar: asé ku bi destan téte gerandin.
destav: bn. miz.

destav rijandin: bn. miz kirin.
destavxane: ciy€ ku av- miz téte
rijandin. bn. avdestxane.

dest girédan:

dest bi xwe Kkirin:

destpékirin:

dest bi xwe kirin: bn. dest hilanin.

dest dan: minasip bin.
deste: 1. bax. 2. div.
deste biin:

deste kirin:

desté sibé: bn. seré sibé.
berve évar: bn. berévar.
desté xwe pé dan:
mistdan:

destgiran:
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destgiraney:

dest girédayfs:

destgirote: bw. ¢ikos, ¢imveysan.
destgiroteyé: bw. cikosey, destwiskey.
dest girotis: pasti dayis, ardim kerdis.
destgoniyin: bw. qatil, gunirisnayox.
destik: 1. Par¢c€ke qumasi ra virazyayo
seba ke desté ké néveso pé ¢lyo germ
tebisyeno. 2. Yew parcey dulavi yo ke
pé dulav tadiyeno

destmal: bw. desmal, qinti.

destmure: rewseka tari (i telemat.
destmure gérayis: cadéko tari (i telamat
de bi dest ¢arnayisé gérayis.
destmureki: sikl€ rayir siyayisé cadéke
tar O telamat de. yé ripires de.
destnédayis: minasip nébiyayis.

dest pésernayis:

dest pistin kerdis:

dest ra antis:

dest ra girotis:

dest ra herikyayis: bw. dest de herikyayis.
dest ra kewtis:

dest ra vetis:

dest ronayis: bw. dest bi xwi nékerdis.
destum: cay tebistisé birkeyé hangaj o.
destiir: bw. izin.

dest i pay.

destsivik:

destsivikey:

destteng: ay ke tenganeya ekonomik
miyand o.

destteng biyayis:

desttengey:

dest tira ameye: bw. jéhati.

dest tira antis:

destirman: bw. verdest.

dest @i pay kewtis:

dest xo ra veradayis:

destveng:

destveng agérayis:

destveng ameyis:

destvengey:

dest: bw. raste.

destey: cayo ke dest a.

KURMANCH

destgirani:

dest girédan:

destgirti: cikos, ¢avbirgi, xesis.
destgirtiyi: bn. ¢ikosi, cavbirgiti.
dest girtin: alikar? kirin.

destxwin: bn. qatil, xwinrij.

destik: ji parceki qumas téte ¢ékirin
jibo ku dest nesewite bi wi tigté germ
téte ragirtin.

destmal: bn. desmal.

destpelk: rewseka tari yé ripQres.
destpel gerin: di ciyeki tari yé ripires de
gerina bi destpelki.

destpelki: siklé réveclina di ciyeki tari

dest nedan: miinasip nebln.
dest girédan:

dest kirin piziyé:

ji dest Kisandin:

ji dest ve girtin:

ji dest herikin:

ji dest ve Kketin:

ji dest ve derxistin:

dest danin: bn. mil danin.
destikeé sir:

destiir: bn. betlane, izin.
dest 1 pi:

destsivik:

destsiviki:

destteng: yé ku di nav tengasiya abori
de ye.

destteng biin:

desttengi:

jéhati: bn. serkevti.

dest jé kisandin:

berdest: bn. berpé.

dest @ piya ketin:

dest ji xwe berdan: berxwedan nekirin.
destvala:

destvala vegerin:

destvala hatin:

destvalayi:

dest: bn. berri.

ciyé desti: bn. ciyé berri.
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desten: sekil G karé destisé.

destij: ay ke deste de sélik kené.
destij: 15€ desten.

dest G berri:

deve:

devistis:

dew:

dewij(ic):

dewijey:

dewl: satilo lastikino ki pé bir ra aw
anciyena. bw. dolge

dewlet:

dewr:1. Rotis. 2. Carqirni yew ¢i.

3. Zemanek.

dewran: bw. wext, zeman.

dewran diyayis:

dewran véyarnayis:

dewran véyartis:

dewr biyayis: dest bedilnayis, rosiyayfs.
dewr girotis: bi rotisey girotis.

dewr kerdis: bw. rotis.

dewq!: bw. tewge.

dewq?: bw. dox, géj.

dewqabaci: namey yew béj kay o ke
dornoré xo de gérené. bw. doqabaci.
dewq ameyis: bw. dogameyis.
dewqnayis: bw. xewirnayis, géj kerdis.
dewqyayis: bw. xewiryayis, gé&j biyayis.
dewes: bw. sidénayis.

dewesnaye: bw. sidandi.

dewsnayis:

dewsyayfis:

dexes:keso ke vera raqib yan zi kesandé vera
xo zernéwastisé 0 hastidé bikero.
dexesey: isé dexisnayisey.

dexes biyayfs:

dexesey kerdis:

dexil: aris o ki bi témiyan biyayisé xele

KURMANCI

dirtin: sekil 0 karé dirtiné.
desti: yé di desté de diji.
diritin: 1€ dirGtiné.
dest G berri:

héstir: bn. lok.

kirin nav: bn. xistin nav
gund:

gundi:

gunditi:

dewlik:

dewlet:
dewr: 1. Firotin. 2. Demek, zemanek.

dewran: bn. dem, wext, zeman, serdem
dewran ditin:

dewran derbazkirin:

dewran derbazbiin:

dewr biin: dest guhartin, hatin firotin.
dewr girtin: bn. kirrin.

dewr Kkirin: bn. firotin.

s€l: sacé giroveré ku liser nan téte pijandin.
géj: bn. gij.

dewx hatin:

dewxandin: bn. gé&j kirin, xewirandin.
dewxin: bn. xewirin, g&j bln.

dewis: 1. sidandin, guvisandin. 2. sn.
dewisandi: bn. sidandi, guvigandi.
dewsandin:

dewsin

dexes: kesé ku lihember reqib yan ji yén
dervayé xwe dilnexwazi 0 hastidi dike.
dexesi: 1s¢ dexisandiné.

dexes biin:

dexesi kirin:

dexil: arvanén ku bi tevihevkirina genim,

cew, gilgil, .... virazyayo. ceh, garis, .... ¢€ biliye.

dexirnayfs:

dexiryayis:

dexsok: ay keso ke sewbina kesan
dexisneno.

deyax: xo vero dayis.

deyax biyayfs:1. xo vero dayis. 2. sebir kirin.

serpéldan: bn. sirrkirin.

serpélbiin: bn. sirrbin.

dexsok: ew kesé ku kesén din didexisine.
bn. zikres.

berxwedan

berxwedan bityin:
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deyaxé:

deyax kerdis:

deye: bw. centik, kert.

deye biyayis:

deye kerdis:

deye dekewtis:

deyeyin:

deyir: bn. tastare, némroj nivro:
deyle: bw. mexmel.

deyn:perey yan zi malo ke bi minasebeta
fadekerigey sey ardimey géryeno.
deyn biyayfs:

deyndar: ay ke kewto bindé deyni.
deyndaré: igé dayn kerdisé.

deyn dayis: gandé wextédo belikerde
bi serté fyade kerdisé pere yan zi mal dayis.
deyn girotis: yewnay heta qandé wextédo
belikerde pere yan zi mal ardis.

deyn kerdis: bw. deyn kerdis.

deyr: vengo ke bi meqam G muzikekeé
yené vajlyayis. bw. lawiki, keciki, ...
deyrbaz: ay ke kilam 0 deyran vané.

deyrbazey: isé deyrbazan.
deyri kerdis: bw. deyri vatis.
dezge: bw. destgeh.

dék: ceniya ke welidyayisdé cenlyan de
yén ré bena alikar. bw. eba, hemsira.
dél: *déla hengwer G héjiran

déleverg: verga maki.

délik: bw. gancixe.

dér: bn. kilise.

Dérsim: namey yew sehardé kurdistana
vakur.

dés: vera teberi qandé pawiyayisé 0 miyan
de zi qandé cérakerdiseya ¢imeyandé
keyi bendo ke bi keran ra virazyawo.
dés biyayis:

dés kerdis:

déw: namey yew mehluqaté mitolojik
bi pirr gewt o ke gelek ¢irokan de véreno.
déz: *déza velgi, sapi, vasi, ....

déza: namey yew béj firaqi yo ke har ra
virazyawa U tede péwer pewjiyeno.

KURMANCI

berxwedani:

berxwedan kirin: bn. liber xwe dayin.
........ (yiv-t) dever:

dever bityin

dever Kirin:

dever ketin:

dolbend:

deyn: pere yan ji malé ku bi minasebeta
fadekiriné jibo alikari téte sitendin.
deyn biyin: bn. hatin deyn kirin.
deyndar: yé ku ketiye bin deyné.

deyndari: isé deyn kiriné.

deyn dayin: jibo demekeé belikiri bi serté
fadekiriné pere yan ji mala dayin.

deyn girtin: ji cem yeké din jibo demeké
belikiri pere yan ji mal anin.

deyn Kkirin: bn. deyn kirin.

kilam: dengé ku bi meqam 0 miziké
téte gotin.

dengbéj: ew én ku kilam 1 stranan
dibéjin. bn. stranbé;j.

dengbéji: isé dengbéjan. bn. stranbéji.
kilam gotin: bn. stran gotin.

dezge:1. Ciyé ku liser kar 0 xebat dibe.
2. Kar 0 bar G xebata réxistin kiri.

dék: bn. pirik.

déli: bn. tiluteg. *tilGtega tirl.

délegur: gura mé.

délik:

dér: bn. kilise.
Dérsim: navé bajareké Kurdistana
bagr.

diwar: lihember derva jibo parastiné

U di nav malé de ji jibo jihevkirina ¢aviyén
xani bendé ku ji keviran téte ¢ekirin.
diwar bin:

diwar kirin:

déw: navé heblneké mitolojik yé pirr bihéz é
ku di gelek ¢irokén kurdi de derbaz dibe.
diz: bn. part. *diza ¢ilo, giya, ...

dizik: navé cireké firaq e ku ji axé
hatiye ¢ékirin 0 téde xtrek téte pijandin.
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bw. dézik

déz biyayis: bw. déz kerdis.

déz kerdis:pésero rézkerdisé velgi, vasi, ...
di/ didi: rézey humaran de humara didin.
dibare: 1. Tawla de nameyé yew zar.

2. Hile, xap.

dicay: disaxkerdis yan zi biyayisé ¢cidéke
tumi.  tami. bn. dusax.

dicay biyayis: bn. disaxi biyayis.

dicay kerdis: bw. disaxi kerdis.

dicem: di hewi wer werdisey.

didan: namey her yew kateyé ke ma fek
de yé, ma pé yén wer wené 0 qisekerdisé
ma ré z1 bené alikar. bw. diran.

didil: bw. siphekar, sikkerdok, béistiqrar.
didil biyayis:

didiley kerdis: bw. sik kerdis, guman kerdis.
difek: haletéko asinén & difek o ke pé
erd kenyeno. bw. kiilbe

digan: bw. hamile, biber, avis.

diganey: bw. hamileyé, avisé.

digose: ay objeyo ke di kosey jé bibé.
Dihok: namey seharéko bagtiré Kurdistani.
dije: namey yew béj heywani ke mezhebdé
Saflyan gore gosté jé weryeno.

dijne: yew béjé varani.
dijun: bw. qilér, gemar.
dikan: cayo ke tede ihtiyacé insanan
yené rotis.

dikandar: ay keso ke dikan xebitneno.
dike: ¢engey serdé kiglani. bw. pé¢ax, milik.
dila: di hendi peymawitisé ke ameyo
belikerdis. bn. diqat, dita.

dilbér: namey yew béjé daran o.

dilet:

diling: namé yew béj govenda Diyarbekir.

barana gurr:

dilme: hako ke qaliké jé tena zaréka enrm bo.

dilule: *tifingo dilule. bw. ¢ifte
dim: bw. pey, badi.

dima: bw. pey ra, badi ra.

dima ameyis: bw. pey ra ameyfs.
dima gérayfs:

dima Kkewtis:

dima mendis:

KURMANCI

diz biyin: bn. déz kirin.

diz Kkirin: liser hev da rézkirina gilo, giya, ....
du/dido:

dubare: 1. di tewlayé de navé zareké.

2. Hile, xapandin. 3. Ducarkirin.

duci: dusaxkirin yan ji bliyina tigteki

duci bilin: bn. dusax bin.
duci kirin: bn. dusax kirin.
dudan: du caré xwarin xwariné.
diran: navé her yek hestiyé ku di devé
me de ye, em bi wan xwarin diclin 1 ji
axaftina me ra ji dibin alikar.
dudil: bn. sGphekar, béistiqrar, biguman.
dudil biin:
dudili kirin: bn. sik kirin.
tevrik: haleteki dudev € ku pé erd téte
kolandin.
ducan: bn. hamile, biber.
ducani: bn. hamileti, biberi.
dugose: ew objeyé ku du koseyé wi hebin.
Dihok: navé bajéreké Kurdistana bagtr.
jijo: navé heywaneké ne kedi ku ligori mez-
hebé Saftyan gosté wi téte xwarin.
bn. jOji.

dijun: bn. qilér, gemari.

dikan: ciyé ku téde ihtiyacén merivan tétin
firotin.

dikandar: ew kesé ku dikan dixebitine.
dik: z&deylya di ser kiiglané re. bn. milik.
dugat: du qasé€ pivana diyarkiri. bn. duta.

navé ciireké dar e.

céwi:

duling: navé ciireké govenda Diyarbekiré.
delme:héké ku qaliké wi tené zareka nerm be.
digule: navé clireké tifingé. bn. ¢ifte.
pist: 1.navé gismeké lasé meriv. 2. pey, pas.
pist re: bn. sinde.

pist re hatin:

li pey gerin: bn. li pas gerin.

li pey ketin:

li pey mayin:
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dima siyayis:

dime: bw. vezd. *vezd cemidnayfis.
Dimili: Namey yew leh¢eya ziwané
kurdi ya. bw. zazaki, kirdi, kirmancki.
dimréste:

dimpistike: bw. tertur.

dinév: namé yew béj vasi. bw. ziwan
dingildiwan: heme heta vilabiyayisé
yew xeber.

dinya: bn. cthan.

dirabiyaye: bw. cérabiyaye.
dirakerde: bw. cérakerde.
dirakerdis: bw. carakerdis.

dirate: bw. cérabiyaye, getyaye.
dirdi: wirdi G vésaneyé siredé hengwer
ke pélekekéde yeno agoznayis. bw.dirdd
direwti: mixo seretfijo ki gogin ra pilér o,
deste paniyayo 0 pé ¢i-mi qulbeno.

dirik: yew béjé nebatan o ke vésider cayo
awi de vejiyeno 1 beré yé weryeno..
dirikér: dra ke diriki pa resené.
dirikén: ¢iyo ke z¢ dirikéri bo.
Dirise: namey dewédeka Cewligi.
dirne: qulé ki meske de peyda bené.

dirnayis: ¢érakerdiseya ¢ideké.
dirnayox: ay ke karé dirnayisé kerdo.
dirnax: namé haceté ki firéze de pé sere
0 sapé xele,cew, .... péser beno.

dirvet: bi pirodayiseko sert lasté ganiyan
de dirate 0 helisyaye biyayis. bw. dirbet, birin.
dirvetin: ¢ido ke birin biyo.

diryayfs: bw. cérabiyayis, cérakewtis.
disey: rézey humaran de humara diseyin.
disax: bw. dicay.

diseme: namé rojé yewin & hewti.

dismen: ay keso ke vera ké xirabey bigeyro
1 xirabey bi ké bikero. bw. dijmen.
dismené: rewsa dijminayé.

dismené biyayis:

dismené kerdis:

distari: serd girotis, salim girotis.
diwar: bw. cér, warr.

diwél: dewleté xeribé ke misilman niyé.
diyén: rézeyé humartisé€ de y€ didin.

KURMANCI

li pey ¢iyin:

bez: dohné hundirin € lagé candaran.
Dimili: navé lehceké zimané kurdi ye.
bn..zazaki, kirdi.

sané divpiskan:

hefcark:

dinya: bn. cthan.

diryayi: bn. jéblyi, jihevbiyi.

dirandi: bn. jébuyi, jihevbiyi, jékiri.
dirandin: bn. jékirin, jihevkirin.
diryayi: bn. jékiri, gelisi, getyayi.

tellp: hir 0 z€dayiya siraniyé tirl

ku di tirikeké de téte nisilandin.
dirésik: mixé tajkiri yé ku deste péve
blye G pé tist-mist qul dibe.

diri: clireké ji daré nebatan e ku zédetir
di clyén avi de ¢&dibin G ber€ wan téte xwarin.
dara dirf:

ji dirf: tigté ku weki dara diri be.

Dirise: navé gundeké Cewligé.

dirne: navé ew kiinén ku di meskan de
¢édibin.

dirandin: gelisandina tisteki.

dirandi: ew € ku karé dirandiné kiriye.
tirmix: navé haceteki ye ku di pirézé de
bi wi seriyé genim, ceh, .... téte berhevkirin.
birin: bi 1édaneké tund di lagé giyandar
de peydabiina dirin 0 tahribaté.
birindar: tist€ ku birin blye.

dirin: bn. jihevbn.

dused: di rézeyé hejmaran de hejmara dusedi .
dusax: bn. duci.

duseme: navé rojé yekemin yé€ hefteyé.
dijmin: ew kesé ku lihemberé me xirabi
bike 1 li xirabiyé bigere, diji me be.
dijmini: rewsa dijminati.

dijmini bityin:

dijmini kirin:

zekemi: serma girtin. bn. papéc.

jér: bn. xwar.

diwél: dewletén biyani yén ne misilman.
duyemin:di rézeyé hejmartiné de yé diduwan.
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diyés: rézedé humaran de humara diyesin.
diwanzdemin

dizd: ay ke ¢i aidé yewnay tiraweno.
bw. destgep.

dizdey: 1so ke dizd keno. bw. destgepey.
dizdey biyayis: tirawiyayisé ¢ideké.
dizdey kerdis:béagadari ¢i yewé€nay tirawitis.
dizdiki: bw. limitiki, nimitiki.

dize: bw. kela.

Dizé: namey dewédeka Cewligi.

di:bw. vina, vinayis.

dib: namey yew béj masan.

dik: *diké kergan, diké zerencan, ...
dikleyir: diko ke newe biyo, leyir o.
dikser!: wexto ki di diki dané péro
qandé péro surbiyayisé nan vajyena.
dikser biyayis:

dikser kerdis:

dilim: pargeyo ke yew tum ra ameyo
birnayis.

dilim biyayfs: bw. sil biyayis.

dilim Kerdis: bw. sil kerdis.

dindar: keso ke rayirdé dini de bo,
baweriya jé ya dini bigewet bo.
dindarey:

dino: bw. deli, kémagqil, xév, gé&j.
diwan: 1. Tereraq, sohbet. 2. Meqam.
diwan kerdis: bw. teragnayis.

diyar: 1. Askera 2. Cor.

diyayfs: bw. vinayis.

do: namey yew bé&jé qatixi yo ke bi témiyan
bilyayis€ya aw i masti virazyeno.

dohn: bw. riwen.

dolge: bw. kondéz.

dodo: namey yew béj teyri. bw. darneko.
Dolik: namé dewéke Semstir.

Doli: namey dewédeka Semsiir.
doman: bw. gede, tut.

Dondil: namé hestordé Hz. Eli.

dopol: * dopolé deri.

dorme: bw. ¢iyerkinar, ¢aqirni, dormare.
dor i nor: bw. dormare.

dor 1 nor girotis:

KURMANCH
diwanzde: ji rézeyé hejmaran hejmara

diz: ewé ku tisté aidé yeki din
béagadariya wi dibe, didize.

dizi: isé ku diz dike.

dizi bayin:

dizi Kirin:

dizika: bn. vesarti, peni.

kela: bn. birc. *Birca belek.

Dizé: navé gundeké Cewligé.

dit: bn. ditin, ditini, ...

navé cireki masiyan.

dik: *diké miriskan, diké kewan, ...
diklo: diké ku hin nii biye, negihisti ye.
dikser!: dema ku du dik bi hev ra ser dikin
jibo gesblina seré wan téte gotin.
dikserbiin:

dikser Kirin:

dilim: pargeyé ku ji tumeki hatiye birrin.

dilim biyin:

dilim Kirin.

dindar: desé diréya din de be, bawerlya
wi ya lihemberé din bigewet be. bn. oldar.
dindari: bn. oldari

dino: bn. deli, kémaqil, gé;j.

diwan: 1. Teraq, sohbet. 2. Meqam
diwan kirin: bn. sohbet kirin.

diyar: 1. askera. 2. Jor.

ditin: bn. binin.

dew: navé clireké qatix e ku bi tevihev
kirina av i mast ¢édibe.

dohn: bn. rn.

heski:

silémané dekus: bn. silémané dunekil
Dolik: navé gundeké Semsiré.

Doli: navé gundeké Cewlige.

zarok:

Dondil: navé hespé Hz. Eli

jeber: bn. aliyé din. * ally€ din & newalé.
dormedor: bn. ¢armedor, ¢arkenar, garali.
der i dor:

der 1 dor girtin:
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dori: bw. bidon.

dorpi: yew béj haceto ki pé dar G simé
heywanan ferikyeno.

doser: veré vejyayisé roji. bw. sodir,
dost: keso zerr ra, dirist (i nizdi ma.
bw. hembaz.

dost biyayfs:

dostey: bw. hembazey.

dostey kerdis:

doseg: qandé rakewtisé livina ke peme
yan zi pesimi ra virazyawa 0 bindé de
yena ravistis.

dosiy: bw. tépasti.

dosiy pé dayin:

dotis: beyntardé di gistan de sidénayisé
guhwanan 1 tira sit girotis.

doz: bw. dawa

duga:

dulav: yew haleto ke pé€ peme résyeno.

dunik: bw. xezine.

dusaye:

dusayis:

dusayis pa: bw. péra niyayfs.
dusnayis:

dusnayis pa: bw. péra nayis.

duz: bw. rast.

duz biyayis:

duz Kkerdis:

dii: wexté vesayisé ¢iy€k ay gaza tira
peyda bena.

di kerdis:

diiman: bw. dd.

diir': yew bé&j madden. bw. inci.
diir?: bi mesafeyé xo ¢idoke nizdi ma nébo.

dirbin: namey yew béj aleti yo ke ké pé
cayo dari vinené; dari keno nizdi.

diir kewtis:

dir ra:

diir siyayis:

diir vistis:

diiwe: gemara ke seba vesayisdé ézim

0 komiri ra miyandé bori 1 lacine de
manena.

KURMANCI

timbilok: firageki nayloni ye ku av dikiné.

dorpi: cireki hacet e ku bi wi dar G simé

heywanan téte firikandin.

sipéde: beré derketina rojé, tave.

dost: kesé ji dil, dirist 0 niziké

me. bn. heval.

dost biin:

dosti: bn. dostani.

dosti Kkirin:

doseg: jibo raketiné livina ku ji pemi yan
j1 hirl ¢ébliye G di bin de téte raxistin.

pistgiri: bn. pistdani

pistgiri dana hev:

dotin: di navbera du pé¢iyan de
sidandina guhanan i jé wergirtina sir.
doz: bn. dawa.

duga: ev giya pelé wi rengé hené dide.

dulav: haleteki ye ku bi wi pembu téte
honandin. bn. serbist. bn. dolab.
xezine: bn. gencine.

bi hev ve: bn. pevre.

bi hev ve biin:

bi hev ve zeliqin:

bi hev ve dan:

bi hev ve zeligandin:

duz: bn. rast.

duz biin:

duz Kkirin:

dii: dema sewitina tisteki ew gaza ku jé
derté.

di Kirin:

diman: bn. dd.

diir: navé ciirek€ madené. bn. inci.
dir: bi mesafeya xwe tisté ku néziké
me nebe.

dirbin: navé ciireki halet e ku meriv
dikare bi wi ciyé€ diir bibine.

dir Kketin:

ji dar ve:

dir ciliyin:

diir xistin:
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DIYARBEKIR SERASER ESQ

Rosan Lezgin

Poré aye. Ewilt poré aye o rengé kestanan de ke wina pél bi
pél, lef bi lef rigiyabi miyané pist?, seré kiftan { veré sineyé aye,
temamé awiran belegneyi xo ser. Gama miyané beri ra kewte zare,
aséne ke ya tené ya. Yew gile miyané zilfané aye ra remabi U wina
béwayir G béperwa, xelek bi xelek aliské aye sero alegiya bi. Qey
emser xizém? bibT moda? Yan zi miyané yew sanika zemané verf ra
vejiya bT U amibl ewta? Yew xizé€m. Xizéméko qicek zincé xo ya
giceke 0 wedart? wa, kista gepe ser zeleqnab?. Mlréka qiceke miyan
de girusiye.

Eywane pirr a. Lewan ra. Nat ( weté eywane, dewré sendeliya,
heme korfidor fek ra dekerdeyé. Temamé rosnayi eywane ra diyaya
aré { seré sehni de, dewré maseyo ke yew xaligeya ecemf ro ci ant?
b7, rosnayt Zi xo & dewran de ceménabi péser. Ya zi ami, ta goseyé
eywane de, sehne ra nizdf, o cayo ke sthoré rosnay’ qediyé ( hend?
Ielt dest kerdé xo, aye Zi uca ca da xo @ vinderte.

Sair, peynt a masa de roniste bi. Rliyé sairt miyané poré eyo
derg de bereqiyé. Sewbin eywane seraser |2l; ti vané gey tije-asma.
Feki péro némakerde mendé. Cim? xereqiyé. Gosan serre nayo vengé
sair® ser. Kelima bi kelima, misra bi misra sewté sair? t€san tésan
simené. Nefest gériyayé. Zare béveng. Bitené ferman kewtibi desté
sitrang sairf. Vengé sair® seyé hewré hamnani; sipt seyé pemi. Seyé
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nguess/
zime-zimé awé Dfijle. Wina sirriniyéka sirine vistebi eywane ser.
Eywane seraser kewta miyané zikréko semawi, mistik. Hemeyé
hisan xo béhemd esto bin€ bexté misreyané sairi. Dinya. Dinya
ginéya. Yew dinyayéka bine de yé: dinyé xiyalan : Baxge bi baxge
Aden.. Babil.. Aslir.. Sasan.. Med... Imge bi imge Diyarbekir; Dijle,
Qerejdax... Giyan beden ra vejiyo. Bedeni seyé sakéli senik; seyé
perré baské Teyré Tawizl.
Esq! Heme ¢i esq. Heme ca sewda, evine.. Misre bi misre
miyané lewané sair® ra herekéné:
"Ey kalé zemanan
Ey Pir!
Bére
Bére (i gok bide posté xezale se
0 ma ré vaje
Mesela kénaya padisahi  siwan’ vaje
Ca verde vengé mawizeran, vésant
Ca verde boya bar{di (i boya gwun?
Ey Pir!
Hadé, ronise kuncé eywane de
Ta Adem { Hewa ra nate
Ma ré esq
Ma ré sewda ra gisey bike
Ha kalo, qurban!.."
Esq. Heme ¢T esq; evine, sewda.. Sirre-sirré awé Dijle
temamé eywane kerdo xo dest. Gilé dara valére rigiyé awe ser. Bi

hesret ramisanan dané yewbinan. Eywane seraser miyané boya
valéran de.

Sairt herdi gimé xo wisk nayé péser {i nefes bi nefes esq keno
vila.

Xiyall Heme ¢7 xiyal; hewn.

Heme ¢T seyé hewnt bi { ya Zi tedir kewteb? miyané xiyalan.
Ge awé Dijle zerreyé aye ra herekiyé, ge Zi ya miyané hewran de
perrayé. Hewré sipl; sipt U nermik. Seyé pemi. Cané aye giriye, kel
déne. Tewe girote bi? La, na tepe-tepé gelbé aye! ¢iré wina bibT,
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KOR BINERE
en iness/

néwese bi? No ¢i sihir bi? Eré, erél Wexto newe kewte zare,
miyané beré eywane de, di giman, heme awiré aye néqurmiignay? bi?
Yew sirpini. Yew sirpini zerré aye ra nésibT? Heywax! Slise sikiyal A
game ra nate, € awiran ra nate desté aye lerzé. U sair waneno:

"Ey kalé zemanan, de vaje

Tir { kevan bide desté seydwanan

Vila ke heme bolé xezalan

Astorané kihélan gargam? bivazdine

Ha Piro, qurban!

Aspar ke kénaya sahé perfyan

Wa veré vayéké hart de tarlimar bibé

Zin G zeng( G sermé riyé kénat?..!"

Wina mat. Wina mat mendeb? sewté sair® wa. Sair bibi rincan.
Bi desté xo yo gicek. Hurdilek. Bi & engistané xo y& nazikan gede-
hé awe yo seré masey' de, kisté qevdé vilikan de, miyane de gefel-
na; bi usiil. Cilké awe lewané sair® ra acér nazeliyeyi. Aye Zi tedir
ziwané xo yo seyé kilé adirf, dewré feké xo ra, seré lewané xo yé
tenikan ra berd @ ard. A game. E awiran héna seydé xo kerd. Tirf..!
Tirt kevanan ra perrayi. Rengé di giman; kewey? U mésini kewt?
témiyan. Ax.! N& awirf. N& awirl ¢iqas gawiré! Se kené & kené.
Qelbe ra heta gelbe la résené; wina sedénaye {i birésmin résené.

U awiran karé xo kerd!

Yew ¢ilké areqi miyané pistinané aye & qicekan { hurdilekan
ra, veracér { bi feslan, bi teglan I&r bf.

U awé Dijle pél bi pél herekiya.

Cemé Dijle bartk barik, bi naz (i nazenint sikefté Birglént ra,
veraré koyan ra za; Cinet ra za. Miyané baxgeyé Adeni ra lef bi lef,
fetil bi fetil géra G héna risiya Cinet. Dijle : Kénaya Cinet; delala
baxgeyé Adeni. Heme koyané Mezopotamya zerre vista Dijle.
Miyané heme koyan ra, varni hemine de, Qerejdaxt xo anto kaleké
Dijle. Koyé Qerejdaxi : Koyo esmer. Gama gim verdayo Dijle, his @
aqil serre de némendo. E2.! Na sewda ya, evina. Ci ray zi yew
nézano kamca U ¢i wext bena zerglin. Seyé ¢ayiré wisar? ya. Miyané
kerra de Zil dana...

Eré. Qerejdaxi ewniyo, ewniyo... Zerra xor® ra ewniyo. Dijle
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\0n siess/
pél bi pél herekiyaya (i Qerejdaxi zerra sotf? ra ewniyo. Hadé!
Reyna, reyna Zi biewniye. Ewniya. Awirl xorT xori ro yewbinan
leféyay?. Vengé sairt dlr bi... Dir bi. Si pé koyan. Seyé awé gemé
Muradi ke gileyé zimistani de bing qesa ra biherekiyo. Seke vayé
wisar? dir, ke pél bi pél, ge nizdt bo (i ge dir bibo, wina, bi teqlan xo
gelewnayé ro gosané Tnan. Miyané qelebalixé eywane de awiran.
Awiran yeb’l‘n’l‘ qefelnabi. Seyé Qerejdaxt U Dijle. Qerejdax zerre
ra sojiyo; vésayo, vésayo.. Kel dayo. Teqayo; volkan bi volkan. Dljle
herekiyaya; laser bi laser. Kef kewto ra ser. Temamé adiré zerreyé
Qerejdaxi ver bi Dijle herekiyo; g&j, har... 0 Dijle Qerejdax anto
xo verar. Xo ro laseré adiré zerreyé Qerejdaxi pisto. Dijle adir
kerdo xo verare. Adir misno; kef bi kef, pél bi pél. Qerejdaxt awé
Dijle misnaya; t€san tésan. Zerra sot? ra. Qerejdax biyo serdin.
Veraré Dijle de giyo hewna. Dijle bé&veng béveng herekiyaya.

Bazalt!

Esmer.

No seher.

Diyarbekir.

Diyarbekir heme, seraser bi & kerran viraziyo; kefé pélané
Dijle { adiré zerreyé Qerejdaxi. Miyané heme kerrané désané né
seher? de esq esto. Sewda { evine esta. Kuge bi kuge, ban bi ban,
beden bi beden, birc bi birc esq esto miyané né sehert de. Heme
cayé né seherf ra boya esqf, boya sewda, boya evine yena.

Esq. Péro esq; evine.. sewda...
Vengé sairi de esq.
Qedehé awe de esq.

Miycme awiran ra, miyané gimcm ra esq herekéno; ¢imi kewe;
¢imt mésine. Qevdé vilikané seré maseyé §a|r‘| de esq. No bano
gedim; kahn. E lewé teniki. Feko qlcek seyé feké tutan maslm.
Qama hurdileke, miyané cilané sipiyan de; seyé kevoke. Serreyo
hurdtlek. Pesirt hurdilek. Heme hurdilek. Seyé yew semamoke; zerd
zerdélek. Miyané bostanané feké gemé Dijle de. Seyé qurté awa
zaré gedehé camin® de G miyané desté sair® € hurdileki de esq...

Adiré evine kewto ta. Alew! ro beden pésiyaya. Xori xori

ewnéna. Hewayiséko sirih kaleké lewan de neqesiyo. Aliskan de
xemzeyl. Panc hebi engist? kewt? miyané porf. Por wedariya. Kel da.
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Kef da; pél bi pél herekiya. Awiran yewbin? esir qefelno; zincir bi
zincir. Qerejdax ver bi veraré Dijle herekiya..

Tékaleke de bt hendi.

Ewili seré di engigtan resay? pé; sawiyay pé ra. Seke miyané
ezmané kewey' de di telpé hewran biresé pé { virlsk bivirisiyo. Cant
lerzey?. Janéko tir. Tir { wina Zi sirin, miyané di gelban de gizint
kerd. Di beden’ seraser miyané areqi de mendi; kef bi kef awé
Dijle. Laser bi laser adiré Qerejdaxi. Kami? Kam? veré cli engisté
xo kerdi dergi? Kami veré cli desté xo nata ardibi? Xovero? Qey
xovero sawiyayb? pé ra? Mexsls? Eré.? Nézana! Yewi Zi, yew? zi
tede névet. Beéhemd, xovero resayb? pé. Dijle pél dabi, kef dabi.
Kef dabi I Qerejdax laser bi laser adir. Herekiya bi. A game héna.
Wa héna bisawiyé pé ra. Wereka binéna zi xo nata bidayne! Binéna
Zi. Ha.! Ha wina. Héna. Di dest? tékaleke de. Tékaleke de G kewt?
témiyan. Des hebl engistl, girénaye girénaye, miyané areqt de,
miyané kefé pélané Dijle de. U kewt? t€miyan. Rengé di giman yew-
btnan ra bf vila. Sermé riyé kénat? perra; perde dirriya. Seke yew
eywane de ging bo. Seke o sairo porederg uca, seré sehni de,
peynlyé a masa ke xaligeya ecemi haya sero i o gedehé awe uca,
kaleké gevdé vilikan de nébo. Sairt bi & desté xo y& hurdileki {
nazikt gedehé awe miyane de gefelna bi? Wina bi? Di beden seras-
er lerzeyi. Awé gemé Dfjle béveng béveng herekiya...

Qerejdax veraré Dijle de bi kerra: Bazalt: Diyarbekir...
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“Hunermend,
divé zanebiineke berxwedér i entelektuel
di xwe de bipés bixe.'”

Edward W. Said

“Di waré raman i kulturé de her ber-
hem ne bitené dixebite ku ji xwe re ciheki
veke, armanca bingehin ew e, ku yén din
ték bibe i cihé wana bigire.”> Wisa di-
béje, entelektuelé héja i navdar yé Italyani
Gramsci. Jixwe, li gor armanc  ramana
siyasi ya afiriner, di her berhemeke
edebi/huneri de xweberi hin mesaj 0 ma-
niplasyonén eskera an ji nepen hene. Ne
bitené di nav berhemé de, her wiha di seri
de ziman 0 bi awayé péskéskirin 0 bika-
ranina xwe ji, disa li ew girseya ku dibe
mixatabé wé berhemé, ew girse, di heman
demé de dibe hedefa ew sinyalén manip-
lasyonist én ku ji wé€ berhemé belav dibin.
Minak: Helbesteke Cegerxwin hem bi zi-
mané xwe 0 hem ji bi ew tema G mesaja
ku di nav helbesté de ye, ji bo kurdan wa-
teyeke xwe 1 eréni heye. U ew sinyalén ku
jé belav dibin ji, ji bo kurdan pozitif in.

! Edward W. Said, Representations of the Intellec-
tual (Entelektuel. Werger: Tuncay Birkan — Ayrinti
yay. 1995)

2 Gramsci, Selctions from the Prison Notebooks. (Ji
Pirtika Edward Said, Kig Ruhu. Metis yay.)
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LI SER FESTiVALEKE
Rosan Lezgin

Lewre, ev helbest bi her awayi xitabi gelé
Kurd dike; 1i gor rih, karakter, manewi-
yata... xelké Kurd hatiye ristin 0 her wiha
ji nava dilé Kurdeki herikiye. Lébelé, li
hember vé yeké helbesteke N. Hikmet
digel ku temayeke insani G mesajeke so-
resgerane di xwe de bihewine ji, 1€ dema
bi zimané xwe (Tirkd) li girseyeke Kurd
bé péskes kirin, ji ber tesira zimané xwe
dikare bervajiya helbesteke Kurdi ban-
dora xwe bihéle. Ji ber ku iro pirsa sereke
ya kurdan, man G nemana ziman 0 ¢anda
wan li meydané ye 0 her wiha zimané
Tirki ji ew zimane ku serdesté zimané
Kurdi ye, lewre dema du faktorén serdest
0 bindest pevre bikevin qayiskésané, hel-
bet encam di xisara yé bindest de ye. Bé
guman, ev newekhevi ne ji ber dewle-
mendiya zimané Tirki ya li hember zi-
mané Kurdi ye. U jixwe tu ziman ji
zimaneki di ne bilindtir i ne j1 nizimtir e.
Ji ber ku zimané Tirki zimané serdest 1 ci-
vaka Kurd e. Ku Rubinstein dibé&je: “Bi
riya ziman hisé€ miroveki ji ali yeki din ve
bi hésani té dagir kirin .”* U Cemal Su-
reya ji dibéje: “Ger yeki ku nebibe kir-
deyé (6zne=subje) ziman, ¢and 0 hunera
xwe, dema mina biresereké (nesne=obje) bi
ziman, ¢and 0 hunereke biyani re rii bi r(i

3 Rojnameya Rojev. Wesanén Welat- Rézepirtik
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dimine, helbet wé di nav de noqav
bibe.* 7*

Gelo bitené mesaj, tema, héma, me-
lodi, diriv, simbol... én di nava berhe-
meke huneri de bi maniplas- yonan higé
mirov dagir dikin? Belki eré. Lébelé, ji
wana béhtir G beriya wana zimané ber-
hemé 0 awayé bikaranin G bi awayé
péskés kirina wé ev kar ¢€ dibe. Lewma
ji, li seranseré diroké 0 iro ji edebiyat G
huner di desté sazi, dezgeh, héz, bizav G
dewletan de, bi taybeti ji dewletén ku
xwedi rejimén oligarsik in, ji bo biciha-
nina armancén xwe; ji bo réveberiya
xwe her tim huner 0 edebiyaté mina ce-
keke héja 1 kariger bikaranine.

Rengeki eskera ye, ku dewleté ji ev
seré hefté-hesté salane ku bi her awa 0
her metodi xwestiye ku ziman 0 kultura
xwe arasteyl mileta Kurd bike G her
wiha disa bi her awayi ziman 0 ¢anda
kurdan qedexe kiriye; pési 1€ girtiye da
ku ev xelk ji orijinaliteya xwe bi dar bi-
keve G ev yek rasterast pisavtineke sis-
tematik e. Disa rengeki xwezayi ye ku
kurd ¢endi bi ziman 0 kultura serdestan
re rabin 1 rinin; bikar binin, ewg¢end ji
jic¢and G zimané xwe dir dikevin, ku ev
yek riya ¢liyin i nehaté ye; G di vé riya
hané de gav bi gav, bihust bi bihust bi
¢and G zimané serdestan re entegrebiin
heye. Jixwe navé vé politikaya kirét ji
di waré terminolojlya ramané de mina
“Emperyelizma Kulturé” hatiye bi nav
kirin. Di vé dagirkirina kulturi de ji

4 Cemal Sureya, Biitiin yapitlar1 — Toplu Yazilari-1,
YKY yay. 4. baski, Istanbul, Temmuz, 2000

* Diyar e ku ji ber sedemén bindestibiné gelé Kurd
(bi taybeti ji kurdén Bakur) hin nebaye kirdeyé zimané
xwe. Lewma ji, li hember ziman, ¢and @ hunera biyani
qels e, ku ew ziman G ¢anda biyani dikare bi hésani

derfiniya kurdan dagir bike 0 kiriye ji.

195

0 BINEZN
KOR BINERE

“enivess/

dewleté béhtir ew kesén ku bi eslé xwe
Kurd in, 1€belé bi ziman 0 ¢anda ser-
destan re édi entegrasyona xwe temam
kirine 0 ji xasiyetén xwe yén etnolojiki
bi tevayi bi dar ketine, béhtir ev ciire
kes bikar anine 0 ev kesén wisa ku édi
hunermend 1 niviskarén zimané serdes-
tan in, di vé politikaya dagirkirina ¢anda
mileté bindest de béhtir kariger (bi tesir)
in.

Ji ali din, ew hunera ku li girseya
bindest (mileta dagirkirl) té péskeés
kirin, ger té€ de motiv, dirGiv i xasiyetén
ku li gor daxwaz i ramanén wé girseyé
hebin, (Ku ev yek armanca bingehin a
ji holé rakirina mileteké perde dikin 0
xapandina bingehin ji li wir e!) wé
demé ew zimané serdest bi saya hune-
reke wisa hin zGtir G hésantir xwe radi-
gihine 0 ew karé dagirkiriné; maniplas-
yonén asimilasyonist hin xwestir karé
xwe dikin. Jixwe, sosyolog 1. Besikei ji
23 sal beri niha vé yeké destnisan ki-
riye, ku wisa dibéje: “Dewlet, di waré
asimile kirina kurdan de, di waré em-
peryalizma kulturé de ew kesén ku bi
awayeki objektiv Kurd in (ji dé 0 bav én
Kurd), 1€ bi awayé subjektiv €di bline
Tirk G &di hunermend @ niviskarén Tirki
ne -dewlet bi prim, paye 0 teswiq kiri-
nan- di waré bicihanina vé politikaya
xwe de béhtir van kesan bikar tine...
Jixwe, niviskar G hunermendén Tirk ji
xelekén esli yén vé politikaya nijadpe-
rest, kolonyalasit 0 emperyelizma kul-
turé ne... Di vé politikaya dagirkirina
kulturi ku li ser kurdan her tim hatiye
mesandin de hunermend G niviskarén
Tirk blne barkés G ajanén emperya-
lizma kulturé... Lé ¢i heye ku ev kes vi
karé hané €di bi terminolojiyeke sores
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gerane pék tinin.>” Jixwe, di sala
1978an de dema Aziz Nesin 1 bi tevi
keriyek niviskarén tirk ku dixwazin bi
vé niyeté (dagirkirina canda kurdan) se-
fereke edebi! ber bi Kurdistané ve biré
xin, wé demé 1. Besik¢i bi tundi 1i hem-
beri wana derdikeve, bi tena seré xwe
ev karé wan 1 kirét eskera dike, ku ew ji
lewma nagar diminin G dev ji vé sefera
xwe ya edebi! (Doguya Edebiyat Seferi)
berdin. Lébelé, niha bila A. Nesin di
gora xwe de rehet raz€! Va ye, 23 sal bi
stn de be ji, ew xiyala wi hatiye cih :
Saredariya Diyarbekir ku serok 0 raye-
darén wé niha Kurd in 0 li ser navé Kur-
dayetiyé ev rayedari bidest xistine, ji
26¢ Gulané Heta 3yé Hezirané festiva-
leke xwert bi Tirki (Diyarbakir Kultur
ve Sanat Festivali) lidar xistin, ku eyni
bi dilé A. Nesin bl! Tevayi wé ji nivis-
kar, helbestkar, hunermendén tirk an ji
kurdén Tirki-nds (Kurdo-Tirk) ban. U
bi tené yek mirové ku ¢and 0 hunera
Kurdan temsil bike té de cih negirt. U
bikaranina zimané Kurdi ji seraser qe-
dexe bl!

Cawa ku her mirovek xwedi xwe G
nasnameyeké ye 0 ev nasname li gori
aidiyet; nijad, ol, dewlet, nav i pagnav...
té dayin wisa ji nasnameya ¢and 0 huner
U edebiyaté ji heye, ku ev ji di seri de ji
ziman 0 dd re j1 ji motiv, dir(v, usliba
neteweyi... t€ tesbit kirin. Ev nasname
(ziman, ¢and 0 huner) heman demé de
nasnameya neteweyé ye. Ango li vir
mirov dikare bi hésani bibé&je ku xwedi-
léderketin G migateblina ziman, ¢and G
hunera mileteké heman demé de xwe-
diléderketin {i miqatebiyina nas

5 Ismail Besikgi, Bir Aydin Bir Orgiit ve Kiirt So-
runu. Melsa yay. 2. Baski. Aralik 1991
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nava mileté ye. Yan ji bi awayeki
din em bibé&jin; béxwedi histin, winda
kirin G mirandina ziman, ¢and G huneré
heman demé de tune kirina wé nete-
weyé ye. U ¢awa ku nasnameya sexsek
heman demé de namas 0 rimeta w1 ye,
ev yek ji bo mileteké ji hemin wisa. Ge-
leké zanyaran di nava zimané zikmaki
U his, aqil, karakter, raman, maharet...
én sexs de tekiliyeke qewl datinin, ku
dema yek ji ziman G ¢anda xwe ya esli
(zikmaki/netew?) dir bikeve, sexs mec-
biri axaftina zimaneki di G bi ¢andeki
din re rt bi rG bimine, wé demé xisareki
mezin digihé derliniya sexs 0 ew sis-
tema binhisé sexs a orijinal pé re dife-
lise, ku ev yek heman demé de
sexsiyeta kes ji bi xwe re diruxine.
Heman tist ji bo mileteké ji wisa ye;
dema miletek ji bikaranina zimané xwe,
¢and 0 edebiyata xwe diir ma, mecbiri
ziman 0 ¢andeke din (ku ev ji ziman G
candeke dagirker be, jixwe sosreta giran
li wir e) bimine, heman demé de kultura
wé texrib dibe; xasiyetén karakteristik
én weé mileté ji ji bini ve difeligin.
Lewma ji ew sistemén emperyal G dew-
letén dagirker ji méj ve ye her bi ziman
0 canda miletén bindest dilizin; sélo
dikin, texrib 1 talan dikin. U iro ji li ser
navé multikulturizmé (pirr-¢andit?)
cand 0 zimané xwe arasteyl miletén bin-
dest dikin. Jixwe, ev politika bi awayeki
sistematik 1 kone her tim li ser kurdan
hatiye ceribandin; mesandin. Dema mi-
letek daw 01 doza azadiya xwe dike, beri
her tisti ferqiyeta (cihéblina) xwe;
ziman O ¢anda xwe derdixe pés i pé re
ji miletbina xwe dide ispat kirin. Ev ne
ramanén iroyin in; ji méj ve hatine tes-
bit kirin, ku lewma ji kurd ji bo bidest-
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xistina van mafén xwe yén rewa ewqas
sale liberxwe didin; ser dikin.

Ziman 0 ¢and xasiyetén sereke yén
mileteké ne, ku Celadet Bedirxan di ko-
vara HAWARE de dibéje: “Mileteke
bindest di riya azadiya xwe de 1i hem-
beri dagirkeran dikare xwe li du héma-
nén bingehin bipéce: Ev, ziman 0 ol
(din) in. Ola mileta Kurd 0 ya serdestén
wé heman ol e; Islamiyet. Li wir ma
ziman. Ger Kurd xwe li zimané xwe bi-
pécin, ku 1i ser zemina ziman htimala
mezin e ku yekitiya xwe pék binin, wé
karibin xwe diréji azadiya xwe bikin.®”
U jixwe A. Cabarl ji dibéje: “Azadiya
mileteké heman demé de azadiya ziman
0 ¢anda wé ye.”” Lé ¢i heye ku gelé
Kurd ta niha geléki siyaset kiriye; ser
kir, liberxwe da, xwe helak kir, 1& get
xwe li cand 0 zimané xwe nepéga!

Montaigne ji wiha dibéje: “Ji bo xa-
siyetén xwe ser kirin geleki hésantir e, ji
jiyina bi wan xasiyetén xwe re di nav li-
hevhatineke biaheng de.®” Ango mirov
dikarin ji bo xasiyet G xwestekén xwe
bi hésani ger 0 pev¢inan li dar xin; bi-
kujin @ xwe bidin kustin; xwe helak
bikin, 1€ dema dor té jiyina bi wan xasi-
yetan re, gelek kes di vi wari de dikevin
nav tengasiyé. Geleki balkés e, ku ev
seré sedan salane gelé Kurd ji bo aza-
diya xwe ya netewayi; ji bo ¢and G zi-
mané xwe; ji bo nasnava xwe, Xwe
helak kir... Lébelé dema dor t€ xwedi 1¢-
derketina 1li ¢and G zimané xwe -ku
ziman 0 ¢and sedem 0 delilén heblina
neteweyeké ne- geleki gels diminin.

¢Cildén Kovara Hawaré
7 Kovara WAR, hejmar:1, r. 65, havin-1997
8 Montaigne. Denemeler. Cev. Selahattin Eyuboglu.

Cem yay. 29. baski, Temmuz, 1997
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Bé guman ji bo ku ziman 0 ¢anda
mileteké bikaribe bi hésani G bi tendu-
risti biji, helbet jé re sert . mercén gun-
caw divén. Gelo mirov dikare li vir ji bir
ve bike ku gelé Kurd ev seré sed salane
di bin desté dagirkeran de ye 0 kiriye
nekiriye nekariblye pésiya xwe bibine?
Tu cara! Lébelé ¢i heye ku mirov disa
nikare ji bir ve bike, ku ev seré sed sa-
lane gelé Kurd di riya azadiya xwe de
xwina xwe 0 xelké tev de dirijine;
ewqas bahoz i sewat i bobelat di ser de
buhurin, gelo wan bi xwe ji bo xwedi
léderketina ziman 0 ¢anda xwe; ji bo
sazkirina rih 0 manewiyateke netewt;
hismendi 0 sitireke mili, ¢i kirin e? Ren-
geki xwezayi ye ku li vir mebesta me
héz G bizavén siyasi ne, li bakur.

Politikaya serdestan -li gor tebieta
esyayé- di nav xwe de bi mantiq e, ku
her dixwazin ¢and 0 zimané kurdan ge-
dexe bikin i ¢and i zimané xwe ji bi her
awayi arasteyl wan bikin da ku ji bini
ve navé vi xelki ji holé rakin. Jixwe ji
méj ve ye ku her ev tist ¢ébliye. Lébelé
ji all Kurdan ve tisté bémantiq ev e, ku
mina Mamosta Remezan Alan ji dibéje:
“Ji bo kurdan siyaseté re ERE, 1¢ ji Kur-
ditiyé re NA!®” A 1i vir mantiq disekine.
Her wiha, mina ku seroké Instituya
Kurdi ya Stenbolé Hasan Kaya ji dibéje:
“Iro kesén ku li ser navé me siyaseté
dikin, kesén ku li ser navé révebiriya
herémé dikin, li ser wan ji bandora ideo-
lojiya ku em dorpég kirine heye... z&de-
tir heyranbiineke tirki bi wan re heye.!*”
Lewre, bi rasti ji dema mirov bala xwe
dide literatura niviski ya kurdan, ku té
ditin zimané Kurdi bi tené di waré

9 Kovara NUDEM& hejmara 38an.
10 Rojnameya Azadiya Welat. Hej. 283
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edebiyaté de hatiye xebitandin.
Yané bi tené ¢end kesén ku xwedi da-
mareke huneri ne  ¢end kesén bi xiret
ku di waré ziman de hin xebatén rézi-
mani kirine, hew. Bitené ev girab li zi-
mané Kurdi xwedi derketiye. Gelo
bitené bi vi zimani edebiyat té kirin?
Lé politika...! Dirok, felsefe, abori...?
Ev karé ké ne? Bi taybeti ji politika?!
(Li vir divé bas bé zanin ku xwedi lé-
derketin, rasterast bikaranin e, ne ku bi-
tené mirov bibéje ‘Bila qedexeyén li
ser zimané Kurdi rabin’. Ji bili kurdan
herkes dikare viya bibéje!) Lewre, ji
méj ve ye U iro ji mirov dikare bi hé-
sani bib¢je ku ji sé payan payeke kur-
dan bi politikayé re tékildar in 0 teqez
endamé

partiyeke siyasi ne, ku ev partiyén
ha ji 1diaya azadkirina gelé Kurd dikin.
Lébelé sosreta mezin ev e, ku siyaset-
medarén kurdan ji bo Kurditi politika
dikin, an ji wisa dixuyin, 1& xwedi 1é-
derketina ziman G ¢anda xwe -nizanim-
bi héviya ké dihélin; ango li vir bi eda-
yeke turistik néziki 1i Kurdayeti té
kirin, ku mina ev ziman G ¢and ne ari-
seya wan bi xwe be, ya hineké di be
(Cawa bibe ku ew éd1 férl zimané ser-
destan biline..!) Ne bitené edeya turis-
tik e; her wiha ji aliyeké ve daw G doza
Kurditi té kirin, 1é di rastiya xwe de
(pratiké de) mirandin G tunekirina ¢and
0 zimané Kurdi her berdewam e! (Pa-
radoksa ecéb tlxerib ji di vir de ye) Ji
van ¢alakiyan yek jé “Diyarbakir Kul-
tur ve Sanat Festivali” ye ku bi pésen-
giya saredariya serok-Kurd, li Amedé
li dar ket, ku tevayi vé festivalé seraser
bi zimané Tirki @ her wiha hunermend
U niviskarén ku hatibiin vexwendin, tev
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jiyén Tirk an ji yén Kurdo-Tirk! bin;
bi té€ra xwe ji bi maniplasyonén asimi-
lasyonist dagirti b ku tam li vir asimi-
lasyon kete qonexeke nuh!

Li Diyarbekir her tevgerek ji bo
hemi xelké Kurd 1 ji bo heml hézén
ku bi vé heréma ku her tim xwedi ¢a-
renliseke maqis blye, pé re eleqedar
dibin, ji bo hemiyan wateyeke taybet
ifade dike; pusulaya pésveciina ber bi
kijan aliyi ve dide nisan. Ev festivala
ha ji niha diyardeyek e ku mirov bi hir-
bini 1€ binére, bas xuya dibe ku Kurd
€di di nava rewseke cawa de ne.

Di axaftinén li dema festivalé di-
hate gotin ku “Kurd ti 0 bir¢ly€ ¢and G
huneré ne...” Rast e. Lébelé ger mesele
¢and 0 hunera bi zimané serdestan be,
gelé Kurd her dem dikariba hini (fér?)
ziman U ¢anda serdestan be (i ziman
canda xwe ji bir ve bike. Di vi wari de
tu problem tune bln 1 ji niha pé ve qet
ji tune ne. Lébelé, ¢i heye ku xelké
ewqas sale ji bo azad kirin i bi hésani
pé re jiyina bi cand i zimané xwe, xwe
avéte nava agir; helak bin. Demogra-
fiya Kurdistané seraser tarmar ba. Ji
ser axa bav 0 kalén xwe mina nokén li
ser tehtan vir de wé de belawela biin;
ketin kuce G kolanén bajarén xerib;
jixwe €di bixwazin nexwazin li bajaran
wé Kurd ji cand {i zimané xwe 1 orijinal
biddr bikevin G mecbiiri ziman G ¢anda
xelké bibin. Eve, ew hézén ku didin pé-
siya vi xelki wezifeya wan 1 esli ew e,
ku ji vixelki re alikar bin da ku ev ¢and
0 ziman bé parastin; pésve birin. Ne ku
mirov rabe berevajiya vé yeké bike; di
ava serdestan de biherike G bi xwe re,
vi xelki ji tevi lehiya tunekirina ¢and G
zimané wan bike. Ev xelké ha niha bi
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qasinan 0 avé péwisti bi ¢alakiyén hu-
neri heye 0 divé ev xelk beriya her tisti
bi ¢and i zimané xwe sa bibe. Ev seré
dehan salane ku ev milet rasterast pé-
siya xwe nediye; hin basebas tam 0
¢éja cand i zimané xwe hilnedaye,bi
zimané xwe nekaribliye xwe ifade bike
0 jé dar ketiye; li bajaran geleké ciwa-
nan di nava problemeke lenguistik de
ne, di nav kaoseké de ne; geleké wana
&d1 necar mane ku bi zimané serdestan
biaxifin 0 bir¢iblina xwe 1 huneri ji ji
cand 0 zimané serdestan tér bikin. Lé-
belé divé mirov ji bir ve neke ku ev
xelk wisa ji raziya dilé xwe neketiye vi
hali. Divé ew kesé ku iradeya vi xelki
temsil dikin, bizanibin ku wezifeya
wan a esli 0 sereke ew e, ku ev texri-
batén ku i ser ¢and G zimané vi xelki
¢€bline, berteref bikin, ne ku berevajiya
vé yeké bé kirin.

Ger ev calaki bi desté saredari-
yeke din, an ji parti, sazi 0 réxistineke
din bihata kirin, wé€ demé li gori mis-
yona ew xwediyén vé c¢alakiyé ji, bé
guman, wé helwest, awir 0 sirovekirin
jili gori wé biya. Lébelé ¢i heye ku ev
calaki bi desté ew héza ku daw G doza
kurdan dike G bi vi hawi ew meqam bi-
dest xistin, pék hatibe, wé demé divé
mirov li ser bas bifikire. Naxwe, ev kar
karé xwediyén politikaya asimilasyoné
ye, ne ku em rabin bi desté xwe bikin.

Disa dihat gotin ku “Em bi xwe dix-
wazin ¢alakiyeke bi Kurdi ¢€ bikin, 1é-
belé dewlet ré nade zimané Kurdji...”
Naxwe, ger dewlet ré nade ziman 0
¢anda Kurdi; hin ji gedexekiri ye, ji ber
¢i hewceyiyan ev festivala ku wisa
xwerl bi Tirki li bajaré kurdan i bi ser-
késiya kurdan li dar ket? Divé izahata
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vé yekeé hebe! Ji ber ¢i mecbiriyeti ev
yek ¢&bti? Ger ¢alakiyén bi Kurdi hin ji
gedexe ne, ¢i heqé ké heye ku wisa bi
ziman U ¢anda vi xelki re bileyize ku bi
qewlé seroké Instituya Kurdi ya Sten-
bolé Hasan Kaya ve, rabe van “calaki-
yén misyoneriyé ” lidar bixe. Divé
mirov geleki bas bizanibe ku di nav me
de pésveclina ¢and, ziman 0 hunera
serdestan heman demé de té wateya ji
dil 0 mejiyé me sistina ¢cand, ziman 0
hunera.

Wisa dixtiye ku ev tewir ¢alaki ne
bitené bi Diyarbekir ve sinor kiri ne.
Lewre, “Istanbul-Hakari Sanat Kop-
riisti” G vir de weé de gelek calakiyén bi
vi rengi -ji par de ye despé bline- her
berdewam in 1 ev yek temambkirina bi-
tevayi ilhaqa nasnameya kurda ye; ji
bini ve tunekirina ¢and 0 zimané Kurdi
ye. U li vir tisté balkés 1 xerib ji ev e,
ku édi bi desté me ev kar dibe.

Ji ali din dema li Diyarbekir ev ¢a-
laki pék dihat, bi inad ji besdaran di-
hate xwestin, ku ew pirsén xwe bi
away¢ niviski G vesari bidin. (Belki ji
ev helwest ji tirsa axaftina bi Kurdi ya
besdaran bii..!) Lewre ji bi awayeki es-
kera diyar nebd, an ji pési 1€ hate gir-
tin ku bé ka wé reaksiyoneke cawa
derkeve holé. Ev yek nepen ma. Her
¢endi xelké di nava xwe de ev nerazi-
blina xwe eskera dikirin ji, 1 perdeya
taritiy€ li ser vé calakiy¢ hate raxistin!

Hinek sexsiyetén ku bi gisti bi zi-
mané Kurdi dadikevin ji ji bo vé cala-
kiyé hatibiin vexwendin (H. Kaya, M.
Uzun, O. Ozgelik), 1€ bi taybeti ji wan
hate xwestin ku ew axaftinén xwe bi
Tirki bikin. Jixwe, pisti ku seroké Ins-
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tituya Kurdi ji bi Tirki biaxife,** &di
ev ji dibe mina referanseké da ku ew
karén xwe li ser qadeke mesra! bime-
sinin; bidin rinistandin. Yani bi taybeti
xwestin van sexsiyetan ji bikin sirikén
tawana xwe! Dema seroké Instutiya
Kurdi ji bi tevlibiina xwe vé prosesé
gebil bike, &di ¢i hewce ye yek rabe
doza zimané Kurdi bike!

Divé tu car neyé€ ji bir ve kirin ku
hebtna xelkeki bes dikare 1i ser esl @
koka wé€; bi ziman, ¢and, hunera.. wé
li piya bimine. Ger em ji dil dixwazin
nasnameya xwe biparézin, ré diyar e.

Bi hévi G hesreta fetivalén bi zi-
mané Kurdi yén li Diyarbekir.

25.07.2001

** Béguman i vir gest ne ew e ku wé édi kes bi
Tirki neaxife. Lébelé, ev calaki taybetiyeke xwe
heb(; ziman derketibil pés; G ev yek bl mina refe-
ranseké ku édi kes zéde 1i hember ¢and @ zimané
Tirki raneweste G Tirkiban bibe mesrd. Cimki, édi
sereké saziyeke Kurdi ji vé calakiyé qebtl kir!
Jixwe, pisti ku vegeriya Stenbolé, hin ev ¢alaki mina

“xebatén misyoneriyé” bi nav kir.
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SISEBAN

BERHEVKAR : Seyda GOYAN

Dema em zarok biin wexta ku dawetek ¢édibli em di¢lin mala
zava { me gérelawij digotin (stran bi dor digotin.. diavétin ser hev)
wé demé pir (i kalén gundén me vé strana Sisebané digotin, 1€ kesi
zéde guh nedidayé @ heta didan rawestandin. Digotin, “Ev ¢iye?" U
kené xwe pé dikirin.

Rojeké li Amedé ez ¢lim komeleya ku ez endam im &. Li wir
pirtlkek ku li ser masé b{, ket ber gavén min G min rakir da ku 1€
binérim. Pirtlk, diwana "Ey avé av" a Feqiyé Teyran bii. Dema
min ripelén pirtliké wergerandin (i min bala xwe dayé ku behsa
hinek berhemén Feqiyé Teyran &n windably’ dike. Ji vana yek jé
jT "Siseban” bii ku pé re ji ginginek ji mejiyé min ¢l! Ez hisyar biim
0 min da hisé xwe, min got péwist e ez vé strané dest xwe ve
bigihTnim.

Rojeké ez ¢lim Sirnexé, min pirs kir, 1€ keseki ku bizane min
nedit. Ez ¢im Qilaban (Uludere) navgeya Sirnexé min li wé deré |t
pirs ji gelek kesan kir, 1€ kesé ku karibe sererast vebéje, li wir ji
min neditin. Pasé ez hatim Amedé. Rojek& mamé min nexwes
dikeve 1€ nexwesxané (i t€ ba mala me dibe méhvané me. Weé sevé
min jé pirst, min got: "Mamo kesé ku bizane Sisebané bibéjé gelo
qey kes nemaye?" Mamé min kenf G got: “Tu hat? heta Qilababané
bo Siseban&?" Min got : "Eré." Wi got: "Kesé ku Sisebané bizane
wa ye di bin guhé te de; li Amedé dimine: Salihé Mihemed. Pasé,
min nav { navnisana wi caméri stand G ez ¢lim gehwexané, min
tEkili bi kuré wi re dani. Hefteyeké, deh rojan heta em biine nasé
hev. Pagé min ji kuré wi xwest ku bibe altkaré min da ku ji bavé
xwe re bibéje strana Sisebané ji min re bibéje. Lawik ¢l ji bavé
xwe re got i bavé wi gotibli "Bas e, bila be."
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Seveke ez rablim ¢lim ba mala wan. Min camér bi zor tkna kir
{ Apé Saliheé Mihemed ji min re dest bi vegotina Sisebané kir. Min
gis xiste kamerayé @ pasé ez hatim mal ku min dema dixwest
binivisim, I min nekarf binivisim. Cimki, hinek tip an j béje,
hevok nedihatin fehm kirin. Lewre bi awayé stiriné vegotib{i. Roja
di ez disa ¢lim G min jé tika kir; "Ez dixwazim tu ji min re héd? §
rehet béji (i ez dixwazim binivisim. Disa jT camér vé daxwaza min
bi béhnfirehi qebll kir. Camér deh sevan ez bi du sev-sé sev.
careké saetek-du saet diglim diblim méhvané wan. Me him sohbet
dikir 4 hem jT h&di héd? ji min re digot. Min nedixwest ez wi aciz
bikim heta bi reheti ji min re hemilyé wé berhemé vegot. Cima ez
bi sev digm?! Cimki, zilam jT nestbé xwe ji &ripén dagirkeran
standibli 4 ji gundé xwe derketib(i; ji Qilaban (Uludere ) hatibi
Amedé xwirde-firogt dikir. Tené bi sev dihat mal. Emré wi néziki
70 salan bl { min jé pirs kir, min got: "Te v& strané ji ké girtiye?"
Got: "Min ji bavé xwe girtiye.” Min got: "Bavé te ji k& hin bliye?"
WT got: "Bavé min li Iraqé li MUsilé ji yek:.girtiye, ez nizanim Ki
blye." \

Va ye, ez li vir vé berhema han péskést zana (i edibén me,
dildarén mamostayé héja; Feqiyé Teyran dikim. Da ku li ser
bisekinin. Ger ev berhem ya Feqi be -ku gumana min ev e- wé demé
berhemeke me ya di ji ji windabiné xelas biye {i ezé ji ji ber vé
yeké xwe bextewar bibinm. Aqibet li seré hem@i berhemén me yén
héja be. '

Ji ewel got? Bismillah Bl wexté kul G zeman

Simma wel hemdulillah Hemd @ sena ji Xwedé re
Bismillahi-I Xaligin Ew Xwudané xér { ger

Ew e Rehim i Rehman Her ¢i kes niyet vé re
Huwellahu-r Razigin - Ew hadire li hem( der

Ew e meiné Menan Teybiran bidin jé re

Bi gewlé wi sadigin Sanié sems {i gemer

Ew e fatiré eyan Selawet ji Nebiyén Xwedé re
Bi hemdé wf la yegin Xwudané hewz G kewser
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7 BIN,
N
KUR BINERE

Pék ve bi hemdé cezir
Selawetel munewwer
Xwudang ergé celil
Tekbir gel wi mugedder
Bo Muhemmed b delil
Rakirin komén esker
Nazil bliye Cibrdfl
Muhemmed pé muzafer
Hewar Xwudané Semed
Ew e Xwudané me'biid
Mir G melekén bé hed
Em embiya &n me'zlib
Qutb G welf (i esed
Sahib Kitab G rim G top
Bl nesreta Muhemmed
Dé kafiran (bi)kin me'z{ib
Hewar Xwudané miran
Péxemberé murselin
5azi G merd { glran
Salih G him Nebiyan

Dé wan bikine wéran
Dé bigin xeza gérin
Kané Xwudané xéran
Subhan ji Sahé Kerim
Me'biib e pir kemal e
Pir fezl e ni'met ezim
Min nihjiyé zewal e
Digerim gerxa qedim
Du roj bit sal bi sal e
Navé Xwedayé Eff

Bé sirik G heval e

Ew Wahidé bé weled
Nin in get dé G bave
Ferda bi zaté Semed
Ne mexfiye @ hicab e
Sifaté xwe 'y pir edet
Pir dane pir sewabe

Oy &
YR gineS

Ek le'zé sahé ebed

Diné dé (bi)ke xirabe

Ek le'zé Sahé gedm
Diné dé (bi)ke wérane
Sultan G Sahé emin

Ek dem d& (bi)ket diwane
Ek paré Sahé feqir

£na dé (bi)kin sultane
Subhan ji Sahé xebir
Dinya bi gerx (i dewran e
Dinya bi gerx i leb leb e
Bo kes namine eyan

Bo kes nabe mertebe

Ji xelq (i xas G ewan
Mesreq heta bi mexrebé
Sah & gede € xulam
Sahib tir (i mizreb e

P&k ve da bigin temam
Kul G seyln haltkln
Bizane ey rihé min

Yeqin heye malikin

Ji bo piglik G mezin

Ji sekinf saliklin

Cumle tistek hebe

Cumle hem(l fena ye
Zati ewf bé nezib

Nin in gqet wan beqaye
Qazt G séx G feqir

6ot min yek senaye
Digel ehli-l wefaye
Selawet-el dey mu'mfnin
Selli ela Muhemmed
Xelgén li vé civaté

We ‘ela alt Muhemmed
Da hiin bibéjin qaté
Res(ilé me 'y muneyyed
D& ji bo me (bi)ket sefaeté
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Hebibé Sahé Semed
Dé ji bo me (bi)ket xebaté
Roj gi ji hebibé nasir -
Pala xwe da minberé

- Nlrha ewé bilayeh
Kir gisetén kewseré
Fukr? G xelqgén salih
J'demén xwe yén Enwer e
Weka ditibl wazih

. Weka bilind bl xubar
Tozeke i degt G berr?
Zahir blye yek siwar
Hat? li wi agikar
Peya bliye bi xedar e
Selam kiriye bi kubar
Rlnist? pey muxtaran
J& pirsibii ¢end igbal
Ew seyyidé serwer e
6ot nebiyé ewab
Tu ji ku téy ya mévan
Cewlé veda bfi flan
Zehf in li wé ekabé
Desté ketin pir hesab
Ji tthnan blime agir
Min tistek dit wek xurar
Min gest kir? bi dehadé
Weka glime bi qesré
Dir goti de li alf
Meydané bi gerx G herb e
Betl i egid i balf
PirsT bo min yek pirse
GotT min ya ricalé
Husna xudana bet| e
WE té de cardeh salf
Ew kafiré Lefne
Vére hene ¢end ullf
Minafiqé bi kine

SR Ty
IR gine®

Navé evé dibém Xedrif
Ji bo kegé define

Sed xezin u sed sifur
6ot7 tu min hifine

Ez im ji te re hemkif (reqib)
Kegé caw (cewab)lé vedabii
Heger tu min dihebin?
Seré EIf G Ehmed

Herdu ji bo min bén?
Bedel bo mora medet

Tu y& min ji xwe re bistint
Jina betl i esseced

Seré ewan tu bént
Minafiqé sem dido

Got1 sTman we taet

Man ez im Feride

Gerim hem{ bi qaet
Xudan zirhén hedide

Her ¢i bibe menaet

D& wan bikim gedide

Wan eskeré xwe kirib{i

Ez hatim vé cewabé

Pir zor G pir hinir b{

Min gest kiré bi sewabé
Esqa te min li ser b

Wek serbeta serabé
Min ji méj ve ji dil bl
Tirsim ji roja hesabé
Cindi G gelqé nazdar
Nesraniye hem Yehr
Isna perestin kufar

P&k ve bi zirhén dawet
Sahib rim G kevandar
Cumle cema bl ev z{ib

Dé bét ser te ya muxtar
Sibté xemam G hemdd
Bizane tu ey Serif
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Ez hatime bi Tlhamé
Jinik Xaliqé tey letif
Dé béjim te Tlané

Dé béte ser te Xedrif
Bi mal G &l temamé
Xurt e nebéje zeff
Ew kafiré nemamé

Ew seyyidé ednane
Rabe bibe delil e
Xwedé wé pé dizane
Qasid bu Cibrdil e

Tu here Sisebané

Ya Ehmed { Xelil e

L& kafirén gihané
Béje Allah wekil e

Ew seyyidé tuhamé
Pala xwe da Mthramé
Kir gisetén giyamé
Wehd @ cibil hesabin
Cibrdil gel silamé

Ez hatim vé cewabé
J'nik xaliqé ikramé
Fermané da tu rabé
Péxemberé gulbabé
Ji cih rabii geleng e
Ne sekini seet G gav e
Eshabiyan kir deng e
Wan diwanek vedabi
Hat nik gér @ piling e
El'yé sér ne linav e
Siwarek taze (i seng e
Ebabekir wehid e

Ji cih rab{i wek séran
Xalid Tbnt Welid e
Hat muxdadé caméran
Telhud digel Zubeyr e
" Hat Selmané feride

O %
Yr gineS

Hat Omeré sedid e
Seld (i Eshed bi xér e
Hatin ji pés péxember
Sahib sfileh G gurzan
Cimle hem{ bi defter
Sahib ewlad G hirzan

Ji sekné pés bi hember
Sed hezar lewn { terzan
Selawet ser pé€xember
Dinyayé blye lerzan
Rabiin bi mal (i &l e

Qet wan nekir texsir e
Borfin bi degt i bélan
Clne cema xefiran

¢l sibté avé nihélan
Berketiye besir e

Té ¢i ku wan kesiran
Allah bibe delil e

Ew siwaré ¢evoké

Yan Ellyé Heyder
Hatin le wi etike

Ji ummeta PExember
Em dé bicin erdé Mekke
Guh bidin sahip nezer
Ew bib? giya G sekke

Dé wan bikin kher bi kher
(wesle wesle)

Eblibekir wehid e

Ji cih rab{i wek séran
Xalid Tbnt Welid e

Got? hebibé Tmam
Quweta te sedid e
Qaim im ez her midam
Qewlé te pir sedid e
D& (bi)gim girinén cthad
Qesim beré mecidan
Seré bikim bé hisab
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(SN

Binére ya imamf

Ez im Xalidé megh(r
Qenc { xirab G am?
Nadim ewan get tu dor
Naxwim get tu tiam?
Heta gerf nekim zor

FT qet keslil hemam?

D& bigine wan agiré sor
Hatin ji bet! G kamil
Runist?® dev wi halt

Tax @ ala kir hamil
Suca { xelgén adil

Wan barkirin bi &l G mal
Li séran b( nale nal
Omer digel Humall
Hatin j'pé seyyualé

Hat pés Reslilé Enwer
Ew siwaré delil e

Navé mesh(iré Omer
Dest birin betl { filo
Hinirén min nayén defter
Derbé ewé seqilo

Ji merfeda péxember
Cihé Yusif sebflo

W'ez Omeré Xetab im
Hiin pek ve min dinasin
Bo kafiran qesab im
Min sGr G tir libasin
Qatilé yé kizabim
Hinirén min giyasin

Qet bé ser ji wan venabim
Kafir ji xwe bé esasin
Xwes hat? ew Muxdad e
Beyreq dayT esker e
Kafir dest biin bidadan
J'ummeta péxember e
Ew kafirén wi se bav

gt‘m BINERE@
YR ging®

Ew sibti xenzenfer e
Dé bikine bé binyat
Heta bét ser ding serwere
Resulé gerdengar®
Desté xwe wé hiline
Hewar kir? bi bizart
Dégaziliemine

GaZi kir gerdengar®
Ya Rebbf enzenfil e
FT qetletil kuffar®
Eccebye seebiine

Bi ré ketin Medine
Hatin milé Mediné

Y& I'név wan Pé€xember in
Betal nakin xuriné
Got? Allah Ekber e
Em dé bi rihé xwe ¢iné
Pasé me cih kewser e
Qewf bikin yeqiné

Bi ré ketin Mediné
Eshabiyén Resil in
P&k ve hemii beziné
Dé ¢in qgesta weslle
Da em beré bigihthé
Me ev geza qeblil e
Qew’ bikin yeqiné
Mexsed bibe hisiile
Péxembré gul ezab
Gotf cindiyén kubar
Her¢? bige Siseban
Aza bitin ji ew nar
Dé bibe sirtké rezwan
Min cenneté ew yar
Ew nabine tu derdan
Omer Tbnf Omminyan
Rab{ ji nav Eshaban
Ew sekini ser piyan
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Z{kan day? cewabe

Ez dé bigim ku z{i ye
D& ¢im ku Hagimiyan
Min t& de dit sewabé
Z{ bém digel cewabé
Péxemberé dia kir

Jo Omeré bi dest e

Ji Pedsahé rica kir
Omer bigite Siseban
Omer ¢lyina xwe bi sa kir
Bi hdrf G bi xulman

F1 hal gihigt Siseban
Weka ¢liyi mekané

Wi dit nihalek mehbiib
Ne b( li wl zemant

NG sibhé xwey ¢i metllb
Teyr G tiwar G kan?
Sév (i hinar G Simbil
Té hene mijmij G xox
Leymin G him gend sorgul
Hezar senf (i ben { sox
Jé té seada bilbil
Hezar qub G hezar kox
Sed nimet sibt? zengil
Wan hana kafiran tox
Subheté muxr { miran
Ew gibheté ceradan
Dengé nefir G stidan
Hing G hinga hedadan
P&jna sas { billiran

WE téte ji nav siadan
Péxemberé jé dir e
Omer fuxré ecnadan
Xedrif 7 kir netibe
Hesab kirin ji ni de
Pésberi wan Selib e
Wan hana wan eniide

<R BINE
T RS
OKUR BINER%

IR gInE®

Muzafferek hebib e
Ew ¢end seyén cih{ide
Omer dit7 ew heser
Vegeryabd fil hal e

Ji pedsahé pir sewket
Ber® xwe dan hevalan
Vegeryabil sé seet
Heta hat név hevalan
6o Siseban bl zehmet
Esker girt? newalan
Eshabiyén Resiilin

WE ¢line Sisebané
Wan xévetén xwe danin
Dane hev dii mizgin e
Xwendin esré Qurané
Feqtullur mugrikine
Ew kafirén bé gerar
Ber® xwe dan nihalé

K1 blin gihan nihalé

Ji min re bénin ji igbal
Bi teftis & sualé

L& komek | b{ diyar
Hatim binf newalé
Wezirf got sultan im
Ew koma Ehmedf ne
Eger ez pé dizanim

Ew j'bo te mugtedt ne
Ez j'ewan pir giran im
Ewé j' bo te hatine
Teftés bike tu xanim
Bi pirse biné Ki ne

Ew kafiré mel'in e
GotT weZiri ehmeq
XeydT buy® mexbil e
Dijwar bl sib1? gegmagq
Gav sor biin gib1T xwiné
Dinale weki eq eq
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D& kim kun feye kune
Dest bavém siir G ber geq
Sond xwarf bi tilatan
D& wan bidim Tzayé

Bi herb (i mu'cizatan
Rasti heta dinyayé
Xelas bikin jwelatan
Bo xatiré Husnayé
6azt kir ebédan

Ekis ewan gebfil kir
Siwar by’ ew kafir
Nav eshaban de ré kir
6ot xelgén sehidan
Pirsa giriné jé kir

Ew Omeré gsedid e

Serft di milan re jé kir
Serf jé kirf bi glire
Goté sewo bimire

Her agiré ezabé

Dest bavén gurz i slire
Nalin ketin ekaban
Alaya kesk @ sor e
Ant ji dil eyan kim
Eshab? hatin deré
Serté xezwé beyan kim
Xalid kisand? bere

Ji bo qiriné kar kim

Dé Kafiran (bi)kim kor e
Nik Mistefa meydan kim
Alaya sor @ zer e
Eshabiyan derant

Pési ket? Omer e

Xiret ji dil hilan?
Beyreqa Péxember e
Fezlé ewan dizan?

Slr G tir G xencer e
Egidan sing vedané

<7 BINE
SN
oKUR BINER%

9r e

Alaya sor (i spi ye
Eshabiyan derant
Bereketa cindi ye
Xiret ji dil hilant
Ringin bikin misriyan
Hiin guh nedin talané
L& bi xurin Erebiyan
Fezlé ewan dizan?
Péxemberé besir e
Gazi dike bin Welide
Rapége gurz (i tir e
Here meydana egidan
Rahéle gend nefiran
Hilde gurzé hedédan
Ummeta miré miran
Quweta tey sedid e
Xalid G hin muxdadan
Hat Omeré Farliq e
Wan gurzan geng @ badin
D& wan bikin mehriige
Ber® xwe dan teradan
Xeze j'bo me mehsiiq e
Té (bi)¢t ku wan siadan
Ber gurz rim G topan
Mirre ¢lyi meydané
GaZi dike kufaran
Mel'lin hevre gihane
Ekis ewan dixware
Her du bezin meydané
Mirre ew? kuffare
Mirre sirek j'dil dani
Riha ewi bir nar e
Mirre kugtin ses kafir
Pasé byt sehide
Hem seyé ekabir
Mel'ln § pir egid e
Muxdad j'n( bl zahir
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Ez im ferdé Wehid e
Ez hatim te ya kafir
Dé te biki qedide
Muxdadek Erebi me
Eshabiyé Resil im
Siwarek celebl me
Xwudan sebr G meferim
Siina bin Talibt me
Sahib dil G geblim
J'nisla Xalid me

‘Bag eskeré Restil im
Hat? Muxdadé Niifel
Siwareki bé mefer

J" halé xwe bly? ehwel
Reqs’ li ber gurz { sre
Bo Niifel hatf ecel
Muxdad y& xwend xezel
Ek j'kenarén hebib
ékis kenarén ewab
Rabf li ber pét G neht
Sekn li név meydané
Qirin kiriblin ecéb
Heta ku roj ¢{ nihar
Toz G icac { xibre

Kufr G Islam bine tip
Bln zenzelek nagihan
Naltn ketin egidan

Biin hing G hinga derban
Bo xulxule sedid e
Nézik G him belde
Daniné bi herdu derban
Xweziya rihé sehidan
Tar? blye dinyaye

Kes jé nake hikaté

6uh bidin seyr (i ecéb
Qirfneki sedid e

Xwiné yé girtin rikéb

/SRENEN
OKUR BINERE@
Neanes/

Heft sed biine sehide
Seré piling G baz ?

B{ birq G birqa stiran
Hespén du sor {i tazi
Bl giz G giz a tiran
Sehid G cimle xwaz?
Nalin ketin nefiran
Xwedé j'sehidan razt
Qirin kirin bi tir e

Toz G icac { xibre
Tarf blyf dinyayé

Kes jé nayét tu sebre
Hem{yan nav I' xwe daye
Lesé wan bl bé gedre
Xwiné girtin ebaye
Xwiné em girtin edre
Kes j& nake hikaté
6uh bidin seyr {i ecéb
Qirineke sedid e
Xwiné y& girtin rikéb
Heft sed biine sehid e
Hana xwedé gerib e
Sed hezar ( hegt hezar
Kustin ji xelgén kufar
Ya heq li cehnim G nar
Lesé wan ¢liy? agir
Biiye toz { b x{bar
Rablin ji xelqén fadil
Carek din I'wan b{in hewar
Seré ecéb ewan kir
Ecébe ev qirint

¢ing @ ¢ing a misriyan
Cimle bi hevde téne
Xwin ¢l sibté kaniyé
Sixul karé Xwedé ne
Wek séran hevde téne
Betlan didin xwaziyan

War. Havin-Payiz 2002



Girin ketin ezmanan

Bl zenzelek li erdan
Teyr nihistin kevanan
Erebl wan xeberdan
Seré gér (i beranan
Tiran tavén ber zendan
Seré kafir U xwasan
Sev {i roj ber hevde téne
Bliye toz G bl x{bar

Ji ber derbén egidan
Kafir G him gehidan

B xulxula niaré

Xalid Tbnt Welid e

Ew Xalid & wehid e
Allah Allah tebarek
Guh bidin van xwaziyan
Navé Xwedé bimbarek
Qirfneki cindf ye

Ne xwayé tazt barek
Dinya byt tari ye
Dinya bly? zilmate
Eshab® dan selawate
Hilvétin van tac e

D& wan kim mugkilate
J'bo me hat? mthrace
Herb e herb e herb e
Hilavétin xedar e
Xwéh dan ji esq G kerb e
Hawa hawa siwaran

Ji gurzan téte nare
Qirinek zor i zerb e
Ek dem get nabe sar e
Bi x&r hat? Husan?
Le'let weki isudan
Eshabiyén girant

Di nale név merd(idan
Qesabé kafirant

R BINE
S
OKUR BlNEREQ/

YR BINES

WE I'nevde xan { dlidan
Deré ewé beyant
Kafirek pir cihiid e
Welid G him tar{gin
Kafirek elxennasin

Li meydané sar{iq e

¢l Hesené elmas e

Seré wan bii far{iq e (cih&)
Péxemberé sadiq e

Wan her duwan dinase
Padsa { him cewahir
Rabfiin digel tebayé
Eshabiyén muxtar in
Wan giir G 1ir I8k day?
Siwar { him peyan in
Hemuyan xwe dan giyay?
Guh bidin ya misilman

. Eshabi mane hefté

Jinan goti el eman
Péxember dike xebaté
Gazi bikin yé rehman
Cibradil jor de hat?
Gazi (bi)kin sér & séran
Hazir bibe seaté
Péxemberé emin e

WE ¢lyf ser giyay?
Desté xwe yé hiline
Xwedé emr da bayé
Dia Resl hifine
Bighine wé peyayé
BZje dé hill rabe
Eshabt me'zll may?

Ew Xaliqé qedir e
Cabé gihand® EIf

Gott dé hill rabe
Eshab’ blin esir e
Xwes rab(i ew weZir e
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Li Dildilé siwar bl

J' quweta & xebir e
Wexté ku sibhé rabli
Niv ro téte Mediné
Tétin Medinek xalf
Fatima tétin b'giriné
Elt ¢ ser wé giné
Ferze (i devé dinale
Elf go huri-l eynl

Ku ve ¢in ev ricalt
Cibrdilé emin e
Eshabiyén resfiltn

Di ¢line gel burhané
Feqtil-lul mugrikine
F? nala (newal)Sisebané
Em dé li here (vir) mayine
Heta tu bé lihang
Fatima ( her du kur in
Siwar kirb{ b'deveyé
Sahib cemal G him slr
Di ¢line gel Fezzeyé
Eshabén tey bezine
Elf got devé bi fir

EN berda cehdeyé
Clyf b'évarf bi xér
Gihayt oxir me ye
Fatim G her du kur in
Clne li nik hebtb T
Péxember dike siall
Ka siwaré egid T
Fatmayé got derhal 7
¢0 xwudané seliban
Xalid G Omer betlin
Cavé ewan letib e

ER ¢lye meydané
Ziviri ser kaniyé

Ewig (ew ji) li wé peya bl

O, &

Destméjek wa girtiye
Niméjek wa kirib{
J'niméjé xilas blib{
Piyé xwe da zikuwé
Qirn j'kafiran xwestiye
Ew kafirén xase nar
Ber? xwe dan newalé
Fukr? ( xelgén kufar

K7 bin gihan nihalé
J'min re bénin ji igbal
Bi teftls (i sialé

Wer béje min agikar

K1 bl giha nihalé

Ew gasi dé Xedrif e
Hat? li nik Heyder e
Hinarét wez Xedrfif im
J'bo wi bibin xebere
D& te bikit zeif e
L'ber gurz { I'ber xencer e
Ew Efiyé letif e

Cav j'seri anin der e
Her béje wez Eli me
Zavayé Péxember im
Siwarek ¢eleb me
Xwudan sebr mefer im
Siina bin Talibt me
Pélewané Ekber im
J'bo seré wi hatime

Bi sibh {i bé tefterim
Cly? pés wi mel'Gnt
Peya bl ew kafir e
Goté tu min dibint
Eflye wek agir e

Goté tu genc min dibint
Siwareki nadir e

Ka binér tu bi k& re dibint
Bila bigité hazir e
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Ne bi xér hatf celilo
Gurza desté wi zore
Munafiqé wek filo

Hat Eliyé Heyder e

Bi Ereb? goté silo

Nadim e tu mefer e

Elt goté sefilo

D& te bikim du kher e (per¢e)
Ew ENyé rimbaz e

ReqsT li ber wi kafir 7
Ber sekin® sehbaz e
Hrik hirik 1& dixure
Zendén xwey mist { taze
Zulfiqalé ges kir 1

Avéte wi beraze

Serf di milan de jekir
Pasé hat? kenger e

St bheté seyé har e

Hat yaré Péxember e
Xwudan gurz { tever e (tevr)
Ez hatim te ev car e

El sirek avété

J'hespé de kir® xware
Tené b'tené hatiné

EIT kugtin hezar e
Xedrif rabi b'tené

6o dé wi kim xGbare

Elf ber? dayé

Rahist? yek niare

Revi EIf ma bi tené

Heta ¢l név hevalan
J'xeyni Pedreg (i Miran
Hem( heft sed hezar biin
Dest birin gurz { siran
Hem li hespan siwar b{in
Hem{yan vék re kir gire
Hemiyan li EIf karb{in

@ BINE
ST
OKUR BlNEREQ/

YR BINE®

Eft ew dan ber qiran
Kafir kirin belave
Eshabiyan da siir e
Nesreta wan diyar b{
Berdan berazé pir e
J& kugtin bé hesab e
Nirre ketin nihalé

Elf teybir j'n dané
Hin j'yék nekin siwalé
Bigirin milé meydané
Husna hat hevalé
Dunya by’ duman e
Kafiran gott wey I€
Rojf girt? séwané
Wezir ¢li nik Muhemmed
Goti min tac li ser e
Min Tman heye b’Ehed
Pagé wi Péxember e
Misilman biine ¢end sed
Got? Allah Ekber e
Ew weZir € Me'biib e
Husna li wi mor kirin
Halé wan kir metlib e
W1 caré ew qut kirin
Xirab kirin tix(b e
Selli ela Muhemmed.

JIDEVE : Salihé MIHEMED
BERHEVKAR : Seyda GOYAN
29/11/1999

GUNDE NERWEH/GOYAN
(ULUDERE) SIRNEX

kogendil@nefel.com
goyan65@hotmail.com
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Folklora Kurdi
(Gotinén Pésiyan)

T

* Talana élé dawet e.

* Tajlya ku bizor here seydé, seyd
nake.

* Ta ji mirin€ ¢étir e.

« Taliyé feqiri ¢carbaza keré ye.

* Taviyén biharé xwe sil neke,
taviyén payizé xwe giro neke.

* Tebax tiri bl lax.

» Temase li pas e.

» Temahi fenahi ye.

* Tengi, duvkurt e.

e Tenur bi tirr G fisan germ nabe.
* Temi 0 wesli li we ye;

meke méré mele ye.

him diz e 4 him qunde ye.

* Te girt bernede, te berda pey ne-
keve.

* Teyré néciré timé wé xar e.

* Teyré néc¢iré nikilé wi diréj e.

* Te ya kirrl bi z&éré xwe, min dit
bi gavé xwe.

* Tirra feqiran bi deng e.

o Tékilbtin hésani ye, jihevbln
zahmet e.

* Tillyén destan hemu ne wekhev in.

* Tir bilindé a kulindé.

* T& sohtin 1€ nayé gotin.

* Téra min di avé de ¢, aqilé min
véra ¢i.

* Tisté€ ku dest dike, dé G bav nake.
* Tisté ditiné ji sehkiriné gétir e.

e Tirr 1i ku,das i ku.

* Tirsa roviy€ ji barané hebiya, wé
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kevluké li seré xwe da bikira.

* Tirra parr haviné isal dike siné.

* Tirré piré li ber kugikeé piré bas in.

* Ti neditiyan ti nedit, dema dit
Xwe ve rit.

* Tirs xwe di sikevé de nagre.

* Tistek ¢t nekev du.

* Tisti pir ke, jibir neke.

 Tir bikin dan dihere, ron bikin
nan dihere.

* Tiro ne li min re bi kendalé re
here.

* Tisté nivi meke hévi.

» Tové beki sin nabe.

* Tu ¢i bigini, tu & wi hilini.

» Temuz kankil kete guz.

* Tu ¢i kewaré, ew € bé xwaré.

e Tu li keré miri digeri nalan jé
veki.

* Tu nebini zahmet, nabini namet.
* Tu blyi mir xwedé neke bir.

* Tu feqiriyé€ nebini, qedré hebiliné
nizani.

* Tu nakari ker€, di¢i kiirtané.

* Tu nesé keré bigé, cima heywané
ji géré dike.

* Tu xerab nebin, bas bira xwe na-
yini.

» Tu xwe ji divé, tu kew ji divé.

\%

* Variké n( héke sor dikin.

* Va geydan, va meydan.

* Viyana dila bi dana destan
kifse.
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W

* Wexta ez xort bim nezan bum,
ez pir bim cangiran blim,

ez ¢im qebra tari posman biim.

» Wexta ku hate birriné, naye kir-
riné.

* Wexta ecela biziné€ té nané sivan
dixwe.

* Were vé keré bide ber vé baré!

e Wista necar razé her car, xwedé
yek e derf hezar.

X

* Xal difirosin, ap dikirrin.

¢ Xalité xesi ne dixwe, ne dide
kesi.

* Xal xwarziyan radikin, ap birazi-
yan dadikin.

» Xaniy€ xwe xera neke, heta tu
yeké di ava neki.

 Xeta xerab ji bin gayé pir e.

» Xeta kur ji gayé pir e.

» Xewa birindaran té€ xewa birgi-
yan naye.

» Xelil li ber ga ye, ga li biniya
mala ye.

* Xebat sér e, dest bavéji dibe rovi.
» Xezalan xwe nal kir, kiisiyé pe-
pika xwe qiyame Kkir.

* Xem xemé diksine.

» Xew ji divét kew ji divét.

¢ Xizan ¢, halé xwe nizane.

* Xirakirin hésani ye, avakirin zeh-
met ¢.

* Xidir xemili dawet edili.

* Xéra loré xwar kiloré.
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* Xiret avétine devé kugik nexwa-
riye.

* Xiret zér e, digel namune pére.

* Xiyar e ji titki diyar e.

* Xiret kiibariya méran e.

* Xiyar bi terniy€ xose.

» Xodané héviya her révi ye.

» Xodané milki naéxit xolki.

* Xebera xwes bihara dila ye.

» Xulamé axe ji ji axa ne.

» Xwar rline rast xeber bide.

» Xweyl sebré be, melaké Misré be.

*Xusk berve bira, bira berve ¢iya.

* Xwedi mange ¢t ji xwedi ker ra
go: “nan G dew.”

» Xwediy€ keré dimine li sevderé.
» Xwediyé malé ne li mal e, xortan
téde galgal e.

» Xwe girar nexwes ke, cihé xwe
xwes ke.

» Xwedé qizwana dide € bédidana.
» Xwarin yé hemi nefsa ye, libas
ne y€ hemi bejna ye.

* Xwediy€ miri kore ye.

» Xwedé xér nede séviyan, roki xér
da wan,

heft car niya déya wan.

» Xwedé ¢iya dibine berf 1€ diba-
rine.

* Xwediyé helawé helawa xwe
naxo.

* Xwin nabe av.

* Xwedi ke bi malé xwe, berde bi
cané xwe.

* Xwin li dar 0 bera nakeve.

* Xwe neke xwéya hemu giraran.

* Xwedé heye xem tuneye.

* Xwediy€ xéran bidine béran.

» Xwedi li seré sé kesan: kogeré bé
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pez, cotkaré bé rez 0 € ku di nava
civaté de béje ez.

Y

* Ya ji dizi ve hemu diz in, ya ji
hizi ve hemu hiz in.

* Yari neke bi kesan, neye seré te
we bé seré pisé pisan.

* Ya kesi kes dizane, ya rél 0 bivir
0 das dizane,

halé kesi nizane.

* yan nage asé yan ji asvané dikgje.
* Ya vi desti li wi desti nage.

* Yek mal e, diwanzde tembur e.
* Yek héjayé hezari ye, hezar ne
héjayé yeki.

* Yeki ker nebi afir ¢édikir.

* Yeki tili nav tiya nebq, digh ava
gund séla dikir.

* Yan neke 1 nelerze, yan bike 0
nelerze.

* Yeki deyna ziké, yeki got: ax pisté!
* Yek kirin ji hezar gotiné cétir e.
* Y& hinan guz in dixirxirin, yé
hinan héjir in dinetirin.

* Y¢é dergeha yeki biqote dé yek ji
dergeha wi biqote.

* Y¢é minare didizi cihé wi diti ye.
* Y¢ ji migkan jik bin, himbana di-
kujin.

* Yé xwe li salé girti dé xwe li
mehé ji bigre.

* Y¢& hindekan tirr in, y€ hindekan
girover in.

* Y¢é qun fireh be, wé emir diréj be.
* Y¢é ne li govendé bépse nayé.

* Yé dizane dizane, y€ nizane seré
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xwe dihejine.

* Y& bi quné birit bi xwe ve paqij
bit, belé yé€ bi devi birit bi xwe ve
paqij nabit.

* Y& ku guhé xwe bide jiné, dé
rires be li diné.

* Y¢é ku hevalé qiré be, dé nikila wi
gu be.

* Yé caleki bo yeki bikole dé bi
xwe bikeve.

* Yé ne li daweté be piyé wi xwes
dige-té.

* Y¢é ¢i nediti danhérk 1€ eyd e.

* Y¢é derewin firawineki dixwe.

Z
 Zelamé sermin bi kereki, jinika
sermin bi sehareki.
* Zencir bend bin ji sér ra ne tu ar e.
* Zevi tuneye teyrik mane ye.
o Zér zane zor zane devé tifinga
mor zane.
e Zimano rawesta o, sero vehésa o.
« Ziktér hay ji zikbir¢i nine.
* Ziké xayin nagehe miradé.
 Ziman leq seri teq.
* Zikbir¢i tér dibe, 1€belé malbirgi
tér nabe.
* Zor gézeré radike.
 Ziman béhesti ye, 1€ hestiya disi-
kine.
* Ziké dé bixge ye.
e Zivistan e, berdestan e.
* Yé bide ¢em wé sil be.
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Saturn

B

Remezan Alan
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